
Bilder från det gamla Malmö. 

Kulturhistoriska skildringar 

af 

A. U. Isberg, J:r 


Förord till den elektroniska utgåvan 


Detta verk har digitaliserats av British Library och anpassats för Projekt Runeberg julafton 2013 av Ralph E. 


BILDER 

FRÅN 

DET GAMLA 


MALMÖ 


KULTURHISTORISKA SKILDRINGAR 
AF 

A. U. ISBERG J:r 


PRIS 




FOR SUBSKRIBENTER KR. 4:50 


„ KÖPARE 5:— 


Bilder från det gamla Malmö 


Kulturhistoriska skildringar 


af 

A. U. Isberg J:r 


Malmö, 

Stenström & Bartelsons boktryckeri, 1898. 

Till 

min Far. 


Företal. 


Då jag härmed åt allmänheten öjverlemnar mina ”Bilder från det gamla Malmö”, vill jag påpeka, att syftet med 
detta arbete icke varit att efter vetenskaplig behandling af källorna framlägga vissa delar af min fädernestads 
historia. Liksom orsaken och driffjedern till tecknandet af dessa ”Bilder från det gamla Malmö” i sjelfva verket 
äro att söka i en hos mig allt ifrån barndomen närd kärlek till fädernestaden, så är syftet med utgifvandet uf 
mina Malmö-skildringar äfven att hos dem, som ”bygga och bo ” i denna stad eller räkna honom som sin ätts 
eller barndoms ”vagga”, väcka eller understödja ett varmt intresse för staden och dess många historiska minnen 
samt göra dem förtrognare med förfädrens strider, olyckor och pröfningar, deras nästan otroliga ansträngningar 
för försvaret af hem och härd och för kampen mot farsoter och pest samt tryckta handels- och 
lefnadsförhållanden. Lyckas jag deri, är målet nådt. 

Som läsare finner af de i detta arbete talrikt förekommande noterna, hafva källorna varit många och 
omvexlande. Bland andra källor åberopas, kanske oftast, protokoll och handlingar ur Malmö rådhusarkiv samt 
ur det numera med Lunds universitetsbibliotek införlifvadeMalmö landskansliarkiv eller, måhända rättare 
kalladt, gamla guvernementsarkivet. Jag kan dock uti detta hänseende icke helt och hållet tillskrifva mig 
arkivforskarens ära. Denna tillkommer med rätta min Far, f. d. kamreraren vid statens jernvägar A. U. Isberg, 
utan hvars rikhaltiga anteckningar mina Malmö-skildringar med den detaljrikedom de ega, utan att dock göra 
anspråk på fullständighet, väl svårligen sett dagen. Mitt arbete har varit att med ledning och gagn af min fars 
anteckningar komplettera dessa dels ur sjelfva arkiven och dels ur såväl äldre som nutida författares arbeten och 
skrifter samt, efter att sålunda hafva sammanfört ett godt material, ordna detsamma och bibringa det 
skildringens form, ett arbete som kräft nära trenne års tid. Jag har alltså i första hand min Far, hvars idoga 
forskningsarbete alltid utgjort föremål för min beundran och för öfrigt är allmänt bekant, att tacka för detta 
arbetes tillkomst och derjemte för den kärlek till fädernestadens historia, hvilken han från mina tidigare år så 
väl förstått att hos mig väcka och underhålla, och begagnar mig derför nu af tillfället att offentligen betyga 
honom denna min varmt kända tacksamhet. 

En del anmärkningar rörande arbetets innehåll må göras. Särskildt vill jag för forskare påpeka, att större delen 



af berättelsen ”Skön Öllegård”, nemligen den del som omfattar den märkliga qvinnans Ljungby tid, framställs, 
fast med historiska tilldragelser och data som bakgrund, i romantiserad form. Ursprungligen var afsigten endast 
att teckna hennes Malmö-tid, men de hennes föregående lefnad vidlådande, här och hvar i skrift bevarade 
sägnerna, såsom den om hennes kärleksförhållande tillkonung Karl den elfte, lockade med oemotståndlig makt 
min håg. Jag hoppas emellertid i detta som i öfriga hänseenden på ett mildt bedömande. Beträffande ”Malmö 
stads krigshistoria ”, bör uppmärksammas, att en å sid. 32 lemnad uppgift rörande befintligheten af forna 
utanverket ”Brödlösans ” lemningar i Kommendantsängens nordöstligaste hörn kommer att bortfalla, sedan 
dessa lemningar, hvilka bestodo i tvenne ganska breda jordvallar, i höstas för de nu sedan länge pågående 
anläggningarna i och för nya ”Stadsparken” nästan spårlöst försvunnit. I öfrigt torde före arbetets begagnande 
de i slutet af boken anmärkta rättelserna, af hvilka flera äro af särskild betydelse, benäget af läsaren iakttagas. 

Jag vill slutligen till alla dem, som genom subskription understödt mitt arbetes offentliggörande, frambära min 
förbindliga tacksamhet samt, med anledning af från flera håll gjord förfrågan, afgifva ett löfte att, så vidt de 
ekonomiska förutsättningarna komma att tillgodoses, framdeles fortsätta utgifvandet af mina ”Bilder från det 
gamla Malmö”. 

Malmö i december 1898. 

Författaren. 


Malmö stads krigshistoria 
åren 1675-79. 


Danska krigets utbrott. 

Genom freden i Roskilde den 26 februari 1658, hvarigenom Karl X Gustaf förvärfvade åt Sveriges krona, bland 
annat, de skånska landskapen, uppnådde Sverige böjdpunkten af yttre storbet. De med Sverige nu införlifvade 
landområdena utgjorde gränsprovinser af beslägtad nationalitet, genom bvilkas besittning Sverige kom att erbålla 
på alla sidor en mera naturlig begränsning. Karl X Gustafs fredsbrott i slutet af samma år hotade visserligen med 
förlust af de nyförvärvade skånska landskapen, i hvilka en oroande jäsning förspordes, men till följd af 
konungens hastiga död den 13 februari 1660 afslutades kriget, och blef samma år den 27 maj i Köpenhamn fred 
ingången, genom hvilken Sveriges besittning af de skånska provinserna bekräftades. 

Det dröjde dock ej länge förrän krig ånyo utbröt. Sverige, på hvars tron nu satt den unge konung Karl den elfte, 
hade år 1672 under löfte om stora subsidier ingått förbund med konung Ludvig den fjortonde afFrankrike och 
blef till följd deraf indragen i det stora europeiska krig, h vil ket Fran kri ke samtidigt inledde. Danmark hölls i det 
längsta tillbaka af den fredsälskande storkansleren Peder Griffenfeld, men slutligen lät den danske konungen 
Kristian den femte af Sveriges fiender förmå sig till att förklara krig år 1675 i augusti. Den danske konungen 
hoppades med lätthet kunna återtaga de skånska provinserna, bland bvilkas befolkning det danskvänliga 
elementet ännu var mest förherskande. 

Danmarks krigsförklaring anlände till svenska regeringen i slutet af augusti, under det ständerna voro församlade 
i Upsala för konungens kröning. Vid konungens tillkännagifvande af den danska krigsförklaringen visade sig för 
kriget den största beredvillighet. Men ständerna, som ansågo att de fjorton fredsåren borde hafva samlat betydliga 
tillgångar i statskassan, yrkade att en undersökning angående statsmedlens förvaltning under de gångna åren 



måste företagas. Då konungen dertill samtyckte, gingo ständerna in på konungens önskningar samt åtogo sig 
större gärder än någonsin förut. De kommo äfven öfverens, att för första årets utskrifning skulle grunden blifva ej 
gårdetalet, utan mantalet, hvilket gaf mera folk. Sålunda skulle hvar tionde man af skatte och hvar femtonde man 
af frälse komma att utgå. Gustaf Björlin, ”Kriget mot Danmark 1675-1679”. 

Den nykrönte konungen hade emellertid insett det äfventyrliga i landets läge. Farorna hopade sig alltmer. 

Sverige stod omhvärfdt af fiender, som hotadeatt i hvarje ögonblick öfverskrida gränsen. Såväl hären som flottan 
var i dåligt skick, och medel saknades till deras nödvändiga utrustning. 

Från krigsskådeplatserna kommo endast olycksbud om nya motgångar. Sålunda voro året 1675 och början af 
1676 riktiga oly eks tider. 

* 


Tillståndet i Skåne. Karl den elfte i Malmö. 

Då vintern i slutet af år 1675 var synnerligen blid, fruktade man en dansk landstigning i Skåne. Konung Karl, 
som då befann sig vid Venersborg, kallade till sig fältmarskalken Fabian von Fersen för att erhålla upplysningar 
om ifrågavarande landskaps tillstånd. Dennes framställning af förhållandena verkade icke uppmuntrande. Skånes 
försvarskrafter vore otillräckliga och tillståndet derstädes i öfrigt ”slätt”. Besättningarne i Malmö, Landskrona 
och Helsingborg vore ”alldeles modfälde och olustige, så att man snarare skulle hålla dem för sofvande eller 
drömmande än för lefvande menniskor”. De äldre knektarne ”gingo nakote och utan värjor och hade ringa lust att 
bruka geväret, emedan det gick dem så illa. Många af dem kunde knappt gå och liknade mera döda än lefvande”. 
Hvad åter — skrifver Björlin — det nyss utskrifna skånska folket vidkom, kunde det icke gerna brukas i sin 
hembygd, emedan det med all säkerhet skulle i första strid öfvergå till fienden, dess forna, tillbedda öfverhet.Det 
var just ej heller någon stor uppmuntran det nya året 1676 bragte den unge konungen. Genom den stora sjösegern 
vid Öland den 1 juni hade danskarne blifvit herrar till sjös. I Köpenhamn mottogs segerbudskapet med glädje och 
hänryckning. Från vallarne och krigsfartygen på redden skötos glädjesalfvor i fulla tre timmar. Skjutandet hördes 
öfver till Malmö, hvars befolkning just kom utströmmande ur Petrikyrkan, der Haqvin Spegel, konungens 
fromme fältbiskop, hållit ”en härlig predikan”. Man intogs af oroliga aningar. Längre fram på dagen fick man 
närmare underrättelser om orsaken. Karl den elfte, som anländt till Malmö redan den 22 maj på eftermiddagen 
Rådstugurättens protokoll den 22 maj 1676. , mottog budskapet om den stora olyckan med undergifvenhet. ”Ske 
Guds vilje!” sade han. ”Han skall i sinom tid bistå och hjelpa sin tjenare”. 

* 


Erik Dahlberg. 

Fersens anförda yttrande till konungen om garnisonen i Malmö hade sitt fulla berättigande. Äfven stadens 
befästning lemnade mycket öfrigt att önska. Den undersökning, som generalqvartermästaren Erik Dahlberg på 
konungens befallning under år 1675 verkställt angående de svenska fästningarnes tillstånd och h vil ken han 
fullbordat i augusti månad samma år,ådagalade detta. Och Erik Dahlberg kunde angående Malmö och Skåne i 
öfrigt afgifva ett så mycket säkrare omdöme som han derstädes vistats och verkat i flera år. 

Dahlbergs stora förtjenster under Karl X Gustafs krig mot Danmark hade icke blifvit rätt uppskattade af den 
svenska regeringen. Han hade strax efter Karl X Gustafs död utnämnts till öfverstelöjtnant vid Södermanlands 
regemente och enligt den aflidne konungens löfte upphöjts i adligt stånd. År 1669 blef han utnämnd till 
kommendant i Malmö, en befattning som han tillträdde den 6 augusti samma år. Han bodde i denna sin egenskap 
på Malmöhus. Han fick derjemte uppsigt öfver fortifikationsarbetena i Skåne och bedref dessa, särskildt hvad 
Malmö vidkom, med insigt och ifver. 



När krigets åskmoln i slutet af 1674 började skocka sig samman, erinrade sig Karl den elfte Dahlbergs 
föregående förtjenster om fäderneslandet och sin faders önskan, att Dahlberg skulle blifva hans lärare i 
fortifikationen. Han kallade Dahlberg till sig och utnämnde honom till generalkvartermästare för hären efter 
aflidne Johan Andersson Lenseus Wärneschiöld samt derjemte till öfverste. Dahlberg lemnade derföre den 27 
november sistnämnda år kommendantskapet i Malmö, hvilket öfvertogs af generallöjtnanten Martin Schultz von 
Ascheraden. Erik Dahlbergs dagbok i Lunds univ.-bibliotek. Den nya utnämningen förde Dahlberg in på ett 
vidsträcktare verksamhetsområde, der hans stora förmåga kunde göra sig mera gällande till fäderneslandets 
bästa.Konungen insåg snart detta och hans förtroende till honom växte. Dahlberg förblef också sedermera 
konungens ständige rådgifvare i allt, som rörde landets befästningsväsende. 

* 


Krigsrådet i Malmö. 

Efter sjöslaget vid Öland kunde danskarna när som helst väntas landstiga i Skåne. Karl den elfte hade derför låtit 
den duglige Dahlberg göra en rundresa i Skåne för att se till, att fästningarna voro i försvarligt skick. Då han från 
sin resa återkom till Malmö i slutet af juni månad 1670 och då vid samma tid underrättelse ingick, att danska 
flottan ankrat i Sundet och tog ombord trupper, sammankallade Karl den elfte sina officerare till krigsråd i 
Malmö. 

Krigsrådets sammanträden egde med all säkerhet rum i någon framstående privat mans hus, der konungen också 
måste hafva haft sin bostad. Det var — skrifver Björlin — en talrik skara högre officerare, som infann sig i den 
stora salen utanför konungens sofrum, i h vil ken det var så lågt till takbjelkarne, att de längsta generalerna, såsom 
Otto Wilhelm von Eersen, knappt kunde stå raka. Genom de små, blyinfattade fönsterrutorna insläpptes 
dagsljuset mycket sparsamt. De församlade rörde sig derför i en sällsam halfdager, hvilken skulle hafva gjort 
dem i sina gammalmodiga drägter — stora yfviga allongeperuker, gulakyllerrockar och guldstickade skärp — för 
våra ögon ännu mera främmande. 

I den lysande samlingen var den för sina hjeltebragder mest framstående krigaren och den kunnigaste rådgifvaren 
den sextioårige fältmarskalken Simon Grundel Helmfelt, mannen med det fosterländska, trofasta hjertat. Vidare 
märktes den djerfve partigängaren från Torstenssons, Wrangels och Karl X Gustafs dagar, kavallerigeneralen 
Rutger von Ascheberg, en något svartlagd, reslig, stark och välskapad herre, med hög näsa och något bred mun; 
de båda ståtliga femtioårsmännen, kusinerna Eabian och Otto Wilhelm von Eersen, två verkliga typer för 
mandom och ridderlighet; den sextioårige, högväxte generallöjtnanten Martin Schultz von Ascheraden, den 
svenska härens skickligaste infanterigeneral och nyss vorden upphöjd i friherrligt stånd; den nyutnämnde 
generalmajoren Johan Benedikt von Schönleben, en gammal man — han var född 1613 — och nyligen blifven 
enkling efter sitt giftermål med Aschebergs syster; generalmajorerna Johan Leonard Wittenberg, en fyrtioårig son 
till Warschaus tappre försvarare, den frejdade Arvid Wittenberg, och Barthold de Mortaigne, som till börden var 
holländare och räknade några och sextio år samt slutligen generalqvartermästaren, öfversten Erik Dahlberg, 
hvilken skildras som en äldre man med fint behagligt utseende, rak näsa, djupt fårad panna och gråblå, tänkande 
ögon. I ett yttre rum sysslade krigskassören, den outtröttlige Mårten Trotzig med sina räkenskaper och suto 
sekreterarne ifrigt brådskande med att utskrifva order för truppernas samling. Vid öfverläggningen i krigsrådet 
enades man derom, att den svenska hären var för svag för att genast gå anfallsvis till väga. Af de till Skånes 
försvar sammandragna trupperna, utgörande 12,000 man, var knappast hälften användbar till strid. Men ej blott 
till antalet, utan äfven till utrustningen voro de svenska trupperna de danska underlägsna. Vapen fattades eller 
voro obrukliga, och soldaternas beklädnad var ”så bristfällig, att de mångenstädes fingo gå barfota på 
vallgången”. 

Någon krigsplan blef man ej ense om. Emellertid fingo trupperna befallning att samla sig vid Malmö och att 



utställa strandposter. Samtidigt kom ilbud från Ystad att en talrik dansk flotta med landstigningstrupper ankrat 
utanför staden. Generalerna Otto Wilhelm von Fersen och Wittenberg beordrades dit med 1,500 ryttare och några 
gardeskompanier, men hunno ej fram förrän danskarne redan börjat sköfla staden. Efter flera djerfva anfall mot 
de i stadens utkant sig i hast förskansade danskarne måste Fersen och Wittenberg draga sig tillbaka och återvände 
till Malmö. 

Då konung Karl befarade, att den danska hären i hvarje ögonblick kunde väntas landstiga och all förbindelse med 
norra Skåne derigenom afskäras, bröt han upp från Malmö och tågade mot Lund samt anlände den 29 juni till 
Getinge bro. Der fick konungen under natten veta, att danskarne dagen förut på eftermiddagen landstigit vid Råå 
fiskläge strax söder om Helsingborg. 

* 


Fabian von Fersen och Malmö borgerskap. 

Den danska hären räknade 16,000 man; också hade 600 fartyg behöfts för att öfverföra densamma. Dess 
utrustning var ypperlig och dugliga generaler anförde densamma. Hvar den danske konung Kristian med sin 
lysande här drog fram, hyllades han af det skånska folket och mottogs såsom dess befriare. "Den stackars unge 
konung Karl kan ju icke försvara oss", så talades bland folket, "bäst är att vi gifva oss åter under den starkare 
danske konungen". Det var också ett segertåg den danska hären gjorde. Efter intagandet af städerna Helsingborg, 
Landskrona och Kristianstad hade hela Skåne inom några månader fallit i danskarnes händer. Malmö var nu den 
ende ort, som återstod för danskarne att eröfra. 

Sedan den tappre fältmarskalken Fabian von Fersen den 23 juni 1676 blifvit utnämnd till generalguvernör i Skåne 
— han bodde i det vid Stortorget inom qvarteret Residenset belägna Kungshuset, hvilket år 1729 refs för att 
lemna plats för det nuvarande Landshöfdingeresidenset —, hade han med kraft vidtagit åtgärder för 
fullbordandet af Malmö stads befästningsarbeten, på det att, om en befarad spärrning eller belägring af staden 
skulle inträffa, man skulle kunna hålla ut en längre tid. För samma ändamål blefvo åtskilliga andra anstalter af 
nöden. Garnisonen, som vanligen utgjordes af sex kompanier, hvartdera bestående af 200 man, och hvaraf ett 
kompani var förlagdt å Malmöhus och kastellet och de öfriga feminqvarterade i staden. Handlingar i Malmö 
landskansliarkiv. — Af dessa synes för öfrigt, att stadsgarnisonens nattvakttjenstgöring utgjordes om sommaren 
af 250 gemene man samt vintertid af 300 man och tidtals ännu flera, hade erhållit en betydlig truppförstärkning 
och försågs genom Fersens särskilda försorg med all tillbörlig utrustning. Fersen uppmanade derjemte 
borgerskapet att inom en månad förse sig med proviant och viktualier för ett helt år. 

För krigsfolkets underhåll hade Fersen redan på den landtdag, hvilken hölls af skånska ständerna den 20 mars 
1676 i Malmö, gjort lifliga påminnelser, men han insåg sedermera, att ett personligt ingripande dervid vore mera 
af nöden. Faran stod för dörren och dröjsmål kunde blifva ödesdigert. Genom sin ädla persons inflytande vann 
han snart borgerskapets tillgifvenhet och förmådde detsamma att erlägga dryga gärder och frivilliga understöd 
till krigsmaktens underhåll. 

Malmö borgerskap hade år 1676 påförts 3,500 daler silfvermynt i skatter och bevillningar till hufvudsakligen 
kriget och svenska härens underhåll, och skulle af detta belopp 1,000 daler till sistnämnda ändamål utgå äfven det 
följande året. Genast vid krigets utbrott år 1675 hade stadens båtsmanshåll fördubblats och utgjorde nu 40 till 
antalet. Dertill kommo den ordinarie garnisonens underhåll, som månadtligen skattades till omkring 800 daler s:t, 
men i verkligheten många gånger öfversteg nämnda summa, vidare inqvarteringsutgifterna, hvilka ensamt för 
åren 1676 och 1677 utgjorde det oerhörda beloppet af 89,978 daler 

s:t, samt underhållet af sjuke, sårade och till staden insände fångar. År 1675 hade staden för utgifne 
försträckningar till svenska kronan att fordra omkring 80,000 daler s:t, med hvilkas betalande det dock skulle 
komma att uppskjutas till "lägligare tider". Och förutom all denna tunga och besvär tillkom under vintertiden. 



såsom en borgerskapets skyldighet, isningen af fästningsgrafvarne, h vil ken betraktades såsom synnerligen 
betungande. 

Till följd af dessa förhållanden gick borgarnes förut förvärfvade förmögenhet egarne alldeles ur händerna. Men 
Fersen styrkte invånarnes mod och uppmuntrade dem till fortsatta uppoffringar och ansträngningar. Mot befrielse 
från vallgången eller vakttjensten å vallarne åtogo sig borgarne att med körslor af torf m. m. och annat arbete 
bidraga "flera resor" till fästningsverkens förbättrande, att bespisa officerarne och "med säd och gräs" fodra 
rytteriets hästar, samt lofvades dem derför den nådigaste rekommendation och full ersättning. 

Men oaktadt man i början tillförsäkrat dem befrielse från vallgången, eftersom man förmodade, att sådant ej 
behöfdes, och emedan man genom ett dylikt löfte skulle kunna få dem till att så mycket villigare underkasta sig 
förenämnda onera, fingo stadens invånare ändock fullgöra vallgången, hvilket sedermera under den följande 
inspärrningstiden visade sig vara en nödvändighet. 

Fastän till följd deraf borgerskapet emellanåt lät höra sitt knot, bibehöll det likväl sin trohet mot den svenska 
öfverheten. Förtjensten deraf faller helt ochhållet på Fersen. I alla sina anstalter visade han sig vara "en mycket 
omtänkt herre". Ingenting undgick hans uppmärksamhet eller rättelse. Hvarken stadens politiväsende eller något 
som hade betydelse för stadens säkerhet, ej heller invånarnes och garnisonens välmåga och bestånd, eller 
förtroendet dem emellan samt ordning och snygghet försummade han. För att vinna borgerskapets bifall till sina 
propositioner, "äfven dem, som borde verkställas som Kongl. Maj:ts befallningar", samt "för att derjemte 
underhålla godt förstånd med ett borgerskap, som så nyligen varit under danska väldet och bland hvilket många 
älskare deraf ännu torde hemligen hafva funnits", brukade Fersen "först ställa ärendet till borgerskapets behag 
och uppmuntra dem genom det bistånd, de vid den förestående faran kunde vänta sig, då deras biträde satte 
honom i stånd att beskydda dem, under försäkran att hos Kongl. Maj:t anmäla deras nit för konungens tjenst". 
Också behöfde Fersen sällan använda hot eller skrida till ytterligheter för verkställande af sina befallningar. 
Sådant förekom endast vid de tillfällen, "då borgarne visat sig tröge att uppfylla hvad de lofvat". Malmö stads 
antiqviteter, samlade ur protokollen för åren 1503-1711, af Johan Jacob Wollmar. 

Till följd deraf att stadens invånare uteslutande voro upptagne i och för stadens sättande i försvarstillstånd, låg 
nästan all handels- och sjöfartsrörelse nere. Sålunda hade redan i september 1675 all seglation med borgarnes 
egna fartyg upphört, ett förhållande som fortvarade ända till oktober 1679, således 

i öfver fyra år. Dertill låg dock orsaken förnämligast i den omständigheten, att af Malmöborgarnes farkoster, 
utgörande år 1676 tre galioter, ett "skeperum", en skuta, två färjor och aderton båtar, de till krigstjenst sjöduglige 
tagits i anspråk för kronans räkning. Stadens förbindelse sjöledes under de fyra krigsåren uppehölls medelst 
"engelska, lybska och några få andra lastade fartyg". 

Men på det att sjöfarten under de svåra krigstiderna skulle uppmuntras, blef tullfrihet förunnad för alla de varor, 
som fördes till Malmö, hvarjemte regeringen gaf befallning, att alla ostämplade handelsvaror skulle till kronan 
indragas. Vidare utgick ett påbud, att alla holländska fartyg — Holland var nemligen en af Sveriges fiender —, 
hvilka funnos eller under krigets fortgång påträffades å svenskt sjöområde, skulle jemte deras last tagas i beslag 
för kronans räkning. Med anledning deraf fingo de Malmöborgare, som handlade på Holland, inför magistraten 
edligen intyga, att de ingenting vore skyldige nämnda stat, utan fastmera hade fordringar hos holländarne 
innestående. Cronholm, II, och Copieboken för den 18 januari 1683. 

Redan den 30 maj hade befallning gifvits till tvenne timmermän att genast verkställa nedbrytandet af de utanför 
stadsportarne stående väderqvarnarne, samt skulle det deraf erhållna virket föras till staden och användas till 
befästningens behof, såsom palissader (pålverk) m. m. Qvarnarnes egare erhöllo dervid af Fersen det löftet, att de 
"inom fästningen" skulle få 

sig anvisade platser till qvarnarnes återuppbyggande. Med anledning deraf och sedan Fersens skriftliga tillåtelse 
den 28 augusti påföljande år blifvit gifven, lät "Börje Joensen bagare", Börje Joensen bagare, som en tid var 
ålderman i Malmö bagarelag och afled ofvannämnda år eller 1677, var son af Joen Börjesen, stamfader för 



nuvarande Malmöslägten Bager. bygga sin qvarn "neder vid gamla hospitalet", d. v. s. inom nuvarande 
Kungsparkens svdöstra område. Rådstugurättens protokoll och Malmö stads antiqviteter. 

För tillverkning af för kriget nödvändiga ammunitionsar t iklar inreddes det s. k. gråbröderstornet, hvilket år 1611 
uppfördes på det gamla gråbrödraklostrets tomt vid "Den lange adelgade" — således å den tomt, som är belägen 
inom qvarteret 33: Skepparen, på hörnet af Vestra Hamn- och Vestergatorna — och hvilket torn, tillkommet 
genom enskilde borgares penningebidrag, var försedt med en hög spira, "seyerverk" (urverk) och ringklockor. 
Enligt magistratens protokoll af den 30 juni och 1 juli 1676 fattades nemligen det beslut, att "som 
gråbröderstornet under kriget skulle inrymmas till ett laboratorium åt fyrverkaren, urverket deri skulle nedtagas, 
men klockorna blifva hängande, emedan staden haft inkomst af dem, då dermed blifvit ringdt för lik; dock skulle 
de framdeles af en enda karl ringas". 

Genom Fersens energiska uppträdande och under hans öfverinseende hade de pågående befästningsarbetena, 
såsom vallarnes torfsättning, palissaders anbringande i grafvarne m. m., i början af juli månadså långt 
framskridit, att staden ansågs mycket väl kunna uthärda ett fiendtligt angrepp, ja, en längre belägring. Det var 
också på hög tid. 

* 


Malmö inspärradt i fem månader. 

Den 7 juli, som var en fredag och hvarunder predikan hölls i S:t Petri kyrka på förmiddagen, syntes fiendtliga 
krigshopar närma sig staden och rekognoscera trakten deromkring. Några drängar, som samma dag blifvit 
skickade utom staden för att hemta torf till befästningens behof, blefvo af de danske soldaterna öfverraskade och 
tagne, jemte deras medhafda tio hästar och vagnar, af hvilken händelse följden blef, att borgerskapet påföljande 
dag förklarade sig ej vilja påtaga sig den dittillsvarande torfkörseln, utan föreslog, att torfven skulle skäras vid 
kastellet. Förstnämnda dag eller den 7 juli blef äfven en del af borgarnes utanför staden betande boskap, hvilken 
ej i tid hunnit föras inom stadsportarne, af fienden bortsnappad. Deröfver harmades den bortstulna boskapens 
egare, och togo sig flere af dem deraf anledning att skrifva till fienden och skicka penningar till boskapens 
inlösande, men dessa borgare blefvo dagen derefter uppkallade för magistraten och tillrättavisade; bland 
förenämnde borgare befann sig en vid namn Morten Nerman, farfader till den ryktbare jurisprofessorn David 
Nehrman, adlad Ehrenstråhle. Rådstugurättens protokoll den 7 och 8 juli 1676.De danske soldaterna fortsatte sina 
ströftåg omkring staden och hindrade nästan all tillförsel från landsbygden, på samma gång som danska 
krigsfartyg genom ständigt kryssande i Sundet afstängde staden från hvarje förbindelse sjöledes. Sålunda höllo 
danskarna Malmö inspärradt ända fram i december månad, då de kring staden lägrade trupperna strax före det 
bekanta slaget vid Fund, der svenskarne vunno en af sina mest lysande segrar, kallades tillbaka till den danska 
hären att deltaga i den väntade förestående striden. 

Emellertid gjorde under denna inspärrningstid besättningen i Malmö flera djerfva utfall mot fienden och 
ådagalade dervid ett stort hjeltemod och en lysande tapperhet. I midten af augusti, då Kristian den femte med sin 
här belägrade och intog Kristianstad, låg den danske öfversten, grefve Kristian Kristoffer Holck med ett 
regemente, bestående af 600 ryttare, framför Malmö "för att" — såsom en dansk författare Friedenreich, 

Christian V:s Krigshistorie, I, 221. skrifver — "hindra invånarne såväl som soldaterna dersammastädes från att 
ströfva alltför långt ut". I afsigt att nedgöra eller förskingra dessa fiendeskaror gjorde den svenska besättningen 
ett dristigt utfall och angrep med hårdnackenhet Holcks regemente. Men på grund af danskarnes öfverlägsenhet i 
antal måste de anfallande med temligen stor förlust draga sig tillbaka, förföljda af fienden. 

Under den långa inspärrningstiden visade Malmö borgerskap utomordentliga prof på sjelfuppoffring och 
undergifvenhet i de svåra förhållanden krigstillståndet medförde. Staden hemsöktes tid efter annan afeldsvådor 
förorsakade både af fiendens skott och dess anhängare inom fästningen, hvilka räknade mordbrand som 



krigsvapen. Invånarne hotades ofta med död och förgörelse af hesättningen, som dömde hela stadens befolkning 
efter några illasinnades gerningar. Då krigsfolkets förråd af lifsmedel hörjade tryta och invånarne nekade sig 
innehafva mera än till eget hehof, företogo soldaterna på egen hand undersökning i husen och hemäktigade sig 
hvad förråd af viktualier de kunde öfverkomma. För hvad sålunda togs eller reqvirerades för krigsfolkets hehof 
erhjöds betalning i vexel på Hamburg att utgå af de blifvande subsidierna eller ock i underpant af kronans 
landtegendomar, såsom Haglösa gård m. fl. Borgarne blefvo derigenom alldeles utplundrade och fingo nöja sig 
med hoppet om en framtida ersättning, h vil ken troligen aldrig erhölls. Resor utom staden voro dels förhindrade af 
inspärrningen och dels af myndigheterna förbjudna af misstanke mot invånarne, hvilka först sedan de uppgifvit 
de angelägenheter, hvari de skulle resa, erhöllo tillåtelse dertill. Cronholm, II, Malmö stads antiqviteter och 
rådstugurättens protokoll. 

Vakthållningen å vallarne hade under de första tre månaderna uppehållits af krigsmanskapet, och hade 
borgerskapet, såsom förut nämnts, varit derifrån befriadt, emedan det åtagit sig så många och tunga onera för 
stadens befästande. Emellertid, då Fersen förmodade ett snart anfall af den danska hufvudhären mot Malmö, 
som, sedan det öfriga Skåne intagits, i oktober var den enda och viktigaste ort i Skåne som återstod för danskarne 
att eröfra, ansåg han det vara högst påtiden att stärka stadens försvar samt att borgerskapet förestäldes att, i 
händelse så komme att behöfvas, gå till valls och möta fienden. 

Den 7 oktober instälde sig magistraten och tolf borgare, efter erhållen kallelse, hos Fersen, som tackade dem för 
deras biträde med torfkörning, med arbetet på fästningsverken och med palissaders anskaffande; men tilläde, att 
han med största misshag förnam, att detta arbete nu studsade, "då det likväl är slutet, som kröner verket". Han 
bad dem ännu någon tid fortfara, tills det blef frost. Han önskade, att borgerskapet för sin egen räddning och för 
den öfverhängande faran, då man snart ingen timme för fienden vore säker, ville vara betänkt på att, då så 
påfordrades, gå till valls och som redliga män, i enlighet med den trohetspligt de voro skyldiga sin konung, 
tappert motstå fienden. Skulle någon emot förmodan icke samtycka härtill, borde denne skriftligen förklara sig, 
på det Fersen skulle få veta hvad det var för slags folk han hade omkring sig. 

Då magistraten i anledning af Fersens framställning den 9 oktober lät af de tio rotar, i hvilka staden då för tiden 
var indelad, förhöra de fem första, svarades dertill af största delen "nej!" — "med wred hue", såsom protokollet 
säger. Såsom anförare för de tredskande utmärkte sig fyra borgare, hvilka uppträdde på ett häftigt och knotande 
sätt. Utan att gå in på Fersens genom magistraten framstälda anhållan aflägsnade sig menigheten. 

Då Fersen erhöll kännedom om det timade, gaf han befallning, att de fyra förenämnda borgarne skullearresteras, 
och ville han sedan besinna sig hvad utväg till följd af borgerskapets vägran vore att taga. Af de fyra "importune" 
borgarne arresterades två i "borgerfengslet" och de andre på bytinget. 

Emellertid lät magistraten tvenne dagar derefter eller den 11 oktober sammankalla de fem sista rotarne för att 
inhemta deras mening. Då desse jemte åtskilliga af de första rotarne infunnit sig och Fersens proposition för dem 
ånyo framstälts, hade borgarne ändrat tankar, och gingo de nu alla in på att deltaga i vallgången, likväl under de 
uttryckliga förbehållen och fältmarskalkens försäkran, att de ej skulle stickas in bland "soldatesquen" eller 
civilbetjente; att rådhuset såsom i gamla dagar skulle nyttjas till deras reservhus; samt att de ej skulle beordras ut 
i ravelinerna eller "Butenverken", utan allenast få tjenstgöra innanför stadens vallar och murar. De anhöllo vidare 
att få till sin "anförare och commendeur" landshöfdingen Augustin Fejonschöld, Fejonschöld utnämndes till 
landshöfding öfver Helsingborgs, Fandskronas och Malmöhus län den 26 oktober 1666 och entledigades den 8 
december 1669, hvarefter, sedan den 10 i samma månad, Claes Dankwardt Filjeström var landshöfding intill den 
22 februari 1670, då Fejonschöld åter utnämndes till samma embete. Fandshöfdingarne lydde under guvernören 
och hade helt andra tjensteåligganden än nu för tiden. (Cronholm). och att hvarje borgare, som saknade gevär, 
lod och krut, dermed af kronan måtte förses, hvarom skriftligt memorial till föredragande hos fältmarskalken 
skulle uppsättas, hvarjemte borgerskapet yrkade såsom ett sista vilkor, att fältmarskalken ville hafva öfverseende 
med de fyra arresterade borgarne och dem lösgifva.Till borgerskapets framställning lemnade magistraten sitt 
bifall, och blef det i öfverensstämmelse med borgerskapets föreskrifna vilkor uppsatta memorialet af magistraten 



och 50 borgare till Fersen öfverlemnadt samt af honom antaget, hvarpå, sedan de arresterade borgarne lössläppts, 
propositionen angående borgarnes vallgång ansågs hafva vunnit giltighet och genast trädde i kraft. Vid 
ifrågavarande tillfälle uppträdde dock Fersen ganska strängt. Han lofvade nemligen, "att, om de åter förgingo sig, 
skulle det nu skedda ihågkommas, och fans någon vara obenägen, tvär eller vrångvillig, skulle han förfölja alla de 
andra till lif och gods". 

De följande dagarne eller den 12 och 13 oktober åtogo sig äfvenledes borgerskapets drängar och 
handtverksgesällerna att under samma vil kor som borgerskapet "gå till valls" och hjelpa till vid stadens försvar. 
Rådstugurättens protokoll den 1 , 9 , 11-13 okt. 1676, Malmö stads antiqviteter och Cronholm, II. 

Till dem, som voro i behof af vapen, lod och krut, utdelades sådana å rådhuset; borgerskapet indelades i särskilda 
kompanier, och utsågos dess officerare af magistraten. En sådan borgaremilitär hade till öfverbefälhafvare en s. 
k. "hopmand", och utgjordes det öfriga befälet af löjtnanter, fänrikar, sergeanter och korporaler, hvarjemte 
borgaremilitären i gemen efter duglighet och rang utgjordes af trumslagare, musketerare, fyrare (kanoniérer), 
hillebardiérer, pikenerare, morgonstjernebärare, yxbärare o. s. v.För borgerskapets vallgång gälde sedan många 
år tillbaka åtskilliga "Puncter och Artichler" Lösa handlingar i Malmö rådhusarkiv, "hvarefter stadens hopmand 
och de öfrige officerarne samt borgarne, när mönstring och vakt höllos, skulle hafva sig att rätta och förhålla". Af 
dessa "Puncter och Artichler", hvilka förskrefvo sig från den danska tiden — de utfärdades af borgmästare och 
råd den 12 september 1657 med anledning af "denna besvärliga tids tillstånd" —, men till sina hufvudsakliga 
delar bevarade sig gällande långt in under den svenska tiden, utgjorde följande bestämmelser de viktigaste: 

1) När "hopmanden" lät röra trumman, skulle enhvar vara beredd att strax möta på det ställe och vid det 
klockslag, som af korporalerna eller trumslagarne blifvit utropade. Om någon fans försumlig eller motvillig eller 
icke hade infunnit sig eller icke satt annan "nöjaktig" person i sitt ställe, voro böterna första gången fyra mark. 

2) Hvar borgare skulle uti egen person vara förpliktad att möta med sitt under- och öfvergevär, med krut, lod och 
lunta och påtaga sig vakt, när det honom tillkom och han af korporalerna derom tillsades, och fick ingen 
uteblifva, utan så vore, att han af ålder och svaghet ej kunde möta eller ock annat högnödigt ärende hade att 
förrätta, i hvilka fall han vore pliktig skaffa annan nöjaktig person i sitt ställe. Brott häremot umgäldes med fyra 
marks böter. 

3) Ingen fick uteblifva från eller öfvergifva den post eller vakt, hvartill han blifvit kommenderad; men om någon 
begärde att få gå hem, sina nödvändiga ärenden att förrätta, kunde korporalen eller den officer, som 
kommenderade vakten, gifva tillåtelse dertill, dock högst för en timmes tid och ej för flera än tvenne, tillhörande 
ett "korporalskap", samtidigt. För hvarje timmes uteblifvande öfver den bestämda tiden voro böterna 8 skillingar. 
Kom han icke åter innan vakten aflöstes eller infann sig så drucken, att han "ej kunde förse sin vakt", eller ock 
utan lof aflägsnade sig under sin tjenstgöringstid, hade han första gången förbrutit fyra mark. 

4) Den, som påträffades sofvande eller drucken på vakt, eller afsköt sin musköt utan orsak nattetid, fick böta sex 
mark. 

5) Vakten vid stadsportarne skulle "med flit" gifva akt på hvad folk som kom resande till staden, och om 
deribland någon främmande obekant person befann sig, skulle han af vakten uppehållas och af den tillkallade 
vakthafvande korporalen med "godt manér" och höflighet tillfrågas om namn, härkomst och ärende samt derom, 
hvarest han i staden ämnade logera, och derefter under eskort, af tvenne musketerare ledsagas till kommendanten 
eller "gifvas den borgmästare till känna, som näst vid handen var". Den i dessa stycken försumlige skulle 
"allvarligen straffas". 

6) Om vakten vid portarne understöd sig att med våld eller på bedrägligt sätt fråntaga någon någotaf hvad han till 
staden förde med sig eller att med hugg och slag eller med ohöfliga tillmålen öfverfalla någon, skulle den felande 
underkastas straff "som vederborde". 

7) Officerarne och korporalerna skulle "grandgifveligen bemärka och behålla det utdelta lösningsord", och det 
vid lifstraff till ingen utgifva, utan till den som hufvud-, dag- eller andra patrullrunder hade att förrätta. 



8) När larmtrumman, vare sig dag eller natt, "rördes", skulle borgarne, "alla och en hvar här uti staden", jemte 
"alla antecknade unga karlar", hvilka icke på vakt redan voro kommenderade, möta med "sina fulla gevär" och 
"strax utan någon försummelse förfoga sig för sina tillförordnade korporalers dörr" eller ock till stadens "rätta" 
samlingsplats framför rådhuset. Brott häremot straffades med böter. 

9) Korporalen skulle noga tillse, att vakternas aflösning egde rum ordentligen hvarje timme; visade han sig 
härutinnan försumlig, skulle han böta två mark. 

10) Dersom någon borgare fördristade sig att under pågående mönstring ladda sin bössa med kulor eller annat, 
hvarmed han kunde komma stor skada åstad, skulle han, hvem det än gjorde, straffas till lifvet. 

11) Vågade sig någon borgare, som ute på marken eller i staden undanhöll sig från mönstring, att, då han 
påträffades, hotfullt använda något vapen eller med onda ord öfverfalla någon afborgaremilitärens officerare, 
skulle han straffas efter borgmästare och råds anordning. 

12) Den, som visade sig vrångvillig och olydig mot sina officerare, sedan han en gång blifvit straffad, skulle 
derefter straffas "igen dubbelt". 

13) "Alla penningar, som till straff utgåfvos, skulle inläggas uti bössan till vidare ordres". 

Dessa här angifna "Puncter och Artichler", hvilka, som sagdt, utfärdades af borgmästare och råd, kunde af 
samma myndighet, i synnerhet under oroliga krigstider, betydligt skärpas. 

Såsom vi af det föregående hafva sett, kunde Fersen vara sträng, när hans anordningar för stadens bästa mötte 
motstånd, men vid borgerskapets nu visade eftergifvenhet och beredvillighet att åtaga sig vallgången var han den 
förste att visa sin erkänsla. Den 12 oktober tackade Fersen borgarne för deras offervillighet och trohet mot 
konung och fädernesland och förmådde dem vid samma tillfälle genom sitt hjertevarma uppträdande att förnya 
sin föregående, sinsemellan gjorda öfverenskommelse, att de ville till lif och gods förfölja den under sig, som 
visade sig "motvillig uti tecknandet af sitt namn, sina söner och drängar, äfvenledes gevär, samt uti hvad eljest 
påbjöds och befaldes". Malmö stads antiqviteter och rådstugurättens protokoll den 12 oktober 1676. 

Helt naturligt hade det långvariga inspärrningstillståndet en menlig inverkan på alla förhållanden. Borgarens 
egen näringsverksamhet hade afstannat, eller kunde icke utöfvas på grund af den ständigavakthållningen och de 
omsorger inqvarteringen kräfde. Denna senare, som ej så sällan för en borgare kunde uppgå till 5 ä 6 man med 
hustrur och barn, gaf borgaren och hans familj fullt upp med förpliktelser och bekymmer. Dertill kommo den 
ständiga oron och vaksamheten samt föga utsigt, att de dittills så segerrika danskarne skulle upphäfva 
inspärrningen. I början af december hade man kommit till den åsigten, att staden var i största behof af snar 
undsättning i lifsmedel, om den skulle kunna uthärda en fortsatt inneslutning. 

En glimt af hopp om snar befrielse hade skymtat fram vid den i slutet af oktober månad erhållna underrättelsen, 
att den svenska hären befann sig på marsch nedåt Skåne. Deraf eggad till mod och stridslust, beslöt Fersen en af 
de sista dagarne i nämnda månad att vedervåga ett utfall mot danskarne. I spetsen för några hundra man störtade 
han ut ur fästningen — förmodligen skedde utfallet genom Österport — och öfverföll de intet ondt anande 
danskarne. Handgemänget blef häftigt, och flera stupade å ömse sidor. Då Fersen likväl insåg det omöjliga i att 
hålla stånd mot den öfverlägsna fienden, drog han sig, under tappert fäktande, tillbaka inom fästningen, efter att 
hafva gjort åtskilliga fångar. Sjelf hade han lidit stora förluster. Flere af hans folk hade stupat, sju blefvo under 
stridstumultet tillfångatagna och tretio soldater, som i villervallan blifvit afskurna från hufvudtruppen och undan 
de förföljande danskarne sökte rädda sig in i Allerups (Alnarps) skog, föllo äfvenledes i fiendens våld. 

Ytterligare tvenne gånger förnyade Fersen sina utfall mot de danska trupperna och tillfogade dem ansenliga 
förluster. 

Då emellertid konung Kristian, hvilken i slutet af oktober låtit sin här slå läger strax söder om Markaryd med 
hufvudqvarteret i Aby, när som helst kunde vänta en afgörande drabbning med den svenska hären, hvilken 
uppifrån Halland följt efter danskarne och nu låg lägrad vid Markaryd, sände han general Hans Wilhelm 



Meerheim, hvilken den 1 oktober aflöst öfversten grefve Holck framför Malmö, befallning, att de kring staden 
lägrade trupperna, utgörande tvenne regementen ryttare, skulle begifva sig derifrån och förena sig med 
hufvudhären. 

Det andrum, de inspärrade, genom danskarnes afmarsch den 30 oktober, erhöllo, begagnade de sig af genom att 
ströfva ut på den kringliggande landsbygden och samla lifsmedel, hvaraf staden var i största behof. Till en början 
lyckades de i dessa sina företag, men då konung Kristian fick kunskap derom, att de från Malmö utskickade 
lyckats hopbringa 500 tunnor säd och en del andra nödvändighetsartiklar, hvilka de ämnade föra in i den 
"nödträngda" staden, afsände han öfversten Herman Frans Svanwedel med 1,000 ryttare till Malmö omnejd för 
att fullfölja stadens inspärrande samt förhindra den ifrågavarande transporten och bortsnappa lifsmedlen. De 
utsände danske trupperna, hvilka den 11 november framkommo till trakten af Malmö, verkstälde samma dag sitt 
uppdrag så väl, att de ej allenast slogo det transporten åtföljande beväpnade folket på flykten, utan äfven togo 
åtskilliga fångar. Iblanddesse senare befunno sig sex borgare från Malmö, hvilka med Fersens tillåtelse begifvit 
sig ut på bygden i förenämnda ärende. Friedenreich, Christian V:s Krigshistorie, I, 261 och 262, Johan Jacob 
Winslows dagbok i Weibulls Samlingar, I, 1874 och Björlin, Kriget mot Danmark, m. fl. 

Ändtligen randades en lyckligare dag för Malmö stads invånare, då underrättelsen om de svenska vapnens 
ärofulla seger vid Lund den 4 december och den upprifna danska härens flykt mot Helsingborg nådde fram till 
dem. För stadens invånare bragte den vunna segern just ej någon lindring i de tunga bördorna, eftersom staden 
måste åtaga sig underhållet och vården af ej mindre än 1,979 i slaget vid Lund sårade soldater. Men staden var 
för längre tid befriad från fienden och kunde först nu andas ut. Glädjen var allmän. En deputation afsändes till 
Karl den elfte för att lyckönska honom till den ärofulla segern och framföra stadens förnyade tro- och 
huldhetsförsäkran. 

Aret 1676 slutade sålunda med glada förhoppningar om bättre tider, men under den allmänna tillfredsställelsen 
och jublet kunde det segerdruckna folket ej skönja de mörka moln, bebådande olycka och ödeläggelse, hvilka 
uppstego på det nya krigsårets himmel. 

* 


Malmö stads fästningsverk 1658 och 1676. 

Uppgifterna till de i detta kapitel lemnade beskrifningarna öfver stadens fästningsverk hafva hemtats dels ur A. 
U. Isbergs år 1876 utgifna "Anteckningar om Malmö stad" och dels ur samme författares från arkiven samlade, 
handskrifna rikhaltiga anteckningar rörande stadens befästningsväsende. 

Innan vi närmare ingå på 1677 års krigshändelser, anse vi det nödvändigt att förutskicka en något omständlig 
skildring af de befästningsarbeten, som under svenska tiden intill förenämnda år blifvit verkstälda i och för 
stadens sättande i försvarstillstånd. De skäl, som föranledt oss att till nu uppskjuta ifrågavarande skildring, äro 
dels att befästningsarbetena pågingo och afslutades under krigsåret 1676 och dels att läsaren — med friskare 
minne af de lokala förhållandena — lättare skall kunna sätta sig in i och medfölja de händelser, hvilka voro 
förbundna med stadens svåra och långvariga belägring under juni månad 1677 och äfven de följande krigsåren 
inträffade i stadens närmaste omgifningar. 

* 

Då Malmö år 1658 blef svenskt, var staden omgifven i norr samt till en del i vester och öster af en 
sammanhängande mur och i söder af en vall, som, uppförd år 1517, stod i förbindelse med ifrågavarande mur 
samt sträckte sig i en båge från vester till öster. 


Inom dessa gränser utgjorde stadens längd omkring 4,750 fot och dess bredd ungefär 1,700 fot. 



Dessutsträckning, särskildt hvad dess bredd vidkom, var således betydligt mindre än i våra dagar. Vallen, 
hvilken utgjorde, som sagdt, stadens gräns mot söder, vidtog — enligt ungefärlig och med hänsyn till nuvarande 
lokala förhållanden gjord beräkning — vid Kungsparkens nordvestra utsigtshöjd, fortsatte i den riktning och med 
den form, som samma parks höjdsträckningar i vester och söder ega, följde qvarteren 71: Äplet, 70: Väfveriet, 

69: Söderport och 62: S:t. Jörgen, afskar sydöstra delarne af qvarteren 63: Spinneriet och 17: Ellenbogen, 
sträckte sig förbi de östliga ändarne af Snapperups-, Rundels- och Jerusalemsgatorna, borttog östra delen af 
qvarteret 13: Jerusalem, passerade Gröne- och Stora Humlegatornas föreningspunkt samt slutade inom vestra 
delen af qvarteret 9: Österport, der densamma förenades med den östra delen af stadsmuren. 

Norra stadsmuren eller, såsom den oftare kallades, strandmuren, hvilken började uppföras år 1434, utgjordes af 
en vanlig tegelmur, 8 till 9 alnar hög, 3 stenar tjock och på yttersidan försedd med grofva stödjepelare af samma 
material. Muren var ej försedd med skottgluggar, men med densamma voro sammanbyggda 10 fyrkantiga torn, 
hvilka voro af två våningars höjd. uppförda liksom sjelfva muren af tegelsten och, beträffande ett visst antal af 
dem, öfvertäckta med vanliga tegeltak. 

Dessa torn, som tid efter annan förekomma under olika benämningar, voro delvis bestyckade och kunde i krigstid 
bemannas till afvärjande af ett fiendtligt anfall från sjösidan, vare sig nu detta afsåg murensbestigande eller 
riktades mot de här och hvar i muren anbragta tjocka, jernbeslagna portarne. Hvad strandportarne, hvilka 
utgjorde tolf till antalet, beträffade, tjenade de till att förmedla förbindelsen med "byens forstrand", der 
handelsvaror af- och utskeppades och dit stadens fiskare bragte sina fångster ur hafvet. På grund af portarnes 
läge, hvartill man med tanke på ett fiendtligt anfall borde taga hänsyn — några förde ju direkt till hjertat af 
staden —, voro sex af dem särskildt skyddade med här ofvan beskrifna tornöfverbyggnader, hvaremot de sex 
öfriga portarne, af hvilka tvenne voro försedda endast med en hvalföfverbyggnad och fyra helt och hållet saknade 
sådan, voro hänvisade till det skydd, hvilket strandmurens återstående fyra torn kunde lemna. 

Af strandportarne gingo tvenne under benämningarna "Ferjeporten" och "Ulckeporten". "Ferjeporten", som lika 
ofta benämndes "Strandporten" och utgjorde stadens norra hufvudport, låg midtför nuvarande Frans Suellsgatan 
och ledde ut till "ferjebron", en pålad brygga, som från stranden sträckte sig ett stycke ut i hafvet och hvilken 
tjenade som tilläggsplats för mindre farkoster och för de pråmar (färjor), som transporterade varor från och till de 
på Malmö redd förankrade, mera djupgående handelsfartygen. Genom "Ulckeporten", hvilken var anbragt 
midtför nuvarande Fiskaregatan, i den tiden kallad "Ulckestredet", gingo fiskarena till sina utmed stranden 
liggande båtar och sina "steglested" eller stapelgångar, ställen der de på stakar upphängde sina nät.I vester från 
"Ferjeporten" och intill Malmöhus funnos utanför strandmuren inga fästningsverk, men österut emellan nämnda 
port och stadens nordöstra hörn voro tvenne större skansar anlagda, hvilka hade till ändamål att hindra en fiendes 
framträngande utmed stranden i riktning mot "Ferjeporten". Utanför dessa skansar och längs muren och tornen 
sträckte sig en graf, som började ungefär midtför nuvarande Bruksgatan och i sin fortsättning stod i förbindelse 
med den staden i öster och söder omgifvande fästningsgrafven, hvilken i vester slutade ungefär å det ställe, der 
nuvarande stadskanalen utmynnar i den yttre slottsgrafven. 

Innanför strandmuren och utmed dess hela längd sträckte sig en för krigstider afsedd allarmgata, till en del 
motsvarande nuvarande Norra Vallgatan. 

I öster och söder skyddades staden, såsom vi sagt, af, förutom en med strandmuren sammanbyggd mursträcka 
och den långa stadsvallen, tvenne större bastioner. Öster- och Söderrundelar, hvilka afsågo att hindra en fiendes 
framträngande till de genom samma bastioner ledande Öster- ooh Söderportarne, och utanför hvilka funnos i 
grafven af danskarne anlagda starka nya utanverk eller s. k. raveliner, en framför Österrundel och tvenne framför 
Söderrundel. Ravelin = utanverk, hvilket är sammansatt af tvenne sidor, som bilda en utstående vinkel, och 
hvilket vanligen är anlagdt i sjelfva fästningsgrafven midtför kurtinen (mellanvallen) emellan tvenne bastioner. 
Af dessa bastioner var den förra, en s. k. låg bastion, anlagd midtför stadens långa hufvudgata (nuvarande Öster-, 
Adel-och Vester gatorna) eller å nuvarande Drottningtorget och den andra, likaledes en låg bastion, midtför 
stadens andra hufvudgata (nuvarande Södergatan) eller å den plats, som numera upptages af Gustaf Adolfs torgs 



östra plan och nordvestra delen af qvarteret 65: Stadt Hamburg. 

Emellan förenämnda bastioner funnos ytterligare tvenne andra låga sådana, af hvilka S :t Nikolai (Clausis) rundel 
låg midtför östra ändan af nuvarande Rundelsgatan och den andra, sedermera s. k. Kalmar rundel vid östra ändan 
af nuvarande Grönegatan. 

På vallsträckan emellan Söderrundel och Malmöhus fans deremot, så vidt man vet, ingen bastion, åtminstone ej 
någon af större utsträckning eller betydelse. Men vid stadsgrafvens vestligaste ända hade danskarne i sjelfva 
grafven anlagt ett utanverk, kalladt "Brödlösan", af hvilket, fastän ombygdt och förändradt under tidernas lopp, 
ännu finnas lemningar i de rätvinkligt hvarandra mötande jordvallar, hvilka påträffas, öfvervuxna med ogräs och 
buskar, i Kommendantsängens nordöstligaste hörn. 

Mot vester hade staden i den tiden ett annat utseende än i våra dagar. Då sträckte sig densamma med sina qvarter 
öfver hela nuvarande Kungsparken och ett stycke in på slottets nuvarande östra och södra ytterområde; den yttre 
slottsgrafven fans nemligen då ej till. Stadens vestligaste gata hette då "Paine söes strede", hvilken, utgörande 
den yttersta fortsättningen af nuvarande Hospitalsgatan, utmynnade på slottets ytterområde ungefär rakt norrut 
från Kungsparkens nordvestra utsigtshöjd. Det var midtför denna gatasom år 1658 och intill år 1662 den vestra 
stadsporten var belägen. 

Norrut från sistnämnda stadsport — vi beskrifva fortfarande stadens fästningsverk år 1658 — låg på samma 
ställe som i våra dagar det år 1537 påbörjade och troligen först år 1543 fullbordade starka och väl befästa slottet 
Malmöhus. Enligt Henrik Smiths krönika "agtes" (kördes) första lasset sten till Malmöhus' uppförande 
nyårsdagen 1537; enligt Arrild Huitfelds krönika lades den första grundstenen "sist i december" samma år. Detta, 
som vuxit upp å den forna Myntergårdens plats. Angående Myntergården kunna vi, enligt A. U. Isbergs arbeten 
"Anteckningar om Malmö stad" och "Bidrag till Malmö stads historia, II a. Stadens magistrat och byfogdar", 
lemna följande upplysningar: 

Strax innanför Vesterport, emellan stadens långa hufvudgata ("den lange adelgade") i söder och hafsstranden i 
norr, låg vid tiden för stadsvallens uppförande (1517) den s. k. Myntergaarden. Uppförd år 1434 på tomter, 
hvilka — enligt konung Eriks af Pommern i bref till borgmästare och råd i Malmö år 1434 gifna bemyndigande 
— för de vid försäljningen af borgmästare Anders Mortensen Pseps efterlemnade, till kronan indragna fasta 
egendom jemte andra konungens och kronans egendomar i Malmö influtna penningemedlen hade inköpts till 
uppförande af en "konungens gård" i Malmö, var Myntergaarden, under hvilken benämning "konungens gård" — 
det äldsta slottet i Malmö — mestadels förekommer och hvilken benämning hade tillkommit af den anledning, 
att unionskonungarne derstädes läto prägla sina skånska mynt, icke någon särskild fästning, utan utgjorde för 
visso endast en del af de fästningsverk, hvilka, såsom vi ofvan sett, år 1434 började uppföras mot sjösidan. Eörst 
år 1525, eller tvenne år efter det Malmö stads invånare, hvilka förblifvit den landsflyktige Kristian den andre 
trogna, öfverlemnat sin stad åt den nyvalde konungen, Eredrik den förste, beslöts af misstroende till 
borgerskapet, att Myntergaarden skulle befästas. Det befästningsarbete, som i anledning deraf tog sin början år 
1530, medförde Myntergaardens nedrifvande samt att Malmöhus slott år 1537 började å dess plats uppföras, var 
på alla sidor 

omgifvet af höga och fasta vallar, murar och torn samt derutanför af en graf, densamma — fast betydligt 
afsmalnad — som nuvarande inre slottsgrafven. Erån hafvet skildes slottsgrafven af en bred landremsa eller 
fördämning, utgörande en fortsättning af stranden. 

Vesterut från slottet utanför den långa dammen, som ledde in till staden, låg ett stort utanverk eller en skans, 
benämnd "Vandlösan", hvilken var af danskarne anlagd "att hålla vattnet på fältet nära intill stads- och 
slottsgrafvarne, till att göra ankomsten för fienden till verken och sjelfva fästningen så mycket svårare". 

Som vi af det anförda hafva funnit, hade staden redan år 1658 ett synnerligen starkt läge. Åt landsidan gynnades 
dess läge än mera genom de staden i öster och söder omgifvande vidsträckta kärrmarkernas flacka och sumpiga 
beskaffenhet. Sålunda utbredde sig på båda sidor af den väg eller dam, som från landsbygden ledde in till 



Söderport, de båda vattensamlingarna "öster söe", utgräfd under åren 1517—1519, oeh "vester söe", som upptog 
hela nuvarande Hästhagen, Kommendantsängen oeh en del af Ribersborgs egor samt hade ett rikligt 
vattentillflöde från den genom samma sjö mot hafvet flytande Korrebäcken. Genom i dammen innanför det stora 
utanverket anbragta slussverk kunde vattnet, i "vester söe"betydligt uppdämmas, hvilket i krigstid var af stor 
betydelse, emedan derigenom en fiendes framträngande till grafvarne och fästningsverken än mera försvårades. 

Mot sjösidan åter var staden skyddad för ett verksamt beskjutande af mera djupgående fiendtliga krigsfartyg, 
emedan strandvattnet var mycket långgrundt och uppfyldt af sandbankar. 

* 

Förflytta vi oss längre fram i tiden och egna vår uppmärksamhet åt stadens utseende vid tiden för vår berättelse, 
skola vi finna väsentliga förändringar. Till dessa omgestaltningar hade en särskild händelse varit den egentliga 
anledningen. Ett stärkande af stadens fästningsverk hade nemligen ansetts nödvändigt, i synnerhet sedan stadens 
befolkning genom sammansvärjningen år 1658 hade väckt den svenska regeringens misstroende. 

Till följd af denna tilldragelse fortsattes redan året derpå eller 1659 befästningsarbetena, denna gång efter en för 
staden och slottet gemensamt af generalqvartermästaren J. Wärneschiöld uppgjord, af konung Karl X Gustaf 
godkänd plan. Sålunda anlades upptill strandmuren de tvenne bastionerna "Badstuskansen", sedermera Elfsborg, 
midtför Gråbrödersgränden eller nuvarande Vestra Hamngatan och "Waschendoerskansen", sedermera 
Venersborg, midtför nuvarande Kansligatan, samt "de tu provisionalverken vid stranden", hvilka alla i slutet af år 
1661 voro färdiga. På stadens östra sida uppfördes år 1659 en ny infartsport,hvilken genom vindbryggor sattes i 
förbindelse med den af danskarne nyanlagda ravelinen derutanför och östra infartsvägen. Samma år nedtogos de 
under danska tiden öfver Öster- och Söderportar anbragta stadsvapnen. 

Då emellertid till följd af det trånga utrymmet innanför den nya infartsporten en utvidgning derstädes i riktning 
mot den långa hufvudgatan var nödvändig, nedbrötos år 1660 en del byggnader i qvarteret midtemot nuvarande 
Humle — hvarefter på den sålunda erhållna öppna platsen och midtför stadsporten ett större "corps de garde" 
uppbyggdes. 

Vid slottet var arbetet i full gång sistnämnda år, och arbetades då på anläggningen af slottets sydvestra bastion. 
Stenbock, och troligen äfven å den vestra kurtinen (mellanvallen), hvarigenom utfarten från slottet skulle komma 
att förläggas. 

Samtidigt har man ansett det stora af danskarne anlagda utanverket — skansen "Vattenlösan" — på slottets 
vestra sida alldeles odugligt, detta "emedan det var för stort tilltaget, hade en elak form, var illa flankeradt samt 
låg så aflägset, att det icke kunde väl sekunderas"; vidare emedan "fienden der var att vänta snarare om vintern 
än om sommaren, då utanverket ej kunde förhindra öfverkomsten till stadsgrafvarne och då man besvärligen 
kunde hålla stadsgrafvarne med isande öppna, men fast mindre moraset (nemligen 'vester söe')", samt till sist 
emedan "de danske hade med ringa afsaknad af garnisonen kunnat detta verket besätta, eftersom de på ryggen 
och af borgerskapet intet ondt hade att förvänta, hvilket nu kunde vara eftertänkligt", hvadan man ansåg att, i 
synnerhet som"moraset hade en hård grund, så att man vid vattnets aflöpande kunde med häst rida intill sjelfva 
stadsgrafven, det var mera nödigt, att vattnet afsläpptes och man framdeles finge tjänligare utanverk anlägga". 

Sedan förenämnda arbeten å stadens norra och östra sidor blifvit, såsom det synes, år 1661 afslutade, skulle allt 
vidare arbete på stadens befästande afstanna. Det fans nemligen inom förmyndareregeringen flere, som voro af 
den åsigten, att endast slottets fästningsverk borde fortsättas, och sedan detsamma blifvit bragt "i fullkomlig 
defension", stadens fästningsverk raseras, samt att man i stället skulle egna uppmärksamhet åt staden 
Eandskronas starkare befästande, hvilken stad redan då för tiden hade en utmärkt hamn. Hvad Malmö stads 
befästande anginge, skulle man "intet mer låta deruppå arbeta" — såsom generalqvartermästaren J. Wärneschiöld 
i bref, dateradt Stockholm den 20 november 1661, skrifver till den skånske generalguvernören Gustaf Otto 
Stenbock "förr än kastellet blifvit bragt i fullkomlighet, då Kongl. Maj:t ville, att sådant framför allting ske 
skulle, helst medan han (Wärneschiöld) fuller kunde märka, att många af rådet föllo på den meningen, att Malmö 



stads verk skulle raseras, men Landskrona deremot så mycket bättre befästas och med förmöget borgerskap 
beplantas". Man tillämnade således Malmö stad samma öde, som år 1619 drabbat Trelleborg, hvilket då "för 
Malmös konserverande" förlorade sina stadsprivilegier. 

Emellertid måste regeringen snart hafva frångått sin tilltänkta plan angående raserandet af stadens fästningsverk, 
enligt hvad de följande årensbefästningsarbeten utvisa. Men då misstroendet till stadens borgerskap fortfarande 
bibehölls, har slottets ytterligare befästande ansetts vara synnerligen af nöden och skyndsammast böra bedrifvas, 
på det staden, i händelse af oroligheter eller uppror derstädes, skulle kunna ifrån slottet säkrare beherskas. 

Är 1662 upptogos derföre med ifver arbetena på slottets befästande i enlighet med Karl den elftes resolution af 
den 8 mars samma år. Deruti heter det, att "eftersom Kongl. Maj:t allernådigst aktar nödigt att ett kastell skall 
blifva anlagdt vid Malmö stad, och fördenskull låtit författa några åtskilliga projekter kring om slottet 
dersammastädes, bestående af mindre såväl som större begrepp, somliga af 4 och somliga af 5 bastioner, alltså 
hafver Kongl. Maj:t, allas deras beskaffenheter betraktandes, resolverat och förklarat, att ett kastell af 4 bastioner, 
begripandes på den norra och södra sidan etthundra (100) och på den östra och vestra sidan vid fem och nittio 
(95) roders 1 rode = 12 rhenländska fot = 12,684 svenska fot. vidd emellan bastionernas spetsar, alldenstund 
detta till det gamla slottets form och storlek, jemväl till stadens, strandens och andra orters beskaffenheter sig 
bäst låter lämpa, hvarhos Kongl. Maj:t också godkänt att uppå alla fyra detta kastells sidor skall vid kurtiner och 
flyglarne göras faussabrayer och undervall, såsom ock att slottets verk behålla deras vanliga graf inne i kastellet; 
dock så, att dennas bredd varder så mycket förminskad, att sjelfva kastellet når sin behöriga strykvärn och 
starkhet; jemväl utom sammagraf en nogsamt rymlig ("rume") allarmplats på alla fyra dess sidor, men" — enligt 
en senare skrifvelse — "såsom Kongl. Maj:t nödigt eraktat, att kastellets verk varda fullbordade, förr än något 
vidare uppå stadens befästning arbetas, alltså vill ock Kongl. Maj:t, när kastellet är bragt till fullbordan, sig öfver 
stadens befästande vidare förklara". Denna befästningsplan för slottet faststäldes än ytterligare genom en ny 
kunglig resolution i mars 1663. 

Under tiden hade befästningsarbetena kring slottet oafbrutet fortgått. Sålunda hade man år 1662 nedbrutit den 
vestra stadsporten jemte muren på båda sidor om densamma, och i början af mars månad påföljande år var man i 
full gång med anläggningen af slottets sydöstra bastion, Karl Gustaf, och den emellan samma bastion och 
Stenbocksbastionen fortlöpande kurtinen. 

I midten af år 1663 anlände till Malmö från Stockholm 30 skeppund jern att användas för "de jerntyg, som 
fordrades till att förbinda de tu (2) bollverkens krubbverk, som uppå Malmö kastell kommo att ligga utom 
stranden". Med dessa "bollverk" åsyftades de tillämnade strandbastionerna Banér och Carolus. Året derpå den 13 
februari skrifver Wärneschiöld till guvernören Stenbock, att "vid Malmö syntes nödigt, att en kanal blef dragen 
ifrån kastellsgrafven så långt ut sjövärtes, att farkoster, flytande på 6 eller 7 fots djuphet, kunde lastade 
derigenom komma in i grafven och der njuta säker hamn mot sjö- och isgång såväl som mot fiendtliga angrepp". 
Denna påtänkta anläggning blef dock aldrig af. Samma år och året 1665 anladesutanför slottsgrafven (den inre), 
dels på den mot hafvet befintliga fördämningen och dels i hafvet derutanför, tvenne starka bastioner, Banér och 
Carolus, jemte kurtiner, och voro sålunda år 1665 kastellets alla bastioner, kurtinerna, yttre slottsgrafven, 
glacisen Glads = en jordvalls eller ett bröstvärns jemna afsluttning utåt. mot sjön och ravelinen mot staden 
fullbordade. 

På 1670-talet forcerades arbetet än ytterligare, och då detsamma år 1676 afslutades, ansågs slottet eller, såsom 
det numera kallades, kastellet tillräckligt befäst icke endast för borgerskapets "i töman hållande", utan äfven för 
att i händelse af en belägring och stadens öfvergång till fienden kunna "af sig sjelf subsistera och all fiendlig 
gewalt emotstå". 

Kastellets kärna utgjordes då af det gamla Malmöhus med sina vallar, murar och torn. Utanför den deromkring 
liggande gamla slottsgrafven, hvars bredd numera är betydligt förminskad, lågo 4 bastioner med namnen Banér i 
nordvest, Carolus i nordost, Karl Gustaf i sydost och Stenbock i sydvest, anlagda framför hvartdera af slottets 
hörntorn och förenade sinsemellan genom med undervallar försedda kurtiner. Dessa yttre fästningsverk omgåfvos 



åter af en graf, och midtför hvardera af de igenom vestra och östra kurtinerna ledande hufvudportarne fans en 
ravelin anlagd i sjelfva grafven, hvarjemte det stora utanverket, "den gamle skansen" kalladt, vester om kastellet 
år 1675 hlifvit raseradt. 

Emellertid hade man redan år 1672 tagit itu med stadens befästande, sedan planen derför året förut i 
sin helhet hlifvit af Karl den elftes förmyndareregering faststäld. 

Är 1676 voro sålunda alla strandbastionerna, fyra till antalet, färdiganlagda. De voro Nyköping vid slottsgrafven, 
Elfsborg midtför Gråbrödersgränden, Venersborg midtför Kansligatan samt Gertruds luka eller, såsom den från 
1690-talet kallades, Upsala midtför nuvarande S:t Gertrudsgatan. Derjemte hade stadsgrafven, som år 1658 
slutade vid nuvarande Bruksgatan, hlifvit framdragen mot vester och satt i förbindelse med den yttre 
slottsgrafven. Den temligen förfallna strandmuren qvarstod ännu på hela sträckan från yttre slottsgrafven till 
stadens nordöstra hörn, men innanför och längs de delar deraf, hvilka lågo emellan strandbastionerna, hade 
kurtiner eller föreningsvallar uppkastats. På så sätt utgjorde muren för kurtinerna ett stöd mot stadsgrafven och 
för bastionerna en afstängning mot stadssidan. 

I öster och söder voro fästningsverken år 1676 betydligt förändrade emot tillförene. Bastionerna Stockholm 
(Österrundel) och Malmö (Söderrundel) hade ombyggts och utvidgats, hvarjemte Stockholmsbastionen då 
erhållit sin första "kontre-garde", Kontregarde = en vid äldre befästningar stundom förekommande, med 
hufvudvallen jemnlöpande jordvall i fästningens hufvudgraf, vanligen bestyckad med artilleri, benämnd 
"Domus". Eikaså hade bastionerna vid Gröne- och Rundelsgatorna, nemligen Kalmar och Göteborg (S:t Nikolai 
rundel), hlifvit betydligt stärkta. Utmed sträckvallen vesterut från Malmöbastionen fans en nybastion, 
Norrköping, anlagd längst i vester strax invid södra yttre slottsgrafven, af hvilken bastion, såsom förut antydts, 
lemningar ännu finnas qvar uti Kungsparkens vestra och östra höjdsträckningar. 

De båda stadsportarne, hvilka år 1658 lågo midtför hufvudgatorna, hade hlifvit flyttade. Österport till kurtinen 
framför det närmast nuvarande Östergatan liggande qvarteret Humle, och Söderport till kurtinen midtför 
Engelbrektsgatan. Innanför portarne och vallen hade dessutom allarmgator hlifvit anlagda, innanför Österport år 
1659 och innanför Söderport år 1675, hvarför en del af närgränsande qvarter måst raseras. 

De arbeten, som för slottets och stadens befästande utförts under åren 1658—76, hade gjort stora inkräktningar 
på den gamla stadens område, i synnerhet å dess vestra och norra sidor. Sålunda hade de 9 ä 10 qvarter och 11 
gator eller "streden", som lågo vester om nuvarande Slottsgatan, försvunnit, samt flera hus och delar af qvarter 
innanför strandmuren för kurtinernas anläggande raserats. 

Bland nedrifna byggnader var äfven det åren 1487—89 uppförda gråbrödersklostret eller (från år 1528) gamla 
hospitalet, som med sina vidsträckta tomter upptog de delar af nuvarande Slottsgatan och Kungsparken, hvilka 
ligga vesterut från qvarteret Generalens hage. Dess nedbrytande skedde år 1675, enligt Kongl. Maj:ts befallning 
den 12 april samma år, och deltogo i arbetet 30 man af garnisonen, hvarjemte närliggande byar lemnade 
hjelpkörslor. 

Eör Malmö stads och slotts befästande hade sålunda stora uppoffringar gjorts och dryga kostnadernedlagts, men 
ändamålet med de vidlyftiga arbetena hade vunnits. Derom skola 1677 års krigshändelser öfvertyga oss. 

* 


Fersen rustar. 

Under första månaderna af år 1677 företogo Sverige och Danmark storartade rustningar för årets fälttåg. A 
svenskarnes sida försvårades dessa i hög grad genom de ständiga och blodiga fejderna med snapphanarne i norra 
Skåne. Eörst sedan de vilda hordernas viktigaste tillhåll, Kristianopel och Karlshamn, hlifvit intagna, 

Kristianstad inneslutet och utsända truppexpeditioner segerrikt förföljt dem, kunde rustningarna med större ifver 



bedrifvas. Det var dock ej förrän i slutet af maj månad, som fiendtligheterna såväl till lands som sjös åter 
upptogos. 

I midten af sistnämnda månad bröt Karl den elfte upp med rytteriet och en del af fotfolket, tillsammans 5,000 
man, med 20 kanoner från sitt vinterqvarter vid Kristianstad, sedan han derstädes qvarlemnat general Schultz von 
Ascheraden med återstoden af fotfolket för stadens fortsatta inneslutande, och styrde marschen mot det af 
danskarne innehafda Landskrona samt slog läger på Rönneberga högar. 

Till denna senare stad hade konung Kristian i början af förutnämnda månad öfverfört en talrik här, bestående af 
12,000 man, med 36 kanoner. Hans planför det innevarande året var att först undsätta Kristianstad och derefter 
intaga Malmö. Genom eröfrandet af denna senare stad skulle, ansåg han, svenskarne förlora den viktigaste 
stödjepunkten för sina krigsrörelser i Skåne och detta landskap ligga öppet för de segerrika danska vapnen. 

Konung Kristian ville emellertid först pröfva en dust med de knappt hälften så talrika svenskarne och bröt derför 
upp den 26 maj mot Rönneberga. Då likväl Karl den elfte ansåg det vanskligt att med sin lilla styrka våga en 
större drabbning med den starkare danska hären, lemnade han natten emellan den 28 och 29 förenämnda månad 
sin ställning vid Rönneberga och vände åter tåget till Kristianstad, med danskarne hack i häl efter sig. Vid Wä, 
der general Schultz von Ascheraden stötte till, var det nära på att strid uppstått, men den afvärjdes derigenom att 
Karl i rätt tid anträdde återtåget upp mot småländska gränsen. Genom denna rörelse var Kristianstad befriadt, och 
den 1 juni höll konung Kristian sitt högtidliga intåg i staden, glädjande sig öfver att den uppgjorda krigsplanen 
till sin första hälft lyckats. 

Då Karl den 29 i daggryningen bröt upp från Rönneberga, afsändes fältmarskalken Fabian von Fersen med en 
mindre styrka till Malmö, dit han anlände samma dag. Fersen, som vistats vid hären under årets krigsrörelser och 
kände konungens plan att draga sig upp mot småländska gränsen, der det var säkrare att invänta förstärkningar 
norrifrån, hade insett, att danskarne skulle begagna detta tillfälle, då Skåne skulle komma att ligga blottadt på 
nästan alla försvarskrafter,att med sin samlade styrka söka intaga fästningen Malmö, på hvars besittning Skånes 
öde ju väsentligen berodde. Det låg derför Fersen om hjertat att, efter vidtagandet af utomordentliga, 
förberedande åtgärder, medelst ett tappert försvar kunna bevara denna viktiga stad och fästning åt sin konung. 

Vid sin ankomst till Malmö afsände han genast befallning till de trupper, som lågo omkring Ystad och 
Trelleborg, att till undvikande af öfverraskning skyndsamligen förena sig med hufvudhären. Sjelf hade han före 
sin framkomst till Malmö tagit med sig garnisonen i Borrby, och löjtnanten å Getinge skans fick order att draga 
sig till Malmö. Den styrka, som Fersen nu mönstrade, uppgick till, enligt rullorna, 2,305 man, enligt några 
författare till omkring 3,000. Men af dessa voro endast 1,463 man friska, de öfriga sjuka och sårade. Enligt 
konungens förslag hade besättningen bort utgöras af 300 artillerister, 500 ryttare och 3,000 infanterister. 

Den lilla styrka, hvaraf besättningen sålunda bestod, förstärkte Fersen med de krigsduglige af stadens befolkning, 
hvilken vid tiden för vår berättelse räknade omkring 2,200 personer. 

Sedan Fersen samlat hela den tillgängliga försvarsstyrkan, indelade han densamma i afdelningar, hvar under sin 
officers befäl, och utsåg för de särskilda afdelningarna deras poster å kastellet, stadsvallarne och bastionerna 
samt "anbefalte dem såväl verkens förbättrande och försvar som tapperhet och trohet mot deras konung". 

Derefter lät han förse alla posterna med krut, kulor och gevär, på det vid ett oförmodadtanfall intet skulle fattas 
till stadens försvar. Af borgerskapet utsågos och indelades i brandvaktsafdelningar en del personer, hvilka med 
sina brandredskap hade "att gifva akt på elden i alla delar af staden". Sålunda skulle kyrkovärden med 8 personer 
och tillräckligt vattenförråd uppehålla sig på Petrikyrkans hvalf 

Till rådstugan flyttades de offentliga handlingar, hvilka vissa af stadens embetsmän dittills haft förvarade hemma 
hos sig, och magistraten öfverenskom att för nödiga öfverläggningar träffas på rådhuset, vare sig dag eller natt, 
bittida eller sent. För att styrka befolkningens mod i dessa olyckliga tider hölls hvarje dag klockan fem 
eftermiddagen, stundom äfven på förmiddagen, bön i S :t Petri kyrka, hvarvid stadens kyrkoherde, prosten 
Nicolaus Hambrseus och förste stadskomministern Wilhelm Laurenberg oftast uppträdde och ledde 



andaktsstunderna. 


När allting så hade ordnats, "att hvar och en visste sina göromål i händelse af anfall dag eller natt", lät Fersen 
sammankalla alla officerarne på rådhuset och tog der ed af dem, "att de aldrig skulle tänka på kapitulation, långt 
mindre tala eller tillåta någon nämna derom, utan tvärtom till sista man försvara fästningen och der erkänna Hans 
Kongl. Maj:ts makt". Likaledes utsåg han sin efterträdare, i händelse han skulle stupa, så att ingen oreda eller fel 
i försvaret måtte uppkomma. 

Men ett af vilkoren för ett ihärdigt försvar hade genom omständigheternas makt hlifvit mindre tillgodosedt. Både 
horgerskap och hesättning saknade tillräckligt förråd af lifsmedel för att kunna uthärda en längrehelägring. De 
från skånska säterierna påräknade gärderna af lifsmedel för stadens hesättning hade af regeringen användts för 
den öfriga härens hehof Landsbygdens utskylder i tionden hade fienden för egen räkning indrifvit. Och af de 
16,502 tunnor säd, som kringliggande hyar hort lemna till Malmöhesättningens underhåll, hade en ringa del 
influtit. 

Men trots alla dessa bekymmersamma förhållanden, förlorade Fersen icke modet. Han lät skyndsamt samla ihop 
all spanmål, fläsk och fisk, som han kunde öfverkomma såväl i staden som på landsbygden deromkring, och gaf 
befallning om sträng hushållning dermed. Borgerskapet, som redan förut hlifvit anlitadt och utpressadt, förmådde 
han till ytterligare gärder och uppoffringar. Fersen uppträdde dervid med mildhet och rättrådighet och vann 
derigenom också allas hjertan. Han var särskildt "af militien högt älskad och af dem mycket efterlängtad". 
Cronholm, II, Malmö stads antiqviteter. Björlin, rådstugurättens protokoll och Svenska krigsmannasällskapets 
handlingar år 1803, pag. 146-159. 

* 


Malmö belägring. 

Källorna för skildringarna rörande "Malmö belägring" hafva samlats från flera håll. De mest använda hafva varit: 
Svenska krigsmannasällskapets handlingar år 1803, pag. 146—159; Johan Jacob Winslows dagbok i Weibulls 
Samlingar, I, 1874; Lagerbring: Aschebergs lefverne. Lund 1805, pag. 189—91; professor F. Carlssons Sveriges 
historia, II, 544 o. f.; Björlin. Kriget mot Danmark 1675—1679; Cronholm, II; Friberg, Malmö stads historia; 
protokoll i Malmö rådhusarkiv; Friedenreieh, Christian V:s Krigshistorie, II, 29—38; m. fl. andra arbeten. 

Efter Kristianstads befrielse beslöt den danske konungen att, under den svenska härens frånvaro vid småländska 
gränsen och innan de norrifrån väntadeförstärkningarna till samma här anländt, intaga Malmö — den sista delen 
af hans förut uppgjorda fälttågsplan. Underrättelsen om den danska flottans den 1 juni vid Rostock vunna seger 
öfver den svenske vice amiralen Erik Sjöblads flotteskader påskyndade verkställandet af hans beslut. 

Tidigt på morgonen den 6 juni anlände de danska förtrupperna till det öster om Malmö belägna "Kirseberget" 
(nuvarande "Kirsebergsbackar"). De utgjordes af 8 sqvadroner under generalmajor Walthers befäl. 

I Malmö hade den annalkande fienden redan förmärkts af de utposterade vakterna. 1 .armskott aflossades och 
befallning gafs genast, att man skulle bringa den utanför stadsportarne betande boskapen inom fästningen men 
det oaktadt blefvo den största delen deraf — omkring 50 stycken nötboskap — och några hästar fiendens byte. 
Intill middagen stod fienden vid Skreflinge och mot aftonen drog han sig till Håkanstorp, "inqvarterade sig der" 
och utsatte poster rundt omkring. Eöljande dag anlände konung Kristian med hela den danska generalstaben och 
flera trupper från Eund samt företogos rekognosceringar af nejden omkring staden, isynnerhet omgifningarna 
kring kastellet och Limhamn. På eftermiddagen infann sig en af 

generalmajor Walthers trumpetare vid den svenska kavalleriförvakten och begärde i sin konungs namn utvexling 
af fångar, hvarföre Eersen öfversände till det danska lägret genom en trumpetare ett förslag till utvexlingen. 



hvarom dock sedermera ej blef fråga. I dagbräckningen den 8 juni drogo sig de flesta af de danska trupperna till 
Limbamn, och under dagens lopp anlände ännu flera sqvadroner från Lund. Samma dag kl. 7 på aftonen kastade 
ett danskt örlogsskepp ankar på Malmö redd "för att på detta håll inspärra staden och hindra tillförande af såväl 
lifsmedel som nytt manskap". Under den påföljande dagen eller den 9 juni kom den återstående delen af danska 
hären, med kavalleri, infanteri och artilleri beslående af 23 bataljoner, marscherande mot staden och slog läger 
emellan Skreflinge och Hyllie byar. I denna styrka inberäknades äfven de till 4,000 man uppgående miinsterska 
trupperna, som tillstött under vägen och hvilka några dagar förut, efter utståndna strapatser i storm till sjös och 
svårighet att undgå svenskarnes vaksamhet, anländt till Landskrona. Den omkring Malmö lägrade danska hären 
utgjorde sålunda en styrka af inalles 14,000 man. 

Den 10 juni om morgonen sköto danskarne med 9 skott sin lösen in i staden och kastellet, hvarpå 
Malmöbastionen svarade med 4 skott "emot deras läger under långbergen". Med "långbergen" menades Fosie 
borror eller backar, och ansågs belägringen dermed hafva tagit sin början. Samma dag lade sig ännu ett danskt 
örlogsskepp på redden, och om aftonen blef en dansk ryttare tillfångatagen.De följande dagarnes 
belägringsarbeten voro riktade mot trenne punkter, bastionerna Stockholm och Malmö samt kastellet. Arbetena 
leddes mot östra sidan af den tappre generalen Sigfrid von Bibow, mot Malmöbastionen af generalen, hertigen 
Carl Eugéne de Croy och mot kastellet af general Grandvilliers i spetsen för de miinsterska trupperna. Den 10 om 
natten började man öppna löpgrafvar längs de trenne till förenämnda punkter förande vägdammarne och på alla 
lämpliga ställen uppkasta batterier. Under detta arbete blef tidigt på morgonen den 11 juni en adjutant, 
tillhörande de Croy ska trupperna, tillfångatagen, och hade denne mycket att förtälja om de belägrandes stora 
makt och vidlyftiga planer. Vid middagstiden togs utanför kastellet en annan soldat, tillhörande det miinsterska 
regementet. På eftermiddagen aflossade de Croyska batterierna några skott mot staden, och vid alla tre 
belägringspunkterna arbetades med ifver samt hemtades med tillhjelp af de kringboende bönderna en myckenhet 
faskiner Faskin = en större knippa ris eller grenar, hvilken begagnas under belägringar till bröstvärnets 
förstärkande i löpgrafvarna eller vid stormning till fyllande af fästningsgrafvarna. till löpgrafvarna. De påföljande 
dagame och nätterna fortskred på alla punkter arbetet märkbart raskt, oaktadt den häftiga elden från de 
belägrades stora mörsare. 

Den 13 juni anlände från Köpenhamn till danskarne det grofva artilleriet, bestående af tolf ofantliga mörsare 
("fyrmörsare") och en mängd kanoner. Af dem placerades sex mörsare och 26 kanoner framför Malmöbastionens 
utanverk, de återstående sexmörsarne och 18 kanoner mot kastellet samt mot Stockholmsbastionens utanverk 
endast sex tolfpundiga kanoner. Under skydd af elden från dessa avancerade arbetet i löpgrafvarna mycket 
"starkt" och försökte danskarne tidigt på morgonen den 15 juni att tränga in i "de belägrades betäckta väg", 
hvilket angrepp likväl med stor förlust tillbakaslogs. 

Det var emellertid på hög tid för svenskarne att taga en verksam del i striden. Fersens plan gick ut på att spara de 
fåtaliga försvarskrafter, hvaröfver han förfogade, till mera afgörande ögonblick. I samma syfte gaf han ock 
befallning till kanonservicen att ej onödigtvis aflossa några skott, utan strängt hushålla med ammunitionen. 

Fersen hade derför dittills låtit danskarne fortsätta sina arbeten nästan i lugn och ro. 

Men det var nu tid att ingripa. Den 15 juni hade danskarne så långt framdrifva sina löpgrafvar, att man å ömse 
sidor "med fördel" kunde använda musköterna mot hvarandra. Fersen beslöt derföre att genom kraftiga utfall tid 
efter annan å de trenne punkterna fördröja arbetena. Till svar å danskarnes angrepp förutnämnda dag tidigt på 
morgonen, anföll han i spetsen för 150 ryttare samma dag de vid kastellet, arbetande miinsterska soldaterna, 
nedgjorde många af dem och bortdref de öfriga, utan att sjelf lida synnerlig förlust. Vid detta tillfälle stupade å 
danskarnes sida tvenne högre officerare, major Broek och kapten Goschman, hvarjemte åtskillige danska soldater 
blefvo antingen skjutna eller sårade. Tidigt på morgonen den 16 öppnades mot Malmöbastionen en häftig eld och 
inkastades i staden granater ur små mörsare samt fördes under dagenslopp kanoner "till valls" på de utanför 
nämnda bastion och Stockholmsbastionen starkt framskjutna fiendtliga batterierna. De följande dagarne fortskred 
arbetet "starkt" å alla punkter, i synnerhet framför Malmö- och Stockholmsbastionerna, framför hvilken senare 
bastion general Bibow lät vid stranden anlägga en redutt (mindre förskansning), i hvilket arbete han ofta afbröts 



genom den vaksamma svenska ryttarevaktens täta och häftiga utfall. Å ömse sidor uppehölls på alla tre 
helägringspunkterna en ständig eld; homher och granater inkastades i staden, utan att likväl göra synnerlig skada, 
och svenskarne svarade med att öfversålla löpgrafsarhetarne med ett regn af stenar från sina stora mörsare. 

Den 18 juni heslöt Fersen göra ett nytt större utfall, denna gång från Malmöhastionen. Detta utfall egde rum, 
under det Fersen samtidigt lät "allarmera de danske vid Österport", naturligtvis för att ditleda danskarnes 
uppmärksamhet. Utfallet leddes af regementsqvartermästaren Willumsen i spetsen för 60 med pistoler och 
halfpikar beväpnade afsutna ryttare och lyckades så väl, att fienden kastades ur sina linier, ett stort antal af deras 
folk nedgjordes samt major Röckling, löjtnant Biilow och fyra gemene man tillfångatogos. Till svar å detta 
nederlag anstälde fienden särskildt mot kastellet ett häftigt homhardement med sina stora mörsare och inkastade 
dervid 42 granater och 6 eldkulor, utan att dock dermed göra någon synnerlig skada. Af fruktan för ett nytt 
ödeläggande utfall läto danskarne tidigt på morgonen den 19 betydligt förstärka sina linier. De hade i sin 
förmodan ej missräknat sig. Klockan 5 om morgonen lät Fersen 250 ryttare och ISOmusketerare under 
öfverstelöjtnanten Fritz Wachtmeisters befäl från Stockholmsbastionen anfalla de Bibowska förskansningarna. 
Fiendens främsta linier kastades öfver ända, strandredutten intogs och ett stort blodbad anstäldes. Danskarne 
förlorade dervid öfver 100 man, deribland flere officerare, såsom ryttmästaren Hugo Krag, i döde samt kaptenen 
vid prins Georgs regemente Rebsdorf och några gemene man i fångar. A svenskarnes sida utgjordes förlusten 
endast af en ryttare, en musketerare och kaptenlöjtnanten Kratsch vid Vieckiska (?) regementet. 

Oaktadt de många förluster, som svenskarnes utfall förorsakat, fortsatte danskarne att förstärka sina linier och 
besköto häftigt kastellet och staden. Bittida om morgonen den 21 juni öppnades en skarp eld mot 
Malmöhastionen och kastades 14 granater på kastellet. Om natten till den 22 gjorde fienden, efter att från sina 
batterier hafva afskjutit sin lösen, ett häftig angrepp samtidigt på alla tre punkterna och lyckades intaga de 
framför de trenne infartsbroarna i yttre grafranden anlagda kontrescarperna. Kontrescarpe — den yttre mot den 
fiendtliga sidan vettande randen af en fästningsgraf med den derpå befintliga betäckta vägen samt glacisen. Men 
då de anfallande, till följd deraf att de — enligt den danske historieskrifvaren Friedenreich — saknade 
gräfningsverktyg, ej kunde fatta fast fot derstädes, blefvo de med stor manspillan tillbakaslagna. På östra sidan 
hade dock angreppet så till vida utfallit lyckligt som general Bibow derstädes — efter ett manfall af 80 döda på 
ömse sidor — "logerat sig fram påesplanaden" (glacisen) framför bastionens utanverk, hvilken nya ställning han 
derefter lät befästa med ett starkt batteri; och framför Söderport hade danskarne lyckats fortsätta "sin linie ifrån 
traversen ut på ängarne". 

De följande dagarne och nätterna var kanonaden på båda sidor synnerligen liflig, men medförde helt naturligt 
mest skada på fiendens lägre liggande verk och största förlusten bland hans der befintliga folk. Sålunda hade — 
enligt tvenne franska öfverlöpares berättelser — endast framför kastellet under de närmast förflutna dagarne 
stupat öfver 300 man, och i löpgrafvarna hvarje natt många soldater blifvit nedskjutna. Den 23, 24 och 25 tilltog 
elden från de danska batterierna i häftighet, och inkastades derunder både dag och natt tillsammans omkring 150 
bomber, dock utan att göra nämnvärd skada. Belägringsarbetet forcerades synnerligen. Sålunda leddes på vestra 
sidan en ny linie från stranden till dammen, på den södra framsköts löpgrafven "mot utanverkets högra face", och 
framför Stockholmsbastionens utanverk "sapperades" mot stadsgrafven. På aftonen blef å svenskarnes sida, 
under det lösen för natten utdelades, en ryttmästare vid namn Norrman "bakom bröstvärnet" — troligen å 
kastellet — skjuten genom hufvudet af tvenne fiendtliga kulor. 

Emellertid hade konung Kristian erhållit underrättelse, att den svenska flottan, som skulle vara den danska 
betydligt öfverlägsen, redan gått till sjös samt att Karl den elfte, som låg lägrad vid Herrevads kloster och 
uppifrån landet dragit till sig betydliga förstärkningar, när som helst kunde väntas bryta upp motsöder. En snar 
undsättning af den belägrade staden vore derför möjlig. Det gälde således att raskt påskynda belägringsarbetena 
och våga en afgörande stormning mot staden. Om Malmö intoges, skulle svenskarne blifva nödsakade att helt 
och hållet utrymma Skåne. 

Konung Kristian beslöt derföre, att Malmö skulle tagas genom en hufvudstorm "utan vidare ceremonier". 



Befallning gafs om stormbroars och stormstegars skyndsamma förfärdigande samt att faskiner (risknippor) till 
fästningsgrafvarnas igenfyllande skulle anskaffas. Alla dessa förberedelser skulle likväl ske, utan att svenskarnes 
uppmärksamhet väcktes. 

Klockan ett natten emellan den 25 och 26 juni skulle stormningen samtidigt å åtta punkter företagas. De egentliga 
anfallen skulle ske på östra och södra sidorna, men mot kastellet skulle, för att försvarets styrka å de andra 
punkterna skulle förtagas, endast riktas ett skenanfall af general Grandvilliers med de miinsterska trupperna. 
Reserven för alla stormkolonnerna skulle stå under befäl af den utmärkte ingeniörgeneralen Henrik Ryssensten. 

I den inneslutna staden hade under de gångna belägringsveckorna, tack vare Fersens goda förstånd och kloka 
åtgärder, såväl besättningen som borgerskapet visat den största mönstergillhet vid utförandet af sina åligganden. 
Ingenting undgick fältmarskalkens uppmärksamhet. Han tänkte på allting och sörjde för allting. Dag och natt red 
han omkring till alla poster, såg efter att allting var i ordning och uppmanade till tappert försvar.Lösen för natten 
hade redan utdelats till vakterna å stadens och kastellets vallar och bastioner, och juninattens grådaskiga dimmor 
började utbreda sig öfver de vidsträckta, kärraktiga fälten omkring staden, då vakterna å vallarne förmärkte, att 
danskarne bakom sina verk företogo ovanliga anordningar, samlade i löpgrafvarna en mängd trupper och ditförde 
stora lass faskiner och annan stormningsredskap. 

Så snart Fersen genom ilbud erhållit underrättelse om danskarnes förehafvanden, fick han klart för sig hvad 
fienden tillärnade. Visserligen fans det högst få af Fersens officerare, hvilka ville tro, att danskarne på fullt allvar 
vågade inlåta sig på ett så vanskligt företag som att storma en fästning, hvars vallar och bastioner ännu voro 
nästan fullt oskadda, men Fersen var en alltför erfaren krigare för att låta invagga sig i säkerhet af dylika 
förhoppningar. I krig var allting möjligt, sade han. 

Alla vapenföra män kallades skyndsamt till vallarne. "Till valls! Till valls!" ljöd det betydelsfulla budet från hus 
till hus genom alla stadens gator och gränder. Gamla och unga, köpmän och handtverkare, husbönder och tjenare 
fattade i hast sina vapen och skyndade, medvetna om sin pligt att våga lif och blod för hem och härd, till de 
poster, hvilka enhvar blifvit tilldelade. Och under det allt detta sålunda med feberaktig skyndsamhet och i största 
tysthet försiggick, red Fersen, enligt sin vana, omkring längs vallarne, utdelade order, tillsåg posternas ordentliga 
fördelande, intalade mod och uppmuntrade stridslusten under försäkran om Guds mäktiga bistånd.Klockan ett 
dånade 12 kanonskott från danskarnes batterier. Det var deras lösen. Vid detta tecken rusade deras bakom verken 
dolda infanteri- och dragonregementen fram mot de särskilda anfallspunkterna och beredde sig att kasta sina 
medhafda stormbroar öfver grafven, under det samtidigt en mängd granater och bomber inskötos öfver staden 
och kastellet. Med sina 1,000 man, utgörande konung Kristians lifregemente, utförde den danske hjelten general 
Bibow med mycken häftighet sitt angrepp. Oaktadt stor manspillan lyckades han kasta sina stormbroar öfver till 
det framför Stockholmsbastionen i grafven befintliga utanverket, kontregarden Domus, men möttes der af det 
häftigaste motstånd. Striden blef het. Efter att upprepade gånger hafva blifvit tillbakaslagna, segrade slutligen 
Bibows skaror, och kontregardens modige försvarare blefvo jemte sin anförare, den oförskräckte kapten Matern, 
till sista man nedhuggna. Derefter hastade Bibow på sina stormbroar öfver till bastionen, bröt igenom 
palissadverket, besteg med tillhjelp af stormstegar under en häftig strid de branta vallarne och trängde svenskarne 
under tappert fäktande in öfver den öppna plats, som låg framför stadens långa hufvudgata. Det återstod nu att 
längs innersidan af vallen söka uppnå Österport, öppna stadsportarne, nedfälla vindbryggorna och insläppa det 
utanför otåligt väntande danska rytteriet. Men förgäfves väntade han de för denna plans utförande nödiga 
förstärkningarna. Hans lilla skara var för svag att utföra vågstycket och kunde, insåg han, med lätthet kringrännas 
och bringas i ett svårt läge. I denna brydsamma stund nådde honom denolycksbådande underrättelsen, att 
stormbroarna genom svenskarnes kanoneld blifvit sönderskjutna och derigenom all undsättning omöjliggjord 
samt återtåget afskuret. 

Hans folk — skrifver Björlin — började blifva modfäldt. Gång på gång sände han bud efter förstärkning, men 
budbärarne kunde icke komma öfver grafven. Deras tecken och signaler varseblefvos icke till en början på andra 
sidan i den rådande villervallan, och när de ändtligen uppmärksammades och begrepos, fans intet folk till hands 



att sända fram. Ryssensten, hvilken, som nämndt är, skulle anföra reserven, red till lägret för att hemta hjelp, men 
der fans ej en enda man — oeh Bibow vardt lemnad åt sitt öde. 

Inseende det förtviflade i sin ställning beslöt den tappre Bibow att slå sig igenom eller sälja sitt lif så dyrt som 
möjligt. Med halfpiken i hand rusade han i spetsen för sin lilla modiga skara emot sina motståndare, hvilkas antal 
hvarje ögonblick fruktansvärdt tillväxte. Huggen föllo väldeliga å ömse sidor. Steg för steg trängdes Bibow 
tillbaka mot vallen och hans folk stupade hoptals rundt omkring honom. En stund lemnade honom den gamla 
innanför Stockholmsbastionen befintliga corps de garde-byggnaden något skydd, men som denna under striden 
råkat i brand och snart stod i ljusan låga, måste han försöka fortsätta återtåget öfver vallen. Men räddning var 
numera omöjlig. Omhvärfd af de utaf Fersen skyndsamt ditbeordrade skarorna, föll han med halfpiken i högsta 
hugg, och återstoden af hans lilla skara jagades öfvervallen och nedhöggs på vallsluttningen eller drunknade i 
den gyttjiga grafven. 

På de öfriga punkterna hade stormningen aflupit ännu olyckligare för danskarne. Den långa sträckvallen emellan 
bastionerna Göteborg och Malmö hade en stor m k olonn under befäl af öfverstarne Busch och Warnstedt lyckats 
bestiga, men hade att på vallens bröstvärn utkämpa en förtviflad strid mot dess tappre försvarare. Vid ett tillfälle 
lyckades derstädes ett fåtal danskar komma innanför vallen, men vräktes i nästa stund utanför densamma. I flera 
timmar rasade å denna sida sålunda striden med förtviflans hårdnackenhet å ömse sidor, till dess slutligen den 
betydligt hopsmälta anfallskolonnen, med förlust af bland andra sina båda anförare, måste retirera ned till vallens 
berme, Berme = en afsats å vallen några fot från vattenytan, hvarifrån återstoden kastades i grafven, der en del 
blef hängande på de spetsiga palissaderna och "spanske ryttarne", eller nedgjordes. 

Utanför Malmöbastionen och längs vallen vester derifrån gick det ännu sä mr e för danskarne. Anfallet leddes der 
af hertigen af Croy med öfver 1,000 man och öfversten Jörgen Brockenhusen i spetsen för 400 dragoner. Der 
lyckades man ej ens komma öfver grafven, emedan stormbroarna, hvilka delvis brusto under den häftiga 
framrusningen, gjorts för korta. Många blefvo derföre af de efterföljande trängda i vattnet och drunknade samt 
andra nedskjutna under den mot dem riktade häftiga musköt- och kanonelden från bastionen och vallen. 
Sammaledes gick det för den af general Rumohr anförda stormkolonnen, hvilken fått tilluppgift att storma 
Norrköpingsbastionen och vallen emellan samma bastion och kastellet. 

Bättre lycka hade de miinsterska trupperna under general Grandvilliers' befäl. Dessa, som skulle rikta ett 
skenanfall mot sjelfva kastellet, utförde sin sak så allvarsamt, att de bemäktigade sig caponniéren eller den 
betäckta skyttegrafven framför vestra kastellsravelinen. Längre kommo de dock icke. Efter stora förluster 
drefvos de tillbaka och måste utrymma det vester om kastellet liggande fältet. 

Det hade redan börjat dagas, då striden längs hela linien afstannade. En allvarsam och vemodig syn mötte rundt 
omkring staden. Längs vallarne och på deras bermer lågo hopar af stupade, och uti grafvarna kringflöto på 
risknippor och på de sönderskjutna stormbroarna döda kroppar i stort antal. Ja, äfven ute i Sundet längs den 
långgrunda stranden "såg man" — skrifver Ludvig den fjortondes utomordentliga sändebud, generallöjtnanten 
vid franska hären Isac de Feuquiéres, hvilken såsom åsyna vittne deltog i Malmöbornas hjeltemodiga försvar - 
"en mängd faskiner och under hvar och en af dem en död; man förstår ej hvad danskarne velat med faskiner på 
detta ställe. Men det visar åtminstone, att i deras uppförande fans tapperhet såväl som okunnighet". 

Det var oerhörda offer stormningen å ömse sidor kräft. Sålunda hade danskarne förlorat omkring 3,000 man, 
deribland många af sina förnämste officerare. Af dessa senare nämnas general Bibow, öfverstarne Busch, 
Warnstedt, Brynningk (Bronecken), Meldrum och Ramstedt, öfverstelöjtnanterna Plessen ochEllebrecht, 
ryttmästaren Rantzow samt kaptenerna Winterfeld och Fuchs m. fl. Svårt sårade blefvo hertigen af Croy, 
öfverstarne Jörgen Brockenhusen, hvilken dog af sina sår, Schulenburg, Miillerum, Fuchs och Lung samt 
öfvers telöjtnanterna Schack och Fitinghof jemte några andra. De danska infanteriregementena, såsom konung 
Kristians lifregemente, prins Georgs, generalmajorerna Walthers och Weihers Walther och Weiher hade under 
tretioåriga kriget varit i svensk tjenst. och öfverste Schulenburgs regementen samt de miinsterska trupperna 
under Grandvilliers' befäl jemte några andra, hvilka utgjort flertalet af de stormande, voro alldeles förstörda. 



Enligt de följande dagarne anlände öfverlöparnes berättelser hade till följd deraf "en reduktion ibland infanteriet 
måst företagas, så att tre bataljoner formerats till en". 

Vid dagbräckningen varseblef man ute på redden en flottilj af öfver 60 galioter, jakter ooh andra mindre fartyg, 
hvilka under natten anländt från Köpenhamn. Denna flottilj, som stod under befäl af tygmästaren Anders Carlsen, 
var, enligt en i belägringen deltagande svensk högre officers efterlemnade skriftliga berättelse, "ämnad till att 
öfverföra byte till Köpenhamn, men blef hälsad med några kanonskott och skyndade sin väg". Enligt en annan 
svensk historieskrifvare var densamma afsedd att angripa fästningen från sjösidan samtidigt som stormningen å 
landsidan egde rum. En medelväg mellan dessa båda meningar går historieskrifvaren Eriberg, då han skildrar ett 
anfall frånsjösidan på följande något fantastiska sätt: "En del af fienden blef slagen å Östergatan och måste flykta 
genom den gränd som nu" (d. v. s. år 1842) "kallas Gertruds luka, men kunde icke komma öfver grafven till de 
utanför glacisen liggande båtarne och mindre fartygen utan att vada. Som här var djupt, drunknade en sådan 
mängd, att de siste gingo torrskodda öfver på sina kamraters lik. En del af dem, som ryckt in vid Strandporten, 
hann upp till hörnet af Stortorget, men slogs tillbaka. Erån husen vid Strandgatan kastades på fienden sjudande 
olja, stenar m. m." I fortsättningen af sin skildring rörande belägringen tillägger samme författare, att "fienden, 
som var säker om segern, hitskickat 60 transportskepp för att hemta hvad som kunde plundras ur husen". 

Att något angrepp från sjösidan icke företagits kan anses såsom högst sannolikt, eftersom den tidens handlingar 
och senare tiders noggranne och pålitlige historieskrifvare icke förmäla något derom. Med all säkerhet har 
derföre den förenämnda båtflottiljen varit "ämnad till att öfverföra byte till Köpenhamn". Hvar Eriberg fått sina 
skildringar ifrån blir således en gåta, och troligt är att vid deras framskapande fantasien spelat en stor roll. 
Besynnerligt nog har samme författare ej omnämnt det Bibowska angreppet, hvadan det är att antaga att en 
förvexling af händelserna egt rum. 

Men enligt hvad senare tiders gräfningar och fynd gifvit vid handen kan man göra den säkerligen riktiga 
slutsatsen, att en ganska stor del af Bibows folk från Stockholmsbastionen trängt fram längs kurtinenoch 
strandmuren till Gertruds lukas bastion, men der hejdats och åtskillige af dem under striden omkommit i 
fästningsgrafven derutanför. 

På samma gång, som svenskarnes tapperhet och mod väcka vår odelade beundran, kunna vi icke underlåta att 
fästa vår uppmärksamhet vid den planlöshet, hvilken danskarne såväl under belägringen i sin helhet som särskildt 
i fråga om sättet för stormningens utförande lade i dagen. Under belägringen felades — skrifver Björlin — allt 
samband mellan de olika anfallen, hvilka derigenom föreföllo mer eller mindre planlösa. Man uraktlät sålunda 
att afleda det ännu återstående vattnet ur fästningsgrafven, hvilket utan svårighet kunnat verkställas och 
hvarigenom belägringsarbetet i hög grad skulle hafva underlättats. Af det sätt, på hvilket belägringsarbetena 
utfördes, säger också en dansk författare, kunde man lära sig huruledes man skall bära sig åt, då man icke vill 
intaga en fästning. Orsaken till dessa missförhållanden — vi citera fortfarande Björlin — låg i de personliga 
stridigheter, som uppstått inom danska högqvarteret. Den utmärkte ingeniörgeneralen Henrik Ryssensten hade 
nemligen råkat i fiendskap med generalen Goltz, och denne, hvilken var konungens förtrogne rådgifvare i alla 
krigssaker, förtalade honom hos monarken vid alla tillfällen, till dess att Ryssensten slutligen råkade i den 
fullständigaste onåd. Han kallades icke en gång till det krigsråd, som skulle öfverlägga om sättet, på hvilket 
belägringen skulle företagas. Eöpgrafvar och batterier utstakades utan hans vetskap. Äfven batterier byggdes och 
förråd anlades utan allraminsta plan, endast för att undvika misshagliga personers råd. 

Äfven i det krigsråd, hvari konung Kristian beslöt att Malmö skulle genom en hufvudstorm intagas, underlät man 
att inhemta Ryssenstens omdöme. I sista minuten erhöll han befallning att anskaffa nödiga stormningsredskap, 
hvilket han ock, så godt sig göra lät, fullgjorde. I fråga om stormningens utförande begicks ett stort fel 
derigenom att man opererade med flera mindre anfallskolonner på flera olika ställen, i stället för att med större 
truppafdelningar koncentrera anfallet på några såsom svaga ansedda punkter. 

Danskarnes planlöshet hade emellertid för dem sjelfva, såsom vi sett, blifvit särdeles ödesdiger. Under den långa 
belägringen hade de förlorat inalles 5,000 man i döda och fångar, deribland under stormningen omkring 3,000; 



svenskarne åter vid pass 1,000 man, hvaraf en stor del utgjordes af stadens borgerskap. För svenskarne hade 
således den vunna segern varit synnerligen dyrköpt, men det fans derföre också för de öfverlefvande så mycket 
större skäl till glädje och tacksägelse. 

Så snart alla poster efter stormningen blifvit besatta med nytt manskap, gaf Fersen befallning, att man öfverallt i 
staden skulle tacka Gud för hans nådiga bistånd vid stadens befrielse, samt gjorde det sjelf "i närvaro af allt 
folket". Petrikyrkans klockor började ringa och kallade folket att närvara vid den högtidliga lof- och 
tacksägelsefest, som derstädes blef hållen för den lyckligt afvända faran. Till åminnelse af den stora dagen 
upplästes sedermera årligen den26 juni eller närmast påföljande söndag i stadens kyrkor en tacksägelsebön, 
hvilket bruk sista gången iakttogs år 1766. Detta år den 11 november beslöt nemligen magistraten, att, med 
anledning af kronprins Gustafs förmälning med den danska prinsessan Sofia Magdalena och afskaffandet i 
Danmark af de tacksägelsefester, hvilka derstädes årligen hållits till minne af segrar öfver svenskarne, 
förenämnda i Malmö dittills iakttagna bruk för all framtid skulle upphöra. Magistratens skrifvelse till Lunds 
konsistorium (Copieboken för den 26 november 1766). 

Danskarnes stora förlust hade helt och hållet betagit dem deras mod och förlamat deras rörelser. Det var liksom 
om de stora ansträngningarna hade efterföljts af ett behof af hvila, ty hela dagen höllo de sig stilla och sysslade 
endast med bortförandet af sina döda från de bortersta löpgrafvarna. Man iakttog äfven hurusom mängder af 
sårade under dagens lopp fördes ombord å de många transportfartygen, och hurusom dessa, i mån som de 
fullastades, återvände öfver Sundet. På eftermiddagen närmade sig från det danska lägret en trumpetare, hvilken 
anhöll om tillstånd att bortföra och begrafva de danske fallne, hvilket Fersen dock "af viktiga skäl" — han 
befarade nemligen krigslist — afslog. Under natten varseblef man från vallarne, hurusom danskarne fortsatte att 
på vagnar bortföra sina döda och släpade sina mörsare och kanoner ur förskansningarna. Det blef derigenom för 
Fersen troligt, att danskarne ändrat tankar och beslutit upphäfva belägringen. Alltmera styrkt i denna förmodan 
gaf 

han påföljande dag eller den 27 sitt bifall till deras upprepade förenämnda begäran och lät utlemna alla de lik, 
som funnos i grafvarna, på utanverken, längs kontrescarperna och derutanför. Dem, som fallit å hufvudvallen och 
derinnanför, lät Fersen jordfästa inom fästningen. 

Den 28 och 29 juni fortsatte danskarne att bortföra sina kanoner och aflägsnade sitt folk ur löpgrafvarna framför 
Malmö- och Stockholmsbastionerna, qvarlemnande "blott en vakt vid slutet af dem". Påföljande dag antände de 
miinsterska trupperna sina löpgrafvar och aftågade till hufvudlägret, af hvilken händelse Fersen tog sig anledning 
att utsända folk för löpgrafvarnas förstörande. 

Först den 5 juli bröt hela den danska hären upp, efter att hafva satt eld å lemningarna af sitt läger, och 
marscherade mot Lund. Några regementen, som qvarlemnats vid Limhamn, aftågade påföljande morgon, 
medtagande alla derstädes liggande skeppsfat. 

Då Malmöborna den 7 juli blickade ut öfver vallarne, lågo de vidsträckta fälten deromkring öde. Krigets 
styggelser hade lemnat spår efter sig på alla ställen. Å kr arne voro nedtrampade, träden nedhuggna och 
landtgårdarne nedbrutna eller förstörda af eld. Äfven den från "piledammen" till staden ledande vattenledningen, 
hvilken inom staden utbredde sig till ett stort antal brunnar, hade blifvit afskuren af fienden. Likväl medförde 
denna våldsgerning icke åsyftad verkan, eftersom inom stadens område funnos flera hundra källvattensbrunnar 
och å kastellets borggården dylik brunn "med tvenne pumpar", hvilken ännu finnes qvar. 

Det var ett stort antal stormstegar samt stormbroar med trä- och bleckpontoner, hvilka danskarne qvarlemnat. 
Dessa lät Fersen hopsamla samt föra upp på kastellet att der förvaras. 

På kastellet och staden hade fiendens skott åstadkommit åtskillig skada. Sålunda hade å kastellet "de tvenne 
gaflarne öfver kyrkan och kommendantsgemakerna af en bomb blifvit nederslagna", eller med andra ord den del 
af nuvarande gamla slottet, hvilken österut närmast står i förbindelse med porttornet. Kastellets sydvestra torn, 
framför hvilket — numera raseradt — på andra sidan grafven låg bastionen Stenbock och hvilket, utan hvalf 



försedt, var fyldt afjord, hade fått sin grofva yttermur och takhröstvärnet illa ramponerade. Likaså hade å 
bastionen Stenhock bröstvärnet förstörts, vallen upprifvits och den derinom belägna "slottsmöllan", hvilken 
kunde, "då det blåste, mala 12 ä 15 tunnor på dygnet", och på hvars plats ännu i våra dagar finnes qvar en 
väderqvarn, bevarande namnet "slottsmöllan" Denna, som i flera år vexelvis äfven drifvits med ångmaskin, 
kommer att till våren 1899 rifvas, en åtgärd som står i sammanhang med den sedan maj månad 1897 pågående 
anläggningen af nya "Stadsparkens" vestra del och stadens förskönande åt vester., "genast ruinerats af fienden". 

Längs stadsvallen sågs samma förödelse. Särskildt hade Malmö- och Stockholmsbastionerna samt deras 
utanverk, synnerligast kontregarden Domus, erhållit svårare brécher. 

Inuti staden hade bomberna och eldkulorna ramponerat åtskilliga hustak. "Öfver altaret i S:t Petri och Liberiet 
Med Liberiet förstods det på Petrikyrkans östra sida utanför koromgången belägna, år 1792 nedrifna 
Dringelbergska kapellet med sitt bibliotek, var skiffertaket helt förstördt", men blef ej ordentligt repareradt förrän 
år 1680. Flera hus, särskildt de, som lågo närmast vallen, hade blifvit alldeles sönderskjutna, bland andra sex 
sådana, hvilka tillhörde Malmö hospital och voro belägna strax innanför södra stadsvallen inom nuvarande 
qvarteret Väfveriet. Dessutom hade eldsvådor här och hvar uppkommit, hvilka likväl snart släckts af de 
vakthafvande eldsläckningsafdelningarna. 

Malmöbornas glädje öfver den lyckligt utståndna belägringen och stormningens afvärjande kan man lätteligen 
tänka sig. I synnerhet var Fersen, hvars goda anstalter och kallblodighet i farans stund tillskrefs det goda 
resultatet, föremål för borgerskapets tacksamhet. Man beslöt visa sin erkänsla på ett högtidligt och värdigt sätt. 
Den 7 juli, då stadens omnejd var fri från fienden, begaf sig en deputation, bestående af magistraten och 30 
utvalde borgare, till Fersen för att "komplimentera och tacka" honom för hvad han till stadens räddning från 
fiendens grymhet gjort. De önskade, att fältmarskalken alltid skulle bibehålla dem i sitt goda minne, och 
hoppades detta så mycket mera som deras bevisade trohet för framtiden borde aflägsna allt missförstånd. Fersen 
tackade för deras "aflagde kompliment och lyckönskning" och beviljade enhvar af stadens borgare att uti 
fiendens läger borthemta alltqvarlemnat bränsle och trävirke, såvida ej bönderna kunde behöfva detsamma till 
uppbyggandet eller reparation af sina förstörda hus. 

Bland de Malmöborgare, som för sitt välförhållande under belägringen och kriget i öfrigt af den svenska 
regeringen blefvo ihågkomna med större ynnestbevis, var den rike handelsskepparen eller spaniefararen Henning 
Olsen, till börden norrman. Denne, som under belägringen visat en synnerlig tapperhet, blef samma år anstäld 
såsom major vid flottan (amiralitetsmajor) samt påföljande år eller 1678 adlad med namnet Ankargrip, under det 
han samtidigt erhöll Alnarps gård i underpant för till svenska kronan försträckta 18,575 daler silfvermynt, att 
under adlig frihet bruka densamma i 20 års tid. 

Henning Olsen-Ankargrip, som dog år 1691 i Karlskrona såsom schoutbynacht (kontreamiral), är grundläggare af 
det äldsta, år 1682 anlagda tegelbruket i Lomma, h vil ket numera sedan 1892 eges af Malmö—Lomma 
Tegelbruks-Aktiebolag. 

* 


Minnen från belägringen 

hafva bevarat sig in i senare tider. Sålunda påträffades år 1855, då kanalen norr om Upsalapromenaden 
uppmuddrades från 7 till 10 fots djup, strax under den gamla grafbottnen ett stort antal hufvudskålar och ben 
efter menniskor. Detta fynd gifver stöd åt detantagandet, att strider derstädes under stormningen egt rum samt att 
å t minstone en del af de omkring Gertruds lukas bastion fallne och drunknade danskarna begrafvits längs den 
utanför den då för tiden mycket smala fästningsgrafven befintliga stranden. 

Längre mot öster, vid den någon tid derefter företagna gräfningen af kanalen utmed statens jernvägsbank, 
upptogos ur jordbottnen strax öster om slussen en myckenhet benrangel efter menniskor och hästar samt betsel. 



sporrar m. m. dylikt, hvaraf benen till större delen inkastades uti samma bank. Då det just var å denna strandmark 
— bvilken sträckte sig längre mot vester intill dåvarande fästningsgrafven, bvilken, med kontregarden Domus, 
gick tvärt igenom vestra delen af nuvarande qvarteret Husaren —, som danskarna begrofvo en stor del af sina 
under belägringen och stormningen fallne landsmän, är det högst sannolikt, att det påträffade utgör en qvarlefva 
från den tiden. 

Samma fynd af menniskoben och hufvudskålar gjordes på 1850-talet — enligt en af framlidne handlanden Adolf 
Faxe i oktober 1870 lemnad uppgift —, då lemningarna af den år 1675, som vi minnas, raserade "gamle 
skansen" — bvilken var belägen strax sydvest om det ställe å Ribersborgs egor, der numera den lilla lägenheten 
"Torpet" ligger — bortgräfdes och utjemnades. Enligt samme person påträffades hufvudskålar, ej benrangel, 
äfven då den nuvarande strandvägen, samtidigt med skansens bortgräfvande, genom samma egor anlades, 
nemligen vid utgräfningen af den ena af de utmed ifrågavarande väg befintliga groparna.Österut från staden 
funnos långa tider efter belägringen spår af danskarnes belägringsarbeten bevarade i de djupa gropar de derstädes 
gräft. Enligt en i Malmö stads landtmäterikontor befintlig, år 1743 upprättad karta öfver östra fäladsmarken 
funnos nemligen vid sistnämnda tid flera breda och djupa gropar å den mark, som utbredde sig sydvest om det 
ställe, der numera Östra Eörstads- och Eöreningsgatorna samt Sallerups- och Eundavägarne sammanträffa. 

Att de numera å slottsvallarnes sydvestra och sydöstra krön placerade gamla tolfpundiga kanonerna, hvilka under 
senare tider — den sista gången år 1880 den 18 oktober, vid mordbrandsanläggningen å det invid 
Mariedalsvägen belägna Erikstorp — användts till att signalera eldsvådor i och omkring staden, äfvensom 
fångars rymning, äro qvarlefvor från de krigstider vi nu skildra, kan ju mycket väl vara en möjlighet, fastän, 
såsom vi veta, stadens fästningsverk under följande tider, såsom på 1720-talet, gång efter annan erhållit ny 
bestyckning. Men troligare är, att slottet inom sina murar bevarar minnen från belägringsdagarne i de jern- och 
stenkulor, hvilka påträffades, de förra uti vestra slottsvallen vid den afschaktning af samma valls innersida, som 
år 1874 verkstäldes för utrymmes erhållande till straffängelsets vestra nybyggnad, och de senare vid 
afschaktningen af borggården år 1875, och hvilka projektiler sistnämnda år genom dåvarande direktören, friherre 
H. Stackelbergs föranstaltande erhöllo sin nuvarande plats såsom prydnader å muren emellan nordöstra tornet 
och gamla slottsbyggnaden samt längs de trappafsatser, som innanförifrågavarande mur leda upp till tornets vind 
och östra vallen. 

I sammanhang med det nu anförda må omnämnas, att Malmöhus för åtskilliga årtionden tillbaka bevarat ett 
minnesmärke efter belägringen. Enligt häfdatecknaren Arv. Aug. Afzelius skall nemligen ännu på 1850-talet 
hafva funnits "i slottsmuren insatt ett klot, liknande en bomb, med koppar öfverdragen", och detta klot enligt 
sägen hafva blifvit ditsatt "till ett minne af stadens belägring af danskarne i konung Karl den elftes tid". Huruvida 
citerade författarens uppgift är riktig kan ej bekräftas. Säkert är emellertid, att ännu lefvande gamla trovärdiga 
män i Malmö kunna berätta, att före den stora slottsbranden söndagen den 4 september 1870 en större kula 
funnits insatt uti den vid detta tillfälle nedbrunna vestra slottslängans mot söder vettande gafvel. Möjligt är alltså, 
att denna kula kan hafva varit densamma som den af Afzelius omnämnda kopparbeslagna bomben. 

Egendomligt nog, har professor N. H. Sjöborg uti sitt år 1812 utgifna arbete "Skånes historia och beskrifning", 

III delen, omnämnt ett liknande minnesmärke från Malmö belägring 1677, i det han yttrar: "Eörmodligen är det 
till ett minnesmärke af denna belägring, om ej af Gustaf Horns krig (1644), som man insatt uti södra gafvelmuren 
af rådhusbyggnaden en bomb af trä, öfverdragen med en tunn kopparplåt, omkring 16 tum i diameter". 

Vi må äfvenledes anföra en annan intressant sägen, bvilken härleder sig från det antagandet, att under ofvan 
skildrade krigsoroligheter de mera förmögnastadsborgarne, "såsom vanligt vid dylika tillfällen", plägade 
undangömma sina penningar och öfriga dyrbarheter. 

Eramlidna voro många år sedan dessa tilldragelser — skrifver häfdatecknaren Afzelius —, då en gång till Malmö 
ankommo tvenne resande från Danmark, hvilka frågade sig fram på vägen till ett hus der i staden och, när de 
funnit det, företedde för dess egare, att de voro den mannens arfvingar, utaf bvilken han den egendomen köpt 
hade. Den nämnda fordna egaren hade varit en af de rika köpmän, som efter svenskarnes oförmodade seger på 



danskame genast försålt sina hus och flyktat till Danmark, emedan de under kriget hållit sig till konung Kristian 
och sin trohetsed till Sveriges konung hrutit hade. Denne man, hvilkens arfvingar de voro, hade på sin dödshädd 
yppat för dem, att, innan huset försåldt hlifvit, hade han derstädes undangömt en uppstoppad svan, hvilken för 
deras slägt stort värde hade. Hans arfvingar anhöllo nu hos egaren att få uppsöka nämnda svan och sedan fritt och 
ohehindradt föra densamma derifrån hem med sig till Danmark. De förstodo att så klokt och så förbindligt lägga 
sina ord, att egaren, som väl torde hafva kommit ihåg, för huru lågt pris den förre egaren i nödens stund till 
honom huset försålt hade, beviljade deras begäran. Lätteligen funno de utsända rummet efter den anvisning de 
erhållit hade, och sedan de borttagit en tapet samt öppnat en liten löndörr i väggen, funno de jemväl den 
uppstoppade svanen; men stoppningen bestod af idel guld, ädla stenar, diamanter, turkoser och smaragder, en 
skatt af osägeligt värde. Troligt är, attmånga skatter, på detta sätt undangömda, ännu finnas i Malmö så väl som 
på landsbygden, dem de flyktande för vägarnes osäkerhets skull och för snapphanarne icke vågade med sig taga. 

Det hus, der skatten fans, skall, enligt Friberg, hafva varit detsamma som forna latinska skolans hus, hvilket 
återfinnes, fast betydligt förändradt, uti det nuvarande på hörnet af Vester- och Frans Suellsgatorna belägna 
"Kramers annex". I denna sin förmodan har dock Friberg misstagit sig. Gården, som år 1826 inköptes af staden 
till ett skolhus och för öfrigt är en af stadens äldsta byggnader, enär den omnämnes första gången år 1500, egdes 
såväl före som efter danska kriget af borgmästaren Cornelius Ledebur, hvilken år 1651 ärft gården efter sin fader 
borgmästaren Jost Ledebur och innehade densamma allt intill sin död, som inträffade i juni månad 1684, då den 
öfvergick till hans son Jost. Det kan således ej hafva varit denna gård, der den uppstoppade svanen funnits. 

Hvad som ännu mera visar det oriktiga i Fribergs förmodan och gör uppenbart, att han endast gissat sig fram, är 
den omständigheten, att han omnämner såsom husets och svanens egare "någon" af de skånska adelsmän, 
deribland Thottarne, hvilka, befarande en efterräkning för sitt vänskapsförhållande till danske konungen, under 
krigets fortgång flydde öfver till Danmark. Skulle man likväl hålla såsom sannolik Fribergs uppgift, att t. ex. 
någon medlem af den skånska adelsslägten Thott varit innehafvare af den gård, der den omtalade skatten dolts, så 
har denna gård ej varit densamma som forna lärdomsskolan, utan fastmera, hvilket vi också hållamera troligt, det 
midt emot liggande, numera af fabriksidkaren Chr. Gadd egda Jörgen Kockska huset. Detta hus, i hvars tjocka 
murar mycket väl kan hafva funnits plats för ett lönrum, egdes nemligen alltifrån början af 1600-talet af Thottar, 
och under det danska kriget omnämnes såsom dess egare fru Doritte (Dorothea) Rosenkrantz Thott, svärmoder 
till den olycklige Jörgen Krabbe till Krageholm, om hvars förräderi och afrättning vi sedermera skola tala. 

Men uti samma hus, der den uppstoppade svanen fans, skola — enligt Friberg — sedermera äfvenledes hafva 
påträffats flera undandolda silfvertackor, liksom uti sockerfabriksaktiebolaget Patriotens å nuvarande 
fastighetsaktiebolaget Svanens tomt vid Adelgatan förut belägna hus. Kanhända ligger ännu en och annan skatt 
förborgad i vår stads gamla hus och bör — uppmanar Friberg — framletas af nuvarande egarne, hvilka måhända 
skola erhålla riklig vinst för sin möda. 

Nåja — Friberg har inte felsagt sig. En sådan der "förborgad skatt", ett större silfverfynd, förskrifvande sig från 
stadens belägring 1677, har under det sista årtiondet vid grundgräfning här i staden kommit i dagen. 

Ifrågavarande fynd, hvilket säkerligen är det rikaste fornfynd i Skåne, gjordes på eftermiddagen onsdagen den 28 
mars 1888 å tomt I i qvarteret 54: Drufvan, hvilken tomt, belägen på hörnet af Engelbrekts- och 
Tegelgårdsgatorna, egdes af numera aflidne tvålfabrikören och handlanden Johan Daniel Andersson, hvilken låtit 
rifva det å tomten belägna gamla tvåvåningshuset för att derstädes uppföra det nuvarande större af 
trennevåningar. Man var just sysselsatt med uppbrytandet af golfvet till nedra våningen, hvilket låg nästan i 
jemnhöjd med gatan, då, ungefär två fot under golfvet och 3 ä 4 alnar från muren vid Engelbrektsgatan, uti 
sjelfva jordgrunden — någon källare fans nemligen ej — påträffades en murken, redan till en del sönderfallen, af 
en jernketting omgifven träkista, innehållande tillsammans 3,516 större och mindre silfvermynt samt ett stort 
antal allmogesmycken, bägare, ringar, knappar, märlor m. m. Derjemte upptogos strax bredvid ur jorden en 
mortel af brons med stöt af samma metall samt en kopparplåtskifva, hvilket allt var mycket angripet af erg. 

Oafsedt myntsamlingen, bestod fyndet af — förutom tvenne delar af en guldbrosch — följande silfversaker: 2:ne 



sammanergade bägare, den ena stäld inuti den andra och den yttre märkt med bokstäfverna A. A. D.: 2:ne något 
mindre bägare, den ena märkt A. N. S. och den andra försedd med förgyld rand; 2:ne stycken släta mindre ringar, 
37 ringar med öglor och en signetring, 82 st. genombrutna och 79 kulformiga knappar; 2 par förenade knappar 
och 2 armknappar, de senare märkta A. C. S. och A. A. D.; ett fruntimmersbröstspänne med gruppen: "jungfru 
Maria med barnet"; 3 Vi par fruntimmerssöljor, 2:ne halsband med och utan kedja, 2:ne snörkedjor, en snörnål, 9 
kedjedelar och ett knäppe; 17 pelssmycken med och ett sådant utan löfprydnader, ett rektangelformigt smycke 
med 16 vidhängande mindre plåtar och 4 rektangelformiga mindre smycken; 25 st. märlor och en fingerborg med 
genombruten botten; samt till sist enhästfot med sko, af hvilken metall kan ej uppgifvas. En del af dessa saker 
utgjorde prof på ett synnerligen vackert filigransarbete. 

Fyndets rikaste del utgjordes likväl, som sagdt, af reda silverpenningar, gängse under den tid, de nedgräfdes. 
Denna omständighet gifver fyndet dess historiska värde, emedan derigenom åskådliggöres, huru Malmö stads 
handelsförbindelser stälde sig på 1600-talet. Mynten — hvilka påträffades liggande i staplar, hopgrodda af erg — 
voro nemligen präglade på en mängd olika orter. Flertalet af dem utgjordes väl af skiljemynt från Karlarnes tid så 
t. ex. funnos ej mindre än 544 sådana präglade under år 1655 och omkring 350 af 4-, 2- och l-öres valörer 
präglade i Stockholm under Karl den elftes första regeringsår —, men samlingen räknade äfven större mynt 
slagna i Norge och Danmark, i Reval, Narva och Gliickstadt samt hanseatiska, nederländska och brabantska 
mynt, de senare ända från Filip den andres tid. Der funnos vidare, af utländska mynt, sådana från Fybeck, 
Hamburg, Wismar, Stralsund, Danzig, Braunschweig och Fiineburg, Mansfeld, Zwoll, Mark-Brandenburg, från 
Österrike, Polen o. s. v. Det äldsta myntet var prägladt år 1531 under Johan Georgs af Sachsen regeringstid. 

Bland de svenska mynten funnos enkel- och dubbelkronor, 3-markare med Gustaf II Adolfs bröstbild samt 16 ä 
18 mynt präglade under år 1675 och endast 4 från år 1676. Dessa senare, af hvilka det yngsta var slaget på hösten 
sistnämnda år, hafva för oss sitt särskilda intresse. Båda årens mynt, synnerligast de 

från år 1676, egde nemligen en mycket god prägel, en omständighet som tydligen ådagalägger, att de ej varit 
länge i den allmänna rörelsen, samt att, jemväl med hänsyn till det yngsta myntets ålder, nedgräfningen måst 
hafva egt rum under år 1677 och då säkerligen under belägringsdagarne. 

Beträffande den ursprunglige egaren af skatten, har denne för visso varit en guldsmed samt tillhört det stora antal 
borgare, hvilka stupade på vallarne under den ödesdigra stormningsnatten. Bland ofvan uppräknade smycken, 
knappar, märlor m. m., fann man nemligen ett stort antal varande af samma gjutning samt hoptryckta och 
sammanbucklade, hvilket tydligtvis ådagalägger, att ifrågavarande småpjeser endast köpts för metallvärdets 
skull. 

Enär fyndet i sin helhet hvarken egde numismatiskt värde, ej heller allmänt nationelt intresse, blef detsamma, 
med undantag af några mynt, som tillföllo staten, införlifvadt med Malmö musei samlingar, och har derigenom åt 
vårt samhälle bevarats ett minne från dess tidigare, mera kritiska dagar. 

* 


Träffningen å Malmö redd. 

Till sjös hade de svenska vapnen år 1677 ingen lycka. Planen för den svenska flottans krigsrörelser var, att vice 
amiralen Erik Sjöblad med en liten eskader från Göteborg och fältmarskalken Henrik Horn medstora flottan från 
Dalarö skulle i midten af maj mötas i södra delen af Östersjön och förenade söka strid med den danska, innan 
denna senare hunnit förena sig med den väntade holländska flottafdelningen. Det gick emellertid ej som man 
tänkt sig. När Sjöblads eskader, som först blifvit färdig, efter att lyckligen hafva passerat Sundet, hann in i 
Östersjön, blef densamma den siste maj utanför Rostock angripen af den större och bättre utrustade danska 
flottan samt måste efter flera tappra fäktningar den påföljande dagen gifva vika för öfvermakten. 

Nederlaget blef ett hårdt slag för Karl den elfte. Men nu som alltid bibehöll han sinnesnärvaron. Allt hans hopp 



riktades nu på den af Horn anförda flottan. Det dröjde emellertid med utrustningen, och då ännu i början af juni 
underrättelse ej inkommit att flottan var färdig att gå till sjös, blef konungen otålig. Derjemte kom den länge 
väntade tidningen, att danskarne börjat belägra Malmö. 

Då ändtligen den stora flottan, efter konungens allt skarpare påminnelser, i midten af juni månad afseglade från 
Dalarö, hade den danska flottan, som låg qvar i Sundet för att hindra det belägrade Malmös undsättning från 
sjösidan, hunnit att förstärka sig. Den 28 juni kommo de båda flottorna i sigte af hvarandra utanför Falster. 

Någon strid kom likväl ej till stånd förr än den 1 juli, sedan den danska flottan, som stod under befäl af sjöhjelten 
Niels Juel, dragit sig alltmera in i Kjögebugt. Redan i början af striden gick det olyckligt för svenskarne. Några af 
deras största fartyg råkade på grund, och under stridens fortgång ochvillervallan blefvo några fartyg kringrända 
af en dansk flottafdelning under amiral Jens Rödstens befäl och jagade in till Malmö. 

Efter en flera timmars häftig strid blef den svenska flottan i grund slagen. Af dess återstående skepp, hvilka sökte 
sin räddning i flykten, blefvo några upphunna och tagna, och endast ett antal af omkring 14 — en tredjedel af den 
stora flottan - lyckades undkomma till Kalmar. 

Vi nämnde, att några svenska krigsskepp under sjöslaget i Kjögebugt af den danske amiralen Rödstens 
flottafdelning blifvit jagade in till Malmö redd. Dessa skepp voro Merkurius om 66 kanoner, fördt af majoren 
Martin Ankarhjelm, S:t Hieronymus om 72 kanoner, fördt af kaptenen Georg Taube, och Nya Kalmar om 66 
kanoner, fördt af kommendören Jöns Boman, samt ett mindre fartyg, avisjakten Gripen om 8 kanoner. Till följd 
af de skador de erhållit, måste de söka sin tillflykt in på det grundare vattnet innanför redden, der de ansågo sig 
ligga skyddade under fästningens kanoner. 

Emellertid anlände samma dag på aftonen den holländska undsättningsflottan — "10 segel stark" — under befäl 
af amiralen Willom Bastioenzen (William Bastian) till Sundet och kastade ankar vid Saltholm. Vid 
underrättelsen derom lät konung Kristian, som från kusten ofvanför Malmö åsett de svenska krigsskeppens flykt 
in till redden — vi minnas att den danska hären fortfarande låg qvar omkring Malmö —, den följande dagen eller 
den 2 juli bud utgå till den holländske befälhafvaren, med befallning att de inom Malmö reddliggande svenska 
skeppen skulle angripas. Med anledning deraf blefvo tvenne af de minst djupgående holländska krigsfartygen, 
nemligen Campen, fördt af kapten Cornelis Tieloos, och Österwyck, fördt af kapten de Junge, beordrade att 
verkställa uppdraget. Dessutom skulle en "brännare" i nödfall sändas efter. 

Oaktadt elden från Malmö kastell och strandbastioner vågade de holländska krigsskeppen sig fram. Campen 
anföll Merkurius och S:t Hieronymus, seglade in emellan dem och öppnade från båda sidor en häftig eld. 
Svenskarne gjorde i 6 timmar ett tappert motstånd, men då den holländske brännaren nalkades de stridande, 
sprang besättningen på Merkurius i båtarne (chalupperna) för att rädda sig till stranden. Detta lyckades för en del 
af dem, men majorerna Ankarhjelm och Eichting, hvilken senare förde befälet öfver de ombordvarande finske 
båtsmännen, drunknade tillika med den öfriga besättningen och krigsmanskapet. Samtidigt kom S:t Hieronymus 
på grund och måste efter tappert fäktande gifva sig, sedan dess befälhafvare, kapten Taube, blifvit skjuten. 

Under tiden hade striden mellan de öfriga fartygen pågått med vexlande lycka. Men då kommendör Boman, 
hvars skepp Nya Calmar var ett starkt och nybygdt fartyg — det hade samma år gått af stapeln —, såg de andra 
svenska krigsskeppens öde, beslöt han att, i stället för att med sitt af fiendens kulor ramponerade och nästan 
redlöst vordna skepp fortsätta en vanmäktig strid mot öfvermakten, öfvergifva detsamma och söka sin räddning i 
flykten. Omständigheterna gynnade hans plan. Hans skepp hade nemligenskilts på något afstånd från sina 
motståndare och närmade sig land. Dessutom hade tiden nu framskridit så långt in på natten, att en temligen 
stark skymning låg utbredd öfver Sundet. Det var ej tid att dröja. Sedan han satt eld i fartygets "lejongraf' eller 
tågrum (fosse aux lions), på det danskarne ej skulle få gagn af fartyget, hastade han med sitt folk i båtarne och 
rodde raskt mot land. Under det han nalkades stranden, blef han vittne till ett storartadt skådespel. Hans kära, 
öfvergifna fartyg hade börjat brinna, och de allt förtärande, fladdrande lågorna, hvilka tilltogo i höjd och 
omfattning, upplyste på ett fantastiskt sätt den djupblåa sommarnattshimmeln och kastade långsträckta 
ljusstrimmor ut öfver Sundet. Ej länge derefter syntes från Malmö några andra båtar komma roende emot land. 



Det var avisj akten Gripens besättning, som, efter det fartyget under striden råkat på grund och sprungit läck, 
lyckats öfvergifva detsamma och h vil ken senare på natten i sina båtar inkom till Malmö. 

Det räddade skeppsfolket, hvaraf en del utgjordes, som sagdt, af finske båtsmän och h vil ket inalles uppgick till 
öfver 200 man, mottogs med bekymmer af stadens myndigheter och borgerskap. Ännu var det ovisst huruvida 
den danska hären skulle upphäfva belägringen, fast dess anstalter under de föregående dagarne tydt derpå, men 
äfven om så snart skulle ske, fruktade man, att de lifsmedel, som funnos qvar, ej skulle räcka ännu många dagar. 

Tidigt på morgonen den följande dagen, som var den 3 juli, for konung Kristian, som qvällen förut frånstranden 
ofvanför Malmö varit åsyna vittne till den "gloriösa" träffningen, i båt ut till de eröfrade svenska skeppen för att 
bese dem och gaf derefter befallning, trots de ifrigaste protester från de holländske officerarnes sida, h vil ka 
betraktade de tagna skeppen såsom sitt lands pris, att "de tvenne i behåll varande svenska skeppen" — Merkurius 
och S:t Hieronymus — "skulle föras inom bommen i Köpenhamn". Björlin, Kriget mot Danmark; Winslows 
dagbok i Weibulls Samlingar, I, 1874; Friedenreich, Christian V:s Krigshistorie; Danske Samlinger, II Rsekke, 
3:dje Bind, pag. 96 och 97; Hofmand, Danske Adelsmend, II, pag. 58; och Rådstugurättens protokoll den 3 juli 
1677. 

* 


Fabian von Fersens död. 

Karl den elfte mottog med den lifligaste glädje budskapet om danskarnes misslyckade stormning mot Malmö. I 
de bref, hvilka konungen under sin vistelse med hären i norra Skåne från högqvarteren Bälteberga, Wä och 
Rönneberga skref till Fersen, kan han ej nog tacka den förträfflige fältmarskalken för hans tappra försvar af 
staden och för de kloka åtgärder han för detsamma vidtagit. Sin stora erkänsla mot Fersen lade han äfven i dagen 
uti sitt varma tal till den beskickning, hvilken Malmö magistrat och borgerskap afsändt för att lyckönska till den 
vunna segern, som den afvända stormningen och till följd deraf belägringensupphäfvande utgjorde. Då de 
deputerade framstälde sitt hopp, att konungen täcktes "så mycket i nåder mot dem låta sig förmärka, som de i 
närvarande krigstid sig lydige visat", lofvade han, att staden genom sin visade trohet för framtiden alltid skulle 
bibehållas i hans välvilliga hågkomst. 

Men de nådevedermälen, hvilka Karl den elfte tillämnat åt Fersen, skulle denne icke komma i åtnjutande af. De 
många kropps- och själsansträngningar, hvilka belägringen och i synnerhet den svåra stormningen förorsakat, 
hade fullständigt bräckt den starke mannens hälsa. Han insjuknade snart i en hetsig feber, som något öfver en 
månad efter hans äras dag eller den 30 juli ändade hans lif. Till sitt sista andedrag — skrifver Björlin — fick han 
således lefva i den stad, som han så väl förstått "att hålla Sveriges krona till handa". Hans lik fördes under 
militärbevakning öfver Halmstad till Göteborg, der det jordades. 

Karl den elfte ville emellertid äfven efter Fersens död tilldela honom det ynnestbevis, som han tillärnat åt honom, 
om han lefvat. Fersen blef nemligen i mars året derefter eller 1678 hedrad med riksråds titel och värdighet. 
Konungen förklarade derjemte, att fältmarskalken skulle "under samma karaktär och värdighet begrafvas, 
emedan K. Maj:t ämnat honom detta äreställe, om Gud hade täckts förlänga hans lifstid". Cronholm, II; Afzelius, 
Svenska folkets sagohäfder; Friberg m. fl. 

* 


Slutet af år 1677. 


Den tillgifvenhet och sympati, som Fersen tillvunnit sig af Malmö garnison och borgerskap, kommo ingalunda 
hans efterträdare generalen Jöran Sperling till del. Denne, som några dagar efter Fersens död eller den 3 augusti 



utnämndes till guvernör öfver Skåne, hade icke företrädarens stora förmåga att göra sin vilja gällande, icke hans 
öfverlägsna talanger och personlighet, som kunde stärka modet och hoppet på framtiden hos en af så många 
lidanden hemsökt befolkning. 

Ett osäkerhetstillstånd hlef deraf följden. Flera påhud utgingo, afsedda att sörja för ordningens och den allmänna 
och enskilda säkerhetens bevarande inom staden, men Sperlings anordningar hade icke alltid åsyftad verkan. 

Den besvärliga inqvarteringen föranledde ofta borgerskapets klagomål. I krigstid uppgick inqvarteringen, såsom 
vi veta, till oerhörda summor, kontributionen oberäknad, och dessutom hade de enskilde borgarne måst åtaga sig 
en hel mängd arbeten och gärder, hvilka kriget påkallat. De tygellösa soldaterna foro derjemte pockande och 
egenmäktigt fram. Hvad de ej fingo godvilligt, togo de med våld. Vågade en borgare motsätta sig någon 
våldsbragd, hotade man att sätta eld på hans hus. 

Under sådana förhållanden slutade det i stadens historia betydelsefulla krigsåret 1677. Derunder hade stadens 
och säkerligen äfven dermed hela Skånes ödestått på spel, men genom en ädel persons vaksamhet samt Malmö 
garnisons och borgerskaps tapperhet och trohet afgjorts för långliga tider till dess invånares båtnad. 

* 


Jörgen Krabbes förräderi och afrättning. 

Då Skåne år 1658 kom under Sveriges krona och dess befolkning derigenom hlef nödsakad att slita alla de band, 
som slägt och öfriga intressen tillförene knutit, kan man ej förundra sig öfver, att de nya förhållandena, hvilka 
visst icke gynnades, utan tvärtom förvärrades genom kriget samt de svenska och danska härarnes ständiga 
marscher fram och tillbaka i landskapet, skulle blifva synnerligen besvärliga för många ännu till själ och hjerta 
dansksinnade skåningar. Krigets vexlingar och ovissheten om dess utgång gjorde sitt till. Hvar den danske 
konungen och hans officerare drogo fram, fordrade de hyllning och undergifvenhet af de forna undersåtarne samt 
hotade dessa med död, brand och plundring, om de icke underkastade sig deras fordringar. Sådana förhållanden 
kunde skapa dubbelhet och tvinga till förrädiska gerningar. 

Svårast voro naturligtvis de nya förhållandena för den gamla skånska adeln, hvars anor voro så innerligt 
förbundna med Danmarks historia och hvilken fortfarande räknade sina förnämsta förbindelser bland Danmarks 
mest lysande slägter och den danske konungen närstående personer. Under fredens dagar hade den skånska adeln 
bemödat sig om att intaga enafvaktande hållning, men när kriget ånyo utbröt och en dansk konung och en dansk 
här åter stodo i Skåne, trängde sig de slägtärfda intressena med förnyad styrka fram i förgrunden, och gjorde sig 
de skånska adelsmännen till följd deraf skyldiga till mångahanda gerningar, tillräckligt förrådande att deras 
böjelser voro mera för Danmark än för Sverige. 

De skånske adelsmän, hvilka genom sitt tvetydiga handlingssätt och sitt förhållande till den danske konungen af 
den svenska regeringen gjorde sig synnerligen misstänkta, voro Jörgen Krabbe, dennes svågrar bröderna Knut, 
Holger och Thage Thott, Owe Ramel med flera andra. Jörgen Krabbe, som egde många stora jordagods i Skåne, 
bland andra Krageholm, var en af det skånska ridderskapets kunskapsrikaste och anseddaste ädlingar, hvilken i 
sina yngre år gjort flera utländska resor, varit sekreterare hos danske konungen Fredrik den tredje, men sedan 
Skåne kommit under Sveriges krona flyttat öfver till sina skånska egendomar, underskrifvit Malmö recess den 18 
september 1662 och blifvit tvenne år derefter introducerad på svenska riddarhuset. Genom sitt gifte med Jytte 
Thott, som var dotter af Otto Thott till Näs och Doritte Rosenkrantz, hade han ökat sin rikedom, men äfvenledes 
stärkt det slägttraditionernas band, hvarmed han alltifrån ungdomsåren så innerligt varit fäst vid danska hofvet. 
Pligten band honom emellertid vid Sverige, men emellan pligtkänslan och sympatin uppstod ofta hos den svage 
mannen en ojemn strid, hvarunder segern vexlade å ömse sidor. Efter Skånes förening med Sverige hade han, 
trogen sina pligter till det nyafäderneslandet, användt allt sitt inflytande till stärkandet af de nya förhållandena 
och i detta hänseende gjort svenska regeringen många nyttiga tjenster. I erkänslan deraf hade Karl den elfte också 



visat honom många ynnestbevis, hvarigenom han äfvenledes afsåg att tillvinna sig den mäktige mannens 
tillgifvenhet. Sålunda hade Krabbe den 12 januari 1676 erhållit titel af friherre, fått några af sina gårdar befriade 
från vissa gärder samt erhållit "andra stora kungliga promesser". Vidare hade honom erbjudits valet emellan 
landsdomareembetet i Skåne och vice presidentskapet i Göta Hofrätt. Cronholm, II; Friberg, Malmö stads 
historia; Weibulls Samlingar, 1868—69 och 1870, m. fl. 

Emellertid underhöll Krabbe, följande slägttraditionernas och hjertats maning, under krigshändelserna ett 
förtroligt förhållande till konung Kristian, hvilket helt naturligt skulle väcka den svenska regeringens 
misstroende och tolkas som en följd af inre benägenhet för den forna öfverheten. Sålunda hade Krabbe efter 
danskames eröfring af Landskrona i början af augusti 1676 infunnit sig i det danska lägret och der tillhört konung 
Kristians närmaste omgifning samt bemötts ej såsom svensk undersåte utan som den danske konungens 
personlige vän. Sitt besök i det danska lägret urskuldade han sedermera med den förklaringen, att han varit 
nödsakad att personligen underhandla med den danske konungen om de krigsgärder, hvarmed hans egendomar 
blifvit af danskarne belagde. 

En annan gång — det var strax före Landskronas intagande af danskarne hade Krabbe, då han 

på Krageholm erhållit besök af den holländske amiralen Cornelius Tromp, hvilken med den stora danska flottan 
ankrat utanför Ystad och med landstigningstrupper besatt denna senare stad, mottagit den holländske amiralen 
såsom sin gäst på det mest förekommande sätt, men hade han gjort detta, såsom han sjelf sedermera förklarade, 
endast för att blidka Tromp, på det ingen plundring måtte öfvergå hans egendom. 

En sak, som skulle lemna många besvärande omständigheter emot Krabbe och blifva för honom mycket 
olycksbringande, var Eulltoftasaken. Eöre krigets utbrott hade nemligen Krabbe till Nicolaus Jonson Cronacker, 
hvilken vid svenska väldets upprättande inkommit till Skåne såsom kamrerare vid generalguvernementet, å sin 
svåger Just Höeghs vägnar och med ansvar för försäljningssumman sålt egendomen Eulltofta, men hade 
Cronacker, då det sedermera blifvit fråga om betalningen, i stället öppnat en process mot Krabbe, hvilken hotade 
denne med stora förluster. Cronacker behöll emellertid Eulltofta och förblef äfven sedermera, efter Krabbes död, 
i oqvald besittning deraf. Elera skrifvelser, hvilka Krabbe med anledning af Eulltoftasaken tillsändt åtskilliga 
personer, bland andra sin förre fogde Hack Sörensen, åberopades sedermera emot honom såsom bevis på hans 
dubbelhet, enär de ådagalade "en tvetydighet, som ville afvakta krigets utgång". 

Men det var ej ensamt dessa omständigheter, som skulle bringa olycka öfver Krabbe. Då Krabbe jemte sin kusin 
Kristian Biide såsom ombud för det skånska ridderskapet i september 1677 infann sig i Malmö för att afgifva 
förklaring hvarför den omkring Ystad boendeadeln underlåtit hörsamma konung Karls i flera kallelser gifna 
befallning, att Skånes adel med fruar och barn skulle med anledning af osäkerheten i det skånska landskapet 
begifva sig öfver gamla gränsen uppåt Sverige, blef Krabbe med anledning af de anklagelser, som under 
vistelsen i Malmö framkastades mot honom, derstädes qvarhållen. 

Eör att undersöka den misstänktes sak tillsattes genast, med säte i Malmö, en kommissorialrätt. 
Kommissorialrättens ordförande blef guvernören Jöran Sperling och dess öfrige medlemmar kommendanten i 
Malmö, öfversten Reinhold Modée, öfverstelöjtnanten vid Kronobergs regemente Canutus Lilliehöök, J. 
Buschowius, borgmästarne Sigismund Aschenborn och Lars Törnschiär, kyrkoinspektoren Tobias Nauman, 
borgmästaren i Lund Per Tollsten och Jöns Andersson. 

Vid inställelsen inför rätten anklagades Krabbe för att icke hafva hindrat sina tjenares förtroliga umgänge med 
danskarnes bundsförvandter, snapphanarne, hvilka han derigenom ansågs hafva gynnat, samt vidare för det några 
af hans tjenare — en trädgårdsdräng, en jägarpojke och en ladufogde — varit snapphanarne behjelpliga vid 
öfverraskandet och gripandet af tvenne svenske officerare, ryttmästaren Adolph Magnus Klingsporr och 
regementsqvartermästaren Lorentz Bask — den förre vid Marsvinsholm och den senare vid Tosterup —, på 
hvilka de beväpnade tjenarne hade synnerligen förgripit sig och hvilka derefter såsom fångar förts till 
Köpenhamn. I dessa sina tjenares handlingar skulle Krabbe hemligen hafva haft del, hvilket än mera ansågs 
styrkt genom det förhållande, att Krabbe ej, såsom sig bort,strängeligen straffat de brottslige tjenarne, utan mot 



dem uppträdt med stor efterlåtenhet. 

Klingsporr och Bask, hvilka sedermera frigifvits ur den danska fångenskapen, voro tillstädes vid rätten och, efter 
framställning af sina anklagelser, anhöllo om utbekommande af ersättning för de oförrätter de lidit. Med 
anledning deraf beslöt kommissorialrätten, att Krabbe skulle qvarhållas samt att han på de mot honom riktade 
anklagelserna skulle afgifva förklaring och afvakta utslag i målet. Han blef derefter förd till "sitt qvarter" och 
derstädes qvarhållen "i en civil arrest" under särskild bevakning. 

Under den följande ransakningen bedyrade Krabbe flera gånger sin oskuld, förklarande att han aldrig företagit 
några fiendtliga åtgärder mot Sverige och således aldrig gjort sig skyldig till förräderi. Man anförde deremot 
ordalagen i åtskilliga af hans bref, hvari hans danskvänlighet uppenbarligen läte sig förmärka. 

Den 15 oktober hade man mot honom erhållit sådana bevis, att man "till upprätthållandet af Kongl. Maj:ts höga 
rätt borde försäkra sig om hans person". Han fick derföre, sedan beslutet om hans arresterande afkunnats, inför 
sittande rätt aflägga sin värja, hvilken han dittills fått bära, samt "låta sig behaga att flytta upp på slottet, der en 
kammare för honom redan var tillredd". 

Den 6 påföljande november fälde kommissorialrätten sin dom, hvilken först den 22 i samma månad blef Krabbe 
delgifven, och lydde densamma på förlust af lif, ära och gods. Såsom förrädare skulle han arkebuseras. 

Jörgen Krabbes vistelse å Malmöhus under de månader, som förflöto, innan hans dom af konungen 
stadfästes,utgjorde en tid af botgörelse, "öfning i gudsfruktan och gudelig förberedelse genom böner" till det slut, 
som han redan före delfåendet af domen anade skulle öfvergå honom. Sedan han tillbragt en månads tid på 
slottet, begärde han genom slottskommendanten, öfverste Wulff hos guvernören Sperling att "han måtte få en 
hederlig prestman upp till sig, som kunde betjena honom med de sanna och sunda salighetsmedlen". Med 
anledning deraf erhöll förste stadskomministern Wilhelm Laurenberg af Sperling muntlig befallning att "gå upp 
på slottet och besöka och betjena" Krabbe, hvilken befallning Laurenberg äfven efterkom. Detta första besök, 
hvilket egde rum tisdagen den 13 november, och hvarunder tiden tillbragtes under bön och religiösa samtal, 
efterföljdes påföljande dag af ett annat, hvarunder Laurenberg "ytterligare undervisade och tröstade af Guds ord". 

Fredagen den 16 november, hvilken af Krabbe hade bestämts till hans undfående af den heliga nattvarden, infann 
sig Laurenberg för "att det heliga verket fullborda" och påträffade då Krabbe sysselsatt i andaktsöfningar. Efter 
det de tillsammans sjungit några klagopsalmer och Laurenberg hållit en förberedande andaktsstund, gingo de 
från kammaren till slottskyrkan, hvarest Krabbe "gick in i en stol och läste för sig sjelf och sedan gick till Hr 
Wilhelm i skriftestolen och der för sin Gud med böjda knän och mot himlen lyftade blickar under många djupa 
hjertesuckar aflade sitt skriftermål, bekännande och ångrande sina synder hjerteligen och bedjande Gud om nåd 
troinnerligen". Uti samma skriftermål "betygade han inför denallvetande Guden, att han ej visste sig vara skyldig 
till det hvarför han så svårt anklagades". Sedan Krabbe derefter af sin skriftfader blifvit "med den heliga 
aflösningen betjent", undfick han vid altaret sakramentet. Derpå "gick han in i sin stol igen och nedlade sig med 
lika andakt, tackade Gud innerligen, anammade så med glädje Herrens välsignelse och förfogade sig derpå från 
kyrkan till sin kammare, der han under fastande och bedjande den dagen tillbragte". Söndagen den 18 "kom 
Laurenberg åter upp till Krabbe och förrättade gudstjensten". 

Påföljande torsdag, som var den 22 november, blef Krabbes dom under förmiddagen uppläst för honom och 
fingo samtidigt kyrkoherden i S:t Petri, prosten Nicolaus Hambrseus och ofvanbemälte Laurenberg befallning 
från Sperling, att de genast skulle begifva sig upp till slottet och betjena den lifdömde "uti hvad till en kristelig 
förberedelse till döden erfordras kunde, eftersom exekutionen med det allra första skulle fullbordas". Vid inträdet 
i Krabbes kammare, funno de båda prestmännen honom "temligen altererad", men sedan han genom trösterika 
samtal med de andlige blifvit lugnad och uttryckt sin ödmjuka underkastelse under "Guds vilja och hand", 
beklagade han sig icke så mycket öfver sin egen "vedermöda och olycka, hvari han så oskyldigt hade råkat, som 
allramest sin högt älskade fru, hvilken han i så stor hjertesorg skulle efterlemna". Han bad derföre de båda 
presterna, att de hos hans excellens generalguvernören ville utverka uppskof med dödsdomens verkställande 
ännu åtta dagars tid, på det "han måtte få sin fru tillbaka igen frånlägret", dit hon hade upprest för att hos 



konungen utverka nåd för mannen. Krabbes anbållan blef för Sperling föredragen och måste af honom beviljas, 
enär domens verkställande icke kunde försiggå förrän konungens bekräftelse derpå hade anländt. 

Under den följande tiden, hvarunder Sperling tillskref konungen många bref rörande Krabbes sak, äfvensom 
Thottarnes, hvilken med Krabbes sammanhängde, och hvarunder Krabbes fru esomoftast, personligen 
uppvaktade konungen med nådansökningar i hans hufvudqvarter på Ljungby, framlefde Krabbe sitt lif "dag och 
natt" i fasta, bön och andaktsöfningar. Han besöktes derunder dagligen af Laurenberg, äfvensom stundom af 
prosten Hambrseus, och betjenades dervid, "besynnerligen om fredagen och söndagen med 
gudstjenstförrättningar". De dagar, då ingen af presterna kunde infinna sig, höll Krabbe sjelf "sina ordinarie 
bönestunder" och biträddes dervid af "den hederlige studiosus" Povel Fischer, som var skolmästare på slottet. 
Eljest egnade sig Krabbe under fängelsetiden mycket åt religiöst författarskap och "sammanskref sjelf många 
vackra anderika böner och psalmer, hvilka han ock flitigt använde sig till nytta". 

Söndagen den 13 januari 1678 anlände till Malmö konung Karl den elftes "resolution och ordre", hvarigenom 
kommissorialrättens dom stadfästes, med den ändring likväl att det förbrutna godset efterskänktes. Uti den 
kungliga resolutionen, hvilken är daterad hufvudqvarteret Ljungby den 11 januari, heter det: "Vi hafva acta och 
actitata, som uti Jörgen Krabbes sak förelupne och passerade äre, oss föreläsa låtit, allaomständigheter dervid 
noga öfvervägat och ändtligen befunnit, att Eder deruti fälde dom på lag och fundamentale skäl sig grundar, 
hvarföre den ock härmed af oss varder gillad och approberat, så att han, Krabbe, derefter till lifvet skall blifva 
afstraffad; men hvad hans egendom vidkommer, skall dermed förfaras efter privilegiernas förmågo och innehåll 
och nästa arftagarne tillfalla, hvilket vi eder härigenom hafve velat notificera" etc. 

I Malmö mottogs konungens stadfästelsedom af generalmajoren af kavalleriet Hans Christoffer Kock von 
Crimstein, en officer af tysk börd, hvilken under Sperlings bortovaro förde befälet i Malmö. Kock von Crimstein 
var en tid öfverste vid norra skånska kavalleriet, dog 1690 pä Tunbyholm och ligger begrafven i Qvidinge kyrka 
(Weibull, Samlingar, 1870). Denne lät genast samma dag genom "herr stads- och stabsmajoren" för Jörgen 
Krabbe i hans fängelserum uppläsa domen samt derjemte meddela honom, att densamma skulle komma att gå i 
verkställighet förstkommande onsdag. 

Påföljande dag eller måndagen den 14 blefvo prosten Hambrseus och stadskomministern Laurenberg kallade att 
infinna sig hos Kock von Crimstein, mottogo derstädes "icke utan stor rörelse" underrättelsen om konungens 
stadfästelsedom, tillsades att å embetets vägnar besöka och betjena den lifdömde och gingo derefter strax upp på 
slottet. Vid inträdet i kammaren funno de Krabbe liggande på sin säng, dock utrustad "med sådan frimodighet 
som de näppeligen förmodat" och mottagande dem med glädje. Efter det de några timmars tid beflitat sig om att 
"med Guds heliga ordtrösta och styrka honom", hvilket bekom honom väl, togo de båda presterna afsked af 
honom under löfte att påföljande dag ånyo besöka honom. 

Emellertid hade Krabbes hustru, fru Jytte, som under mannens fängelsetid bodde i sin moder, enkefru Doritte 
Rosenkrantz Thotts här förut nämnda hus — det Jörgen Kockska huset — vid Vestergatan och hvilken derunder 
"ideligen infunnit sig hos honom och stannat qvar hos honom både dag och natt", måst af sorg öfver mannens 
hårda öde och sin egen lekamliga skröplighet intaga sängen. Då besöken å slottet till följd deraf måste inställas 
och Krabbe erhöll kunskap om orsaken till sin hustrus uteblifvande, anhöll han om tillåtelse att sjelf få besöka 
henne och taga afsked af henne, men blef denna hans begäran af generalmajor Kock von Crimstein afslagen. Det 
var af denna anledning som Laurenberg under sitt besök påföljande dags förmiddag fann den olycklige Krabbe 
"något orolig och bekymrad". Men som denne "af Guds ords kraft och egen generositet alltid lät sig tala till rätta, 
blef han ock vid detta tillfälle lätteligen bragt till sinneslugn". Laurenberg ombads derefter att begifva sig till den 
sjuka fru Jytte och, tillönskande henne all Guds nåd och välsignelse, öfverbringa hans afskedshälsning. Det var 
med tunga steg som Laurenberg vandrade från slottet till fru Doritte Thotts hus vid Vestergatan, och efter det han 
framfört sitt ärende och af fru Jyttes egen hand mottagit några "med den allra största möda och hjerteqval" skrifna 
afskedsord, återvände han likaledes med tungt hjerta till slottet och öfverlemnade till Krabbe hans hustrusbref 
Under tårar och klagan genomläsande de få raderna, satte sig Krabbe ned och skref med darrande hand ett nytt 



bref till hustrun, hvarmed Laurenberg strax derefter gick tillbaka till fru Jytte, hvilken vid detsammas 
genomläsande häftigt uppskakades och flera gånger föll i svimning. 

Samma dag på aftonen — det var qvällen före hans afrättning — infunno sig Hambraeus och Laurenberg åter hos 
den dödsdömde. De funno honom knäböjande invid sin säng och försjunken i bönens andakt. Styrkt af presternas 
varma och trösterika ord, förklarade han inför dem, att han ej kände någon hjertats oro eller ängslan, utan vore 
beredd att följande dag, efter mottagandet af det heliga sakramentet, med frimodighet gå döden till mötes. 
Visserligen kände han det smärtsamt, att han ej personligen finge taga afsked af sin älskade hustru, men tröstade 
sig med att de, hon och han, en gång skulle återse hvarandra i Guds rike, hvilket ingen skulle kunna förmena 
dem. Han gladde sig öfver att hafva haft gagn och fröjd af de böner, hvilka han under sin fängelsetid författat och 
i en bok renskrifvit, samt deröfver, att han genom sitt testamente af den 3 maj föregående år förordnat om sin 
qvarlåtenskap. Han uppläste derpå inför de båda prestmännen testamentet, hvilket bland annat innehöll, att 
Krageholm för evärdliga tider skulle förblifva ett stamgods för den Krabbeska slägten och gå i arf till Jörgens 
broder, Tage Krabbes son, enär testamentsgifvarnas äktenskap vore barnlöst. Laurenberg erhöll i uppdrag att till 
fru Jytte öfverlemna testamentet, "när hon blifvit något frisk och lugn igen 

med tiden". Till sist, efter det några stunders gudeliga samtal hållits, bad han de båda prestmännen, att de tidigt 
följande morgon ville komma upp till honom för att kraftigt bistå honom på hans sista lefnads- och 
pröfningsdag. 

Under natten tilläts det Krabbe att hafva till sällskap de såsom anhängare af Danmark i fängsligt förvar å slottet 
hållne professor Caspar Weyser vid Lunds universitet och "herr Johan Clausen", och tillbragte Krabbe "natten 
igenom" uti vakande, bön och åkallan, så att hans gäster storligen förundrade sig öfver den andliga styrka, som 
innebodde hos honom. 

Tidigt på morgonen påföljande dag, som var onsdagen den 16 januari, höll prosten Hambraeus under gudstjensten 
i S:t Petri kyrka förbön för den dödsdömde samt påminde åhörarne, på samma gång som han uppmanade dem att 
innesluta den olycklige i sina böner, att de, enligt dennes innerliga önskan, måtte förlåta honom hvad ondt han 
kunnat tillskynda någon af dem. 

Under tiden hade Laurenberg infunnit sig å slottet. Då han inträdde i kammaren, stod Krabbe sysselsatt med att 
iföra sig den svarta klädedrägt, bestående af en fotsid kappa, en likaledes fotsid kjortel, en "kammissiol" och ett 
par byxor, allt af svart tyg, samt en svart hatt med ett långt "sorgeband", en svart halsduk, ett par svarta strumpor 
och ett par svarta skor, hvilken han, enligt sin den 25 nästförflutne november skriftligt uttalade önskan, låtit 
förfärdiga åt sig till användning vid afrättningen. Sedan de "sorgeligt" helsat på hvarandra, sade Laurenberg: 
"Herr Baronen iförer sig nu sina svarta sorgkläder och vill deruti gåtill sin död, men det skall snart ske, att han 
skall stå för tronen och Lammet i hvita kläder och med palmer i sina händer, en segrare öfver döden". Krabbe 
svarade då: "Det tror jag fast och glädes deröfver i min Frälsare, ty han är den, som skall iföra mig salighetens 
kjortel och rättfärdighetens klädebonad". Och under det han fortfarande sysslade med sin klädedrägts påtagande, 
yttrade han: "Jag minnes väl, huru jag för omkring 16 år sedan var annorledes utstyrd: det var den dagen, då mitt 
bröllop högtidligen hölls och då jag, den lyckligaste brudgum, vandrade öfver Stortorget. Och nu, hvilken 
motsats! Nu är mitt sinne sörjande och min drägt en sorgdrägt! Men må jag underkasta mig allt, då det så är den 
gode Gudens vilja!" Laurenberg inföll: "Herr Baronen skall i dag gå fram i dessa kläder som en prydlig och 
välberedd Kristi brud i hjertat och så komma med ett rätt sinne till Lammets bröllop, der det skall vara idel 
glädje". Krabbe utropade då: "Min själ längtar storligen derefter!" Derpå sjöngs psalmen: O! Gud Fader, o. Herre 
blid etc. och efter dess slut, af Krabbe ensam psalmen: Ack, lefvande Gud, jag bekänner för dig etc. När Krabbe 
slutat, såg han på sitt ur och sade: "Klockan är något öfver 8; hon må visst vara mer. Gud gifve, att magister Nils 
ville snart komma, att vi kunde begifva oss till kyrkan". Han började derefter strax på en annan psalm: Jag ropar 
till dig, o Herre Krist etc., och när han slutat sången, såg han åter på sitt ur och sade: "Nu är klockan snart half 9; 
gudstjensten i staden är väl nu slutad, att magister Nils, enligt sitt löfte, kan komma hit upp ochfölja med till 
kyrkan att hålla predikan. Jag längtar storligen att komma till kyrkan". 



Krabbe var nu färdigklädd, ocb under väntan på prosten Hambraeus beslöt han sig för att taga afsked af 
slottskommendanten. "I sina sorgkläder och kappa gick han ut af sin kammare, öfver gården, och upp till salen in 
till herr Kommendanten, tog honom i handen, tackade honom broderligen för bevisad aktning och godhet samt 
önskade all Guds välsignelse öfver honom". Sammaledes tog han afsked af kommendantens fru och barn samt 
den qvinliga betjeningen och återvände till sin kammare. Han erhöll strax derpå besök af öfverstelöjtnant 
Lilliehöök, medlem af kommissorialrätten, och en kapten Willer, med hvilka han en längre stund samtalade. Han 
uttryckte dervid sitt beklagande öfver, att ingen annan kom och tog afsked af honom; särskildt hade han väntat 
Nicolaus Jonson Cronacker, han som "till hans vedermöda varit en icke ringa orsak", på det de skulle kunnat taga 
ett kristligt afsked af hvarandra och blifva förlikta. Likväl ville han genom Laurenberg till sin vedersakare 
öfverbringa en försäkran om sitt hjertas uppriktiga förlåtelse. 

Prosten Nicolaus Hambrseus inträdde nu, och åtföljd af de båda presterna och ofvannämnde officerare begaf sig 
Krabbe genast till slottskyrkan, der han genom undergående af sitt sista skriftermål skulle beredas till döden. 

Efter det en psalm sjungits och Krabbe, knäböjande inför altaret, undergått skriftermålet, hvarvid han högtidligen 
bedyrade sin oskuld, trädde prosten Hambraeus upp på predikstolen och höll "en härlig predikan" öfver texten i 
Pauli 2:dra bref till Timotheum,4 kap., 6 och 7 verserna: Ty jag offras nu etc. Stundens högtidlighet gjorde ett 
märkbart intryck på alla. Efter hållen predikan aflade Krabbe enskild skrift "i skriftestolen" för komminister 
Eaurenberg och mottog derpå vid altaret af samme sin skriftfader det heliga sakramentet. Omedelbart derefter 
lästes välsignelsen och af Krabbe ensam en bön, hvarmed den allvarliga högtidsstunden var slutad. 

Omgifven af slottskommendanten, öfverste Wulff, samt öfverstelöjtnant Eilliehöök och alla de öfrige officerare, 
hvilka närvarit vid kyrkohögtidligheten, gick Krabbe ut ur kyrkan och, sedan han tagit afsked af alla de 
närvarande, steg han upp i den utanför kyrkodörren väntande vagnen, hvilken skulle föra honom till 
afrättsplatsen å stadens Stortorg. I vagnen togo derjemte plats kapten Willer och de båda prestmännen. Under 
"gudeliga tal, som kunde tjena till tröst och ingifva mod", gick färden genom nuvarande Vestergatan. Då man 
hunnit fram till svärmoderns hus, der Krabbes maka, fru Jytte, låg till sängs, svårt insjuknad, ville Krabbe stiga 
af vagnen. Eiksom för 16 år sedan, sade han, då han såsom en lycklig brudgum firat sitt bröllop uti svärmoderns 
hus och med glädje vandrat sin väg öfver torget till och från det huset, så ville han äfven nu, fast med tunga steg, 
gå samma väg. Öfvertalad att sitta qvar, ändrade han tankar, och färden fortsattes i vagn upp till Stortorget bort 
till den af militär omgifna öppna afrättsplatsen, hvilken anordnats invid den å torgets vestra del belägna corps de 
garde-byggnaden. 

Innanför kretsen väntade honom "de förnäme män" af stadens knutsgille, hvilka samlats för att taga ett sista 
farväl af sin lifdömde broder — Malmö knutsgille förvarar ännu en af Jörgen Krabbe och hans svågrar Holger 
och Thage Thott vid deras intagande i gillet år 1671 förärad silfverbägare med lock om 132 lods vigt —, och 
sedan han tryckt allas deras händer till ett hjertligt afsked, steg han modigt fram till den plats, der han skulle 
aflifvas och hvilken, enligt hans önskan, var "med svart kläde öfverdragen" och i öfrigt försedd med en likaledes 
med svart kläde öfverklädd stol. Presterna trädde nu fram till honom och talade tröstens ord samt sjöngo 
gemensamt en psalm. Under tiden hade öfverstelöjtnant Eilliehöök till häst anländt till afrättsplatsen, och då 
Krabbe efter psalmens afsjungande blef honom varse, kallade han på honom, bad honom vänligt stiga af hästen 
och komma fram till sig. Och då Eilliehöök villfarit hans begäran, bad Krabbe honom, att han måtte till 
konungen framföra hans önskan, att hans efterlefvande maka måtte få förblifva qvar i landet, hvar helst hon i sin 
stora sorg ville uppehålla sig, och att, om möjligt, hennes moder fru Doritte, äfvenledes kunde få stanna qvar hos 
henne, på det de af hvarandras umgänge kunde hafva någon lisa i sin gemensamma sorg, "ty", sade han, "deras 
tid kan ej blifva så lång här i verlden". Derefter önskade han lycka och välsignelse öfver konungen och hans 
regering samt sände sin helsning till guvernören Sperling, önskande att denne ej yttermera med sådan 
blodsutgjutelse som han nu begynt skulle fortsätta utöfvandet af sin styrelse öfver guvernementet. Han 
badinnerligen till Gud, att det blod, som han nu oskyldigt skulle utgjuta, ej måtte flyta utöfver det kläde, hvarpå 
han stod, samt att detsamma ej måtte tillräknas någon eller ropa hämd öfver någon, som till dess utgjutande vore 
orsak. Han ville af hjertat förlåta alla och enhvar samt betygade inför Gud, att "han ej visste sig med tal, skrift 



eller gerning hafva förgripit sig emot Hans Kongl. Maj:t", att han derigenom kunde hafva gjort sig saker till 
döden, utan städse "beflitat sig om att i all underdånighet tillse och främja Hans Kongl. Maj:ts intresse, såsom det 
anstode en trogen undersåte och ärlig svensk man och patriot, såsom han nu ock ville dö". Derpå utropade han 
med synnerlig rörelse: "Farväl du onda, fala och falska verld, farväl!" 

Trött af den öfverhandtagande sinnesrörelsen, satte han sig ned på stolen, tog fram sin lilla bönbok, läste derur en 
bön och räckte derpå boken till Laurenberg, med uppmaning till denne att öfverlemna densamma till fru Jytte. 
Och medan han under bön tryckte hatten ned öfver ögonen, framträdde fyra musketerare och, då den dödsdömde 
för tredje gången utropade: "Herre Jesu, anamma min anda!", aflossade de dödande skotten. 

Enligt Krabbes önskan lades hans lik på en bår och bars af stadens förnämsta knutsbröder, under knutsklockans 
allvarsmanande toner från Petritornet, till "den hederliga hustru Tale salige Hans Hendrichsens hus", der det "uti 
det dertill förordnade rum" erhöll sin svepning, hvarom generalskan Sperling,generalmajorskan Buckwaltz, 
öfverstinnan Wulff och Heyren Flychts fru hade lofvat draga försorg. Tale "Hans Hendrichsens" var en dotter af 
borgmästaren Söfren Christensen och Maren Jacobsdotter samt enka sedan den 27 november 1668 efter 
borgmästaren Hans Henriksen Solter. Hon tillhörde knutslaget sedan 1636, då hon och hennes man deri intogos. 
Hon lärer hafva bott i Skomakaregatan uti gården n:o 690, III, i qvarteret 61: Gyllenstjerna, h vil ken fastighet 
numera eges af filosofie doktorn Joh. Lenander i Lund. 

Hans enka, fru Jytte, tillbragte ett tröstlöst lif efter den högt älskade mannens död; städse gick hon sorgklädd och 
bebodde alltjemt ett svartklädt rum. Hon återsåg aldrig Krageholm, utan flyttade till Högestad, och skall der 
hafva låtit igenmura alla de fönster, som vette åt Krageholm. Emellertid sålde hon snart Högestad och flyttade till 
Baldringe, der hon fram på 1690-talet afled. Hon hvilar nu bredvid sin man i Tosterups kyrka. 

Man har i en senare tid sagt, att Krabbes dom var för sträng, att hänsyn till det svåra i de skånske godsegarnes 
ställning bort tagas samt att Karl den elfte, om han blott velat, genom nåd skulle hafva på ett rättvist sätt afgjort 
Krabbes sak. Dermed må vara huru som helst. Säkert är, att tidens förhållanden kräfde stränghet och ett fast 
uppträdande, i synnerhet mot den mäktiga skånska adeln, h vil ken af helt naturliga och giltiga skäl af den svenska 
regeringen misstänktes för opålitlighet och vacklande trohet. Krabbe måste falla, säger en författare, emedan en 
så bestämd, så kraftfull och jernhård regering som Karl den elftes icke fördrog någon dubbelhet; och genom att 

straffa den mäktigaste mannen bland skånska ridderskapet tillkännagafs, att blotta tanken på en underhandling 
med fienden var förräderi. 

De öfrige misstänkte adelsmännen — Krabbes svågrar, bröderna Knut, Holger och Thage Thott samt Owe Ramel 
och Hans Walkendorf —, hvilka "vid offentligt trumslag" instämts att den 17 december 1677 möta inför 
kommissorialrätten i Malmö, kommo emellertid icke tillstädes. De hade flytt till Danmark. Kommissorialrätten 
dömde dem likväl till döden, en dom som faststäldes af konungen, och blef exekutionen verkstäld å deras bilder 
på Malmö Stortorg. Cronholm, II; Weibulls Samlingar, 1868—69, pag. 36; 1870, pag. 43—59; Friberg; och 
Skånska herregårdar af Gustaf Ljunggren. 

* 


Jöran Sperling. 

Vi hafva sagt, att Sperling icke var rätte mannen att öfvertaga den ställning Fersen innehaft. Till detta omdöme 
tro vi oss berättigade med hänsyn till alla de tilldragelser, till hvilka Sperling under sin embetstid som guvernör i 
Skåne stod i något förhållande. Hans kalla, egenmäktiga natur bidrog till att minska sympatierna för honom. Men 
också voro de förhållanden, i hvilka han stäldes, synnerligen besvärliga. 

De betydliga uppoffringar undersåtarne måst underkasta sig hade borttagit allt välstånd. Krigetskostnader och 
ödeläggelser hade förstört landets ekonomi och verkat misströstande på alla samhällsklasser. Hela Skåne var som 



ett sköfladt land, der byarne hade öfvergifvits, landtmännens lador voro nedbrända, hans åkrar och ängar 
förtrampade och all hans boskap dödad. Beträffande städerna, så hade deras handel alldeles upphört, dels till 
följd af osäkerheten på landsbygden och dels emedan hamnarna höllos stängda af danska krigsskepp. 

I Malmö hade det sista krigsåret skördat ett stort antal af borgarne. Till följd deraf hade förmögenhetsskatten 
betydligt förminskats. 

Karl den elfte insåg huru eländigt tillståndet i Skåne var samt att det ej kunde vara tänkbart att begära några 
större uppoffringar för en större truppstyrkas underhållande derstädes. Man måste i det utarmade landet derföre 
endast gå försvarsvis till väga. I fråga om Malmö säger konungen i ett bref till guvernören Sperling, att, huru 
gerna han än ville gifva Malmö borgerskap bevis på den gunst, i h vil ken den staden hos honom hade kommit, så 
kunde han "för de besvärliga tidernas skull" detta icke så visa som han vore redobogen till. Likväl uppmanar han 
derjemte, att för den händelse något fiendtligt påkom, "Malmö såsom den förnämsta staden här i landet skulle 
förse sig med lifsmedel för ett helt års tid". För sin bevisade trohets skull var Malmö den enda stad i Skåne, som 
kallades att sända representanter till den i februari månad 1678 uti Halmstad hållna riksdagen. 

Fersen, den bepröfvade ädle krigaren, hade förstått att med ett klokt uppträdande hindra "dentygellösa 
soldatesquens" våldsamma framfart. Under Sperlings tid blef tillståndet värre än någonsin trots alla de stränga 
påbuden och straffbestämmelserna. 

Sperling visade sig mer och mer sakna förmåga att upphjelpa tillståndet och ordna förvaltningen i ett land, hvars 
befolkning för visso än borde betraktas såsom mot Sverige fiendtlig. Den Krabbeska saken förvärrade än mer 
guvernörens ställning. De misstankar, som ryktet slungade honom i ansigtet på grund af hans ställning till 
ifrågavarande sak, bragte skenet emot honom samt ingåfvo folkmedvetandet den föreställningen, att Sperling var 
ett blodigt verktyg i den svenska regeringens händer. En ifrån utlandet hit inkommen flygskrift försvarade 
Krabbe och angrep med skärpa rättsgrunderna för den dom, hvarigenom Krabbe blifvit fäld. Förgäfves sökte 
Sperling värja sig mot förtalet. Han klagade hos konungen och hoppades på hans beskydd. Konungens svar, hvari 
han förklarade sitt välbehag öfver Sperlings trohet och bevisade tjenster, ingaf den förolämpade någon 
tillfredsställelse. Men hans ovänners fortsatta stämplingar ökade hans misstänksamhet och hans sinnes retlighet, 
på samma gång som folkets hat mot honom tilltog. 

Efter krigets slut insåg regeringen det olämpliga i Sperlings qvarstannande på hans guvernörspost i Skåne. Den i 
krigstid obeveklige domaren var ej mannen att under fredliga förhållanden bringa till lyckligt utförande 
regeringens fortsatta försvenskningsåtgärder. Han skickades såsom guvernör till Norrland, och blef hans 
efterträdare Karl den elftes allrådande gunstling,den kraftfulle Johan Gyllenstjerna, hvilken den 14 oktober 1679 
tillträdde embetet. Cronholm, II; Weibulls Samlingar; Eriberg m. fl. 

* 


Ett rykte. Danskarnes ströftåg kring Malmö. 

Under år 1678 var nejden omkring Malmö ej utsatt för några egentliga krigsrörelser, utan erhöll endäst tid efter 
annan påhelsningar af utsände danska ströfpartier. Danskarne, som efter föregående års många nederlag nästan 
uppgifvit hoppet om att återtaga Skåne, företogo sig derföre — verksamt, understödda af snapphanarne — 
attsköfla och bränna hvar de drogo fram, sökande i detta slags krigssätt en tröstefull hämd för felslagna 
förhoppningar och lidna förluster. Erån Eandskrona, som utgjorde utgångspunkten för danska härens rörelser, 
drogo sålunda starka truppafdelningar omkring kors och tvärs i landet samt plundrade och bortröfvade hvad helst 
som de kunde öfverkomma. Dessa ströfpartier traktade synnerligen efter nötboskap och införde till Eandskrona 
ett stort byte deraf, hvarför detta års fälttåg af danske historieskrifvare kallats "Studekrigen". 


Emellertid förspordes i Malmö, att danskarne för det innevarande året uppgjort en plan att intaga staden, och 
skulle, enligt denna plan, angreppet nattetid ega rum från sjösidan. Den 25 februari anlände till Malmöen från 



Köpenhamn undkommen båtsman, hvilken kunde rörande ifrågavarande anfallsplan uppgifva de närmare 
omständigheterna. Båtsmannen berättade, att han i den danska hufvudstaden hade tjenat hos en köpman, hvilkens 
dotter var förlofvad med en kunglig kanslist, den förnämste af danske konungens sifferskrifvare. Denne kanslist, 
som på grund af sin tjenst blifvit underkunnig om sin konungs planer, hade, enligt hvad båtsmannen hade fått sig 
bekant, ofta för svärföräldrarne omtalat, att man hade för afsigt att företaga en stormning mot Malmö från 
sjösidan samt för det ändamålet hade under arbete ett stort antal pråmar, högst tre fot djupgående, hvilka skulle 
bemannas hvardera med 300 man och någon natt, då vinden var gynsam, sändas öfver till Malmö, hvars stadsmur 
skulle bestigas. Kongl. Maj:ts bref 1677—79, N:o 108, i Malmö landskansliarkiv. 

Att denna underrättelse om icke gifvit anledning till, så åtminstone påskyndat de befästningsarbeten och 
förbättringar, som verkstäldes mot sjösidan, särskildt vid kastellet, är nog troligt. Borgerskapet visade sig nu som 
tillförene offervilligt. "Som öfverheten funnit för godt, att ett nytt verk här neder vid stranden och mot kastellet 
till stadens defension bör anläggas", så åtog sig borgerskapet den 11 maj att vid arbetet vara behjälpligt, "efter 
den repartition, att samma arbete skulle en gång i veckan komma på hvar man", hvarjemte borgerskapet lofvade 
att till förfärdigande af de för arbetet erforderliga skottkärror på en lista teckna hvad en hvar efter råd och 
lägenhet kunde aflåta af bräder.Någon tid derefter eller den 11 juli beslöt magistraten — efter öfverläggning med 
guvernören Sperling —, att det dittills till laboratorium använda gråbröderstornet skulle nedrifvas, detta troligen 
till följd af dess ålder och bristfällighet samt emedan platsen ansetts osäker i krigstid. Malmö stads antiqviteter 
och rådstugurättens protokoll. Hvart laboratoriet blifvit förflyttadt kan ej uppgifvas. 

* 

Den danska hufvudhärens krigföring detta år utmärktes af synnerlig slapphet och långsamhet. Man försummade 
använda vunna fördelar och sin öfverlägsna styrka. Till denna slapphet i krigets ledning bidrog i synnerhet 
oenigheten bland de danske generalerna, hvilka ständigt lågo i tvist med hvarandra. Hären hade dessutom till 
högste befälhafvare, näst konung Kristian, den oduglige generalen Fredrik von Arensdorf, hvilken under hela den 
tid han innehade öfverbefälet hyste mera intresse för sina podager än för krigiska bragder. 

Så mycket mera verksamma voro de danska ströfpartierna och deras bundsförvandter, snapphanarne. Dessas 
utflykter sträckte sig ända ned till Malmö. 

Den 7 maj tågade general Meerheim och öfversten G. M. Ranzow från Landskrona med 6- ä 700 ryttare och 
framkommo dagen derpå till Borreby herregård, hvilken de samma dag afbrände och plundrade. 

Innan emellertid belägringen af gården tagit sin början, afsände Meerheim en skara ryttare, hvilka 

skulle dölja sig i Alnarps skog och förhindra, att danskarna i sitt företag öfverrumplades af någon truppstyrka 
från Malmö. Väl framkomna till skogen, blefvo de utskickade danske ryttarne varse en rad af 7 ä 8 vagnar, som 
nalkades på vägen från Malmö. Det var ett sorglöst tåg. Skämt och glam hördes från de högtidsklädda män och 
qvinnor, hvilka sutto i vagnarne. Och som tåget styrde rakt mot Alnarps skog, stodo de danske ryttarne stilla uti 
buskarne, till dess det muntra sällskapet kommit "lika uti händerna på dem". De fingo då veta, att det var en 
skara bröllopsgäster, som i sällskap med en svensk kornetts brud från Malmö voro på väg till Borreby herregård, 
der bröllopet följande dag eller den 9 maj skulle hafva stått. Winslows dagbok i Weibulls Samlingar, II, 1874. 

Ungefär en månad derefter, under den 3, 4 och 5 juni, uppehöllo sig "utanför Söderport vid Fosie kyrka", hvars 
torn begagnades såsom utkiksplats, tvenne danska ströfpartier, bestående det ena af 400 och det andra af 1,000 
ryttare. Det förra partiet lyckades sistnämnda dag bemäktiga sig inemot 200 med ved och kol lastade bondvagnar, 
hvilka de kringboende bönderna ämnat föra in till Malmö. Af vagnarnes innehåll begagnade man sig likvisst 
icke. Det utkastades här och der på vägarne, men vagnarne behöllos. 

Under natten emellan den 5 och 6 borttågade fienden, tagande med sig "all boskap, hästar och vagnar, som hos 
bönderna funnos hemma". 

I slutet af månaden visade sig ånyo i närheten af staden danska ströfpartier, hvilka fingo den 26 juniåhöra 
Malmöbornas glädjesaluter, aflossade från vallarne "till tacksägelse för stormningen, som året förut blifvit 



afslagen". 

Den 5 juli och påföljande dagar, under hvilka mycket regn föll och stark storm rådde, visade sig ett parti, under 
anförande af öfversten G. M. Rantzow, "med 1,000 hästar", hvilket parti utkommenderats för att hemta 
hondvagnar. Men hönderna, som voro uttröttade på danskarnes rofferier, undangömde hästarne, slogo vagnarne i 
sönder och lupo hort om natten. 

En månad derefter eller omkring den 10 augusti anlände ett lika starkt danskt ströfparti, troligen detsamma som 
det sistnämnda, hvilket under flera dagar "sväfvade" omkring i stadens omnejd och uppbrände all den säd och 
hö, som stod ute på marken. Äfvenledes antände danskarne några hyar och Fliinge (Flyinge) gård, och den 11 
augusti på aftonen kunde man från Malmö observera en större brand i riktning mot Fund, "så att innan mörkt 
blef, allt stod i ljusan låga". Det var staden Fund, som hade blifvit antänd af danskarne och påföljande dag låg i 
aska. 

Senare på natten syntes mot Hvedinge (Söderviddinge?)-hållet en rad af små eldar, hvaraf man förmodade, att det 
danska ströfpartiet der slagit sitt läger. Guvernören Sperlings rapporter till Kongl. Maj:t i Malmö 
landskansliarkiv och Suhm, Samlinger, I, 2 h., pag. 190. 

* 


Trenne skärmytslingar. 

Äfven efter svenskarnes intagande af Kristianstad i början af augusti månad fortfor osäkerheten på bygderna 
omkring Malmö. Från Fandskrona gjorde general Meerheim och öfverste Svanwedel i spetsen för starka 
truppafdelningar långa ströftåg nedåt Skåne. Desse officerare, som jemte några regementen qvarlemnades i 
Skåne, när den danska hären i september begaf sig öfver till Själland för att sedermera ej återvända, spridde 
skräck och fasa hvar de drogo fram. 

Men Malmöborna voro ständigt på vakt. Guvernören Sperling utsände tid efter annan små rytteriafdelningar för 
att iakttaga de kringströfvande hoparnes rörelser och, om möjligt, tillfoga dem förluster. Den 30 oktober på 
morgonen hade han sändt 50 ryttare på vägen till Fund för att undersöka "om på den trakten något af fienden 
skulle vara att förnimma". En tät dimma låg utbredd öfver slätten, och svårt var det derföre för ryttarne att med 
tillräcklig säkerhet och snabbhet röra sig fram. De hade tillryggalagt ett godt stycke af vägen, då de 
"oförmodligen" i den förtätnade dimman stötte på ett starkt fiendtligt parti, med hvilket en häftig skärmytsling 
uppstod. Efter en förlust af "ungefär" 34 man lyckades de öfrige undkomma till Malmö, der genast allarm 
gjordes. 

För att varna de åt andra håll utsända tvenne truppafdelningarna lät Sperling ridande bud genast utgå, hvilka 
derjemte hade att meddela, att man, i den händelse fara vore å färde, skulle fatta post pånågon kyrkogård, inom 
hvars murar det vore lättare att försvara sig. Budbärarne hunno fram just som de annalkande danska trupperna 
kommit inom synhåll för de svenska truppafdelningarna, af hvilka den ena bestod af 83 knektar och 52 ryttare 
jemte "tillhörige gode officerare" under befäl af kapten Findeman samt den andra, hvilken utgjordes af 2 
löjtnanter, 4 korporaler och 50 soldater af öfverste Boberts finska kavalleriregemente samt en fänrik och 36 
soldater af öfverste Cronhjorts dragonregemente, anfördes af kaptenen vid sistnämnda regemente Simon 
Bengtsson. Med denna senare truppafdelning, hvilken blifvit utkommenderad att ligga i garnison på herregården 
Krageholm, följde dessutom en civil person, borgmästaren Olof Harmen från Ystad. 

Af fruktan för ett angrepp mot sjelfva staden lät Sperling med musketerare besätta de särskilda ravelinerna och 
kontrescarperna "så vida avenuerna voro", i synnerhet dem framför Malmöbastionen, befalde alla ryttarne sitta 
upp i slutna troppar för att hastigt kunna göra ett utfall samt höll derjemte omkring 100 knektar i beredskap "att 
strax utom porten kunna sekundera ryttarne, om så skulle behöfvas". Fuften var så tjock af dimma, att 
svenskarne ej märkte de "med all sin force" annalkande danskarne, förrän desse på ett muskötskotts afstånd stodo 



utanför väderkvarnarna vid Söderport. Men längre vågade danskarne sig icke fram. När dimman uppåt dagen 
lättade något, syntes fienden aflägsna sig mot Skreflinge och Husie byar. I den klarare luften kunde man då från 
Malmö bättreiakttaga dess styrka, hvilken af somliga skattades till 15, af andra ända till 24 troppar. 

Emellertid befarade Sperling, att danskarne skulle anfalla kapten Lindeman, hvilken med sin lilla styrka intagit 
en god försvarsställning inom Sallerups kyrkogård, och sände derföre under natten bud till honom, att han, om 
han anfölles, skulle försvara sig till det yttersta samt om det kunds gå för sig "utan hazard", under nattens mörker 
"i stillhet" draga sig undan till Malmö. 

Den följande dagen eller den 31 oktober hade Sperling en truppstyrka utrustad för att i nödfall rycka ut och 
assistera Lindeman, men då bud ingick att fienden ännu ej gripit till offensiven, "ehuruväl han gjorde min 
dertill", samt enär dessutom Lindemans folk var väl försedt med proviant och ammunition, beslöt guvernören att 
afvakta närmare underrättelser. 

För danskarne måste emellertid Lindemans ställning hafva ansetts mycket stark, ty på eftermiddagen bröto de 
upp, sedan några skott vexlats, hvarvid en förnäm dansk officer skall hafva stupat, och tågade af mot Hyby. 
Lindeman höll sig likväl stilla af fruktan för någon krigslist. Men då han genom en "trogen" bonde såsom 
kunskapare erhållit visshet derom, att fienden öfvergifvit trakten, lemnade han midt i natten Sallerups kyrkogård 
och framkom tvenne timmar före dagbräckningen med sitt folk "väl och oskadd" till Malmö. 

För kapten Simon Bengtsson och hans skara aflöpte det deremot olyckligt. Då öfverste Svanwedel med vid pass 
100 ryttare nalkades, skyndade de tillVestra Ahlstads kyrkogård och förskansade sig bakom dess murar. Det hade 
då redan börjat mörkna. Då danskarne, som skyndat efter, framkommo till närheten af byn, lät kapten Bengtsson 
sina knektar helsa dem med en salfva för att förhindra deras vidare framryckande. Men danskarne rusade in i byn 
och plundrade husen. De hade derefter tänkt göra en stormning mot kyrkogården, men enär de "ej hade några 
dragoner och hyste stor fruktan för de svenske knektarne", nöjde de sig med att hålla kyrkogården inspärrad. 

Då emellertid aftonen började blifva så mörk, att danskarne, som hade lägrat sig på hustaken, ej längre kunde se 
framför sig, stucko de eld på en bondgård och en höhäsja, hvilka stodo alldeles invid kyrkogårdsmuren. Med 
tillhjelp af skenet derifrån kunde danskarne "se och skjuta hvem de ville", hvarför svenskarne "efter en timmes 
fäktande måste ackordera" och gifva sig fångne. Sperlings rapporter till konungen; Winslows dagbok i Weibulls 
Samlingar, II, 1874, m. fl. 

"Fiendens afsigt har varit att plundra landet" — skrifver Sperling till Karl den elfte —; "de taga också bort allt 
hvad de hos bonden finna och dessutom en riksdaler af hvarje gård". En kort, men talande skildring af 
danskames barbariska framfart! 

* 


Tillståndet vid 1678 års slut. 

Årets fälttåg hade haft en lycklig utgång för de svenska vapnen. Detta var glädjande nog. En annan större orsak 
till glädje var den, att de sedan länge pågående fredsunderhandlingarna emellan de stridande europeiska 
makterna hade medfört freds afslutande den 10 augusti 1678 emellan Holland och Frankrike, hvarigenom 
Danmark i förstnämnda stat förlorat en god bundsförvandt till sjös. Visserligen strandade en fortsättning af årets 
fredsunderhandlingar mot de öfriga stridande makternas olika intressen, men man hade kommit på god väg och 
motsåg derföre framtiden med större lugn. 

Man längtade att få slut på kriget. Förvirring rådde i alla förhållanden, de oerhörda skattebördorna hvilade 
tryckande på det halft förtviflade folket, och fara för uppror spordes här och der i landet. En snar fred var 
nödvändig, om ej Sverige skulle gå under. 

Skåne såsom den egentliga skådeplatsen för det ödeläggande kriget hade mest lidit, och detta gälde ej allenast 



landsbygden, utan äfven städerna. Till följd af sjöfartens upphörande hade dessa senare förlorat 
hufvudbetingelsen för sitt välstånd och derigenom allt mera försjunkit i armod och dådlöshet. Allmogens 
förtryckande och i sammanhang dermed landtmannanäringarnas aftynande bidrogo i sin mån till att öka eländet, 
samt sist men icke minst voro de besvärliga inqvarteringarna och dryga gärderna några af de verksammaste 
orsakerna till påskyndandet af städernas iråkade förfall.I Malmö var sålunda vid 1678 års slut tillståndet värre än 
någonsin. En förvildning i sederna hade inträdt, och myndigheterna befarade, att det växande missnöjet skulle 
råka till utbrott. Deras misstänksamhet mot borgerskapet röjde sig, bland annat, i utfärdandet af skärpta påbud 
rörande den allmänna säkerhetens upprätthållande. Sålunda förbjöds den enskilde borgaren att ha ljus tändt i sitt 
hus efter klockan tio på qvällen; enhvar skulle då ha gått till hvila. För att förebygga mordbrandsanläggningar, 
hvarom rykten ständigt voro i omlopp, blefvo brandredskapen satta i brukbart skick och ålades borgerskapet att 
uppsätta en stadsvakt, h vil ken hade att om nätterna gå omkring och hålla uppsigt hvar inom sitt område af 
staden. Det berättades nemligen, att det skulle finnas en hel mordbrännareliga, hvilken blifvit legd att antända 
staden. 

De mot eldsvådor och mordbrandsanläggningar vidtagna säkerhetsåtgärderna blefvo dock säkerligen föga 
ändamålsenliga, hvartill i ej ringa mån bidrog den omständigheten, att brandredskapen då för tiden voro 
synnerligen primitiva. Vid större eldsvådor var derföre släckningsarbetet hardt nära fruktlöst. Man finner också i 
äldre handlingar esomoftast eldsvådor omtalas med orden "den store vådeld" eller "den olyckelige ildebrand", 
hvilka ord antyda en större omfattning af eldens härjningar. En sådan mera vidtomfattande eldsvåda måste under 
oktober månad eller i början af november hafva öfvergått staden, ty den 5 i sistnämnda månad omtalas "den 
senaste olyckelige ildebrand".Myndigheterna hade en viss ständig rädsla äfven för fiendtliga spionerier och 
stämplingar. Vakten vid stadsportarne tillhölls strängeligen iakttagandet af bestämmelsen, att hvarje främling, 
som besökte staden, skulle antecknas hos magistraten, hvarjemte ett påbud utgick, att den borgare, som 
försummade att hos någon af stadens borgmästare göra anmälan, att han hade hos sig "en främmande gäst, som 
stannade qvar", skulle böta 100 daler eller insättas på Malmöhus. 

* 


"Snapphanekriget" i Malmö omnejd. 

Att danske konungen helt och hållet uppgifvit tanken på Skånes återeröfrande och krigets fortsättande syntes 
deraf, att några rustningar för ett sådant fälttågs utförande under början af året 1679 ej vidtogos. De gångna årens 
krigshändelser hade icke inbragt honom någon ära, och såg han sig deraf ej synnerligen uppmuntrad till att 
fortsätta ett äfventyrligt krig med de tappre och segrande svenskarne. 

Konung Karl hade förökat sin här och satt densamma i bättre skick än tillförene. Hans största önskan var likväl 
att få ett snart slut på det förödande kriget, och rådgjorde han fördenskull med den duglige Erik Dahlberg, nu 
vorden kommendant i Kristianstad, om det bästa medlet derför. Först uppgjordes en plan att med tillhjelp af en 
utlofvad fransk flotta öfvergå till Själland, men då flottan uteblef, öfvergafslandstigningsplanen. I stället kom 
man öfverens att med den svenska hären fördelad i tvenne afdelningar angripa de af danskarne innehafda 
städerna Helsingborg och Eandskrona. 

I Skåne fortfor danskarnes snapphanekrig under plundring, mord och brand. Det danska lägret i Eandskrona, 
säger en historieskrifvare, liknade mera ett röfvareläger än ett kungligt högqvarter. Till denna stad införde de 
hvad de röfvat och inbragte många fångar, som de tagit på sina ströftåg. Sålunda insände general Meerheim i 
slutet af året 1678 öfver 100 fångar tagna i Malmö omnejd. 

En af de första dagarne i januari 1679 nalkades Meerheim och Svanwedel med en dylik regulierr öfvarehord, 
bestående af 600 ryttare, Malmö närmaste omgifningar. Hvar de drogo fram, flydde den fredlige landtmannen, 
betagen af skräck och medtagande i hast hvad räddas kunde. Sedan de fruktade fiendeskarorna en hel dag farit 



fram under plundring och illgerningar, fortsatte de emot aftonen sitt härjningståg till Månstorp och derifrån 
vidare åt Ystad. Några dagar derefter återkommo de, styrande färden till Landskrona, dit de anlände den 5 
januari. Under denna "expedition" hade de frånröfvat hönderna allt hvad de kunnat komma öfver af matvaror, 
höns, gäss, säd, hö, halm, m. m. 

Det var uppenbart, att de danska partiernas och snapphanarnes missgerningar och omenskliga uppträdande skulle 
förskaffa dem de fredlige allmogehöndernas hat och afsky. Deraf föddes också fiendskap till Danmark, som 
ledde och understöddevåldsgerningarna, och uppstod större benägenhet för svenskarne, af hvilka allmogen 
behandlades med mildhet, samt underlättades de efter kriget fortgående försvenskningssträfvandena i de skånska 
landskapen. 

För att sätta en gräns för ströftågen samt derjemte hindra de dansksinnade af de skånska bönderna att understödja 
dem, lät Sperling med trupper besätta några fasta punkter, såsom Getinge och Lackalänga, och derifrån föra ett 
formligt utrotningskrig mot de vilda hoparne. 

Från Malmö utsände Sperling esomoftast mindre truppafdelningar för att hindra utpressningar och sköflingar i 
stadens omedelbara närhet. Några sådana under de första dagarne af februari månad utkommenderade 
truppafdelningar inbragte till Malmö stora mängder af hö och halm, hvilka de kringboende bönderna "efter de 
danskes befallning" ämnat föra till Landskrona. 

Danskarne tyckte emellertid ej om denna Malmöbesättningens alltför närgångna inblandning i deras verksamhet. 
De ville stäfja en fortsättning af ofoget och lade sig derföre under februari månad i starka partier omkring 
Malmö. Men Sperling var vaksam. "Danskarne hafva traktat efter att lura oss" — skrifver han den 19 februari till 
konungen —, "ty åtskilliga deras starka partier hafva efter hvartannat stått hela dagar i nejden förtäckta och låtit 
blott några få och stundom flera snapphanar gå omkring i de närmaste byarne för att locka oss ut, men om deras 
afsigt hade tidigt erhållits kunskap, så att deras plan misslyckats". 

Don 27 februari måste man likväl hafva förmodat, att danskarne dragit bort från omnejden, ty sammadag 
utkommenderade Sperling sex timmermän att nedrifva de utanför stadsportarne ännu qvarstående 
väderqvarnarna. Men denna gång hade danskarne öfverlistat sina motståndare. De sex timmermännen voro just i 
arbete med nedtagandet af en utaf väderqvarnarna, då de helt oförmodadt öfverrumplades af en i närheten gömd 
snapphaneskara, h vil ken kastade sig öfver dem, band dem till händer och fötter samt bortförde dem till 
Landskrona. Vid framkomsten dit blefvo de tvenne äldste af dem hvar för sig fängslade med jernkedjor kring arm 
och ben och derefter inkastade i en bagareugn samt de fyra öfrige sinsemellan förenade medelst en 
sammanhängande jernlänk. Sedan de under de följande dagarne fått utstå flerfaldiga lidanden och esomoftast 
hotats med den gräsligaste död, fingo de löfte om befrielse, såvida en lösesumma af 800 riksdaler kunde af dem 
anskaffas. Borgmästaren i Landskrona Christian Simonsen lade sig då ut för dem och gaf dem till låns 400 daler 
silfvermynt, hvilka erlades till general Meerheim. 

Till följd deraf blefvo fem af timmermännen i början af april lössläppta, medan den sjette qvarhölls, och 
framkommo den 4 i samma månad till Malmö, åtföljda af en dansk trumpetare, hvilken hade att framföra 
lösevilkoren. Mot general Meerheims egenmäktiga och orättrådiga förfarande protesterade Sperling, åberopande 
ett förut ingånget, för sådana fall gällande aftal — i Sperlings bref till konungen kalladt "öfverenskommelsen vid 
Fjerrestad" —, och affärdade derföre genast den danske trumpetaren med allvarsammapåminnelser "för deras 
slette observance" af det som aftaladt blifvit. 

Många år dröjde det, innan timmermännens sak afgjordes, ty ännu i början af mars 1682 hade lösesiimman ej 
blifvit erlagd. Då nemligen timmermännen ej förmådde betala de af förre borgmästaren Christian Simonsen — 
bosatt sistnämnda år i Köpenhamn — låntagna 400 dalerna, beklagade de sig hos magistraten, som med 
anledning deraf den 3 mars ifrågavarande år aflät till dåvarande generalguvernören Rutger von Ascheberg en 
skrifvelse, hvari han ombads förhjelpa timmermännen från samma skulds betalande. 



Den sista i 1679 års handlingar omnämnda skärmytslingen utanför Malmö egde rum tisdagen näst före den 13 
mars. Det var general Meerheim, som åter var ute på ströftåg och förmodligen ville göra Mal möhorn a ett 
afskedshesök af mera krigiskt verksam karaktär. 

Natten emellan måndagen och tisdagen anlände han med något öfver 300 ryttare och förskansade sig vid Sege 
mölla. Tidigt på morgonen afsände han öfversten Rantzow med 80 ryttare "och en del krahater", hvilka vid 
Kirseherget skulle lägga sig i försåt för den från staden kommande, hvarje morgon för traktens rekognoscering 
utsända ryttarevakten. 

Sperling hade emellertid i tid hlifvit underrättad om danskarnes ankomst och planer samt vidtog i enlighet 
dermed sina försigtighetsåtgärder. Han heslötöfverlista Rantzow, lät for det ändamålet 30 ryttare samt några 
officerare och volontärer dölja sig i kontrescarpen framför Österport samt hesätta samma ports ravelin och 
kontregarden Domus med musketerare, hvarjemte "fyrarne" (kanoniérerna) å närliggande bastioner och vallen 
fingo befallning att hålla sig redo på sina poster. Det var ett varmt mottagande Sperling ville bereda sin objudne 
fiende. När allt var i ordning, lät han ryttarevakten "efter vanligheten gå ut". 

Krigslisten lyckades. 

Så snart som vakten framkommit till närheten af Kirseherget, "bröt Rantzow lös", som det heter, och förföljde i 
ifvern de snabbt flyende svenskarne nästan ända fram till Österports kontrescarpe. Men der hejdades han på ett 
oväntadt sätt. Musketerarne helsade honom med ett regn af kulor och vallarnes kanoner började spela. Det var ej 
rådligt att stanna. Rantzow vände om och sprängde bort, förföljd af en liflig musköt- och kanoneld. 

Af Rantzows folk blefvo en löjtnant "af Svanwedel" och tvenne ryttare liggande på platsen. De lefde likväl ännu 
och fördes in i staden för att erhålla nödig omvårdnad. Löjtnanten, som fått ena låret afskjutet af en 18-pundig 
kanonkula, stod ej att rädda, utan dog efter några timmars svåra lidanden. Af ryttarne afled den ene några dagar 
derefter och hade den andre erhållit så svåra blessyrer, att man den 13 mars hyste ringa hopp om hans 
vederfående. Danskarne hade dessutom fått fyra hästar ihjelskjutna, och Rantzow sjelf, en ryttmästare och 
åtskillige andre hade hlifvit svårt sårade.A svenskarnes sida hade en regementsqvartermästare hlifvit 
tillfångatagen samt en löjtnant och tvenne ryttare lindrigt sårade. 

Svenskarnes vaksamhet och lifliga mottagande hade beröfvat Meerheim all lust till vidare qvarstannande i 
Malmö omnejd. Den betan, som han fått, var honom nog. Den 12 på aftonen bröt han upp och styrde marschen 
mot norr. 

Under de följande månaderna fortsattes danskarnes "snapphanekrig" i synnerhet i norra Skåne, men det fördes 
numera lamt och afstannade så småningom. Sedan de emellan Sverige och Danmark pågående 
fredsunderhandlingarna i maj månad antagit en allt bestämdare karaktär, blefvo krigsoroligheterna å ömse sidor 
instälda. Sperlings rapporter till konungen; Winslows dagbok; Copieböckerna för den 22 april 1680 och 3 mars 
1682; rådstugurättens protokoll den 22 februari 1679; Björlin, Afzelius m. fl. 

* 


Fred. 

Förberedelserna till fredsunderhandlingarna vidtogo i maj månad, i det de danske underhandlarne sammanträdde 
i Landskrona och de svenske i Malmö. De leddes från Sveriges sida af guvernören Jöran Sperling och från 
Danmarks af etatsrådet och generalkrigskommissarien Christopher Sehested. 

Sedan man öfverenskommit, att den sköflade biskopsstaden Lund skulle blifva den ort, der 
fredsunderhandlingarna skulle ega rum, samlade sig fredskongressen derstädes och höll sin första sammankomst 
den 19 juni uti domkyrkan. 

I början yppade sig allvarsamma svårigheter fölen fredlig lösning, i det Danmark yrkade att få behålla 



Helsingborg och Landskrona, samt vidare att Malmö — af danskarne fruktadt, emedan det under kriget visat sig 
vara den svenska regeringen troget och en säker stödjepunkt för dess krigshärs rörelser — skulle jemnas med 
jorden och att Sverige utfäste sig att ej bygga någon annan fästning vid Öresund. Men genom den svenska härens 
hotande rörelser mot Helsingborg och genom Frankrikes förmedling, vardt ändtligen fred sluten den 26 
september. En obetydlig penningesumma var Danmarks hela vinst af det med så stolta planer började kriget. För 
öfrigt skulle allt återställas i samma skick som före krigets utbrott. 

Freden beseglades genom Karl den elftes förmälning med den milda och ädla danska prinsessan Ulrika Eleonora. 

* 


Krigets följder. 

För Malmö hade det danska kriget varit ett tidsskede fullt af olyckor och vidrigheter. Stadens långvariga 
inspärrning 1676, belägringen och stormningen 1677, de dryga skatterna, betydande försträckningar till svenska 
kronan, den besvärliga inqvarteringen, underhållet af sårade krigsmän och fångar — alla dessa omständigheter 
hade vållat borgerskapets utarmande och stadens förfall. All inhemsk handel hade afstannat; priset på 
lifsförnödenheter och öfriga handelsartiklar hade stegrats oerhördt och vanmakt hvilade öfver alla förhållanden. 

Det dröjde länge innan staden kunde repa sig, ty förhöjda tullar och ökade skatter hindrade stadens utveckling 
under den tjugoåriga fredsperiod, som nu följde. Ej heller inom yrkena spårades under samma tid någon 
förändring till det bättre. 

Först efter Karl den tolftes långvariga krig kunde Malmö hemta sig, men det gick långsamt. Någon egentlig 
välmåga bland borgerskapet infann sig ej förrän i slutet af 1700-talet, då Malmö börjar framträda såsom Skånes 
förnämsta fabriks- och handelsstad. 

* 

De erfarenheter man gjort under stadens belägring och stormning år 1677 skulle för Malmö befästningsväsende 
blifva af stor betydelse. Man hade funnit, att de efter Wärneschiölds plan anlagda bastionerna och utanverken m. 
m. vore alltför små tilltagna, att fästningsgrafven borde utvidgas, att densamma särskildt omkring 
Malmöbastionen hade visat sig ega ett alltför ringa djup, samt att en ny bastions anläggande emellan den 
sistnämnda och Norrköpingsbastionen vore behöfligt.Vi veta, att danskarne under stormningen kastade sin 
största styrka mot Stockholmsbastionen och Österport samt att beskjutandet af deras stormbryggor och 
ravelinsvindbryggorna, framför hvilka danska rytteriet otåligt afvaktade Österports öppnande, afvärjde den 
hotande faran och räddade staden. Det hade derigenom visat sig hvilken betydelse Kalmarbastionen, från hvilken 
beskjutningen egt rum, hade för stadens försvar mot öster, men tillika att bastionen måste förändras från en låg 
till en hög sådan och att samma bastions flanker voro för korta, hvilket fel äfven vidlådde Österports 
ravelinsbroar. Vidare fann man, beträffande stadens fästningsverk på norra sidan, att S:t Gertruds bastion låg 
något långt borta från kontregarden Domus och Stockholmsbastionen, för att elden derifrån skulle kunna göra 
någon verkan, samt att dess mot nämnda håll vettande flank var alltför litet utdragen. Mot vester åter hade den 
vestra kastellsravelinen, hvilken förekommer under den från "gamle skansen" öfverflyttade benämningen 
"Vattenlösan", befunnits vara af alltför liten utsträckning. 

Med hänsyn till dessa erfarenheter uppgjordes af Erik Dahlberg en ny befästningsplan, hvilken stadfästes af Karl 
den elfte år 1683. 

De vidtomfattande förändringar, som i öfverensstämmelse med samma plan under de följande åren vidtogos och 
afslutades åren 1696 och 1697, gjorde Malmö stad till Sveriges starkaste fästning och förlänade densamma ryktet 
om dess ointaglighet. 

Men tidens intressen förändrades och skulle snart ledas bort från krigets skådebana. Efter Karl dentolftes krig 



började det svenska folket rikta sina sträfvanden in på fredens välsignelsebringande värf. För Malmö inträdde 
också nu ett nytt skede. Det hade fått nog af krig. Stolt öfver sina ärofulla minnen blickade det i sin krigiska 
rustning ut öfver det leende Sundet med fredliga blickar, vinkande de lastade handelsskeppen till sin vänliga 
strand. Det längtade efter att blifva en stad med blomstrande handel och förbättrade kommunikationer. Om det 
dåtida Malmö kan derföre yttras hvad en förnäm svensk resenär år 1720 skrifver: 

Här är den rätta gränsen befäst med dubbla vallar. Ett slott som icke grufvar sig när krigstrumpeten skallar. Om Malmö endast egde 
ett: det är beqvämlig hamn, Så had' hon all fullkomlighet insluten i sin famn! 

* 


Karl den elftes begrafningsakt, 

högtidlighållen i Malmö den 24 november 1697. 

När konung Karl den elfte den 5 april 1697 lade sina ögon samman, kan man anse, att hans verk, Skånes 
försvenskning, hade nått sin fullbordan. Ät detta verk hade konung Karl med allvar och nit egnat sig, och han 
hade derutinnan gått till väga utan några våldsamma åtgärder. På ett fredligt sätt hade försvenskningen fortgått, 
men dertill hade i synnerlig mån bidragit den lifliga medverkan och det tillmötesgående, konungen rönte af den 
skånska befolkningen. Det danska krigets olyckor hade visserligen verkat förkrossande på alla de sydsvenska 
förhållandena, men på samma gång alstrat hos befolkningen en gemensamhets- och ansvarighetskänsla, hvilken, 
så att säga, lade grunden till och påskyndade de skånska provinsernas sammansmältning med det öfriga Sverige. 

Konungens förnämsta verktyg vid genomförandet af försvenskningsåtgärderna var den år 1680 den 4 september 
utnämnde generalguvernören, fältmarskalken Rutger von Ascheberg, en af konungens läromästare i 
krigskonsten. Klokhet och rättrådighet utmärkte denne man. Trots de svåra förhållanden, hvilka det danskakriget 
1675—79 haft med sig, utförde han sin konungs planer på ett mästerligt sätt och hann att före sin död, som 
inträffade år 1693, undangöra den drygaste delen af försvenskningsarbetet. Hans efterträdare, Otto Wellingk, 
som den 23 december sistnämnda år tillträdde guvernörsembetet, hade icke företrädarens stora förmåga, men 
skötte med nit och kraft sin befattning intill år 1698, då han förflyttades som guvernör till Ingermanland och 
Kexholms län. 

Det säger sig sjelft, att Karl den elfte, som genom kriget med Danmark, så att säga, tum för tum eröfrat Skåne och 
således med en segrares stolta rätt kunde tillmäta sig herraväldet deröfver, med värme skulle vara fäst vid detta 
landskap, hans krigserfarenhets vagga. På de skånska fälten i krigets fasor och blodsutgjutelse hade lifvets största 
och mäktigaste allvar mött honom för första gången, på dessa fält hade han tagit intryck, sinnesomhvälfvande 
och varaktiga för lifvet, på dessa fält hade den unge, vid krigets början oerfarne konungen mognat till man. 

I konungens huldhet för Skåne innefattades äfven Malmö stad. Alltsedan det danska kriget, hvars lyckliga utgång 
för svenskarne, såsom vi veta, haft en väsentlig orsak i Malmö stads borgerskaps tapperhet och trohet, hade 
konung Karl haft sina omsorger riktade på denna stads bestånd och välfärd. Han insåg alltför väl hvilken stor 
strategisk betydelse den orten egde, och det var för visso medvetandet derom, som gaf anledning till de 
storartade befästningsarbeten, som år 1697 eller konungens dödsår nådde sin fullbordan och gjorde Malmö stad 
till en af nordens starkaste fästningar.Karl den elfte var en folkets konung. Underrättelsen om hans död spridde 
derför sorg öfverallt i de djupa samhällslagren: borgare och bönder. Folket i gemen älskade denne sin konung, 
som alltid stått på deras rätt och bästa samt i ordets egentliga mening varit för dem en landsfader. 

Man beredde sig öfverallt i landet att värdigt fira den aflidne konungens minne. I Malmö uppgjordes ett vidlyftigt 
program. Öfversten vid det i Malmö förlagda drottningens lifregemente Axel Faltzburg var då under 
generalguvernören Wellingks vistelse i Stockholm vice guvernör i Skåne och kommendant i Malmö stad, och 



under dennes öfverinseende och på befallning från Wellingk vidtogos anstalterna för firandet i denna stad af den 
"högsaligste, fordom allernådigaste" konungens begrafningsakt, hvilken under stora högtidligheter egde rum i 
Stockholm och firades annorstädes i riket den 24 november 1697, årsdagen af den aflidne konungens födelse. 

De egentliga högtidligheterna skulle ega rum i den stora Petrikyrkan, hvars kor genom storartade anordningar 
hade inredts till ett imponerande "castrum doloris" (kungligt likrum med sorgeläger). Arbetena härför hade 
anförtrotts åt öfverstelöjtnanten vid fortifikationen Gerhard von Buhrman, hvilken var en framstående tecknare, 
och hade denne uppgjort nödiga ritningar till "castrum doloris" samt affattat en skriftlig förklaring deröfver. 
Arbetena å "castrum doloris", hvilket hade anordnats i teaterstil framför altaret, emellan detta och kyrkans 
korsgång, så att altartaflan helt och hållet undanskymdes, hade påbörjats troligen redan i oktober, och hade för 
den derför erforderligatimmerställningens uppförande användts vid fortifikationen i Malmö anstälde 
timmerkarlar samt för målararbetenas utförande 6 målare, af hvilka 3 voro från Malmö och de 3 öfrige hade 
anskaffats, en från hvardera af städerna Helsingborg, Landskrona och Ystad. Till målararbetena, som upptagit 
den drygaste tiden, hade åtgått tillsammans 73 dagsverken, och hvad beträffar de slutliga kostnaderna för 
"castrum doloris", skulle desamma komma att uppgå till en summa af 248 daler 31 öre silfvermynt, hvaraf 
"bildhuggaren för kistan och de 6 lejonens uthuggande och fastsättande" bekommit 2 daler, och ett lika stort 
belopp erlagts för anskaffandet af "8 st. stora kareband och 16 st. tunneband" etc. 

"Castrum doloris" hade, som sagdt, anordnats liksom en teater med tvenne höga sidoflyglar, hvilka upptill 
förenades genom en mot korhvalfvet afsmalnande, pyramidalisk öfverbyggnad, hvaröfver ett "himmelskt 
behänge" och några evighetssymboler sväfvade, vidare en scen, som förestälde ett stort hvälfdt rum och i hvars 
midt det symboliska kungliga sorgelägret reste sig, samt i stället för kulisser på hvardera sidan af scenen en 
pelarskog. Det hela, som skulle utgöra en en enda stor transparent, var "på papper med svart måladt och sedan 
med bomolja öfveroljadt, att ljusen desto bättre kunde igenomskina", undantagandes "den kungliga likkistan på 
piedestalen, hvilken blifvit öfverallt med svart beklädd och med hvitt målad", samt mätte uti bredd 20 alnar — d. 
V. s. ungefär bredden emellan korsgångens östra pelare — och uti höjd "upp till kyrkohvalfvet" 23 alnar. 
Beträffande det utrymme,som upptogs ensamt af sorgelägret, så omfattade detsamma "8 alnars längd, 8 alnars 
bredd och 8 alnars höjd". 

På det "castrum doloris" obehindradt skulle kunna ses från åskådareplatserna eller de begge stolraderna i kyrkans 
mellanskepp och på det att derjemte "ceremonierna vid altaret intet skulle förhindras", hade man uppfört scenen 
eller "det hvälfda rummet" 8 alnar öfver kyrkogolfvet, så att platsen framför altarbordet var fri och kordörrarna, 
som på norra och södra sidorna ledde till koromgången — denna var nemligen då medelst "panelverk" afstängd 
såväl från korsgången som från koret —, kunde obehindradt användas. Ceremonierna vid altaret försiggingo 
således under golfvet till eller rättare bakom "castrum doloris" och kunde, obehindradt af det "castrum doloris" 
uppbärande bjelkunderlaget, åskådas från mellanskeppets stolrader. För åskådarnes skull hade man derjemte 
gifvit golfvet en höjning inåt, så att "det hvälfda rummet, var baktill 7 qvarter högre än frammantill", samt 
äfvenväl gjort scenen lika "så mycket bredare bak än framman", hvilka anordningar vidtagits med hänsyn till 
"begge bänkraderna i kyrkan, på det alla skulle kunna se deruti", d. v. s. in i "det hvälfda rummet". 

I enlighet med de af Buhrman författade, ännu bevarade skriftliga berättelserna — ritningarna deremot finnas ej 
mera i behåll — vilja vi här nedan lemna en närmare beskrifning öfver "castrum doloris". 

"Allra nederst på den 20 alnar långa bjelken", hvilken, utgörande det yttersta underlaget för scengolfvet, sträckte 
sig liksom rampen på en scen tvärt öfver frånden ena sidan till den andra, hade "uppå en svart grund med hvita 
bokstäfver" följande latinska inskription "till epitaphium" målats: 

Rexfortis pius accepi domui celebravi sceptrum hostem superos numine Martefide. (Såsom konung mottog jag spiran 
efter Guds vilja, tapper besegrade jag fienden i striden, from förhärligade jag gudarne med trohet.) 

Under dessa ord hade man, för att dölja "bottnen af den understa ställningen öfver ingången till koret", på en 
svart klädeslist i bjelkens hela längd fastsytt en bred nedhängande svart sammetsgarnering, hvilken var 
öfversållad med kronor af förgyldt papper och nedtill försedd med gullfransar. Ungefär i jemnhöjd härmed 



presenterades "på begge sidor öfver korsgången", fastgjorda på en ställning emellan korsgångens pelare, "alla 
slags armaturer" eller krigsvapen. 

På de begge flygelpelarne, bvilka säkerligen sträckt sig ett godt stycke upp i bvalfvet på sidorna af den 
pyramidaliska öfverbyggnaden och bvilka voro "med stora svarta köpmansbodesegel utanpå stora kareband" i 
smakfullt anordnade, öfverallt med stora och små förgylda kronor utsirade festoner draperade, hade nederst på 
hvardera sidan afmålats "en jungfru i macedonisk habit", hållande: den högra en slocknad, rykande fackla i 
handen och den venstra "blomster i handen, som en del affalla och en del behållna äro", samt försedd hvardera 
med sin devis, lydande hvar för sig sålunda: Splendorum mundi fumus (röken af verldens glans och härlighet) 
och Omne sub sole caducum (allting är förgängligt under solen). Öfverst påden högra flygeln högt uppe i 
hvalfvet "visades jubelfestmedaljen, hvarinunder kyrkolagen uppå en bok var skrifven", och betecknades 
derigenom "den gudeliga nytta och ordning Hans högstsalige Maj:t uti det andeliga väsendet haft och inrättat". 
Sveriges rikes kyrkolag utgafs under Karl den elftes regering år 1686, och år 1693 firades hundraårsminnet af 
Upsala mötes beslut, med anledning hvaraf en "jubelfestmedalj" slogs. Midt emot på den venstra flygeln fann 
detta nu beskrifna sin motsvarighet uti afbildandet dels af en sol, försedd med devisen: Hinc nascitur ordo 
(härifrån utgår samhällsordningen), hvarigenom antyddes, att "ifrån Hans högstsalige Maj:t öfver hela dess rike 
voro utgångna alla helsosamma förordningar", samt dels af en ryttare, en soldat, en båtsman och en bonde, hvilka 
"bemärkte krigsmaktens inrättande och förstärkande, både till lands och sjös", och öfver hvilka anbragts orden: 
Perpetuus miles (ständig krigsmakt). 

Scenens sidor bildades, såsom vi sagt, af en pelarskog. Denna begränsades, så att säga, invid rampen af fyra 
hufvudpelare, hvilka reste sig "på begge sidorna näst vid ingången" till det hvälfda rummet och på hvilka 
afbildats fyra figurer — en på hvardera pelarens midt —, representerande de olika samhällsklasserna: adeln, 
presterskapet, borgare- och bondestånden. Öfverst på samma pelare "lågo de 4 kungliga regalierna 
(konungavärdighetens yttre kännetecken): svärdet, sceptern (spiran), äplet och nyckeln, men den 5:te, som var 
kronan", hade afbildats på den öfver pelarne vidtagande pyramidaliska öfverbyggnaden midt emellan spiran och 
äplet "öfver ingången till merbemälte rum och fulla 

riksens vapen, som hade på högra sidan Svea vapen och på venstra sidan Göta vapen". Derjemte presenterades 
öfverst på de begge pelare, hvilka inåt likrummet reste sig "näst intill" de 4 hufvudpelarne, tvenne andra kronor, 
hvilka hade den förut omnämnda, till regalierna hörande kronan midt emellan, något öfver och framför sig. 
Vidare hade öfverst på de tvenne yttersta, på norra och södra sidorna af scenen stående pelarne afbildats tvenne 
liggande lejon, hvilka vände sig inåt scenen. 

Hvad beträffar sinnebilderna och deviserna å den pyramidaliska öfverbyggnaden så hade "öfver ingången till 
rummet ofvan fulla riksens vapen och kronan presenterats 3:ne lagerkransar med dessa orden: Auspiciis ductuque 
suo ter victor in anno (under egen ledning och anförande [var han] tre gånger segrare inom ett år), betecknandes 
de 3 stora segervinningar" — eller segrarne vid Fyllebro och Lund den 17 augusti och den 4 december 1676 samt 
vid Landskrona den 14 juli 1677 —, "som Hans högstsal. Maj:t glorvördigst inom ett års tid erhållit". Ofvanför 
kransarne hade, medelst tvenne sammanslingrade "stora" C, hvilka på gemensam botten inneslöto siffran XI, 
"genom grön eld" framställs den aflidne konungens namnchiffer med "en kunglig krona öfver", hvilket skulle 
"betyda oförgängeligheten". På hvardera sidan af det kungliga namnchiftret syntes "en flygande engel, som 
utblåste, den ena: In regno och den andra: beatitudinis (i salighetens rike)". Och "allra öfverst på pyramiden 
uppfor en engel med Hans högstsal. Maj:ts porträtt utur skyn, som formerades af röken af begge 
rökelsekaren,hvilket porträtt af tvenne andra englar emottogs". Dessa senare englar förestäldes komma sväfvande 
från en stjernbeströdd himmel, h vil ken återgafs af ett öfver pyramiden och i fortsättning dermed utspändt 
"himmelskt behänge", för att emottaga den aflidne konungen och ledsaga honom till evighetens rike. Strax 
ofvanför denna af skyar omgifna grupp syntes "på högra sidan öfver himmelen" tvenne brinnande hjertan, hvilka 
voro "hvartdera med en kunglig krona öfvertäckta" och öfver hvilka kom sväfvande en engel, hållande 
"evighetens krona i handen" öfver de begge andra kungliga kronorna och utblåsande ur en basun orden: 



Conjunctio in ceternum (förening i evighet), hvilka ord skulle angifva "Hans högstsal. Kongl. Maj:ts och Hennes 
högstsal. Maj:ts eviga förening". Som vi af historien veta, hade drottning Ulrika Eleonora aflidit redan år 1693 
den 26 juli. Midtemot på den venstra sidan "ofvan öfver behänget" syntes en "lika stor" engel komma sväfvande 
emot den andra, hållande med den venstra handen till sin mun en basun, hvarur han svarade den andra engeln 
med orden: Et nostra conjunctio erit (äfven vår förening skall vara det, nemligen evig), samt uti högra handen 
fyra små kronor, hvilka "betecknade de 4 högstsalige kunglige Printzarnes odödeliga ärones kronor". 

Öfver allt detta, närmast under sjelfva korhvalfvet, "presenterades Nordstjernan af 5 alnars diameter med dessa 
orden af en alns höga bokstäfver: Nescit occasum" (hon vet ej af någon nedgång), h vil ken stjerna med "dess 
omliggande astris" (stjernor) betecknade "den delen af himmelens firmament, hvarunder Hanshögstsal. Maj:t 
hade herskat", och "utur h vil ken stjerna hela det himmelska behänget hade sitt ursprung eller uppehållelse, 
likasom det understående Mausoleum hade sin grund och uppresning ifrån jorden". 

Beträffande slutligen "det kungliga likrummet", hvars väggar i en stor halfcirkelformig hvälfning, likt en alkov, 
omslöto det i rummets midt uppresta symboliska sorgelägret, så voro på hvardera sidan af de i svart målade och 
med gyllene kronor utsirade väggarna, hvilka "ofvan till" pryddes med i guld målade, en half aln breda och tre 
och en qvarts aln långa krepiner eller "gullfrantzar", fyra bilder presenterade, föreställande Moses, Aron, Kristus 
och Johannes Döparen samt de fyra evangelisterna Matheus, Markus, Lukas och Johannes, hvilka "alla visade 
med fingret till kistan" och "vittnade, att Hans högstsal. Maj:t hade varit grundad i den sanna läran och henne in 
till änden protegerat, hvarför ock Moses och Kristus voro stälda näst folket (åskådarne) vid ingången till 
rummet". I fonden på väggen "bak hufvudet" hade, emellan bildgrupperna, "till hans högstsal. Maj:ts förliknelse" 
afmålats en sol, hvars nedra halfva, som betydde kroppen, var förmörkad och omsluten af orden: Et latet et lucet, 
(hon både döljer sig och är lysande), och hvars öfra hälft, som betydde den aflidne konungens "oförlikneliga 
vigilance och prsesance" var "hel skinande" och ofvanför omgifven af orden: Indefessus et undique (outtröttlig 
och öfverallt). 

Midt i rummet reste sig, omgifvet af alla dessa vackra och anslående, till ett storslaget helt sammanförda 
sinnebilder och deviser, det symboliska kungligasorgelägret, bestående af trenne delar: platån med fyra trappsteg, 
den höga piedestalen och derofvanpå likkistan. Bildlikt sedt, skulle platån såsom "fundament" för sorgelägret 
föreställa "den delen afjorden, hvaröfver hans högstsal. Maj:t hade regerat", och hade det bildlika deruti 
betecknats "genom alla dess underliggande provinsers vapen, som befunnos emellan de tre svarta trappstegen upp 
till piedestalen" och hvilka "af ljusens igenomskinande" — ljus hade således placerats inne i platån — "tydligen 
igenkännas kunde". På det understa och fjerde trappsteget hade man, för sinnebildens närmare betecknande, 
rundt omkring med början "ifrån hufvudet till fötterna på högra sidan" anbragt följande verser "af ett qvarters 
höga bokstäfver": 

Einno, Suecus, Teuto, Lappo, Livo, Russus et Esto Hasce colunt terras, quas hcec insignia monstrant, Distincti 
linguis, uno nunc ore gemiscunt, 

(Finne, svensk, tysk, lapp, lifländare, ryss och estländare bebo dessa länder, hvilka dessa tecken [vapen] utvisa: skilda till tungomål, 
sucka de nu med en mun), 

hvilka verser "utvisade de många åtskilliga tungomål af diverse nationer, dem (provinserna) bebodde, som 
näppeligen i ett annat konungarike af så stor åtskilnad funnos". 

Den svartklädda och med gyllene kronor öfversållade kistan hvilade "på 6 förgylda lejon ofvan på piedestalen", 
och "på locket vid hufvudet lågo tvenne svarta sammetshyenden med gullfransar omkring och qvastar i hörnen, 
hvaruppå den kungliga förgylda kronan stod". Vid fötterna af kistan, hvars nedra del ochmot vester vettande 
gafvel kunde med större tydlighet ses af åskådarne, hade "utanföre på ornamenterna af det genomskinande 
papperet" framstälts bilden af ett hvilande lejon, hvilken bild jemte inskriptionen: Qvietus (hvilande) skulle 
beteckna "det nordiska lejonets hvila". 



Den 24 november på förmiddagen voro alla arbetena på "castrum doloris" afslutade. De i mellanskeppet 
bängande stora ljuskronorna bade då nedtagits, "på det bela processionen", som det beter, "såväl som allt folket 
vid deras inträde uti kyrkan oförhindrade strax måge kunna bekomma detta castrum doloris i sikte", ocb hade 
man i stället beslutit att tända "4 ljusarmar på hvar pelare" i mellanskeppet samt äfvenledes använda de i 
sidogångarna hängande ljuskronorna, hvilka skulle "med svarta ljus upptändas". 

Med alla de många sinnebilderna och deviserna, den ståtliga pelarskogen, den höga alkoven och i dess midt det 
väldiga sorgelägret företedde "castrum doloris" redan i den gråa förmiddagsdagern en högtidlig anblick. Men 
huru obeskrifligt praktfull, anslående, sublim skulle ej denna symboliska minnesvård öfver den aflidne store 
konungen uppenbara sig för de vid sorgefesten närvarande åskådarne, då densamma, efter det ljusen bakom det 
stora målverket tändts, visade sig i all sin glans och en gripande gudstjenst stämt sinnet till andakt och manat 
fram en allvarlig, innerligt stämningsfull förståelse af den sinnebild af lifvet, som "castrum doloris", i sin helhet 
sedt, framstälde!Före dagens högtidligheter göra vi emellertid en kort titt "bakom kulisserna" för att se huru 
anordningarna der taga sig ut. En timmerställning med sju våningar, höjande sig tre och en qvarts aln öfver 
hvarandra, hade derstädes på tre qvarts afstånd från det af 1,000 ark sammanklistrade målverket uppförts "till 
folkets gång", som fått i uppdrag att tända, egna tillsyn öfver och sedermera aftaga ljusen. Hvad ljusen 
beträffade, uppgingo de till ett antal af 350, voro på en alns afstånd öfver och bredvid hvarandra "uti god ordning 
uppsatta" och "kunde i 9 timmar brinna". Derjemte hade man på en hvar af de sju brädvåningarna placerat tvenne 
vattenbaljor, hvilka skulle vara i beredskap "till ljusens brands utsläckande", hvaröfver några betjente förordnats 
att hafva uppsigt. 

* 

Sedan gudstjenst, med början klockan 10 förmiddagen, hållits i Tyska församlingens kyrka af dess kyrkoherde 
Salomon Rummel, vidtogo högtidligheterna i Petrikyrkan vid 2-tiden. Dessförinnan hade det i Malmö förlagda 
regementet — den aflidna drottningen Ulrika Eleonoras lifregemente — under befäl af majoren Caspar von 
Böhnen uppstält sig på Stortorget framför Kommendantshuset, der Ealtzburg hade sin bostad och hvilket 
återfinnes i det numera af grosshandlaren Evald Earsen egda, på hörnet af Stortorget och Södergatan belägna 
tvåvåningshuset. Stadens invånare och traktens bönder hade samlat sig i täta skaror på torget, der då för tiden 
ingen planteringinkräktade dess vidsträckta utrymme, och från närgränsande gator och gränder böljade en 
ständigt växande ström af sorgklädda menniskor ut på torget. Gamla och unga hade gått man ur huse för att 
beskåda ståten vid deras "högstsalige, fordom allernådigaste konungs jordefärd". 

Hela regementet var iklädt paraduniform, men till tecken af dagens betydelse hade såväl öfver- som 
underofficerarne sina "kaskpiquer" och korsgevär behängda med svart flor, liksom ock fänrikarne buro fanorna 
nedsänkta med hängande sorgflor. Trummor och blåsinstrumenter voro jemväl med svart flor öfverklädda, och 
musketerarne buro sina musköter under venstra armen till uttryck af stilla sorg. 

Strax före klockan 2 satte sig regementet i rörelse under major von Böhnens kommando och marscherade öfver 
Stortorget upp till Kungshuset, hvilket, såsom vi veta, var beläget på hörnet af Stortorget och Earmgatan eller 
upptog vestra delen af nuvarande Eandshöfdingeresidensets tomtområde. På torget framför Kungshuset gjorde 
regementet frontställning, hvarpå detsamma formerade sig i tvenne bataljoner, hvilka derefter, hvardera under 
anförande af major von Böhnen och "äldste kaptenen herr Ribbing", satte sig i marsch med förstämda trummor 
och trumpeter, och gick tåget under klockringning från Petritornet genom Kyrkogatan och in på S:t Petri af en 
mur kringbyggda kyrkogård, der de båda bataljonerna slogo en kordong kring kyrkan. 

Under tiden hade stadens civil- och militärbetjente samlats i Kungshuset samt magistratens medlemmaroch 
borgerskapet på rådstugan, och "som allt var färdigt uti kyrkan", strömmade de i Kungshuset församlade ut på 
torget, der de ordnade sig i procession, "så att först militärbetjente gingo och civilbetjente följde". Samtidigt 
kommo magistraten, bestående af justitieborgmästaren Bengt Seth och politiborgmästaren Johan Grönvall samt 
rådmännen Söfren Hansen Solter, Christoffer Dieterich, Peter Hegardt, David Kroger och Christian Brun, i full 
högtidsskrud, med sina båda borgmästare i spetsen, och hela borgerskapet tågande från rådhuset samt slöto sig 



till den öfriga processionen närmast efter civilbetjente. 

Ur de vidt uppslagna kyrkodörrarna strömmade bländande ljusfloder den inträdande processionen till mötes. 

Som något underbart ocb bärligt reste sig borta i koret "castrum doloris", med sin allvarliga, storartade prägel 
görande ett mäktigt intryck på "sorgefolkene". I det processionen skred in i kyrkan, blef med oboeer (ett slags 
biåsinstrument) en stilla "sorgemusik presenterad" under ackompagnement af orgeln, bvilken då för tiden bade 
sin plats i norra sidoskeppet strax öster om nuvarande predikstolen. Och medan man, i den ordning man inträdt, 
intog sina anvisade platser i mellanskeppets stolar, brusade genom tempelhvalfven de högtidliga tonerna af den 
aflidna drottningens begrafningspsalm, intonerad från orgelläktaren af en enkelqvartett ("fyra vokalstämmor") 
under ledning af "kantorn från Köpenhamn" med biträde af "hans kamrat", hvilka, "förskrifna" till Malmö, voro 
de enda danskar, som bevistade högtidligheterna."Salig RiksDrottningens begrafningstext" hade följande lydelse: 

Kristus är mitt lif och döden är min vinning rik; jag honom mig har gifvit, dit far jag gladelig. 

Med glädje far jag hädan, till Kristum, frälsarn kär, på det jag framgent sedan skall vistas honom när. 

Nu har jag öfvervunnit all jämmer, ångst och nöd, i hans sår är försvunnet straffet med synden snöd. 

När mina sinn' förfalla, hvart blir min andedräkt, min tunga ej kan tala, min bön Gud ej förgät. 

När som nu hjertat brister, förståndet som ett ljus utgår, och skenet skyndar sig strax utur vårt hus. 

Låt mig då vid dig hänga som barn vid moders bröst, från glädje mig ej stänga, låt mig få himmelsk tröst. 

Låt mig så sakt' och stilla insomna, Jesu kär, efter ditt råd och vilja, när stunden kommen är. 

Jag då vid högsta tronen till pris med en ny sång, prydder med lifsens krona sjunger bland englar mång'. 

Under tiden hade den vid messan officierande, i full messkrud klädde presten, den gamle stadskomministern och 
prosten Wilhelm Laurenberg vid altaret legat försjunken i bön, men när de sista tonerna af drottningens 
begrafningspsalm förklingat, reste han sig upp och messade under orgelns ackompagnement psalmen: O, Jesu 
Krist, sann Gud och man etc. Derefter afsjöngs från orgelläktaren en för tillfället komponerad sorgehymn, utförd 
i vexelsång af alt och bas under medverkan af trenne med sordin försedda ("fordechte") violiner och af följande 
lydelse: 

(»en hög altstämma» sjunger:) 

O ve, o ve vårt svenska Israel! 

O ve, vi äro helt osäll, 
vår konung från är fallen. 

Här ligger den, med hjeltemod 
för oss i striden ofta stod, 
ack, att han är bortkallen. 

(alt fortsätter:) 

Han lefde gudeligt här, 

(bas svarar:) 

ty var han Gudi så kär. 


(alt sjunger:) 



Han var dock landsens fader. 


(bas svarar:) 

Ja, ja, jag vet han älskte frid 
och höll sig tappert uti strid, 

(alt sjunger:) 
inlade många dater. 

(alt fortsätter:) 

Rätt som Esekias han var, 
lag och huden hållit har, 

(bas faller in:) 

det gjord' han af allt hjerta. 

Ty gick han det väl igenom, 

(alt sjunger:) 

till evig ro och glädje kom, 

(tutti.j 

nu lefver utan smärta! 

Än i smältande, vemodiga toner, än ljuft och trösterikt, än åter i kraftiga, förvissningsfulla tonfall ljöd hymnen 
genom templet, och suhlimt och härligt förklingade den sista strofen öfver den i stum, andaktsfull hänryckning 
försjunkna församlingen. Nu följde en psalmvers: Du, helga eld etc., och samtidigt hestegs predikstolen af 
prosten Laurenherg. 

I en "vacker" predikan lofordade prosten Laurenherg den hädangångne konungens stora egenskaper, "tydligen 
utsägande hans personalier" och uttryckande den stora sorg, hvari hela landet försänkts. Och när prosten slutat 
sin predikan, strömmade åter tonernaaf en hymn från orgelläktarens sångkör, ackompagnerad af ohoeer: 

Jag vet, att min förlossare lefver, och han skall mig uppväcka af jordene på sistone; och jag skall sedan med 
desse mine hud omklädd varda och skall i mitt kött få se Gud. Honom skall jag se evigt, och mine ögon skole 
skåda honom och ingen annan. 

Härefter sjöngs unisont af församlingen psalmen: Med glädje och frid far jag nu hän etc. Men ekot af psalmens 
sista ord hade knappast hunnit dö hort i den höga domens aflägsnaste gömslen, förrän de dånande skotten från 
stads- och slottsvallarnes 130 kanoner, hesvarade af "salverna" från det kyrkan omgifvande regementets 
musketerare, förkunnade i tvenne saluter, att den aflidne konungen, som på krigsfältet under svärdens rasslande 
och kanonernas dån trädt in i lifvets mognad och allvar, nu hade erhållit en sista militärisk helsning, ett återljud 
från forna krigiska tider. 

Prosten Laurenherg lemnade nu predikstolen och trädde fram till altaret för att afsluta den högtidliga 
gudstjensten. I långdragna toner sjöng han en hön, och sedan han äfven messat välsignelsen, uppstämde en 
hakom "det kungliga castrum doloris" dold kör en för högtiden komponerad latinsk hymn, som i flera repriser 



besvarades från orgelläktaren af enkelqvartetten, understödd af skarpt ljudande oboeer, och hvilken var af 
följande lydelse: 


Vivat, vivat Caroli undecimi magni memoria in ceternum, 
(hvilka ord från orgelläktaren upprepades) 

(Lefve, lefve Karl den elfte stores minne i evighet), 

Hic sol obscurus |l latet l| (det sista ordet upprepadt af alt), 

Hic sol lucet, hic pleno splendorum lucet. 

(Än döljer sig, döljer sig solen mörk, 

än lyser han, än lyser han i praktens och härlighetens fullhet). 

Ecce verx doctrince amatör, 


} 

^(upprepadesfrån läktaren). 

} 


ecce verce doctrince propugnator, 

mine quiescit in pace. 

(Se här den sanna lärans älskare, 
se här den sanna lärans försvarare, 
nu hvilar han i frid). 

Auspiciis ductuque suo ter victor in anno. (uppr.från läktaren). 

Vivat nunc Carolus in regno beatitudinis. (hvarpå från läktaren svarades:) 

(Må Karl nu lefva i salighetens rike). 

|: Conjunctio in ceternum :| 

et nostra conjunctio erit (upprepades 4 gånger från läktaren). 

Härmed var högtiden slutad. Kyrkklockorna började ringa, och under det man ånyo ordnade sig i procession, blef 
från läktaren "med 2 vokal stämmor och viol musiceradt", till dess alla voro utgångna. Processionen återvände 
samma väg till Kungshuset, hvarifrån magistraten och borgerskapet fortsatte till rådstugan. 

* 

Skymningen var inne, och från fönstren i de enskilda borgarnes hus började illuminationsljusen tindra. Snart 
syntes äfven riktiga ljusfloder strömma ut frånknutssalens fönster å rådhuset. Det var tydligt, att dagens 
högtidligheter skulle afslutas med en fest, fast ej helt och hållet af offentlig karaktär. Stadens knutsgille, hvari 
Karl den elfte blifvit upptagen som medlem år 1673, "ville" — såsom det heter — "ändtligen hafva den äran att 
medelst en kollation uti underdånighet ihågkomma sin forne allernådigaste konung och knutsbroder", hvarför 
gillesmedlemmarna samlades å rådhusets knutssal, der festligheterna vidtogo efter ett för dagens betydelse 
afpassadt program. Att vid den festen den aflidne knutsbroderns graföl högtidligen firats och stämningen varit 
animerad, låter oss öfverste Faltzburg i sin berättelse förstå, då han deri säger, att hvar och en af de närvarande 
"blef mycket väl fägnad". 



För sin komposition och sitt "omak" bekom kantorn från Köpenhamn jemte sin kamrat 60 mark silfver, "på det 
han som främmande så mycket mindre orsak skulle hafva att klaga", och tilläts det honom, enligt hans önskan, 
att till Köpenhamn medtaga den till ritningen öfver de för högtidligheterna uppgjorda anordningarna fogade 
"explikationen" (skriftliga förklaringen), på det han för sina landsmän skulle kunna närmare beskrifva den 
härlighet han skådat. 

Påföljande dag eller den 25 november klockan half tio förmiddagen höll rektorn vid stadens latinska skola 
Johannes Jacobseus på Kungshuset inför stadens myndigheter och borgerskap en "så treflig panegyrique" 
(offentligt loftal) öfver den aflidne konungen och hans regering, "att den sannerligen meriterades att se uti 
trycket". Och den 30 november blef "castrum dolorisjemväl andra gången för de främmande af landet och 
städerna till allas behag och nöje lyckeligen presenterad!". Buhrmans skrifvelser till generalguvernören den 1 och 
29 november, hans den sista skrifvelsen medföljande räkning å kostnaderna, och hans "memoria" rörande "hvad 
som öfver Hans Högstsalige Maj:ts likprocess uti S:te Peders kyrka blef musicerad! och sjunget"; vidare hans 
skrifvelse till densamme den 3 december; samt till sist Faltzburgs skrifvelse till densamme den 26 november, allt 
1697, i Malmö landskansliarkiv. 

* 

Men novemberdagen är kort. Snart hvilade vinternattens mörker öfver den stad och de trakter, hvilkas befolkning 
på ett så värdigt sätt firat Karl den elftes minne och med skäl i honom ensam såg sin förste svenske konung. 
Fadern, Karl X Gustaf, hade lefvat alltför kort tid såsom de skånska landskapens konung, för att minnet at honom 
skulle hafva kunnat inplanta sig i det skånska folkmedvetandet. Annorlunda var det med Karl den elfte. Under de 
mest vanskliga förhållanden hade han mottagit faderns arf, och med vapen i hand hade han under långvariga, 
blodiga strider måst häfda sin allt annat än afundsvärda ställning som arftagare. Men han hade på samma gång 
derunder just genom sina glänsande segrar förskaffat sig äran af eröfrarens stolta rätt till och herravälde öfver de 
skånska landskapen. 

Karl den elfte var, såsom vi sagt, en folkets konung. Derom vittnar hela hans lifsverk. Han krossadefeodalismens 
makt, men kastade all omvårdnad på småfolkets höjande i andligt hänseende samt på förbättrandet af dess 
kommunala och rättsliga ställning, Hans envälde var ej tyranni. Det var en rättvisans regering, hvars hela mål var 
folkets väl. 

Folket bevarade också i tacksam hågkomst sin konung. Och när derför kyrkklockorna i stad och på landsbygd 
kallade folket att närvara vid begrafningshögtidligheterna, kom det med sorg i hjertat. Malmö stads invånare, 
hvilka för visso än fingo bära följderna af det förödande danska kriget tjugo år förut, ett krig hvarunder de måst 
gjuta slägts och vänners blod för sin trohet mot den nya öfverheten, åstundade likväl ingenting högre än att, med 
bevaradt tacksamt minne af den ynnest Karl den elfte ofta visat deras stad, på ett värdigt sätt fira hans bortgång. 
Och det gjorde de ock, såsom vi sett och bevittnat. Öfverste Faltzburg gifver, med anledning af de storartade 
begrafningshögtidligheterna. Malmöborna det berömmande vitsordet, att de, helighållande sin högtsaligaste 
konungs minne, "sig uti allting som trogna och sörjande undersåtar bevisat". 

* 


Karl den tolftes smörj elsefest, 

firad i Malmö den 3 mars 1698. 

Konung Karl den elfte hade icke väl lagt sina ögon samman, förrän man i den svenska regeringen började tänka 
på den unge sonen, konung Karl den tolftes myndighetsförklaring. Då riksdagen i november samma år uti 
Stockholm sammanträdde, möttes denna af adeln väckta fråga ej af det ringaste motstånd hos något af de öfriga 



stånden, utan blef Karl den tolfte, fast endast 15 år och 4 månader gammal, den 8 november af riksdagen 
enhälligt förklarad myndig. Den 24 i samma månad firades öfverallt i riket, såsom vi veta, den aflidne konungens 
begrafning, och endast några dagar derefter eller den 29 november öfverlemnade riksförmyndarne å rikssalen 
regeringen åt den unge konungen, som sålunda i hast blifvit envåldsherskare. 

Det vågade steget hade tagits, men det skulle ej dröja många år, förrän det svenska folket skulle få erfara de bittra 
följderna deraf. Det visade sig snart nog, säger en historiker, att Karl den tolftes tidiga myndighetsförklaring icke 
varit till hans nytta. Hans högre bildning och utvecklingen af hansförståndsförmögenheter förhindrades genom 
den oinskränkta myndighet att råda öfver sin tid och sina handlingar, som nu tillföll honom, och med de 
föreställningar om den kungliga maktfullkomligheten, hvari han uppväxt, framträdde nu hos honom allt mera ett 
sjelfförtroende och en sjelfrådighet, som kunde blifva ganska vådliga för hans rike. 

Så snart Karl den tolfte blifvit myndigförklarad, kom man i tvist derom, huruvida konungen borde låta sig krönas 
eller icke. Kröningen vore öfverflödig, ansåg man, emedan konungen vore född till kronan. Men då man å andra 
sidan framhöll, att konungen utan kröning icke kunde kallas Herrans Smorde eller i folkets föreställningar vinna 
den helgd, en sådan smörjelse medförde, beslöts, att konung Karl skulle högtidligen smörjas, men ej krönas, 
emedan han såsom född till kronan icke kunde mottaga densamma af en annans hand. Så skedde ock. Den 14 
december 1697 egde under pomp och ståt den stora "smörjelsefesten" rum uti Stockholms Storkyrka, hvarvid 
som bekant, Karl den tolfte sjelf satte kronan på sitt hufvud, men underlät att afgifva den öfliga 
konungaförsäkran. 

Underrättelsen om den unge konungens myndighetsförklaring och smörjelse framkallade i landet här och hvar ett 
återljud af den entusiasm, hvilken rikets ständer och förmyndareregeringen lagt i dagen. Man ville öfverallt visa 
sin "oförlikneliga hugnad" att i den aflidne store konungens ställe "se en mild och nådig, fullväxt och lika stor 
konung igen". I det skånska guvernementet föranstaltade generalguvernören Otto Wellingk om firandet af den 
allernådigaste konungenssmörjelsefest uti städerna Malmö, Helsingborg och Ystad, och egde dessa 
högtidligheter rum derstädes medelst "fyrverk och fröjdeeldar" torsdagen den 3 mars 1698. 

Högtidlighållandet i Malmö skulle genom vidlyftiga anordningar, hvilka anförtrotts åt öfverstelöjtnanten Gerhard 
von Buhrman och hvartill han uppgjort alla ritningarna, göras så storartadt som möjligt. En i höjd och bredd 
ofantlig fröjdeeld skulle på aftonen å den öster om staden belägna stora "Kirsebergsbacken" afbrännas, så att 
densamma vidt och bredt kunde synas. Man hade sin säregna afsigt dermed. "Emedan ingen fästning eller ort uti 
hela Sverige", heter det, "är som Malmö belägen, att en fröjdeeld kan anordnas så, att densamma kan synas till 
ett kungligt residens uti ett annat konungarike, som Köpenhamn, hvartill denna skånska nationen för detta varit 
mycket inklinerad, alltså kan denna nationen på intet synligare sätt för Seeland visa sig nu helt annorlunda vara 
sinnad än som genom en så stor fröjdeeld uppå vår allernådigaste konungs smörjelsefest, att den icke allenast 
öfver hela slätten i Skåne, utan ock längs hela strandsidan af Seeland tydligen ses kan". 

Omkostnaderna för den stora fröjdeelden, för hvars anordnande en 96 alnar hög, kägelformig byggnadsställning 
å Kirsbergsbacken påbörjades redan i slutet af januari månad, besörjdes dels af skånska landsstaten och dels af 
stadens förnämsta borgerskap, hvilket senare anskaffade större delen af det dertill erforderliga timret, och 
användes till byggnadensuppförande vid stadens befästningsarbeten anstälde fortifikationstimmerkarlar. 

* 

Vid middagstiden den 3 mars vidtogo högtidligheterna med gudstjenst i S:t Petri kyrka och derefter "salvors 
skjutande" från stadens och slottets vallar och bastioner. Klockan 4 på eftermiddagen hade stadens myndigheter 
och borgerskap samlat sig å Kungshuset, och inför dem höll rektorn vid latinska skolan Johannes Jacobseus en 
"svensk oration", hvari den unge konungen och hans blifvande regering förhärligades. Efter talets slut vid 5-tiden 
blefvo alla de närvarande å kungssalen med vin och konfekt till klockan half 8 trakterade. 

Emellertid hade redan vid mörkrets inbrott en storartad illuminering med transparenter och lyktor af Kungs- och 
Guvernörshusen egt rum. "Klockan litet efter 6", heter det, "blef upptänd öfverst på Kungshuset åt torget den 



kungliga kronan af 3 alnars höjd och 10 qvarters hredd och der nedan under", medelst en transparent af samma 
storlek, framstäldt konungens namnchiffer, sammansatt af tvenne sammanslingrade C, hvilka på gemensam 
hotten inneslöto siffran XII, och under allt detta uti samma transparent hokstäfverna R. S. (= Rex Suecorum). 

Öfver ingången till Kungshuset — hvilket, som hekant, låg å nuvarande Landshöfdingeresidensets vestra 
tomtområde — upp till dess tak, således strax inunder förutheskrifna transparent, "presenterade sig" för de å 
torget sammanpackade åskådarskarorna ett "målverk med färger på oljadt papper", likaledes i transparent, och 
hade derå målats: öfverst "8 englar med hvar sin egen devise och ornament, allt efter hiheln inrättade", derunder 
en qvinnofigur, föreställande "Gudsfruktan, som innesluter alla de förra 8 qvalitéerna uti sitt sköte", och "ut öfver 
dem tillsammans hans Kongl. Maj:t, som står midt uti en äreport med kronan på hufvudet och spiran i högra 
handen och talar till folket det, som i hiheln finnes af de gudfruktigaste och lyckligaste konungarne vara skedt". 
Och "ofvanför äreporten presenteras guld och gröna skogar, som nå upp till skyarne, hvilka englarne innefatta". 

Deviserna eller "hvad englarne tala" hade hlifvit "med stora svenska tryckta hokstäfver för hvar och en engels 
mun målade". De utgjordes emellertid uteslutande af citat ur hiheln och hlifva för vidlyftiga att här intagas. Af 
englarne sväfvade den ena, "hafvande den oförgängeliga ärones krona i högra handen och en palmqvist i venstra 
handen", öfver hufvudet på den som en qvinna afhildade gudfruktigheten, hvilken, "sittande i en med tvenne 
lejon förspänd vagn och körande mot venster", var "placerad i midten under englarne" och utropade: "Här sen I 
hvem Herren utvalt hafver". Framför de hegge lejonen voro anhragta dessa deviser: "Juda är ett ungt lejon" och 
"Ho törs sätta sig upp emot honom". Strax under gudfruktighetens sinnebild hade en större krans målats, uti 
hvilken stodo följande ord: "Konungen hoppas uppå Herren och skall genom den Högstes godhet fasthlifva; han 
hafver stor ära af Herrens hjelp. Herren hjelper sin smorda och hörer honom i sin helga himmel, hans högra hand 
hjelper honom väldeliga. Herren hörer honom i nödene. Jakohs Guds namn beskyddar honom, han sänder honom 
hjelp af helgedomen och styrker honom af Zion, han gifver honom hvad hans hjerta begärer och fullbordar all 
hans anslag". 

Uti en under allt detta i "målverket" öfver sjelfva ingången till Kungshuset anbragt äreport syntes den unge kung 
Karl afbildad stående, med krona på hufvudet och spira i högra handen, hållande inför det församlade folket en 
lång bön till Gud, hvilken bön stod skrifven framför honom "på golfvet" emellan äreportens tvenne pelarrader 
och lydde sålunda: 

"Herre min Gud, du som hafver utkorat mig till en konung öfver ditt folk och till en domare öfver dina barn, gif 
mig visheten, den allestädes omkring ditt säte är, sänd henne ned af din helga himmel och af din härlighets säte. 
Sänd henne, att hon är när mig och arbetar med mig, att jag må förstå hvad dig täckt är. Låt henne leda mig i 
mina gerningar skickeliga och bevara mig genom din härlighet, att jag må förstå rättfärdighet och dom och 
dömma ditt folk rätt och hlifva värdig att sitta på min faders säte. Herre min Gud, du som hafver mitt hjerta uti 
dine hand och böjer det hvar du vill, böj detsamma till din fruktan, att jag må göra hvad du behagar och veta 
hvad rätt är i dine bud och icke råka in uppå de ondas väg eller ibland dem, som tala det vrångt är, utan så skicka 
och rätta min råds anslag och gerningar, att de måge lända ditt heliga namn till ära, din församling tillbeskydd 
och förkofring, mitt folk och rike till frid och välgång och mig sjelf till samvets glädje och till salighet". 

På hvardera sidan af äreportens pelarrader höllo tvenne qvinliga figurer vakt, till hälften vändande sig från den 
inuti pelargången stående konungen och utropande ord om konungamaktens ursprung från Gud, hvilka "voro 
målade uti ytterst mot sidorna" befintliga, "hvälfda portar", qvinnofiguren till höger om konungen: 

Non casu, sed Dei nutu: Hvad händelsen i skott och tärningsspel kan göra Är allom kunnigt nog, men konungs 
välde föra Är ej en händelse. Gud sätter kungar till. Upphöjer den han ser bäst riket tjena vill; 

och qvinnofiguren till venster om honom: 

Nonfortuna, sed Numinis providentia: Den blinda lyckan är ej den, som kronor gifver. Hvem derpå stödjer sig, 
han mest okrönter blifver. Guds nådiga försyn bevisar här sin makt. Ikläder hvem han vill den konungsliga prakt. 

Alla dessa figurer, tal och deviser voro i brokiga färger, med skyar, guldglitter och grönskande träd deremellan. 



till ett storslaget helt sammanförda på ett större oljadt papper, utspändt inom en ram, och mätte hela "målverket" 

8 alnar i hredd och 12 alnar i höjd. 

Beträffande ståten å Guvernörshuset — hvilket numera återfinnes uti den af grosshandlaren Evald Larsen egda, 
på hörnet af Adel- och Kansligatorna helägna fastigheten under n:o 353, II med östra andelen af III, i qvarteret 
43: Svanen —, så hade öfver denna gårds "inkörsel och port", hvilken vette åtKyrkogatan och var densamma, 
som numera från disponenten Peter Berghs gård leder ut till nämnda gata, äfvenledes ett på oljadt papper utfördt, 
13 alnar hredt och 13 alnar högt "målverk med färger" presenterats, framställande åtskilliga sinnebilder och 
deviser. 

Öfversta och största delen af målningen återgaf en nordisk himmel, hvarpå "öfverst i hörnet presenterades 
Nordstjernan" och midt på himlen "solen hel, stor, uppgången", och lästes derunder uti ett ornament följande 
vers: 

Allvise Gudsens råd har med oss nu så lagat. Att glädje hugnar oss och jämmer är hortjagadt, Se'n nu uppgången 
är, häi under nordens pol, Uppå sin faders tron vår konungs ljufva sol. 

På håda sidor om porten höjde sig tvenne likaledes på oljadt papper målade pelarrader, sträckande sig från gatans 
stensättning upp till den öfver porten anhragta målningen, hvilken af dem utgjorde en fortsättning. Ofvanför 
dessa tvenne pelargångar hade målats "lagerhärskransar", uti hvilka innefattats på venstra sidan en lilja, "som 
afhildar uppriktigheten och ett heroiskt gemyt", samt på högra sidan en sädeskärfve, "som är lifvets förnämsta 
underhåll". Under den förra kransen stod skrifvet: 

Min stjelke står upprätt. Min hlomma hviter är. Uppriktighetens teckn Och skönhets vapn jag här; 
och under den andra: 

Som kärfvan axfull Har följt uppå sin hlomma. Så lär på hårdan tid Ock söta frukter komma.Nedanför dessa 
deviser och uti heggedera sidornas pelargångar lästes långa inskriptioner, hvilka uteslutande utgjordes af citat ur 
hiheln och hvari uttrycktes de önskningar, att konungen måtte af höjden heskäras ett långt och välsignelserikt lif 
samt folket hlifva Gud och konungen såsom rikets öfverhet underdånigt och troget. 

* 

Såsom nu heskrifvits, tedde sig för de å Stortorget och i Kyrkogatan höljande menniskoskarorna de i en mängd 
hjärta färger prunkande transparenterna, hvilka rikligen upplystes genom hakom "målverken" placerade ljus i 
stort antal. Alltsammans tog sig ståtligt ut och åstadkom stor effekt. I synnerhet var det den "öfverst på 
Kungshuset åt torget" anhragta transparenten, bestående af den kungliga kronan och konungens namnchiffer, 
hvilken företedde en så imponerande anblick. Enligt Buhrmans berättelse presenterade sig denna transparent 
"med en sådan obeskriflig och oförliknelig glans och sken af alla slags juvelers och perlors färger", att densamma 
"varit värdig af kungar och förstår att åskådas". 

Eör höjande af det effektfulla uti de festliga anordningarna hade uti fönstren på Kungs- och Guvernörshusen 
upphängts några hundrade från Adlerstéens glasbruk vid Blekmossa i Norra Åsbo härad levererade "lampor 
(lanternor) af det finaste slaget, på ett obekant sätt gjorda, så att uti dem alla couleurer genom vatten, olja och 
'dachten' (?) efter alla slags figurer presenteras kunde".Eörutom dessa fröjdetecken — berättar vidare vår 
sagesman — blefvo också utanpå rådhuset och Kommendantshuset — Evald Earsens nuvarande hus — stora och 
sköna deviser presenterade, som ock eljest, öfverallt i staden husen med stora och små lyktor utsirade samt alla 
fönstren med ljus illuminerade. 

* 

Men programmet för dagens festligheter var icke dermed slut. Sedan folkhoparne en timmes tid förnöjt sina 
blickar med åskådandet af prakten, glansen och färgspelet från transparenterna, lanternorna och ljusen inuti 
staden, satte de sig vid 7-tiden i rörelse upp mot Östergatan, vandrade genom Österport och skyndade längs 
vägen fram till Kirsbergsbacken. Klockan half 8 skulle den stora fröjdeelden derstädes antändas. 



Under det folkskarorna uti högtidlig stämning afvaktade det spännande ögonblicket, bedja vi läsaren följa oss 
några veckor tillbaka i tiden och med oss göra sig underrättad om de förberedelser och anordningar, som vidtagits 
i och för fröjdeelden. 

Arbetena på den väldiga byggnadsställningen, hvilken skulle blifva 90 alnar hög — således betydligt högre än 
Petrikyrkans nuvarande stentorn Höjden af Petrikyrkans torn från marken till spirans spets utgör 147 alnar 1 fot 
eller 87,5 meter, till de murade gaflarnes spetsar 80 alnar eller 47,5 meter och till gaflarnes fot ungefär 60 alnar 
eller 35,5 meter. —, påbörjades redan i slutet af januari månad underöfverinseende af öfvers telöjtnanten vid 
fortifikationen Gerhard von Buhrman, hvilken, som sagdt, uppgjort alla ritningarna till såväl fröjdeelden som 
"målverken" och anordnat öfriga arrangement för stadens högtidlighållande af Karl den tolftes smörjelsefest. 

Med raskhet bedrefvos arbetena, och då byggnaden i slutet af februari månad var färdig, reste densamma sig som 
en kolossal jätte på den 24 alnar höga Kirsbergsbackens topp, skådande långt ut öfver land och haf. 

Byggnadens inredning var lika originel som tanken på fröjdeeldens åstadkommande och ändamålet dermed voro 
betecknande för tiden. Storartadt, ja skrytsamt skulle allting vara. 

Från byggnadens inre stomme utgingo cirkelformigt 4 "kransar", hvilka höjde sig från marken och öfver 
hvarandra med 24 alnars mellanrum, och af hvilka den nedersta hade en o mkr ets af 90 alnar och de trenne öfriga 
en o mk rets hvardera af resp. 60, 30 och 15 alnar. Ytterst i kanten af de trenne nedersta "kransarne" voro 
tjärtunnor placerade på kort afstånd från hvarandra, men till den öfversta "kransen", som skulle framställa 
"Nordstjernan", hade af "krut, svafvel och salpeter" vid artilleriet i Malmö förfärdigats ett särskildt "fyrverk", om 
hvars effektfulla verkan man gjorde sig särskilda förhoppningar. Den stora fröjdeelden skulle sålunda egentligen 
komma att utgöras af 4 ofvanför hvarandra liksom i luften sväfvande eldar, och hade man gjort sig den 
beräkningen, att de fyra kranseldarne, på långt afstånd åskådade, "tydligen ifrån hvarandra skulle kunna 
åtskiljas" på grund af det höga afståndet dem emellan. Enär, såsom man antog, "låganaf tjärtunnorna högst kunde 
stiga till 8 alnar", så skulle, till följd af det sålunda uppkomna 16 alnars mörka tomrummet emellan de särskilda 
kranseldarne, fröjdeelden i sin helhet för den aflägsne åskådaren — vi antaga, helst på andra sidan Sundet — 

"sig så mycket större presentera" och verka alldeles öfverväldigande på honom. 

Men än var man ej nöjd. Man ville förhöja effekten af den stora fröjdeelden genom anordnandet af ytterligare 
tvenne eldar på norra och södra sluttningarna af den stora Kirsbergsbacken. Till den ändan lät man på 100 alnars 
afstånd å hvardera sidan från foten af byggnadsställningen placera på marken 10 tjärade "bryggekar" å rad med 
10 alnars inbördes afstånd, och kommo sålunda dessa begge rader af små eldar — på hvar sin sida upptagande en 
sträcka af 100 alnar — att på långt håll ses såsom tvenne långsträckta, flammande eldar. 

Den 1 mars var allting klappadt och klart, och man gladde sig åt de lyckade anordningarna. Men då uppstod 
under dagens lopp en stark storm, som under natten tilltog i styrka, och åstadkom åtskillig ödeläggelse hvar den 
for fram. När stadsborna tidigt följande morgon med en viss oro blickade bort mot himlen i öster, sökte de 
förgäfves efter sitt stolta, himlastormande verk. Man skyndade dit ut, och befans det då, att de båda öfversta 
"kransarne" af den rasande stormen blifvit "kullblåsta". Den korta tiden tillät nu ej skadans reparerande i dess 
helhet, men öfverstelöjtnant Gerhard von Buhrman visste råd. Sökande sin tröst i andra nya arrangement, gjorde 
han i hastförberedelser till tvenne nya eldar, den ena å "den lilla Kirsbergsbacken vid Spillepeng" och den andra 
"utanför vestra sidan af slottet ofvan på vallen bakom skottaflan". Till hvardera af dessa eldar utgjordes 
materialet af "fyra fulla tjärtunnor med annat torrt bränne deruti". 

Emellertid var det nödvändigt, att den svenske envoyén i Köpenhamn Anders Barckman Eeijonkloo 
underrättades om de i de festliga anordningarna senast vidtagna förändringarna, på det han från "runda tornet" — 
nuvarande Rundetaarn — "kunde med goda vänner i Köpenhamn detta alltsammans remarquera". Eör detta 
ändamål blef konduktören vid fortifikationen med en "berättelse" och en kopia af ritningarna den 2 mars sänd dit 
öfver. 

Som läsaren finner, visade sig svenskarne synnerligen angelägna om, att deras grannar på andra sidan Sundet 
nogsamt fingo vetskap om hvad som i Malmö under dessa dagar förehades, på det de den historiskt 



betydelsefulla aftonen skulle kunna med egna ögon skåda någon del af den ståt, hvarmed svenskarne firade sin 
unge konungs tronbestigning. 

Men låtom oss återvända till aftonens festligheter den 3 mars. 

* 

Klockan fattades nu endast några minuter i half 8. Qvällen var mörk, och de omkring Kirsbergsbackarne samlade 
folkskarorna, af hvilka en stor del utgjordes af allmogebönder från närbelägna byar och socknar,upplystes endast 
af några här och der brinnande facklor samt medhafda lyktor. De, som fått i uppdrag att antända eldarne, hade 
med sina flammande bloss i händerna intagit anvisade platser dels vid de å marken placerade tjärtunnorna och 
dels uppe på byggnadsställningen, hvilken efter stormens förödelser, som sagdt, ej utgjordes af flera än tvenne de 
nedersta och bredaste "kransarne", men ändock representerade en ansenlig höjd. En viss högtidlig tystnad hade 
inträdt; man väntade höra den föreskrifna signalen inifrån staden. 

Då ljöd klockan half 8 ett dånande kanonskott från Stockholmsbastionen och ögonblickligen derpå ett andra, och 
så följde inom de närmaste minuterna i raskt tempo de öfriga till antalet bestämda kanonskotten. Det var dubbel 
svensk lösen, som "med 4 stycken halfva Cartauer, skarpt laddade", afsköts. Man lyssnade med stolthet till dessa 
rymden skakande dån och kände sig gladt öfvertygad, att de "fullväl till Köpenhamn skulle höras". 

Snart började lågorna glädtigt spraka från tjärtunnorna och tjocka rökmassor hvirfla upp mot den lugna och klara 
aftonhimlen. Inom några stunder företedde alltsammans ett enda stort eldhaf, hvars blodröda sken fantastiskt 
upplyste de jublande åskådarskarorna, de små kojorna, qvarnarna och landtgårdarna deromkring samt kastade ett 
flammande elds ki mmer långt, långt ut öfver det speglande Sundet. 

Allt intill klockan 10 på aftonen brunno "med största klarhet och eldsken" fröjdeeldarne såväl på 
Kirsbergsbackarne som på vallen vester om slottet, hvilken senare eld antändts samtidigt med de förra. 
Menderefter började det praktfulla eldskenet aftaga och eldarne sjunka samman. Redan hade folkskarorna börjat 
skingras, och långt innan de sista lågorna fram emot morgonen blossade matt upp ur askhögarne, hade enhvar 
gått till sitt. 

* 

Huru öfverväldigande storartadt eldarne tett sig för åskådare på andra sidan Sundet, derom kunde den några 
dagar derefter hemkommande fortifikationskonduktören nogsamt förtälja. Alla eldarne "hade öfvermåttan klart 
och tjenligen" synts öfver till Köpenhamn, och de hade, berättade han, uppenbarat sig "intet som om de hade 
varit neder på jorden, utan likasom de varit ungefär 200 alnar i höjden". 

Från skånska landsbygden ingingo under de följande dagarne äfvenledes underrättelser rörande eldarnes 
iakttagande. Kommissarien och rådmannen Johan Rango från Ystad hade under resa till Malmö från Romeleklint 
vid Lund åskådat eldprakten från Malmö-eldarne. Han berättade, att allmogen från de närbelägna byarna varit 
talrikt församlad å klintens sluttningar och högljudt gifvit tillkänna sin beundran öfver det imponerande 
skådespelet. Äfven för dessa åskådare hade eldarne "synts likasom i höjden och intet som neder på marken". 

* 

Den följande dagen eller den 4 mars hade en mängd allmoge inkommit till staden för att se huruståten å Kungs- 
och Guvernörshusen m. fl. byggnader tog sig ut. Fördenskull och troligen äfven för att tillfredsställa öfriga 
stadsinvånares önskan blefvo "om aftonen klockan Vi 1 alla ljusen bakom målverket och deviserna för 
Guvernörshuset antända", hvilket allt "genom en ljuflig och lustig instrumentalisk musik blef angenämt att 
åskåda". Genom på det midt emot liggande rådhuset anbragta speglar blef det vackra "målverket" af "vedersken 
representeradt", och åstadkom den skarpa reflexen ett lysande färgspel rundt omkring på den trånga gatans 
väggar och fönster. 

Tredje gången blef detta alltsammans, heter det i Buhrmans berättelse, på anhållan af presterskapet, som den 8 
mars om tisdagen af landet inkom, på nytt presenteradt. Men då hela den dagen stark blåst rådde och ljusen 



derför ej kunde "upptändas och konserveras", blef det å Kungshuset anbragta "målverket med deviserna" nedtaget 
och uppsatt "inuti nedersta salen" på Kungshuset, der detsamma i transparent förevisades presterna. Buhrmans 
skrifvelser till Wellingk den 24 januari, den 14 februari, den 14 mars och hans ritning öfver fröjdeelden den 14 
februari 1698 i Malmö landskansliarkiv; samt Cronholm, II. 

* 

Malmö stads högtidlighållande af konung Karl den tolftes smörjelsefest hade sålunda tagit en ände. På ett 
lysande sätt hade man gifvit uttryck åt sin sympati för den nyligen timade tronförändringen samt ådagalagt sina 
undersåtliga, vördnadsfulla känslor för denunge konungen och landsfadern. Man fröjdade sig åt det närvarande 
och skänkte sitt hopp åt framtiden. Men under det allmänna jublet kunde ingen ana huru svårt förhoppningarna 
en gång skulle gäckas. Kung Karl, "den unge hjelte", skulle i stridernas yrande vimmel genom lysande segrar 
förskaffa sig ett stort och ärofullt namn såsom härförare samt återskänka åt de svenska vapnen lyckan, anseendet 
och äran från forna dagar. Men denna historiska glans skulle köpas med undersåtarnes blod, med deras sista 
skärf, med deras tårar, klagan och jämmer, med hela landets ruin. Den väldiga elden å Kirsbergsbacken vid 
Malmö var, synes det oss, en träffande, förebådande sinnebild af Karl den tolftes hela historia, h vil ken utgjorde, 
så att säga, en enda stor vidtomfattande, allt uppslukande krigsbrand, hvars sorgliga följder för det ädelt 
uppoffrande fäderneslandet skulle spåras långt fram i tiden. 

* 


Malmö i farsots- och pesttider. 


Det är taflor af skiftande färgtoner som Malmö stads historia upprullar för oss. Än tjusas våra blickar af den 
leende, lugna frid, hvilken en genom ostörd, vinstgifvande handel och näringsverksamhet uppstånden välmåga 
framalstrat, än bländas de af den ärofulla glans, hvilken trolskt tecknar sig kring den för hem och härd under 
krigets åskor hjeltemodigt kämpande, hugstore stadsborgaren, och än fattas vårt sinne af vemodigt, varmt 
deltagande vid anblicken af de eländets, dödens och ödslighetens dystra skuggor, hvilka den förhärjande, 
skoningslösa pesten sänkt öfver den olyckliga staden. Vi dröja inför denna senare grupp af taflor och fördjupa oss 
i deras detaljer. 

Vi se den väldige, mörke allhärjaren östanifrån göra sitt intåg i staden. Han stiger som en nattlig gäst öfver 
grafvar, vallar och murar. Folket fasar och förskräckes. Man söker fly, men fötterna vilja ej bära. En iskall 
andedrägt hviskar ett befallande: kom! Förgäfves beder den motspänstige om försköning, de sammanknutna 
händerna svartna, vederstyggliga pestbölder slå ut öfver hans kropp, och under kramp och fasans obeskrifliga 
lidanden sjunker han ned, ettdödens offer. Hela staden inhöljes i en svart liksvepning. Ett dystert tåg skrider 
genom gatorna. Det stannar vid den stora begrafningsplatsen utanför staden. Doft höres de tre skoflarnas 
nedfallande vigda mull genljuda nedifrån grafven. Hvilken tryckande luft! Halfqväfda af förruttnelsens ångor 
skynda vi bort, bort, för att åter möta endast gråt, sorg och förtviflan. 

Ett rop i natten går skärande genom våra öron: O, Herre, förbarma dig öfver oss! Vi böja oss under din mäktiga 
hand! Men när du slagit oss med ditt blodiga, tuktande gissel, hela oss ock! 

* 


Digerdöden. 

Bland de farsoter, hvilka under medeltiden härjade hela den då kända delen afjorden, äfvenledes de nordiska 
länderna, var onekligen den våldsammaste och mest ödeläggande digerdöden eller "den stora" eller "svarta 
döden", såsom den af olika folk benämnes. År 1348 gjorde digerdöden sitt dystra intåg i Danmark och 



uppenbarade sig de närmast följande tvenne åren i Norge och Sverige. Det uppgifves, att den utgått från Kina och 
sköflade en stor del af Asien och Europa. Likväl är det ej afgjordt, huruvida densamma fortplantade sig genom 
smitta eller om sjukdomen icke snarare utvecklade sig i följd af någon stor naturrevolution. Åtminstone var 
denna tid särdeles rik på underbara naturfenomen: jordbäfningar och öfversvämningar, häftigastörtregn på vissa 
orter, en förskräcklig torka på andra ställen, blodregn, en vidunderlig myckenhet insekter; och, såsom en följd af 
allt detta, skall en gruflig hungersnöd hafva hemsökt särdeles Kina samt äfven vissa trakter af Europa. 

Sägnerna omtala förunderliga händelser från denna tid, såsom att vatten frambrutit ur sjelfva bergen, att 
menniskor och boskap blifvit hastigt likasom förstenade, måhända af kataleptiska anfall, stenar nedfallit ur 
luften, eldpelare synts i skyn. Alla dessa sällsamma naturfenomen föregingo, voro samtidiga med eller åtföljde 
sjukdomens utbrott. Naturligtvis för mycket af dessa sägners innehåll skrifvas på en naiv tros och en uppskrämd 
fantasis räkning, men att åtminstone någon verklighet ligger bakom de skräckfylda sägnerna torde vara stäldt 
utom allt tvifvel. 

Om farsotens härjningar i Skåne, hvilken provins vid denna tid sedan år 1332 lydde under den svenske konungen 
Magnus Eriksson Smeks spira, eger man endast sparsamma underrättelser. Men hvad som förtäljes om de 
nordiska ländernas lidanden och ödeläggelser i öfrigt måste sannolikt hafva haft sin motsvarande verklighet 
äfven i de skånska förhållandena. Den hemska farsoten väckte öfverallt fasa och förtviflan. Till de mångahanda 
olyckorna sällade sig äfvenledes vidskepelsens vederstyggliga ogerningar. Eör att blidka den allsmäktiges vrede 
offrade man menniskor lefvande såsom fordom åt de hedniska gudarne. Och följderna uteblefvo icke. Hemman 
och familjer, ja, hela härader blefvo alldeles ödelagda, så att ej ett menskligt lif fans derstädes. Man talar om, att 
husoch äfven kyrkor ännu flera hundra år efter farsotens upphörande påträffades uti öde skogar. Der fordom varit 
rik och odlad bygd, hade hela befolkningen af digerdöden utrotats och vildmarkens ödslighet trädt i kulturens 
spår. Det nya slägtet glömde det som försvunnit, och menniskornas minskade antal räckte ej till för skötseln af de 
stora jordområdena. Det påstås, att två tredjedelar af Sveriges folkmängd blifvit bortryckta af denna farsot. 

Såsom ett bevis på digerdödens härjningar må följande anföras. Enligt en gammal anteckning i pastorsarkivet för 
Ås' socken i Halland skall den derstädes belägna gården "Paradiset" hafva erhållit sitt namn af ett ungt par, som i 
dessa trakter var det enda öfverlefvande. Mannen säges hafva kommit vandrande från Mark. Hvar helst han 
ingick i byar och bondgårdar, påträffade han endast lik. Slutligen steg han upp på ett högt berg för att öfverskåda 
den kringliggande trakten och varseblef då en blå rök uppstiga ur skorstenen på en aflägsen bondgård. Glad öfver 
utsigten att åter få råka lefvande menniskor, begaf han sig i väg, men vid framkomsten påträffade han endast ett 
enda menskligt väsen, nemligen en ung flicka. Med henne gifte han sig och blef stamfader för en ny befolkning 
der i orten. 

Af det stora dödlighetsantalet under digerdödsåren kommer en ganska hög siffra på städerna. Genom sin lifligare 
beröring med andra och kringliggande orter voro ju städerna i första hand utsatta för smitta och blefvo väl också 
de egentliga härdarna för farsotens vidare utbredning. Dertill bidrogo naturligtvis i höggrad städernas usla 
renhållningsväsende och en ännu outvecklad läkekonst, likasom ock, om man får tro forntida berättelser, osunda 
naturförhållanden af enastående slag. Sjelfva naturen, säges det, var genomträngd af pestens gift. Vattnet var på 
vissa ställen alldeles förderfvadt, men af större inverkan än öfriga naturfenomen var likväl den stinkande dimman 
i luften, hvilken plägade åtfölja sjukdomens utbrott. En sägen går, att sommaren före digerdödens utbrott hade i 
hela Sverige herskat en tryckande väderlek med beständiga sydliga vindar, hvilka åtföljts af ett oupphörligt 
duggregn, utan att någon blåst eller häftiga regnskurar rensat luften, äfvensom att under fyrtio dagars tid jordskalf 
förnummits, hvilka lemnat efter sig "en förgiftad luft", samt att en otalig mängd gräshoppor kommit 
framflygande öfver landet och störtat sig i sjöar och vatten, hvaraf en olidlig stank uppstått. 

Att, hvad specielt Malmö beträffar, denna stad ej undgått att dela samma öde som nordens öfriga handelsstäder, 
kan anses såsom obestridligt, oaktadt vi ej hafva några direkta bevis derför uti bevarade forntida urkunder och 
berättelser. Malmö var på den tiden Skånes folkrikaste och förnämsta handelsstad och egde genom sina med de 
hanseatiska städerna, såsom Llibeck och Hamburg, gemensamma handelsintressen vidsträckta förbindelser med 



främmande länder, särskildt Östersjöländerna, der digerdöden kräfde så många offer. Ensamt i det då folkrika 
Lubeck t. ex. lära på S :t Laurentii dag under den korta tiden emellan ottesångsringningen och högmessans slut 
icke mindre än 7,000 personer hafva bortryckts af "svarta döden". Underdy lika förhållanden förefaller det föga 
sannolikt, att Malmö stad kunnat undgå att härjas af den i dess omedelbara närhet härjande farsoten. Svenska 
Familjeboken, III, utg. af Joh. Gabr. Carlén; Afzelius; Gernandts Konversationslexikon; Holberg, Danmarks 
Historie; och Suhms Historie, XIII, 194—95. 

* 


Farsoter under 14—1600-talen. 

De nordiska länderna hafva såväl före som synnerligen efter digerdöden esomoftast hemsökts af pestsjukdomar, 
af hvilka den s. k. böldpesten var den vederstyggligaste. Denna sjukdom, hvilken är mycket nära beslägtad, om ej 
helt och hållet sammanfallande med digerdöden, började med bölder i armhålorna, hvilka sedan spridde sig till 
hela kroppen, yttrade sig vidare i mörka fläckar på huden och medförde slutligen döden under qvalfulla 
krampanfall och kroppens fullständiga svartnande. Första gången denna farsot visade sig här i norden var, så vidt 
man vet, år 1291. Pestens nästa uppträdande år 1316 föregicks och åtföljdes än af uthållande stark torka och än af 
dagligt regn, hvilket i båda fallen medförde missväxt, hungersnöd, stor dödlighet bland boskapen samt 
sjukdomar och pest. Sålunda omtalas i krönikorna: "A:o 1311 magna siccitas et annonre caritas" (stor torka och 
brist i årets gröda); "A:o 1312 siccitas magna per totum annum et sterilitas per totam terram agrorum" (stor torka 
hela året 

och ofruktbarhet öfver hela landet); "A:o 1314 fames nimia Sueciam oppressit" (en gruflig hungersnöd hemsökte 
Sverige); "A:o 1315 pluvia quotidiana" (dagligt regn); "A:o 1316 pestilentia" (pest); "A:o 1318 siccitas magna et 
sterilitas et pecorum mortalitas" (stor torka, ofruktbarhet och boskapsdöd). Isländska annalerna nämna dessa år 
likaledes om hunger och dyr tid, sjukdomar och boskapsdöd. Krönikorna omtala äfven ovanliga företeelser i 
naturen, såsom täta åskor, luftsken, strålande ljus o. s. v.: "A:o 1315 multiplicata sunt plus solito fulgora et 
coruscationes" (tilltogo mer än vanligt åskor och luftsken); "A:o 1316 pluit sanguis" (regnade det blod). Derefter 
härjade pesten åren 1348—52 — om man vill dit hänföra digerdöden — samt åren 1446 och 1465. Åtskilliga år 
derefter, nemligen åren 1483 och 84, dök den åter upp och var, enligt hvad Arrild Huitfeld i sin krönika förtäljer, 
till sina verkningar lika förödande som digerdöden. Nyssnämnda år säges nemligen öfver hela Danmark och 
Tyskland hafva varit en "osäglig" pest och dyr tid, så att af "pestilentia" och hunger omkring en tredjedel af 
befolkningen såväl uti köpstäderna som på landsbygden aflidit. 

Under de följande åren tillspetsade sig eländet genom en rasande skörbjuggs och den nästan samtidigt 
uppträdande spetälskans vidsträckta härjningar. Och kort derefter uppträdde på skådebanan en ny fiende till 
menniskoslägtet. Det var den ohyggliga veneriska sjukdom, hvilken vi numera kalla syfilis, men som då för tiden 
under namnet "frantzoser" eller "pocker" pandemiskt spred sig öfver hela Europa. "Denna sjukdomär nu särdeles 
allmännelig uti åtskilliga land och riken" — skrifver Malmöborgaren, krönikören och vetenskapsmannen Henrik 
Smith — "och synnerligen här uti vårt land, så att man ser stor ynck på många". Till följd af sjukdomens stora 
smittosamhet måste man stänga alla offentliga badhus. Ungefär vid samma tid härjade, till fullbordande af 
menniskoslägtets otaliga lidanden och olyckor, den hastigt dödande s. k. engelska eller kalla svetten, för hvilken i 
Köpenhamn på en enda dag icke mindre än 400 menniskor föllo offer, samt fläckfeber, rödsot, kikhosta och 
andra epidemiartade sjukdomar. 

Synnerligen svåra för Köpenhamn och Malmö voro åren 1529, 1536, då hungertyfus häftigt grasserade, 1539, då 
Danmark hemsöktes af en pest, som sannolikt var enahanda med den "blodgångsepidemi", som 1538 hemsökte 
hela Europa, vidare året 1546, då en oerhördt sträng vinter (1545—46) rådde, stor missväxt uppstod och dyr tid 
följde, 1547 samt åren 1549—54, 1556, 1558 och 1560, under hvilka år pesten härjade med ständigt förnyad 
styrka samt kräfde en mängd offer såväl i Sverige som Danmark, i Malmö specielt år 1556 77 personer, år 1558 



184 och år 1560 121 eller under blott dessa år tillsammans 382 personer. I Malmö stodo många hus och tomter 
derefter öde och obebodde. 

Det dröjde emellertid ej mer än två år, förrän pesten ånyo gästade Malmö. Det var åren 1562—65, då det 
förhärjande nordiska sjuårskriget mellan Sverige och Danmark utbröt, samt äfvenledes året 1567. Olycksbådande 
järtecken föregingo och åtföljde den svåra tiden.Många underliga ting läto sig se, heter det. I skogarne såg man 
flerestädes en stor eld, som om hela städer stode i låga; jordskalf förmärktes rundt om i Europa och astrologerna 
läste i stjernorna en dyster framtid. 

Efter att år 1562 i Malmö hafva bortryckt 63 personer, utbredde sig pesten de följande tvenne åren med stor 
häftighet och skördade, de fattige frånräknade, år 1563 494 personer och det följande året 777, beträffande hvilka 
kyrkan hade inkomst för deras själaringning och lägerställen. Pestens stora utbredning gynnades i synnerlig mån 
genom hopandet af stora truppmassor i den för dylikt ändamål illa försedda staden och fästningen. Tyska 
legotrupper hade dit förlagts; och som dessa, till en stor del bestående af löst slödder, medförde sina om snusk 
och orenlighet vittnande råa soldatvanor, var en dylik inkvartering synnerligen egnad att än mer förvärra i staden 
förut rådande sanitära missförhållanden. Ett stort antal trupperna åtföljande prester, äfvensom flera af deras 
högre officerare bortrycktes af pesten. Ännu på 1850-talet befintliga, i Petrikyrkans koromgång uppsatta epitafier 
af trä minde om stället, hvarest dessa pestens förnämligare offer jordats. På dessa trätaflor lästes namn sådana 
som: "hjelten" Korth von Germar, död 1563, Veit Cunradt zu Pappenheim, "det heliga romerska rikets 
arfmarskalk", död den 28 april, för h vil ken 37 mark betaltes till kyrkan, riddarne Thonnies van Sampbueben, död 
den 8 januari, Johann Enoch Kropff, död den 12 april, och Phil. von Kotschav, död den 12 februari, allt 1564. 
Vidare bortrycktes af pesten under åren 1563—64,enligt Petrikyrkans räkenskaper för dessa år, grefve Jörgen von 
Hölle, flere af hans "hofmän", om hvilka det finnes antecknadt, att tvenne af dem begrofvos i en och samma graf, 
hans skrifvare och hans kammarjunkare; en Thönnis von Somorlöff samt tre legotrupperna åtföljande tyska 
predikanter; slutligen, enligt samma kyrkas räkenskaper för åren 1564—65, en löjtnant Hans von Kölne, hvilka 
alla begrofvos i kyrkan och öfver hvilka vaxljus brändes. 

Såsom bevis på pestens härjningar i Malmö under dessa år må anföras, att "skolmästaren" d. v. s. rektorn och alla 
fyra "hörarne" vid dess latinskola bortrycktes af densamma, så ock alla skolbarnen med undantag af "tre eller fyra 
par", hvilka "blefvo i lifvet att gå framför lik". 

Bland pestens offer år 1563 var äfven den ofvan omnämnde krönikören Henrik Smith. Denne man, som intager 
ett framstående rum i Danmarks literaturhistoria och på sin tid bidrog mycket till höjandet af den andliga 
upplysningen, särskildt bland den lägre befolkningen i sin fädernestad Malmö, uträttade såväl genom sitt populärt 
medicinska författarskap som sin temligen vidsträckta läkareverksamhet mycket godt under de pestsmittans 
tider, som lågo emellan år 1530 och hans dödsår. Under denna tid hann han utgifva icke mindre än sju 
läkareböcker, af hvilka en afhandlade ensamt pesten, dess orsaker, behandling och eventuela förebyggande. I 
denna bok säger han, att pestilentia vore ett särskildt Guds straff och uttryck för hans vrede, hvarmed han 
straffade dem, som honom och hans heliga ord föraktade och honom uti allogudaktighet med stora grofva synder 
högeligen förtörnade. En farsots utbrott, menade han, förebådades ofta af tecken och under i stjernorna, hvilka 
förgiftade de fyra verldselementen; solen och månen förmörkades, och de största planeterna Saturnus, Jupiter och 
Mars sammanlupo gerna i Jungfruns och Tvillingarnes tecken. Eör det endas afvändande hade enhvar först att 
under bön och åkallan inför Gud bekänna sin synd, och sedan han på sådant sätt gifvit tillkänna ett uppriktigt 
ångrande hjerta, kunde han skrida till begagnande af de i läkareböckerna angifna botemedlen. Hvar som skickade 
sig efter dessa föreskrifter, skulle blifva fri från pesten och ej dö deraf, "utan så vore, att den evige, allsmäktige 
Guden ville särskildt hafva honom till sitt eviga rike eller ock straffa honom". Såsom verksamt medel i pesttider 
anbefalde han, bland annat, att kring de sjukas bäddar strö liljor och andra ljufligt doftande blommor. 

Orsakerna till mängden och häftigheten af alla de sjukdomar, som tid efter annan grasserade i de nordiska 
länderna och särskildt här i Malmö, har man, skrifver en nutida författare, väl framför allt att söka i de rådande 
sanitära missförhållandena, bostädernas dåliga beskaffenhet och den orenlighet, som herskade såväl inomhus 



som öfverallt på gator och sträden. De dåliga, ofta otillräckliga näringsmedlen, det omåttliga bruket af starka 
drycker och den allmänna sedeslösheten bidrogo äfven i sin mån till sjukdomarnas utbredning. Icke minst 
berodde denna emellertid derpå, att ett ordnadt medicinalväsende ännu var alldeles okändt, att sjukhus och 
apotek voro ytterst sällsyntaoch att det endast fans ett ringa fåtal dugliga läkare i hela norden. De fleste af dem, 
som gåfvo sig ut derför, egde inga betingelser för detta yrke — de utgjordes af förlupna munkar och nunnor, 
olärda prester, handelsmän, sutare (skomakare), smeder och annat orkeslöst folk —, och de, med hvilka detta var 
fallet, såsom konungarnes lifmedici, verkade i allmänhet icke eller endast föga utom hofvets kretsar. Krafterna 
hos de få, som utvecklade en vidsträcktare verksamhet, voro också otillräckliga och deras arbete föga 
fruktbringande. Bland dessa män äro knappast flera än tvenne värda att minnas: Christiern Thorkelsen Morsing, 
Henrik Smiths studiekamrat från Wittenberg, hvilken erhållit en 24-årig utbildning i Tyskland, Fran kri ke och 
Italien och som stod på höjden af sin tids medicinska bildning, och jemte honom filantropen Claus Denne — år 
1529 af borgmästare och råd antagen till fattigläkare i Malmö —, hvilken genom sin verksamhet för 
sjukvårdsanstalternas förbättrande och sitt sträfsamma arbete till understöd för fattige och sjuke — han offrade 
ett helt lif åt denna ädla gerning — står i en tid af barbari och hänsynslöshet såsom ett stort och lysande 
föredöme. 

Det var ej underligt, att i dessa okunnighetens och pestens tider de af Henrik Smith utgifna läkareböckerna skulle 
blifva en god hjelpreda såväl för de lärde som för den stora mängden af befolkningen. Också upplefde hans 
läkareböcker flera upplagor och utgjorde, så underligt det än låter, ända till våra dagar — den sista upplagan 
utgafs år 1867 —, således under icke mindre än tre och ett halft århundrade, de endatillgängliga hjelpkällor, 
hvilkas föreskrifter tjenade till rättesnöre för slägte efter slägte vid sjukdomars behandling och helsans 
bevarande. 

Men då man tager hänsyn till det usla sanitära tillståndet i städerna under de århundraden dessa läkareböcker 
begagnades, samt jemväl tager i betraktande det vidskepliga åskådningssätt, hvilket låg till grund för Henrik 
Smiths läkemetoder, kunde hans böcker icke komma till det gagn, hvilket af ett förbättradt helsovårds- och 
renhållningsväsende i städerna skulle understödjas och gynnas. Såsom förut förblef derför Malmö, liksom 
Köpenhamn, fortfarande sannskyldiga farsotshärdar. 

En svårare pesttid för Malmö, ja för hela Danmark, var perioden 1575—83. Under dessa år dogo inom stadens 
hank och stör enligt hospitalsräkenskaperna: år 1575 i september månad 93 personer, år 1576 i samma månad 61, 
i oktober 117 och i november och december 164 eller tillsammans 435 personer, år 1577 264, år 1578 138, år 
1579 104, år 1580 271, år 1581 från den 29 augusti till årets slut 209, år 1582 uti augusti 49 samt år 1583 från 
den 29 augusti till årets slut 209 och under hela året, enligt Mansa, 700 personer eller under alla åren tillsammans 
2,263 personer. Då emellertid hospitalsräkenskaperna under ifrågavarande år äro mycket ofullständiga, torde 
nämnda dödlighetssiffror betraktas såsom synnerligen låga och det verkliga antalet döda uppgå till omkring 5,000 
själar, om inte mera. Af de aflidna utgjordes under åren 1575, 1582 och 1583 flertalet af barn. De pestdöda 
begrofvos å hospitalskyrkogården,hvilken var belägen inom nuvarande Kungsparkens område, och erhöll kyrkan 
inkomst för själaringningen och grafställena. För öfrigt må i förbigående anmärkas, att året 1575 är det första år, 
som begrafningar å hospitalskyrkogården förekomma antecknade uti hospitalets räkenskaper. 

Pestens och andra farsoters ständigt återkommande härjningar under tvenne århundraden, äfvenledes åren 1602 
—03, voro utan tvifvel de egentliga orsakerna till det gradvisa aftagandet af det allmänna välståndet i Malmö och 
de många ödesmålen derstädes i början af 1600-talet. Enligt en uppgift af den 1 april 1617 upptogo trädgårdar 
dåmera de platser, på hvilka fordom stått stora köpmansgårdar, i all synnerhet vesterut. Staden kunde således ej 
mera för sina utgifter påräkna bidrag af nämnda tomter, från hvilka förr både landgille och en betydlig skatt 
erlagts till konungen och staden; och folket, som bodde i de små husen, var, enligt samma uppgift, så utarmadt, 
att det ingenting kunde betala. Ej mindre än 158 hus stodo öde, och husegarne voro derigenom beröfvade alla 
inkomster af sina fastigheter. Dessutom funnos 102 öde tomter i staden. 

Följande tider skulle dock blifva vida bättre, å t minstone hvad handel och näringar beträffade. Pestens härjningar 



åren 1619, då af densamma i Malmö under tiden från den 5 augusti till årets slut bortrycktes 673 af stadens 
invånare — i Köpenhamn och på Själland dogo det året öfver 14,000 menniskor — och 1625—26 samt dess 
lindrigare uppträdande åren 1629 och 1654—57 — ett af dess offer år 1655 i juli månad varMalmö-kirurgen 
Hans Trip — medverkade visserligen till att tidtals nedtrycka sinnesstämning ock välmåga, men handelslifvets 
tendenser röjde ett stigande, i synnerhet efter danska kriget 1643—45, oaktadt den svåra hungersnöd, som under 
åren 1649—51 — i Halland kallad "Agaretiden", det är "Ollontiden", enär folket då af ekollon malde mjöl till sitt 
bröd — hemsökte hela Sverige och Skåne. Samma år som Malmö blef svenskt, eller år 1658, omtalas ej mera 
något betryck, tvärtom en ansenlig landthandel, som spärrade Stortorget i Malmö med vagnar och gjorde det 
nästan omöjligt för de torgbesökande att der taga sig fram. "Vi fatta lätt" — säger Cronholm — "de medel till 
uppkomst, som stå en stad till buds, hvilken förstår att rätt begagna sin fördelaktiga ställning i en fruktbar 
landsort". 

Men andra svårare tider skulle komma. Efter ett halft århundrades frånvaro skulle den store mandråparen, 
böldpesten, åter gästa vårt land på allvar och skörda ett oerhördt antal offer, äfvenledes i Skåne och Malmö. 
Åtskilliga olycksbådande varsel och tecken, liknande dem som föregingo digerdöden, tycktes tyda derpå. Krig 
och örlig samt missväxt och hungersnöd svängde sina bloddrypande gissel öfver vårt fädernesland under 1600- 
talets senare hälft samt medförde fattigdom, nöd och ett bedröfligt upplösningstillstånd uti alla landets 
förhållanden. Karl den tolftes ändamålslösa krig fullbordade den allmänna ruinen. Tillståndet i Malmö i början af 
1700-talet var så eländigt, att en del af befolkningen ej egde mera än blotta kläderna på kroppen. Dådlöshet och 
slöhet följde af armodet. Och under tiden nalkades pesten på sin färdgenom Europa alltmera våra landamären, 
utbredde sig med förfärande hastighet öfver Östersjöländerna och, med undantag af digerdöden, rasade häftigare 
än någonsin förut, intet land skonades. Sverige syntes prisgifvet åt sitt öde. Arrild Huitfelds krönika; Holbergs 
Historie; Malmö hospitals räkenskaper; Petrikyrkans räkenskaper; Sigvort Grubbes dagbok; Borgmästare och 
råds rättighet (1625); Henrik Smiths krönika med tillägg; Strinnholm, Svenska folkets historia, V, 287; Malmö 
rådhusbok för 1654; bouppteckningar för år 1655; Mansa, Hist. Udsigt over de mest bekiende Epidemier i 
Danmark fra Aar 1539 til 1588, i Molbechs Nordisk Tidskrift, IV, 75 och följande sidor; Cronholm; Eriberg; 
Afzelius; Isberg Bidrag till Malmö stads historia, 1, Stadens presterskap, och 11 a. Stadens magistrat och 
byfogdar; och Weibulls Samlingar för åren 1894-1895. 

* 


De sanitära förhållandena uti Malmö i början af 1700-talet. 

Med särskildt intresse följde myndigheterna i Malmö pestens utbredning uti Östersjöländerna. Eöregående tiders 
pesthärjningar hade haft till följd åtskilliga lärdomar, hvilka föranledt flera försök till ett förbättradt 
renhållningsväsende, men oaktadt vidtagna åtgärder synes det likväl hafva varit illa bestäldt med renhållningen 
inom staden. Dertill bidrog i synnerlig grad stadsinvånarnes egen liknöjdhet för snygghet och renlighet; likasom 
ock en för visso slapp tillsyn frånmyndigheternas sida rörande påbudens efterföljd utgjorde en medverkande 
orsak till de sanitära missförhållandena. 

Myndigheterna ingrepo tid efter annan med en viss stränghet. Och det behöfdes nog, om ej atmosferen å gator 
och gränder helt och hållet skulle förpestas. Somligstädes hade stadsinvånarne för sed att kasta all orenlighet och 
afskräde från sina hushåll ut på gårdarne eller på gatorna eller i gränderna framför sina hus och läto alltsammans 
derstädes ligga, till dess den gemena stanken från de ständigt tillväxande sophögarne föranledde klagomål från 
grannarnes sida och magistratens inskridande. 

Vissa delar af staden voro, enligt hvad man kan finna af gamla protokoll, riktiga Augiasstall. Om än detta 
omdöme i allmänhet kunde gälla stadens gränder och mindre förmögna borgares gårdar, så kunde detsamma med 
än större fog särskildt tillämpas på de gränder, som förenade stadens stora hufvudgata — nuvarande Öster-, 

Adel- och Vestergatorna — med den längs stadens norra sida utmed strandbastionerna fortlöpande allarmgatan 



samt vidare på vestra stadsdelen. Hvad denna senare stadsdel beträffar, må ett exempel, hemtadt ur 
rådstugurättens protokoll för år 1702, anföras. I Lybskebostredet — nuvarande Hyregatan — fans vid den tiden 
ej mer än ett bus, beläget på gatans södra sida ungefär å nuvarande Rabeska tomten, men det oaktadt bade i den 
föga trafikerade gränden afskrädeshögar bildat sig samt inom kort tillvuxit i sådant omfång, att körande derstädes 
ej kunde komma fram. Stanken från nämnda gränd hade ock börjat blifva olidlig. Uppmärksamgjord på 
missförhållandet, ingrepnu tillsyningsmannen öfver stadens renhållningsväsende, stadsfiskalen Stephan Piper 
och lät föranstalta om sopornas bortförande. Den 29 mars inlemnade Piper till magistraten en uppgift på det antal 
lass "mög", som stadens "vagnmän" (åkare) utkört från nämnda gränd till åkrarne omkring staden, samt derjemte 
å de kostnader, uppgående till 13 daler 2 öre silfvermynt, hvilka "vagnmännen" betingat sig såsom betalning för 
orenlighetens bortförande. Genom magistratens i anledning deraf meddelade resolution ålades "åboarne" 
omkring nämnda gränd, hvilka otvifvelaktigt nattetid från sina gårdar ditfört orenligheten, att betala 
bortforslandet deraf, och förbjöds enhvar vid vite af 40 mark att derefter föra orenlighet och afskräde till samma 
gränd. 

Man skådar uti ifrågavarande missförhållande ett sorgligt bevis på den lägre stadsbefolkningens liknöjdhet och 
lojhet. Det ansågs tydligtvis vara beqvämare och billigare att, försiktigtvis dock nattetid, föra orenligheten till den 
närbelägna, obebodda och tysta gränden än forsla densamma ut till de i sådant hänseende anvisade stora 
upplagsplatserna, nemligen: å öster på strandmarken invid sjelfva infartsvägen, å söder på den ängsmark, som 
kilformigt skilde södra infartsvägen från piledamsvägen eller upptog nuvarande qvarteret 32: Kaninens 
nordvestra spets, samt för vestra delen af staden på Slottsplatsens eller nuvarande Kungsparkens sydöstra 
område. Upplagsplatsen på söder var, närmare angifvet, belägen ungefär på den tomt, lydande under n:o I, hvarå 
numera det af byggmästaren Johan Åvall uppförda 4-våningshuset reser sig.En fråga af vikt för stadens 
renhållning utgjorde äfvenledes gatornas stensättning. Klagomål deröfver förekom året efter förenämnda eller 
1703. Man var missnöjd med husegarnes brist på renlighets- och skönhetssinne och klagade öfver huru uselt 
("deforme") stensatta många af stadens gator voro. Hvar och en stensatte sin gatbit efter eget behag, något som 
ingalunda kunde lända fotgängare till något nöje eller helsovården till båtnad, synnerligast som i detta senare 
hänseende — hvilket under ifrågavarande tider var ett vanligt förekommande oskick — det stillastående 
rännstensvattnet samt stanken af i grändernas fördjupningar liggande döda hundar, kattor, råttor och exkrementer 
från djur och menniskor förpestade luften och förtogo andedrägten. Magistraten beslöt, med anledning af 
klagomålen, den 22 april samma år, att om all stensättning af gatorna skulle först göras anmälan hos den rådman, 
som hade inspektionen öfver qvarteret om hand, och skulle denne, innan något arbete företogs, gifva stensättarne 
erforderliga förhållningsregler samt öfver det fortgående arbetet öfva tillsyn. 

Under de följande åren tyckas de sanitära förhållandena i Malmö ej alls hafva undergått någon förändring till det 
bättre. Åtminstone var stadens belägenhet i detta hänseende vid danska krigets utbrott den 28 oktober 1709 ej 
stort annorlunda än sju år förut. 

Det var en svår tid, som med år 1709 började för Malmö. Samtidigt med att underrättelsen om pestens 
grasserande i Danzig m. fl. andra Östersjöstäder i början af året nådde fram till Malmö, utbröt derstädes en 
smittosam sjukdom — hvad det var för någonomnämnes ej — , hvilken var af elakartad beskaffenhet och ingaf 
myndigheterna allvarsamt bryderi. Den smittosamma sjukdomen, hvilken de föregående åren gjort några lättare 
påhelsningar, utbredde sig med synnerlig våldsamhet och skördade många offer, i synnerhet under vårmånaderna 
februari—april. "På en kort tid", såsom det heter, hvarmed åsyftades de senare åren, äfven året 1710, hade, dock 
ej allenast af "den smittosamma sjukdomen", bortryckts ej mindre än 165 personer, deraf 94 män, 64 qvinnor och 
7 barn, för hvilka minskningen i till staden utgående skatter utgjorde 157 ^ V 12 skattskillingar. Besynnerligt nog 
härjade sjukdomen, emot hvad förut under epidemier varit fallet, särskildt bland stadens bättre lottade invånare 
och förnämsta borgerskap, och omnämnas bland sjukdomens offer under tiden 1707—10 exempelvis 
borgmästaren Zacharias Sundius, rådmännen Thomas Nielsen Jyde, Rasmus Kjelson och Isak Svanhals med 
hustrur, kyrkoherden i Tyska församlingen "magister" Salomon Rummel med hustru, kyrkoinspektoren Johan 
Falkman, stadskontrollören Severin Lorich med hustru, handlanden Hans Cortsen Walkeling med hustru. 



stadskomministern Anders Noleen m. fl. andra framstående personer. Man visste ej om man redan hade den 
fruktade fienden — pestsmittan — inom sina egna murar. I denna svåra, bekymmersamma tid kom derjemte den 
oroväckande underrättelsen, att danskarne den 2 november med en här af 17,000 man landstigit vid Råå fiskläge 
strax söder om Helsingborg. Den olyckliga staden hade sålunda tvenne fruktade fiender, den enainnanför och den 
andra utanför stadsportarne att med oro iakttaga. Hvad var att göra? 

Till Skånes och hela landets lycka var vid denna tid fältmarskalken grefve Magnus Stenbock, en af tidens mest 
utmärkta personligheter, sedan den 27 december 1705 guvernör öfver provinsen. Redan på förhand genom 
Sveriges sändebud i Köpenhamn Anders Barckman Leijonkloo underrättad om danskarnes rustningar, hade han 
tidigt vidtagit sina förberedelser. Ur stånd att hindra danskarnes landstigning skyndade han till Malmö för att 
träffa anstalter till denna fästnings försvar. 

Den 15 november sammankommo å rådhuset guvernören Stenbock, magistraten, och, efter kallelse, stadens 
borgerskap för att rådslå och besluta rörande stadens försvar, vakthållningen m. m. Dervid behandlades äfven 
frågan angående stadens renhållning och fattades beslut om stränga åtgärders vidtagande i detta hänseende. De 
tillförene illa eftersedda larmgatorna omkring staden skulle rensas från de sop- och afskrädeshögar, som 
derstädes hopat sig, och derefter noga renhållas, på det "stank och smittosam sjukdom" skulle kunna undvikas. 
För orenlighetens hopsamlande skulle tunnor anskaffas samt dels insättas i gårdarne och husen och dels 
anbringas på vissa platser längs vallarne, hvilka tunnor stadens "nattman" skulle vara förpliktad att mot skälig 
ersättning, när så påfordrades, "rengöra och utskölja", och skulle derför lemnas honom frihet att genom 
Strandporten med tunnorna utfara. Stadens "nattman" bodde i stadens hus n:o 195 på hörnet af Snapperups- och 
Timmermansgatorna, numera XX i qvarteret 16: Rundelen.Ifrågavarande tunnor vore endast afsedda för stadens 
invånare; för den i staden inqvarterade garnisonens (soldateskens) hushållsbehof skulle särskilda tunnor här och 
der uppställas vid vallarne, och ålåge det "nattmannen" att till rengöring utanför Strandporten bortföra äfven 
dessa senare tunnor. 

Borgerskapet tillsades derpå att, hvad anginge all annan orenlighet, som kunde samla sig å gårdar, gator och 
gränder, densamma tvenne gånger i veckan eller tisdagar och torsdagar från staden utforsla till de särskilda derför 
anvisade, här ofvan omnämnda upplagsplatserna. 

För dessa anordningars allmännare bekantgörande och för desammas noggrannare efterföljd bland stadens 
invånare beslöts, att en kungörelse derom skulle genast anslås på stadens gathörn. 

Emellertid synes det kungjorda renhållningsreglementet icke hafva medfört åsyftad verkan. De påbjudna nya 
anordningarna försummades, och gammal vana och oefterrättlighet hos stadsbefolkningen gjorde sig fortfarande 
gällande. Snuskheten i gränderna och allarmgatorna förblef densamma, men när fyra veckor förgått, utan att 
något förbättringstillstånd inträdt, såg sig magistraten föranlåten att med stränghet inskrida. Den 13 december 
beslöts uti stadskommendanten och öfversten friherre Hugo Hamiltons närvaro och med hans tillstyrkan, att en 
ny förordning med skärpta bestämmelser rörande renhållningen skulle utfärdas och å stadens gathörn anslås. 
Enligt denna förordning skulle enhvar, som ertappades natt eller dag föra orenlighet till vallarne, bastionerna, 
ravelinerna(utanverken) eller larmgatorna, för denna sin förseelse hvarje gång plikta 40 mark samt hade 
dessutom att befara, det närmaste skiltvakt från sin post sköte skarpt på honom. 

Att upprätthålla denna förordnings noggranna efterlefnad synes under den närmast följande tiden hafva varit 
svårt, ja hardt nära omöjligt. På Malmö stads befolkning tyngde vid denna tid oerhörda skatter, pålagor och 
besvär, hvilka verkade tryckande på den allmänna sinnesstämningen. Inqvarteringsbördan var den olidligaste och 
kunde för öfrigt, ensamt den, tillräckligt taga folkets tid och tankar i anspråk. I slutet af maj månad 1709 hade ett 
ombyte af de skånska stadsgarnisonerna egt rum, i det de gamla öfverförts till Pommern till stärkande af Karl 
don tolftes här och nya trupper hitkommit uppifrån landet. Till Malmö hade sålunda förlagts 300 man af 
öfversten William (Wilhelm) Sinclairs värfvade infanteriregemente och 700 man af Smålands tre- och 
femmänningsregemente till fots under öfversten Hugo Hamiltons befäl. Dertill hade kommit det manskap, 
hvilket Stenbock på hösten 1709 lyckats hopsamla till de begge ständiga skånska kavalleriregementenas 



återuppsättning, men hvilket han till följd af dess opålitlighet ej kunnat använda vid den svenska hären, utan måst 
inlägga i Malmö fästning. Stadens garnison utgjorde sålunda vid slutet af nyssnämnda år omkring 3,000 man. 
Derjemte fick staden hysa från andra orter inkallade salpetersjudare till ett antal af 320 samt en stor mängd 
kronoskyttar från Skåne, Halland, Småland och Vestergötland. Denna ansenliga inqvartering, hvartill 
årligaunderhållet uppgick till omkring 70,000 daler silfvermynt, skulle hlifva en verklig plåga för 
stadshefolkningen, då tillika smittosamma sjukdomar hörjade härja hland den myckna militären. 

Till dessa stadsinvånarnes hördor kommo många andra. Borgerskapet fick anskaffa medel till och personligen 
hiträda vid arhetena för fästningsverkens iståndsättande, samt deltaga i rekognosceringar och vakthållning, och 
fastän klagomål en och annan gång förspordes öfver de tryckande hördorna, hidrog dock horgerskapet till sin 
stads försvar och fullgjorde de värf, som ålades detsamma, på ett sätt, som sedan förskaffade detsamma 
Stenbocks obetingade loford för dess välförhållande under de kritiska dagarne. 

Emellertid hade Stenbock redan i november blifvit af regeringen utsedd till befälhafvare öfver den här, som 
skulle uppsättas att skydda Skåne, hvarför han strax derefter lemnade Malmö. Generalmajoren af infanteriet Carl 
Gustaf Skytte, som den 29 mars samma år utnämnts till vice guvernör i Skåne, öfvertog då försvaret af den 
skånska residensstaden. Ej lång tid derefter — det var i december månad — nalkades en dansk krigsstyrka på 
4,000 man staden, inneslöt densamma samt förstörde värnarna (förstäderna) och uppbrände de utanför staden 
stående väderkvarnarna. Denna inspärrning, som ej bar belägringens krigiska karaktär, men hvarunder Skytte på 
allt sätt medelst täta och skickligt ledda utfall oroade danskarne, upphäfdes visserligen redan i februari månad 
påföljande året, men medförde likväl i sanitärt och många andra hänseenden för staden menliga följder.Såväl 
under det inspärrningstillståndet varade som sedermera under början af år 1710 hade den förut omtalade 
smittosamma sjukdomens fortgående utbredning såväl bland stadsinvånarne som den inqvarterade militären 
vidmakthållit magistratens uppmärksamhet på stadens renhållning. Rensningen af stadens gator och gränder 
fortgick alltjemt. Ensamt från kyrkogården och kyrkogårdsmuren kring S:t Petri kyrka bortfördes i januari månad 
46 lass orenlighet, och den 12 i samma månad inlemnades till magistraten räkning på bortforslingskostnaderna. 
Eör rengöringsarbetenas raskare bedrifvande var likväl inspärrningstillståndet så till vida ett ganska stort hinder, 
som de stora upplagsplatserna å öster och söder ej kunde åtkommas, utan orenligheten måste samlas å någon 
inom staden afsides liggande plats, förmodligen Slottsplats. Men sedan inspärrningen hade upphäfts, 
påskyndades det stora rengöringsarbetet. Bland andra platser blef Stortorget, särskildt området kring den å 
detsammas vestra del belägna högvakten, befriadt från sina sop- och afskrädeshögar, ett arbete som var utfördt 
den 21 februari. Derom heter det i protokollet för sistnämnda dag, att den orenlighet, som från högvakten och 
dess grannskap bortförts, "hopat sig" derstädes under den tid borgerskapet haft vakten, hvilka ord just ej innebära 
något smickrande omdöme om borgarnes renlighetsbegrepp. 

Änskönt man sålunda, så godt man kunnat, hade delvis upphjelpt de sanitära förhållandena i staden, var likväl i 
slutet af februari månad "den smittosamma sjukdomen" i raskt tilltagande bland såvälstadsbefolkningen som den 
inqvarterade militären samt härjade synnerligen häftigt under mars och april månader, hvarefter densamma aftog. 
Rådstugurättens protokoll den 29 mars 1702, den 15 november och den 13 december 1709, den 12 januari och 
den 21 februari 1710; copieböckerna för den 22 april 1703, 1709 och den 28 februari 1710; lösa handlingar till 
magistratens protokoll år 1709; Cronholm, II; Tillståndet i Skåne under Magnus Stenbocks guvernörstid år 1707 
—1711 af Karl Enghoff; Svenska adelns ättartaflor af Gabriel Anrep; m. fl. 

* 


Malmö stads åtgärder mot den i Sverige år 1710 utbrytande pesten. 


Det var en sorglig bild Skåne år 1710 och de närmast följande åren företedde. Karl den tolftes krig hade kräft och 
kräfde alltjemt af den utarmade provinsen oerhörda offer. Eolket dignade under sina skattebördor, och de talrika 
och stora utskrifningarna och rekryteringarna bortryckte den arbetskraftigaste delen af befolkningen, hvaraf 



åkerbruket led ofantligt och följde, att många hemman blefvo öde. Visserligen förekom åren 1708 och 1709 i 
Skåne ej någon missväxt såsom i det öfriga Sverige, men de ansenliga spanmålsförråd, som inbragtes särskildt 
under sistnämnda år, då Skåne gaf en ovanligt riklig skörd af korn och hafre, uppslukades snart af kriget. Ät de 
svenska trupperna måste äfvenledes offras hvad danskarne under sina ströftåg emellan november 1709och 
påföljande februari icke förmått roffa till sig. En stor del af den skånska åkerjorden blef år 1710 obesådd, och 
åkerbruket skulle helt och hållet hafva gått under, om icke allmogen fått låna utsäde från de förråd, som samlats i 
fästningarna för garnisonernas behof Under sådana förhållanden kunde för framtiden ej annat än missväxt och 
deraf följande mångfaldiga olyckor förväntas. 

Eländet var stort, men det skulle blifva större, då pesten i slutet af år 1710 började sitt härjningståg i Skåne. Man 
hade derstädes länge väntat den allvarsamme, hemske gästen. Redan i oktober 1708 hade Stenbock på det 
svenska rådets derom meddelade föreskrift ålagt kommendanterna i de skånska fästningarna och 
sjötulltjenstemännen att vidtaga nödiga försiktighetsmått och åtgärder för pestsmittans utestängande, och denna 
befallning hade sedermera flerfaldiga gånger förnyats, allt eftersom sjukdomen nalkades och utbredde sig i 
Östersjöländerna. 

Såsom vi förut omtalat, grasserade pesten redan år 1709 i Danzig, dit den framträngt från Polen. Samma år 
uppträdde densamma längs hela Östersjökusten och skördade talrika offer hvar den drog fram. Till Sverige 
öfverfördes densamma, såsom de flesta gångerna förut, ifrån södra Östersjöländerna, men tog ej denna gång, 
såsom förut, vägen öfver Danmark. Den utbröt i Stockholm år 17101 juni månad, ditförd af lifländska flyktingar. 
Det första offret i hufvudstaden var en skeppare från Pernau, hvilken dog vid Erstavikskrogen, hvarefter flera, 
som haft befattning med lastens lossning, afledo. Man började nu anställa undersökningarrörande beskaffenheten 
af smittan. Sundhetskollegium (collegium medicum) kom till det resultat, att pestsjukdom i förevarande fall ej 
förelåg, utan endast ett slags elakartad feber, härrörande af dåvarande brist på lifsmedel — det var nemligen, som 
vi veta, ett missväxtår —, och anförde såsom skäl för sin mening, att endast fattigt folk dog deraf. 

I augusti månad utbredde sig emellertid smittan till personer af högre klasser såväl i staden som på malmarne. 
Kollegiet fortfor att vidhålla sin mening, men ändtligen erkände arkiatern, doktor Urban Hjärne smittan för 
böldpest. Åtskilliga författningar, deribland en förordning af den 24 oktober 1710, utfärdades till hämmande af 
sjukdomens vidare utbredning. På allmän bekostnad utgafs en skrift, hvilken innehöll underrättelser om farsotens 
kännetecken och botemedel, och hvari man såsom skyddsmedel tillstyrkte rökning af enris i boningsrum, 
munnens sköljande med ättika samt tuggande af hvitlök m. m. Ett spärrningssystem uppgjordes och handhades 
strängt. Hus, deri pestsjuka dött, igenspikades, den största renlighet anbefaldes o. s. v. Men trots alla de anstalter, 
som från början företogos, visade sig ingenting kunna hejda den hemska farsotens framfart. Den utbredde sig 
öfver hela landet och var på sina ställen så våldsam, att många hus och gårdar helt och hållet ödelädes och man 
sedermera fann kreaturen af brist på tillsyn liggande ihjälsvultna i stall och ladugårdar. 

Redan innan svenska regeringen, som nämndt är, i oktober månad utfärdade sin förordning om åtgärders 
vidtagande till pestens hämmande, hade Skånesvaksamme guvernör, grefve Magnus Stenbock, för sitt 
guvernement publicerat en förordning i samma syfte och af liknande innehåll, hvarpå sedermera följde andra, af 
honom sjelf kallade "helsosamme förordningar". 

I november månad hade pesten nått fram till Småland och Halland. Den kunde således när som helst väntas göra 
sitt intåg i Skåne. Samtidigt rasade den i Helsingör och uppträdde äfven i Köpenhamn, der den under år 1711 
skulle blifva så ödeläggande och kräfva offer till ett antal af 29,000 själar. Vid Saltholm, som var Danmarks 
karantänsplats i Sundet, hade redan många fartyg setts lägga till, försedda med den hvita pestflaggan. Earan 
manade de skånska städernas myndigheter att utom de redan vidtagna publika åtgärderna skrida till 
verkställandet af andra, afseende specielt det egna samhällets skyddande. I Malmö utfärdades redan i november 
"en förordning om renlighets iakttagande", en förordning hvilken innehöll bestämmelser af stort intresse och för 
öfrigt visar, med hvilket strängt allvar och hjeltemodig beslutsamhet stadens myndigheter ånyo upptogo kampen 
mot stadsbefolkningens lojhet i fråga om renhållningens handhafvande. 



Man hade tydligen föresatt sig att låta göra staden ren ända in i minsta vrå. I det syftet hade man anställt 16 nya 
"vagnmän", hvilka mot en lön af 25 daler silfvermynt för första halfåret hvarje söckendags morgon, då 
stadsportarne öppnades, voro pliktige att å Stortorget församlas och derifrån "på stadsmajorens order" förfoga sig 
till uppgifna skilda platser och gator inomstaden samt, sedan orenligheten derstädes uppsamlats, i sina vagnar 
hortföra densamma till upplagsplatserna utom staden. De gator, som särskildt horde uppmärksammas, voro Per 
Weijers-, Grynhod-, Hospitals-, Jakoh Nils-, Hyre-, Jöns Fils-, Djekne- och Grönegatorna, hvarest samlats "fullt 
med orenlighet till några hundra lass". Efter det gator och gränder på sådant sätt hlifvit rengjorda, skulle man 
gripa sig an med gårdarne och "vagnmännen" för detta ändamål fördelas på skilda distrikt af staden. Hvad 
Stortorget särskildt vidkom, skulle detsamma sopas och rengöras af de s. k. "ståtareguhharne" och dem utaf 
stadens fattige, öfver hvilka ståtareguhharne hade uppsikt. En humoristisk försvenskning af det danska 
"Stoddere", som hetyder "tiggare". Ståtarekungen — "Stodderkongen" — kallades den förnämste af dem. 

Dessa stadganden skulle strängeligen efterlefvas. Vågade sig någon i strid deremot ändock förorena stadens 
gator eller vallar, skulle han höta två daler silfvermynt samt vara förpliktad att sjelf ombesörja orenlighetens 
bortförande. Detta straff afsåg dock, såsom det synes, endast de bättre lottade inom samhället. Om nemligen den 
skyldige tillhörde "soldatesken eller annat gement folk uti staden, skulle han stå på pålen i tvenne timmar" samt 
ombestyra oredlighetens aflägsnande. 

På denna förordning följde i början af år 1711 andra af Stenbock utfärdade "helsosamme förordningar", gällande 
såväl landsbygden som städerna samt närmast föranledda af underrättelsen, att pesten utbrutit i trakten af Kullen 
och derifrån spridt sig till 

Bjäre, Södra Åsbo och Willands härad. Den första åtgärden, som den annalkande faran kräfde, var insamlandet af 
s. k. pestmedel. Eör det ändamålet lät Stenbock, efter samråd med biskop Mathias Steuchius i Eund, en 
publikation af den 4 januari utgå, hvari påbjöds, att en kollekt skulle komma att upptagas i städernas kyrkor sön- 
och helgdagar och i kyrkorna på landsbygden hvar fjerde söndag, samt att de medel, som på sådant sätt 
insamlades, skulle användas till utgifter för medikamenten sjukvårdare och likbärare, hvarjemte för enahanda 
ändamål anbefaldes upprättande af s. k. stamböcker såväl i städerna som på landsbygden. 

I Stenbocks kungörelse till skånska fogdar och städer den 27 januari 1711 underrättades allmänheten, att på 
Malmö apotek, som var beläget på södra sidan af Kyrkogatan å tomt 356, II, i qvarteret 47: S:t Knut och hvilket 
egdes af i samma fastighet boende apotekaren Christoffer Dieterich, "pestmedikamenter" tillhandahöllos, och 
uppmanades alla städer och socknar att förskaffa sig desamma samt att, så snart sjukdomen började visa sig, 
använda dem efter en medföljande bruksanvisning. Apotekaren Christoffer Dieterich var född den 3 april 1670 
och afled den 16 augusti 1723. Vidare påbjöds, att de i pesten aflidna skulle jordas på särskilda, afsides liggande 
begrafningsplatser samt att liksvepning, graföl och onödiga folksamlingar vid begrafningarna ej finge 
förekomma. 

Hvad Malmö stad särskildt vidkom, blefvo i januari och februari månader af guvernören ochmagistraten 
åtskilliga förberedande åtgärder vidtagna. På Stenbocks förslag antogs den 11 januari af magistraten till 
pestläkare i Malmö stadsläkaren derstädes, doktor Johannes Thomseus, "en berömd, förfaren och lärd man", och 
utsågs vid samma tillfälle teologie studeranden Johan Wilhelm Eaurenberg, en son af år 1699 aflidne förste 
stadskomministern vid S:t Petri, prosten Wilhelm Eaurenberg, till pestprest samt anstäldes, till tjänstgöring vid 
utbrytande pest, flera sjukvårdare och dödgräfvare. Till pestsjukhus föreslogos af magistraten den 13 januari 
följande byggnader: den å Slottsplatsen invid östra slottsgrafven belägna "garnisonsbadstugan", ett vid 
väderqvarnen å Malmöbastionen liggande hus samt garnisonstyggården vid Österport. Dessa ärenden och förslag 
skulle dock först underställas guvernörens pröfning. Samma dag, som dessa ärenden förekommo, upplästes i 
magistraten en från motsvarande myndighet i Eiibeck anländ skrifvelse, hvari meddelades, att, enär pesten 
grasserade i trakten af nämnda stad, så hade från annan ort ankommande passagerare eller varor, såsom hampa, 
lin, ull, hår, bolstervar, kläder och annat dylikt, förbjudits att derstädes emottagas eller dit införas, äfvensom alla 
främmande fartyg att stadens hamn anlöpa. Denna underrättelse verkade nedslående på sinnesstämningen inom 



Malmö handelskår och hetydde detsamma som dess fullständiga ruin, enär alltsedan danska krigets uthrott några 
lirheckska farkoster ensamt uppehållit stadens handelsrörelse på utlandet. 

Detta hekymmer fick dock vika för de många andra, hvilka den i norra Skåne svårt härjande pestenuppväckte och 
ständigt underhöll. Det var ändock med en viss resignation som man heredde sig till den fruktansvärde 
mordengelns emottagande. Man höjde sig under nödvändighetens fordringar och fortsatte vidtagandet af sina 
skyddsåtgärder. Med anledning af från guvernören inkommen skrifvelse jemte densamma medföljande tvenne 
tryckta exemplar af guvernementsläkaren, professor Johan Jacoh Döhelii skrift angående medel mot pesten, 
heslöt magistraten den 1 fehruari att anskaffa ett större förråd af de af Döhelius föreskrifna pestmedikamenterna, 
och beräknades kostnaden för ett sådant för 200 pestsjuka afsedt medikamentsförråd uppgå till 8 ä 9 daler 
silfvermynt. 

Tvenne veckor derefter eller den 14 fehruari kallades horgerskapet till sammanträde å rådhuset för att höras i 
åtskilliga viktiga ärenden och delgifvas vissa andra. Sålunda meddelades, att guvernören hade, med godkännande 
af magistratens förut afgifna remiss, utfärdat förordnande för stadsläkaren Johannes Thomseus att vara- 
"pestmedikus" och för teologie studeranden Johan Wilhelm Laurenherg att tjenstgöra som pestprest. Vidare 
tillkännagafs, att genom i staden upprättad stamhok hade penningemedel insamlats att vid pestens utbrytande 
tagas i bruk. Beträffande de af magistraten till pestsjukhus föreslagna, här förut omnämnda byggnaderna 
upplystes det, att desamma, såsom Kongl. Maj :t och kronan tillhöriga, i pesttid antagligen skulle komma att 
användas för stadsgarnisonens räkning. Det föreslogs derföre, att man till värnarna förläde pestsjukhusen; ute vid 
Sege och påHåkanstorp kunde, förmodade man, väl finnas för blifvande pestsjuka tjenliga rum att anskaffa. 

Borgerskapets svar i dessa ärenden voro betecknande nog. I all sin ödmjukhet och resignation framsagda, röjde 
de i grunden spår af oppositionel sjelfständighetsanda samt lade så tydligt i dagen stadsinvånarnes både olust och 
oförmåga att underkasta sig alla de med anledning af pesten beslutade och påtänkta åtgärderna och 
anordningarna. 

Hvad de genom stambok i staden insamlade medlen beträffade, så ville horgerskapet påpeka, att, om desamma ej 
skulle komma att räcka till för afsedt ändamål, det blefve en ren omöjlighet för det redan utfattiga horgerskapet 
att derefter med egna medel ytterligare bidraga till aflönande af särskild pestprest, pestläkare samt öfriga för 
sjukvård och begrafning nödiga personer. Och vidkommande åter förslaget att vid Sege och å Håkanstorp inrätta 
pestsjukhus, så ville horgerskapet anmärka, att ifrågavarande platser låge alltför aflägse från staden, för att man 
med lätthet och skyndsamhet skulle kunna bispringa de sjuka med mat, dryck och annan nödtorftighet, samt att 
det tydligtvis i sådant hänseende skulle blifva för pestpresten ännu mindre möjligt att, så ofta det erfordrades, 
ifrån staden till sagda ställen utresa. Fördenskull anhöll horgerskapet, att magistraten, som väl kände dess släta 
vilkor, ville rekommendera denna angelägenhet hos hans excellens generalguvernören samt tillstyrka, att, om 
pesten skulle komma att i staden utbryta, borgarne då måtte likasom under fjolåret, då en svår smittosam 
sjukdom derstädes grasserade, sjelfva få draga omsorgom sina sjuka uti särskilda, vare sig egna eller andras 
afsides liggande boningsrum inne i staden, der de af sina själasörjare och stadsfältskärerna kunde bäst betjenas 
och omvårdas. Derjemte ville horgerskapet till sist anmärka, att om någon af bemälde stadsbetjente skulle 
komma att med döden afgå, så kunde snart en annan i den aflidnes ställe utan stor kostnad för staden igen 
bekommas. 

Huru dessa ärenden sedermera i sin utveckling påverkades af de yttre förhållandena och i dessa erhöllo sin 
lösning, derom skall läsaren i det följande blifva underkunnig. 

Emellertid kom vid detta sammanträde stadens renhållning åter på tal. Klagomål hade från flera håll försports 
öfver den myckna orenligheten på gator och gränder; och då horgerskapet med anledning deraf nu tillhölls att 
med noggrannhet fullgöra sina skyldigheter uti ifrågavarande hänseende, vid äfventyr i motsatt fall att få 
orenligheten inkastad i förstugorna, åberopade horgerskapet sin stora fattigdom och förklarade sig vara ur stånd 
att bestrida omkostnaderna för orenlighetens bortförande, såsom kärrors anskaffande och ersättning till 
"vagnmännen" m. m., samt anmärkte för öfrigt, att staden saknade för sådant ändamål tillräckligt antal 



"vagnmän" och att de få, som funnos, voro orimliga i sina ersättningsanspråk o. s. v. 

Med detta borgerskapets svar fick magistraten sig nöja. Och dervid blef det. Hvarken stränga förordningar eller 
muntliga hotelser visade sig kunna medföra ett förbättradt renhållningsväsende i staden nu eller framdeles. 

* 

Under det Malmö stads och öfriga skånska städers myndigheter sålunda drogo i härnad mot oskick och 
försumlighet, lojhet och oefterrättlighet i fråga om den allmänna renhållningens handhafvande, pågingo ute på 
den skånska landsbygden liknande hårdnackade strider emellan de lokala myndigheterna samt 
landtbefolkningen. Allmogen ville ej underkasta sig de utfärdade "helsosamme förordningarnes" föreskrifter, och 
den stränghet, som vice guvernören, numera sedan 1710 generallöjtnanten, den gamle Carl Gustaf Skytte sökte 
tillämpa, medförde ringa eller ingen verkan. Ett isoleringssystem var uppgjordt och handhades strängt. Sålunda 
stäldes militärvakter omkring de pestsmittade orterna, och voro desse befalde att noggrant upprätthålla 
afstängningen och förhindra hvarje beröring emellan de afspärrade orterna och den öfriga verlden. Men allmogen 
var "vanartig", smög sig nattetid förbi vakterna och besökte de sjuka. Denna allmogens halsstarrighet föranledde 
stadgandet, att enhvar, som greps utom sin socken, skulle slita fem par spö och samma straff äfvenledes tillämpas 
på den, som befordrade "de kringstrykande" vidare. 

Svårare öfverträdelser af allmogen omtalas. Bland annat inträffade somligstädes, att de på föreskrifvet sätt 
begrafda liken blefvo nattetid af de aflidnas anförvandter uppgräfda samt förda till kyrkogårdarne och i deras 
vigda jord nedmyllade. Då Skytte med anledning deraf hemstälde till regeringen, att till skräck och varnagel för 
dem, som bröto mot pestförordningarnas föreskrifter, skulle galgar här och hvar på landsbygden uppresas, 
afböjde regeringen en sådan åtgärd,enär "det skulle se något svårt ut under närvarande förhållanden" och för 
öfrigt vara af ringa nytta, alldenstund straffet ej gerna genast, utan först efter ransakning och dom kunde följa på 
brottet; dessutom vore på de brottslige tillämpadt spöstraff tills vidare af tillräcklig verkan. 

Allmogens "vanartighet" gaf regeringen derjemte anledning att hos domkapitlet i Lund anhålla, det befallning 
utgingo till stiftets prästerskap, att detsamma förmanade allmogen till lydnad och efterlefnad af de utgifna 
förordningarna. Dermed afsåg regeringen äfvenledes att gifva presterna en skrapa och återkalla dem till 
medvetande af deras pligter, enär nemligen många af presterskapet, som voro missnöjda med de af regeringen 
och de lokala myndigheterna vidtagna anordningarna till sjukdomens hämmande, understodo sig att "både i 
predikningar och eljest vid publika sammankomster obetänksamligen derpå tala". 

Ofvan skildrade missförhållanden voro naturligtvis mäktiga befordrare af pestsmittans vidsträckta spridande 
inom provinsen under år 1711. "Sjukdomens utbredande", skrifver grefve Magnus Stenbock, "kunde med skäl ej 
endast tillskrifvas Guds hämnande straff och sjukdomens frätande smitta, utan borde förnämligast beskyllas den 
gemena hopens liderliga vårdslöshet och den straffbara vanvördnaden och eftersättandet af de utgångne 
helsosamme förordningarne". 

Farsoten härjade i en landsort, der armodet och eländet hade nått till ytterlighet. Öfver 1,260 eller, efter en annan 
uppgift, 1,353 hemman utgjorde ödesmål, och kunde ej mera än 6,000 af de skånskahemmanen anses behållna. I 
de härad, der pesten härjade, stod i augusti 1711 säden till största delen ohuggen ute på åkrarne. Det saknades 
folk och tillsyn. Under de femtio år, som Skytte varit i Skåne, skrifver han till regeringen, hade han derstädes 
aldrig sett ett så bedröfligt tillstånd som då. Och kunde detta den gamle krigarens uttalande med berättigadt fog 
äfven gälla de skånska städerna och ej minst Malmö. Svenska Familjeboken, utg. af Joh. Gabr. Carlén; 

Tillståndet i Skåne etc. af Karl Enghoff; rådstugurättens copiebok för den 18 november 1710: rådstugurättens 
protokoll den 28 november 1710; den 11 och 13 januari samt den 1 och 14 februari 1711; copieboken för den 13 
januari 1711; Cronholm, II: Friberg; Afzelius; Starbäck-Bäckström, Sveriges historia; m. fl. 



Pesten i Malmö år 1712 


Pesten försummas för krigets skull. Väktare anskaffas för ordningens 

upprätthållande. 

Fäderneslandet, klädt i krigets blodröda drägt — se der hvad som utgjorde det svenska folkets enda stora tanke. 
För fäderneslandet och dess krigsära var man beredd att offra allt, lif och egendom. Hvilka lidanden man just 
derför måste underkasta sig, derom hafva vi af det föregående till en del erhållit kännedom. Kriget fordrade och 
folket gaf. Var det väl underligt, under dylika förhållanden, att pesten, denne förfärlige inhemske fiende, 
frånhändes det aktgifvande, den naturligen kräfde?! många fall uppoffrades åt kriget hvad som så väl hade 
behöfts till afvärjande af och skydd mot pestfaran. Ej nog med att borgarnes enskilda egendom af Karl den tolftes 
krig uppslukades, äfven städernas publika kassor fingo deråt lemna sin tribut. Numera kungliga rådet och 
fältmarskalken grefve Magnus Stenbock var outtröttlig, så snart det gälde att skaffa medel till kriget. I bref af den 
13 oktober 1711 till magistraten i Malmö anhöll Stenbock, att de 1,400 daler silfvermynt, hvilka voro stadens 
kyrka, skola och hospital tillhöriga och för närvarande stodo ofruktbara, skulle till fältkassan inlevereras. 
Påföljande dag förekom detta ärende inför magistraten, och då från vice guvernören Skytte befallning i samma 
ärende inkommit, blefvo ifrågavarande medel den 15 oktober till fältkassan levererade emot qvitto af den 16 i 
samma månad. 

Ett sådant ej allenast på Malmö, utan ock på öfriga skånska städer tillämpadt beskattningssystem beröfvade 
städerna alla medel för tillgodoseende af behöfliga åtgärder mot pesten. Deri bör ock delvis sökas orsaken till de 
försumligheter i fråga om ordning och renlighet, hvartill man, såsom i Malmö, gjorde sig fortfarande skyldig. 
Alltnog, året efter det den stora stadsrengöringen egt rum, eller år 1711, hade det gamla oefterrättlighetssystemet 
ånyo vidtagit, hvilket fortfor äfven sedan man, såsom vi af det följande skola finna, blifvit fullt medveten om att 
den fruktade pesten "stod midt ibland alla". Gatorna voro fortfarande belamrade med sop- och afskrädeshögar, 
och inga väktare funnos att upprätthålla den allmänna ordningen. Af någon anledning hade de sista väktarne 
sedan längre tidtillbaka blifvit afskedade, men hade behofvet af sådana på sista tiden gjort sig alltmera gällande. 
Uti skrifvelse till magistraten beklagade sig vice guvernören Skytte deröfver, att Malmö stad ej egde några 
väktare, "såsom tillförene varit och såsom förhållandet vore i andra små städer", fordrade derför att sådana skulle 
tillsättas för den dertill anslagna lönen, samt uttalade sitt klander öfver att väktareskatten under en längre tid ej 
hos stadens invånare uppburits. Med anledning deraf beslöt magistraten den 13 november ofvannämnda år, att 
tjenliga karlar skulle med det första till väktare anskaffas, samt att guvernören i bref skulle göras underrättad 
derom, att väktareskatt ej uppburits under den långa tid, som förflutit sedan de förra väktarnes afskedande. 

Eörst sedan mer än tvenne månader förflutit, eller den 24 januari 1712, tillsattes af magistraten 8 väktare, hvilka 
genast trädde i tjenstgöring. Rådstugurättens protokoll den 18 oktober och 13 november 1711 samt den 24 
januari 1712. 


Pestens första offer. 

Under ett års tid hade pesten nu grasserat i norra och mellersta Skåne och nalkades långsamt, men säkert söderut, 
fortplantande sig från gård till gård och från socken till socken. På våren 1712 hade densamma nått fram till 
bygderna i närheten af Malmö. Den stod snart utanför stadens portar och grafvar, osynlig för de ängsligt spejande 
väktarena, men dagligen visande dem sitt ödeläggande verks styggelser istadens omedelbara grannskap. Staden 
var belägrad af en fiende, så mycket farligare som den ej kunde utestängas med krigets vapen. Andra 



skyddsmedel voro för den värnlösa staden af nöden, sådana som voro af fredlig, preservativ art. Med en viss 
noggranhet iakttogo stadens myndigheter hvad pestförordningarna i fråga om dessa medels användande 
föreskrefvo. Sålunda hlefvo all från utlandet kommande post, h vil ken gick öfver Stralsund och Ystad, samt 
äfvenledes de passagerare, hvilka hitlände från smittade vare sig utrikes eller inrikes orter, underkastade ett slags 
rökningsprocedur, hvilken, enligt magistratens den 15 juni året förut väckta förslag, försiggick, åtminstone hvad 
passagerarne vidkom, uti ett å det för samma ändamål förhyrda, strax söder om staden helägna Håkanstorp 
inrättadt "rökverk". 

Man trodde i det längsta, att staden skulle undgå pesten. Men denna oberättigade förhoppning skulle i sinom tid 
grufligen gäckas. Under dagarne närmast före den 13 juni förekommo i ett af de små hus, kallade "sten-" eller 
"grynhodarne", hvilka lågo på södra sidan af nuvarande efter dem uppkallade Grynhodgatan och upptogo 
tomterna n:ris 767—73, numera norra andelen af I i qvarteret 70: Väfveriet, några hastiga dödsfall — de aflidna 
voro en Per Anderssons hustru och deras ena harn —, hvilka väckte allmän uppmärksamhet och farhåga. Stadens 
politihorgmästare Johan Lorich hänvände sig genast till stadskommendanten, öfverstelöjtnanten Paul Bethun — 
guvernören var nemligen hortrest — för att i samråd med honom vidtaga nödiga mått och steg, och hlefvo af 
dennestadsläkaren Thomseus och fältskären Johan Meinicke beordrade att företaga besiktningen af de döda, 
under det samtidigt "det misstänkta huset" besattes med militärvakt. Undersökningen verkstäldes, men Thomaeus 
och Meinicke afgåfvo den bestämda förklaringen, att något tecken till pestsjukdom ej kunnat upptäckas å de 
dödas kroppar, samt förmenade, det döden varit en följd at någon annan smittosam sjukdom, som hade inträngt i 
staden. Rådstugurättens protokoll den 13 juni 1712 och stadens räkenskaper för 1713. 

Man drog en lättnadens suck och kände sig för stunden lugnad af medvetandet all ännu vara fri från den 
vederstyggliga böldpesten. 


Pestskatt upptages. 

Emellertid inträffade under de följande dagarne ytterligare flera misstänkta dödsfall af samma art och 
beskaffenhet, som de förutnämnda. Med anledning deraf blef stadens förnämsta borgerskap den 19 juni 
uppkalladt till rådhuset. Magistraten uttalade sin fruktan, att "smittosam sjukdom" innästlat sig uti staden, och 
ansåg derför, att man, enär de dittills insamlade pestmedlen troligen ej skulle blifva tillräckliga, borde vara 
betänkt på anskaffande af ytterligare medel att användas till aflöning för läkare, fältskär och sjukprest samt till de 
sjukas vård och de dödas begrafning, samt föreslog, att en till visst belopp bestämd pestskatt, fördelad på stadens 
invånare efter skillingtalet, skulle strax uttaxeras och af stadsbokhållaren, rådmannen Nicolaus Jönsson uppbäras. 

Till denna magistratens anhållan genmälde borgerskapet — beklagande sig öfver sin fattigdom och sina stora 
utgifter —, att det visserligen hade hoppats, att de genom stambok och annorledes insamlade medlen skulle 
hafva förslagit till afsedt ändamål, men då detsamma nu andra förhållanden förnumme och derjemte betänkte 
hvilken fara för staden skulle uppstå, om vid en farsots utbrytande erforderliga medel för dess hämmande 
saknades, så biföll borgerskapet magistratens framstälda förslag och blef alltså beslut fattadt, att pestskatt skulle 
utgå med 12 öre silfvermynt för hvarje helt skillingtal, med 6 öre för hvarje halft skillingtal och med 4 öre för 
hvarje tredjedels skillingtal, men de, som stodo skrifna för en fjerdedels och en sjettedels skillingtal från samma 
skatts erläggande varda befriade. En förteckning öfver de i sådant hänseende skattskyldige stadsinvånarne skulle 
öfverlemnas åt stadsbokhållaren att af honom uppgöras. Rådstugurättens protokoll den 19 juni 1712. 


Man vill ännu ej riktigt tro på pesten. Guvernören inskrider. 
Pestläkarne erhålla föreskrifter. 


Det dröjde ej många dagar förrän man hade kommit på det klara med, att "en svår smittosam sjukdom 



grasserade i staden. Besynnerligt nog visade sig läkarne oförmögna att diagnostisera sjukdomen och ville 
allraminst medgifva, att det kunde vara den fruktade pesten. Man dröjde derför i det längsta att vidtaga de 
särskilda försiktighetsmått och åtgärder, hvilka pestförordningarna i thy fall föreskrefvo. Myndigheterna 
visadeen exempellös vrångvishet och tröghet. Först den 26 juni, sedan sjukdomens smitta hunnit sprida sig rundt 
omkring i staden och antalet dödsfall tilltagit i oroväckande grad, sammanträdde magistraten på rådhuset för att 
öfverlägga och hesluta dels på hvad sätt man häst skulle kunna hafva öfverinseende öfver de sjuka och dels 
"huruledes man till deras skötsel skulle kunna någon tidig anstalt göra". 

Till detta sammanträde hade äfvenledes infunnit sig guvernören, generallöjtnanten friherre Jacoh Burensköld — 
sedan den 30 augusti 1710 utnämnd guvernör öfver Skåne —, åtföljd af guvernementssekreteraren Lars 
Adlermark. Guvernören Burensköld, som under pestens grasserande i Stockholm år 1710 varit tillförordnad 
öfverståthållare derstädes och från denna tid förskaffat sig åtskilliga erfarenheter rörande pesten och dess 
eventuela förebyggande, föreslog, att i anseende till "den sjukdom, som i staden förmärktes grassera", man horde 
göra sig "noga underrättad om huru många sjuka funnos, i hvilka hus de voro samt af hvad sjukdom de lågo", 
och meddelade, att han till närmare utrönande af dessa omständigheter ville låta efter trumslag vid gathörnen, 
genom en allmän publikations uppläsande, strax efter sammanträdets slut för stadens invånare kungöra det 
påbudet, att alla de, som uti sina hus egde några sjuka, skulle inom 24 timmar eller intill påföljande dags morgon 
klockan 9 förmiddagen gifva sig an hos magistraten, och tillsades magistraten, "för att sådan underrättelse af 
vederbörande emottaga", att strax efter påbudets bekantgörande på den vid Söderport belägna bastionen, i dagligt 
tal kallad"Katten" — eljest benämnd "Malmö-bastionen" —, sig inställa och derstädes vederbörandes berättelser 
anteckna, hvarefter de anmälda sjuka skulle i sina hem af läkare och fältskär undersökas. På sådant sätt skulle 
man bäst kunna erhålla kännedom om den grasserande sjukdomens art, beskaffenhet och utbredning, på det man 
med ledning deraf skulle kunna vidtaga sina mått och steg. 

Stadsläkaren Johannes Thomseus och fältskären Johan Meinicke blefvo derefter af guvernören utsedda till 
tjenstgöring under "den smittosamma sjukdomens" grasserande och skulle derom genast erhålla vederbörlig 
order. För öfrigt ålåge det desse personer att till guvernören inkomma med rapporter rörande de sjuka, och skulle 
"efter deras recepter på apoteket upphandlas medikamenten hvartill guvernören ville vissa medel utanordna". 

Till sist påminde guvernören magistraten om gatornas renhållande — under veckan närmast före den 21 juni 
hade tvenne af stadens vagnmän bortkört 137 lass orenlighet, deraf 37 lass från Petrikyrkans område, 67 lass från 
Stortorget och 33 lass från Guvernörsgården — samt beklagade sig öfver, att de af honom i detta hänseende 
utfärdade förordningarna ej ländt till hörsamhet och efterlefnad. Denna guvernörens anmärkning bemötte 
magistraten med det genmälet, att den hade gjort allt hvad i dess förmåga stått att afhjelpa ifrågavarande 
missförhållanden, men ville ytterligare till sin ursäkt påpeka hvilka svårigheter förelåge, derigenom att de 
nuvarande"vagnmännen" till följd af sitt ringa antal ej kunde medhinna bortskaffandet af den myckna 
orenligheten i lika mån och med samma skyndsamhet som densamma tillkom. 

En sådan olägenhet ansåg guvernören kunna afhjelpas derigenom, att de af stadens borgare, hvilka egde hästar, 
ålades att med dessa till orenlighetens undanskaffande medverka. Dertill gaf magistraten sitt samtycke och 
förklarade sig skola i öfrigt ställa sig guvernörens afgifna order "till hörsam efterrättelse". 

Emellertid hade, under det förhandlingarna pågingo, stadsläkaren Thomeens och fältskären Meinicke genom 
budskap kallats att infinna sig på rådhuset, och då de nu tillstädeskommo, blefvo de af guvernören tillfrågade 
huruvida de ville emot lön åtaga sig uppsikten öfver de sjuka. Thomseus förklarade sig dertill genast villig, men 
Meinicke ursäktade sig, förebärande att hans tjenstgöring vid barnhuset och artilleristaten ej medgåfve tid eller 
lägenhet till någon annan sysselsättning, föreslog derför en annan här i staden, "som eljest satt och brukade 
fältskäreri" och hvilken "kunde tjenligast dertill brukas". Härtill genmälde guvernören vredgad, att Meinicke ej 
till ett så ansvarsfullt kall som det ifrågavarande "kunde någon bönhas" (= stympare) "admittera, utan måste 
Meinicke, så framt han sig här i staden uppehålla tänkte och ej ville anses för obstinat och emot öfverhetens 
ordres gensträfvig, sig till de sjukas uppvaktning låta bruka". Eördetta guvernörens befallande språk måste 



Meinicke falla till föga, och förblef det alltså vid hvad guvernören förordnat. Thomseus och Meinicke skulle 
genast träda i tjenstgöring samt hvardera erhålla i lön ett månatligt arvode af 32 daler silfvermynt. Vissa 
förhållningsregler för Thomseus och Meinicke rörande deras tjensteutöfning och förhållande i öfrigt faststäldes. 
Sålunda föreskrefs, hland annat, att det framför allt ålåge dom att efter genom sjukhud erhållen kallelse 
"skyndsamt" förfoga sig till de sjuka och "eljest efter hästa förstånd" uppfylla sina plikter. För sjukvården nödiga 
medikamenter hade de att hos magistraten affordra, och vore magistraten skyldig att om desammas skyndsamma 
anskaffande genast föranstalta. På det deras umgänge med andra ej måtte förorsaka någon olägenhet eller smittan 
kringsprida, erhöllo de af guvernören befallning att åt sig utvälja afsides liggande bostäder, "hvarest de sig ifrån 
andra friska menniskor kunde afhålla, så ofta de ej nödvändigt sig hos dem måste inställa, i hvilket fall de all 
varsamhet och försiktighet måste bruka till förekommande deraf, att någon af dem samlade smitta". 

Meinicke kom dock aldrig att såsom pestfältskär tjenstgöra, fastän han ända till den 5 juli stod qvar såsom 
antagen sådan. Hans motvillighet att åtaga sig uppdraget föranledde myndigheterna att samtidigt se sig om efter 
en annan mera tillmötesgående man af yrket, och påträffades en sådan uti regementsfältskären Johan Jacob 
Lenitzer, hvilken från och med ofvannämnda dag, eller den 26 juni, tills vidare åtog sig pestfältskärsbefattningen. 
Först den 5 juli blef saken rörande ifrågavarande befattning fullt ordnad. Denna dag blef nemligen för Meinicke 
vid magistratens af guvernören Burensköld bevistade sammanträde af denne senare förestäldt, "hurusom en 
annan fältskär Friedrich Hein hade sig angifvit att vilja sig antaga curen ochläkedomen af de inficerade sjuka, 
och alldenstund Meinicke sig för detta utlåtit, att han gerna för sina andra handteringar ville entledigas denna 
sysslan, så skulle han ock nu slippa och den andre i hans ställe antagas, hvarmed Meinicke var förnöjd". Derpå 
blef Friedrich Hein till pestfältskär antagen under vilkor, att "njuta det dagliga salarium" (arvode), hvarom förut 
med Meinicke blifvit ackorderadt; att, sedan pesten "stillats", Hein "skulle förunnas att vid barnhuset göra den 
tjenst, som Meinicke för detta gjort hade, och derför åtnjuta den vanliga lönen"; samt slutligen "att idka sin konst 
och profession hos hvar man i staden, så länge han här i staden tänkte förblifva". 

Denna vändning af saken hade Meinicke troligen aldrig tänkt sig. Han protesterade högeligen mot de för Heins 
antagande angifna vilkoren, framhållande, att Hein "icke ännu undergått vederbörlig examen för amptet i 
Stockholm". Härtill genmälde guvernören, att, "som nu en casus necessitatis för handen vore och hela stadens 
samt landets conservation mera vore angelägen", så borde det af Meinicke anmärkta förhållandet i närvarande 
stund anses betydelselöst, förmenandes guvernören, att, dersom examens undergående "skulle pröfvas nödigt för 
Hein till dess professions idkande", så funnes ju intet hinder för att sådant längre fram försigginge, "hvarvid ock 
detta ärendet förblef. 

Fältskären Hein trädde i tjenstgöring först den 12 juli, från hvilken dag han uppbar lön som pestfältskär. 
Rådstugurättens protokoll den 26 juni 1712 och stadens räkenskaper för år 1713. 

De först använda pestsjukhusen. Pesten griper omkring sig. 

Man hade alltsedan den 16 juni provisoriskt användt till sjukhus 5 små hospitalet tillhöriga envåningshus, hvilka 
voro belägna på norra sidan af Hjorttackegatan och lydande under numren 591—95, numera XXI—^XXIV i 
qvarteret 56: Mullvaden, och hvilka derför denna tid gingo under den gemensamma, i dagligt tal brukliga 
benämningen "Pestraden", en benämning, som för öfrigt ända intill våra dagar vidlådit den husrad på 
Hjorttackegatans norra sida, hvilken sträcker sig från gatans midt fram till Slottsgatan. Emellertid visade det sig 
nödvändigt att för vården af det ständigt tillväxande antalet sjuka se sig om efter en rymligare lokal. Vid 
magistratens ofvan nämnda sammanträde den 26 juni förekom denna fråga till behandling. Guvernören framhöll 
nemligen vid detta sammanträde nödvändigheten af, att mera passande sjukhus än de dittillsvarande 
iordningstäldes, "i hvilka de inficerade sjuka kunde införas", och då "intet dertill beqvämligare hvarken innanför 
eller utanför staden funnes än barnhuset", hvilket, i förbigående sagdt, numera återfinnes i den vid Vester- och 
Långgårdsgatorna belägna arbetsinrättningens byggnader, så blef barnhuset till "sjukhus" af guvernören 
"förordnadt", och ålades derjemte magistraten "och andra vederbörande" att vidtaga nödiga anstalter till 



detsammas ändamålsenliga inredning. Med barnhusets användning till ett sjukhus kunde dock, enligt 
guvernörens förmenande, anstå, till dess sjukdomen — det Gud afvände! — förmärktesalltmera tilltaga och 
utbreda sig, och kunde man under tiden fortfarande för de sjukas räkning använda de i Hjorttackegatan belägna 5 
små envåningshusen. 

De mått och steg, till hvilkas vidtagande "den smittosamma sjukdomen" dittills föranledt myndigheterna, voro 
egentligen af enahanda art med dem, hvilka pestförordningarna för pestens hämmande föreskrefvo. Oaktadt man 
sålunda på sätt och vis ännu icke, åtminstone officielt, gifvit sin tro på pesten tillkänna, lade myndigheterna 
likväl å andra sidan genom sitt antydda uppträdande i dagen en annan fullkomligt riktig uppfattning af den 
grasserande sjukdomens art och beskaffenhet. Kanske man fruktade att offentligt uttala den förfärliga sanningen, 
fastän man i de vidtagna åtgärderna gaf ett tyst uttryck deråt, och ville låta densamma af sig sjelf så småningom 
arbeta sig in i befolkningens medvetande! Alltnog, det dagliga skådespelet å stadens gator måste omsider bringa 
till fullt medvetande derom, att det var pesten, den hemska böldpesten, som sedan länge, gäckande den 
menskliga försiktigheten, gästade staden. Och för den, som ännu invaggade sig i hoppet, att så ej vore 
förhållandet, för honom vek tviflet, när han med egna ögon fick bevittna sina barns, sin makas, sina öfriga 
anhörigas och vänners hastiga, plågsamma dödskamp. Af förtviflan och fruktan lemnade flera bland de 
förnämsta invånarne staden och sökte sig tillflyktsorter på landet. Sjukdoms- och dödsfallen tilltogo. Stadens 
gator och gränder företedde alltmera anblicken af en pestsmittad stad. Thomseus och Lenitzer, klädda i de 
föreskrifna långrockarne af vaxduk, ilade dygnet om från hustill hus, åt dem började snart ingen hvila att 
förunnas, deras verksamhet blef allt rastlösare. För de dödas bortförande hade den 17 juni, således strax vid "den 
smittosamma sjukdomens" utbrott, mot en daglig lön af 12 öre silfvermynt anstälts 4 s. k. pestgubbar, hvilka 
gingo i "beckade och tjärade" buldanskläder och åtföljde pestvagnen, "den gemena vagnen", hvilken under ett af 
svart oljefärg genomdränkt och med ett stort hvitt kors försedt "öfvertäcke" gömde de pestdöda och hvilken 
drogs af de tvenne "pesthästarne", under dess rond kring staden. 

Beträffande dessa pestgubbar, så voro deras namn Säme Dufva, Håkan Smed, Jonas Oderman och Anders 
Dahlbo. Af dessa dog den sistnämnde redan den 1 juli och Dufva dagen derefter, hvaremot Oderman tjenstgjorde 
till den 12 oktober, "då han sjelf tog afsked och gick ifrån pestvagnen", och Håkan Smed ända till den 31 
oktober, då pestgubbarne afskedades och garnisonspestgubbarne trädde i deras ställe. Den 1 juli ersattes Dahlbo 
af Jöns Röding och den 2 juli Dufva af Truls Trulsson och Daniel Råå, hvilka alla förrättade sin tjenst ända till 
den 31 oktober. Den 24 juli antogs ytterligare en vid namn Måns Jönsson, hvilken likväl insjuknade efter blott en 
veckas tjenstgöring och begrofs den 2 augusti. Han ersattes samma dag af Nils Persson, men denne uthärdade 
endast till den 22 i samma månad, då äfven han insjuknade och troligen strax derefter afled. 

Det började blifva ett hvardagligt skådespel att se desse pestgubbar, rökande på sina tobakspipor, med sin tungt 
rullande vagn komma vandrande gata uppoch gata ned, och sedan de i de särskilda husen afhemtat de döda och 
med ett hvitt kors på de besökta husens dörrar och portar betecknat de nya pesthärdarne, fortsätta det dystra tåget 
till begrafningsplatserna. Först mot aftonen, när desse pestgubbar, hvilka voro strängt förbjudna att hafva 
umgänge med andra, innestängts i sitt gemensamma hem uti något af pesthusen vid Hjorttackegatan och 
qvällsolen sänkt sin blodröda skifva i vesterhimlens qvalmiga töcken, började andra tragedier utspelas, ej gatans, 
utan de enskilda hemmens. Det var i de pestsmittades hus. Från de lidandes samqväm trängde verop och 
jemmerklagan ut i den stilla ljusa sommarnatten. Plågorna tjenade vid deras bäddar, och döden gick omkring och 
helsade sitt hesa: välkommen! Rådstugurättens protokoll den 26 juni 1712; och stadens räkenskaper för 1713. 


Begrafningsplatsen för de pestdöda. 


De uti "grynbodarne" i pesten först aflidne, en hustru och hennes ena barn, begrofvos, såsom det heter, "utom 
staden". Derjemte användes under första skedet af den våldsamma farsotens härjningar till begrafningsplatser 
äfven stadens vanliga eller S:t Petri och Tyska församlingens kyrkogårdar samt gamla hospitalskyrkogården å 



Slottsplatsen. Då likväl detta senare begrafningssätt var stridande mot gällande förordningar, hvilka man ansåg 
sig böra tillämpa, änskönt man ännu ej, som sagdt, ville höra talas om någon "pest", blef i enlighet med 
pestförordningarnas föreskrifter beslut 

fattadt, att de uti farsoten aflidna skulle begrafvas utom staden på särskildt dertill anvisadt område. Ett sådant 
lämpligt, afsides liggande område utsågs, och blef den blifvande pestkyrkogården utstakad på den del af stadens 
fäladsmark, h vil ken låg söder om och strax invid vägen emellan förstäderna, eller på den plats, som numera 
upptages af "Rörsjöns cikoriefabrik" och det strax derintill på södra sidan belägna tomtområdet. 

Den 29 juni togs den nya kyrkogården för första gången i bruk och användes derefter såsom begrafningsplats 
uteslutande för dem, "som med pestvagnen döda utfördes", ända till den 16 oktober samma år, sedan pesten 
märkbart aftagit. 

Till all "öppna och uppkasta" grafvarna på pestkyrkogården hade, mot en ersättning af 16 öre silfvermynt för 
hvarje graf, antagits tvenne dödgräfvare vid namn Pehr Björk och Jacob grafvare, hvilka den första dagen, eller 
den 29 juni, uppkastade "en stor och djup graf. Under tiden intill den 16 oktober uppkastades sålunda 119 
grafvar, af hvilka mången "stor och djup" fick rymma flera lik. 

Under den första veckan, som den nya kyrkogården, hvilken under pesttiden i dagligt tal vanligen benämndes 
"pestgropen", användes, fortgingo likväl begrafningarna äfven på de båda församlingskyrkogårdarne inuti 
staden, detta emedan myndigheterna ännu icke officielt utfärdat något förbud deremot. Detta senare egde 
nemligen rum först den 5 juli vid magistratens af guvernören Burensköld bevistade, förut omtalade sammanträde, 
hvarvid tillika närmare föreskrifterfaststäldes och vissa modifikationer medgåfvos rörande platserna för de dödas 
begrafvande. Vid detta sammanträde blef med magistratens tillstyrkan af guvernören förordnadt, att de, som 
dogo af pesten — ty nu först förekommer det ordet officielt uttaladt —, efter den dagen ej fingo begrafvas å de 
gamla stadskyrkogårdarne, utan å följande af honom uppgifna ställen, nemligen "de förnämare af borgerskapet 
och andra, som af någon kondition voro", afsides på Slottsplatsen vid garnisonsbadstugan, i h vil ket fall de 
aflidnas anhöriga sjelfva fingo draga försorg om graföppningen och likens ditförande, men "de gemenare och 
ringaste af folket" utanför staden på pestkyrkogården å fäladsmarken eller någon annan plats, som sedermera 
kunde utses. Guvernören ville dock på magistratens förfrågan medgifva, att, "om någon inficerad, som sjelf egde 
trädgård, med döden afginge, skulle de efterlefvande hans lik uti densamma få begrafva, om de så ville; under 
det vil kor likväl, att de först derom gjorde anmälan och inhemtade vederbörandes närmare tillstånd". 

Sedermera, under det pesten som värst grasserade i staden, begagnades, med myndigheternas medgifvande, 
såsom begrafningsplatser äfvenledes följande ställen, nemligen inuti staden, den vid Djekne- och 
Snapperupsgatorna belägna nya hospitalskyrkogården, hvilken utvidgades derigenom att den derintill liggande 
inhägnade hospitalsträdgården förenades med densamma, samt utanför stadsportarne, den å söder belägna gamla 
kristna kyrkogården — en qvarlefva från det gamla "öffre" Malmö —, hvilken upptog en del af delområde, hvarå 
den nuvarande södra pildamsbassinen år 1862 utgräfdes. Denna senare kyrkogård tjenade dock uteslutande 
södervärnsborna till begrafningsplats för deras i pesten aflidna. 

För öfrigt må anmärkas, att i fråga om S:t Petri och Caroli kyrkogårdars användande under pesttiden 
myndigheterna ej voro så nogräknade. Åtminstone förekommo åtskilliga fall, då begrafningar af pestdöda 
försiggingo å nämnda kyrkogårdar, men gjordes dylika undantag endast, när det gälde jordfästandet af döda, 
hvilka i lifvet intagit en mera framskjuten samhällsställning, hvarvid begrafningarna förrättades, såsom det synes, 
af kyrkoherdarne sjelfva, prosten Johannes Hofverberg i S:t Petri och Georg Friederich Niehenck i Tyska 
församlingen. 

Till sist, innan vi lemna detta kapitel, vilja vi omtala, att den 19 juni påträffades vid hafsstranden trenne 
"strandvaskare" (ilandflutna lik), hvilka af några utaf stadsvägarne begrofvos "vid sjökanten". Förmodligen 
utgjorde detta fynd liken af i pesten döda personer, som antingen vräkts öfverbord från något fartyg eller kastats i 
hafvet från någon ort vid Sundets kuster. I denna förmodan styrkas vi genom den omständigheten, att den till 
väktarne för begrafningen ombesörjande utgående ersättningen af 1 daler 16 öre silfvermynt upptagits i 1712 års 



"pesträkenskaper". Rådstugurättens protokoll den 5 juli och 9 oktober 1712 samt den 18 juli 1713; en i 
landtmäterikontoret befintlig karta af år 1742; stadens räkenskaper för 1713; Cavallin; lösa handlingar i Malmö 
rådhusarkiv; m. m. 


Sjukvård och begrafningssätt. Pestmedel inflyta. Pestmedikamenter. 
Nya pestsjukhus. Dödsberedelsen och presterna. Pestpresten och 

likbegängelsen. Likbärarelagen. 

För de sjukas vård hade man strax i juni vid pestens utbrytande vidtagit åtgärder i öfverensstämmelse med de 
utgifna pestförordningarnas föreskrifter. Sålunda blefvo de insjuknade i mån af utrymme intagna å pestsjukhusen 
eller eljest i sina hem vårdade. 

Till att "sköta de sjuka uti pesthusen" hade mot en daglig lön af 6 öre silfvermynt den 16 juni antagits tvenne 
hustrur vid namn Bödel Olsdotter och Elina Danielsdotter. Af dessa dukade den senare under för pesten redan 
den 24 juni och ersattes påföljande dag af Ingri Andersdotter, hvilken uthärdade ända till den 28 september. Den 
6 augusti antogs Avina Jönsdotter och tjenstgjorde till och med den 31 oktober, och den 29 september ersattes 
Ingri Andersdotter af Johanna Jöns Jacobs, hvilken förrättade sin tjenst till den 24 oktober. Till att "uppvakta 
doktorn, presten och fältskärerna" tjenstgjorde hustrun Gunilla Nilsdotter från den 16 juli ända till den 3 
december, för hvilken tid hon uppbar i lön 20 daler silfvermynt. 

Beträffande bespisningen af de fattiga pestsjuka, blefvo den 2 augusti 20 st. stenfat och 23 st. träskedar uppköpta 
samt från och med sistnämnda dag, enligt magistratens samma dag fattade beslut, till "mineuren Måns 
Mannelunds hustru Catharina, som påtagit sig bespisningen af de under borgerskapet sorterande fattige i 
pesthuset" (vid Vestergatan), en daglig ersättningaf 2 öre silfvermynt för hvarje fattig, i pesten insjuknad persons 
förplägning utbetald från stadskassan. Antalet förplägningar per dag kontrollerades derigenom, att den 
underofficer eller annan person, som under dagen hade haft vakten, inlemnade rapport derom till någon af 
rådmännen, hvilken hade att först attestera räkningarna, innan desamma inlemnades till stadsbokhållaren, 
rådmannen Nicolaus Jönsson för betalnings utfående. De, som innehade detta förtroendeuppdrag, voro 
rådmännen Martin Hartman den 2 och 3 augusti, Söfren Solter från den 4 till och med den 10, Christoffer 
Aspegren från den 11 till och med den 17 — under tiden från den 18 till och med den 24 augusti äro räkningarna 
attesterade endast af den vakthafvande underofficeren eller någon af stadstjenarne — och Michael Cronholm den 
25 augusti samt gästgifvaren Rasmus Rhydius, hvilken af guvernören Burensköld mot en veckolön af 3 daler 
silfvermynt den 25 augusti antogs "till att hålla annotation öfver de sjuka och döda uti den högst beklagliga 
pesttiden", från och med den 26 augusti till och med den 30 november, på hvilken dag den ifrågavarande 
förplägningsersättningen upphörde att utgå. Den till de sjuka utdelade kosten föll icke alltid i smaken. Öfver 
detta missnöje från de sjukas sida klagar den vakthafvande, "mäster" Bibersten Winstedt i sin den 19 augusti till 
magistraten ingifna rapport uti följande ordalag: "gifves tillkänna vällofliga magistraten, att der är en hustru uti 
sjukhuset vid namn Christen Sörensens hustru, som är frisk och sund, som föraktar den spis, som blifver utdelt 
till henne, och hafver en oförskammet mun imoten, när maten blifver buren till henne och maten var god och 
försvarlig". 

Till stadens alla omkostnader till följd af pesten inflöto medel på flera sätt. Utom den förut omtalade pestskatten, 
hvilken inbragte 145 daler 10 öre silfvermynt, bestodo de influtna medlen mest af sådana, som dels genom 
sammanskott bland civilbetjente, magistraten och några enskilda personer och dels medelst håfvarne uti de 
särskilda stadskyrkorna insamlats. Sålunda inflöto i förra hänseendet 94 daler 8 öre silfvermynt samt från 
Petrikyrkan 87 daler 20 'A öre silfvermynt och ensamt "till de fattige sjuke uti pesthuset" 17 daler 12 % öre, från 
Caroli eller Tyskkyrkan 63 daler 12 Vi öre, från hospitalskyrkan 10 daler 1 öre och från barnhuskyrkan 4 daler 3 
% öre eller tillsammans 276 daler 26 % öre silfvermynt. 



Såsom förut beslutadt var, blefvo alla af läkarne reqvirerade medikamenter genom magistratens försorg 
upphandlade på Malmö apotek, hvartill de hopsamlade pestmedlen användes. En uti 1713 års stadsräkenskaper 
intagen räkning öfver de af pestläkarne från apoteket reqvirerade pestmedikamenterna, hvilken räkning är 
daterad den 1 september 1712 och underskrifven af apotekaren Christoffer Dieterich samt slutar på en summa af 
649 daler 29 öre silfvermynt, hvaraf Dieterich sedermera eftergaf 49 daler och 29 öre, innehåller mångt och 
mycket, som kan vara af kulturhistoriskt intresse för vår tids medicinska vetenskap. Ett litet utdrag, utvisande 
hvad fältskären Hein under sin tjenstgöringstid reqvirerade, torde derför här vara på sin plats. Det lyder sålunda: 
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01. Olivar. Wfi Det gamla medicinalvigtsystemets vigtslag betecknades icke med ord och bokstäfver, utan med 
särskilda tecken. Så t. ex. utgör det i förevarande medikamentsförteckning förekommande tecknet W ett uttryck 
för vigten 1 skålpund = 425,1 gram och tecknet ^ ett uttryck för vigten 1 uns = 30 gram. Vidare är att observera, 
att vigttalen i det gamla systemet alltid skrefvos med romerska siffror, så att t. ex. pj = 2 uns, ^vj = 6 uns, |xij = 
12 uns o. s. V.; dessutom fans ett särskildt tecken fi eller ss (= semis) såsom uttryck för vigten Vi. 
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Som af denna räkning synes, använde man en myckenhet plåster och salfvor till böldernas läkande samt vidare 
svettdrifvande, smärt- och krampstillande medel m. m.Till sjukhus under den första tiden användes, såsom vi 
förut omtalat, de 5 små hospitalet tillhöriga, i Hjorttackegatan helägna envåningshusen, eller den s. k. 

"Pestraden". Dessa sjukhus visade sig dock snart ej kunna lemna tillräckligt utrymme åt det hastigt tillväxande 
antalet sjuka, och hlef derför redan i slutet af juli månad äfven barnhuset till pestsjukhus användt. Sedermera, 
under det pesten som värst grasserade, togs en del af de öde husen i mån af behof till användning för vården af de 
sjuka, och omnämnas i sådant hänseende husen under n:ris 191—94 i Snapperupsgränden, numera östligaste 
andelen af IX samt XVIII och XIX i qvarteret 16: Rundelen, dock utan ersättning för hushyra. 

Alla de i pestsjukhusen intagna sjuka bereddes till döden af den tjenstgörande pestpresten genom undfående af 
religionens tröst och nattvarden. Ofta hade presten i detta sitt åliggande flera svårigheter att utstå. Många af de 
sjuka och döende nekade mottaga nattvarden eller någon tröst af Guds ord, då de ej fingo begrafvas i 
kyrkogårdarnes vigda mull, utan skulle som hedningar eller osjäliga kreatur nedgräfvas i jorden. Prestens 
föreställningar, att de saligen aflidna icke desto mindre hvilade lugnt och fridfullt i sina grafvar, hjelpte föga eller 
intet. För att emellertid under denna olyckliga tid skänka mod och tröst i det oundvikliga samt bereda religiös 
hugsvalelse åt sin församlings medlemmar, utgaf kyrkoherden i S :t Petri församling, prosten Johannes 
Hofverberg en liten skrift, kallad "Nyckeln till Trösteskolan", tillegnad "den förnäma Malmogiska 
församlingen".Under pesten hade staden, som sagdt, en särskild s. k. pestprest anstäld, hvars åliggande namnet 
antyder, och hvars lön i likhet med pestläkarnes utgick med 32 daler silfvermynt i månaden. Den i februari 1711 
till pestprest utsedde teologie studeranden Johan Wilhelm Laurenberg kom aldrig att i denna egenskap i Malmö 
tjenstgöra, enär han redan den 24 maj samma år prestvigdes till hospitalsprest i Helsingborg. Den förste 
pestpresten hlef den till pestprest i sistnämnda stad år 1711 den 1 juni prestvigde vestgöten Sven Frondelius, 
hvilken derifrån kom till Malmö och derstädes till samma befattning antogs den 1 juli 1712. Han härdade likväl 
ej länge ut; efter en månads ansträngande tjenstgöring eller den 31 juli dukade han sjelf under för den hemska 
sjukdomen. Staden bebekostade hans begrafning. Från "dödhuset" bars den med svart tyg öfverklädda kistan till 
grafven af "Bengt Röhns compagnie" eller likbärarelag, hvilket derför ej bekom någon ersättning. Efter hans död 
ville andre stadskomministern vid S:t Petri Erasmus Bredahl träda i hans ställe, men denne ansågs af domkapitlet 
i Eund ej dertill tjenlig, enär han varit "anfäktad af någon stark melankoli och svårmodighet, så att han sig i 
affekter och umgänge rätt underlig anstält". Eörst den 13 augusti hlef till Erondelius' efterträdare af magistraten 
utsedd kyrkoadjunkten vid S:t Petri Uddo Engstedt, hvilken undgick att dela sin företrädares öde och tjenstgjorde 
som pestprest, så länge pesten varade eller till 1712 års slut, under hvilken tid han uppbar lön, dock endast till 



midten af november månad. Under densvåraste tiden anmodades äfvenledes stadens skollärare att pestpresten 
biträda, men de visade sig ej synnerligen benägna dertill. Möjligt är dock, att någon af dem såsom biträdande 
pestprest utan lön fungerat. 

Tvenne gånger på dagen förrättade pestpresten begrafningen af de under dygnet i grafvarna nedsänkta döda, 
första gången emellan klockan 9 och 10 förmiddagen i fråga om aflidne borgare ocb den "gemena" befolkningen 
och klockan 12 på dagen, då det gälde jordfästandet af de adliga och förnäma döda. Såsom påbjudet var, skulle 
likbegängelser "under pest och smittosamma tider" förrättas i tysthet. De dödas kroppar skulle sålunda ej allenast 
begrafvas på afsides liggande platser, utan dessa begrafningar ock ega rum förutan ceremonier, svepning, graföl, 
procession, bårkläde och mera dylikt, "på det att smittande ämnen ej måtte uppstå ur de mera besökta 
kyrkogårdarne och blifva vådliga för de lefvandes helsa". Till förbjudna ceremonier hörde ock klockringning. 
"Emedan pesten grasserade", heter det uti en anteckning ur S:t Petri kyrkas räkenskaper, "voro klockorna 
hvarken till själaringning eller vid begrafningar tillåtna att brukas". Dock gjordes ifrån denna allmänna regel 
undantag, då det gälde en förnäm persons eller en knutsbroders likbegängelse. I dessa fall heter det: "själaringdes 
med alla klockorna" eller "med 10 och 12 klockan" eller "ringdes med knutsklockan allena". 

När kistan nedsänkts i grafven, skulle enligt pestförordningarnas föreskrifter kalk strös deröfver, och hade 
fördenskull staden för de af stadspestgubbarneombesörjda begrafningarna af de fattiga döda den 2 juli för 24 öre 
silfvermynt inköpt tvenne skäppor kalk. 

För ordnandet af åtskilliga anstalter vid likbegängelser fans sedan gamla tider i Malmö ett "ibland borgarne 
upprättadt compagnie" eller likbärarelag, hvars medlemmar ej allenast under vanliga sunda samhällsförhållanden, 
utan ock synnerligast "vid pest och sjuklige tider obligerade voro den, som omträngde, att betjena". Under 
farsotstider var likväl detta likbärarelag, såsom vi tro, i sin vanliga organisation ej tillräckligt att fylla alla 
anspråk. Under pesttiden 1712 omtalas flera likbärarelag, hvilka af magistraten den 2 augusti erhöllo sin 
organisation. Denna dag meddelade nemligen magistraten de för de särskilda likbärarelagen tillsatte åldermännen 
"en specifikation uppå de utsedde och deputerade likbärare i denna högstbeklagliga farsotstiden". De 
likbärarelag, som omtalas och hvilka benämndes efter de särskilda åldermännen, voro: "mäster Biberstens 
likbärarelag" eller det s. k. "Tyska compagniet", hvilket tjenstgjorde vid begrafningar inom Caroli eller den då 
för tiden s. k. Tyska församlingen; vidare för Petri församling det här förut omnämnda "Bengt Röhns 
compagnie" samt "Mathias guldsmeds compagnie". Tydligt är, att under nu skildrade tider, då dödligheten var så 
stor, ett större antal likbärare varit särdeles af behofvet påkalladt. Malmö stads räkenskaper för år 1713; 
rådstugurättens protokoll den 13 augusti 1712 och för år 1732; Petri räkenskaper för år 1713; Cavallin; lösa 
handlingar i rådhusarkivet; handskrifna anteckningar af Friberg; Cronholm; Kongl. senatens bref den 12 januari 
och den 27 juni 1711 i Sveriges kyrkolag med författningar, utg. år 1856 af A. J. Rydén; Isberg, Malmö 
presterskap; m. m. 


Stadsportarne tillstängas. Inskränkningar i handelslifvet. 
Sundhetspass och karantän. Desinfektionsåtgärder. Vidskeplighet. 

En af de tidigare åtgärder, som pestens uppträdande i staden nödvändiggjorde, var afbrytandet af den närmare 
beröringen emellan stads- och landtbefolkningen genom stadsportarnas tillstängande. Denna isoleringsåtgärd 
afsåg naturligtvis i främsta rummet att under en tillförlitligare kontroll förhindra pestsmittans befordrande från 
landsbygden till staden och tvärtom. Fikväl tyckas myndigheterna, troligen för att på ett mera verksamt sätt 
kunna afhålla allmogen från besök i staden, hafva velat göra troligt, att stadens afstängning endast afsåge 
förhindrandet af pestsmittans utförande från staden till landsbygden. 

Under pestens första uppträdande blef stadens afspärrning likväl ej synnerligen strängt genomförd. Visserligen 
beslöts vid magistratens förutnämnda, af guvernören bevistade sammanträde den 5 juli, att stadsportarne för all 



trafik derefter skulle stängas, men hann detta beslut ej att sättas i verkställighet, förrän detsamma tvenne dagar 
derefter eller den 7 juli tills vidare upphäfdes af ett nytt sådant, hvilket föreskref mildare åtgärders vidtagande, 
å t minstone till en början. 

Sistnämnda dag blef nämligen stadens borgerskap till magistratens sammanträde å rådhuset uppkalladt,och sedan 
för de tillstädeskomne borgarne förelästs hvad guvernören vid sista sammanträdet till pestens hämmande bestämt 
"att noga efterlefvas", blef för dem kungjordt, "att guvernören tills vidare hade uppskjutit hvad som blifvit 
beslutadt angående stadsportarnes stängande". I stället hade man kommit öfverens derom, att för den närmaste 
tiden några "förståndiga" borgare skulle utses, till hvilkas åliggande skulle höra att dagligen hålla vakt vid 
stadsportarne och de inkommande allmogebönderna tillsäga, att de ingalunda finge med sina åkdon köra in på 
någon af stadens gårdar, ej heller "sjelfva gå in uti någon mans hus att der sina varor försälja, utan allenast sätta 
dessa in om porten eller förstugudörren, samt att de efter erhållen betalning strax skulle begifva sig ut ur staden 
igen utan att blifva sittande till dryck eller pläga något umgänge med stadens folk, särdeles de gemena, på det de 
ej med någon smitta måtte blifva behäftade och densamma på landet med sig föra". 

Om denna åtgärd hade afsett ett inskränkande af beröringen emellan landt- och stadsbefolkningen samt ett 
verksammare förhindrande af pestsmittans befordrande dem emellan, så visade sig snart af det förfelade resultatet 
anordningens gagnlöshet. En outförbar kontroll, upprepade öfverträdelser och pestsmittans tilltagande i häftighet 
och utbredning såväl inom staden som i dess omnejd hafva säkerligen inom några veckor bragt myndigheterna 
till inseende deraf, huru nödvändig stadens skyndsamma och fullständiga afstängning från landsbygden var. Det 
har derför ej funnits något annat att göra än att stänga stadsportarne, en åtgärdhvilken troligen egt rum någon af 
dagarne omkring den 20 juli. Det lif, som nu började inom den från den öfriga verlden nästan afskilda staden, 
sätter en egendomlig, fast dyster prägel på den tidens förhållanden. 

Handelsförbindelsen emellan staden och landsbygden måste, såsom lätteligen kan inses, i viss mån uppehållas, 
för så vidt ej staden af brist på lifsmedel skulle gå ett ännu sorgligare öde till mötes. En ständig tillförsel af friska 
landtmannaprodukter var nu som eljest nödvändig och egde också nästan dagligen rum. Stadsinvånarnes behof i 
nämnda hänseende tillgodosågos på det sättet, att erforderliga viktualievaror blefvo utanför stadsportarne genom 
vissa dertill utsedde borgare under uppsikt af en rådman uppköpta af derstädes mötande allmogebönder samt 
derefter införda i staden att derstädes hållas dem, som reqvirerat varorna, tillhanda. A andra sidan läto stadens 
handlande med myndigheternas tillåtelse utföra sina af allmogen mest eftertraktade varor till försäljning dels på 
östra sidan af Kirsbergsbacken och dels på Södervärn vid det der belägna yttersta huset, naturligtvis under 
iakttagande af nödiga försiktighetsmått och samma kontroll, som vid uppköp af för staden behöfliga 
landtmannavaror iakttogs. 

Bland varor, som ansågos mycket farliga till införande i staden, voro hö och halm. Astundade någon borgare att 
deraf skaffa sig nödiga förråd, tilläts det honom att sända sina friska befunna drängar jemte åkdon utom 
stadsporten och låta dem derstädes af mötande allmoge under uppsikt tillhandla sig hvad behöfligt var. 
Sedanköpet egt rum, skulle det upphandlade höet eller halmen skyndsamt vältas från den ena vagnen till den 
andra samt derefter strax inköras i staden, hvilket allt skulle försiggå, utan att någon beröring emellan de 
handlande personerna å ömse sidor egde rum. 

Med undantag af nu angifna fall var det i öfrigt ej tillåtet för någon stadsbo att aflägsna sig utom stadsportarne. I 
detta hänseende hade vakten vid stadsportarne erhållit stränga order. I somliga fall, då det gälde resor från och 
till staden, var dock efter iakttagande af vissa formaliteter fri genomfart tillåten. Om nemligen å ena sidan någon 
af stadens invånare ville begifva sig utom staden i och för företagande af någon längre eller kortare resa, skulle 
han först underkastas en noggrann undersökning af läkare och derefter medelst dennes intyg förskaffa sig 
sundhetspass å guvernementskansliet. Kom å andra sidan en person från annan vare sig smittad eller frisk ort 
resande till staden, blef denne under liknande förutsättning ej insläppt af vakthafvande officeren, för så vidt han 
ej kunde uppvisa ett vederbörligen utfärdadt sundhetspass, och ej ens i detta fall, om han nemligen misstänktes 
medföra smitta. I sådant och öfriga fall var den resande förpliktad att underkasta sig "fyrtio dagars prof 



(karantän) å Håkanstorp, der ett särskildt "rökverk" för dylikt ändamål var inredt. Förbröt sig någon mot dessa 
föreskrifter, voro stränga straff stadgade. Sålunda egde de vakthafvande soldaterna rätt att nedskjuta enhvar, som 
ertappades under försök att smyga sig genom vakten vid portarne eller annorledes ur eller in i staden.Hvad 
stadens boskap vidkom, "som dagligen måste utdrifvas och betas", så, på det ej någon dervid måtte gifvas tillfälle 
att "ut på landet sig bortsmyga", hade guvernören befalt, att "de tillförordnade fäherdar efter vanligheten 
boskapen skulle indrifva", men derjemte att ingen skulle tillåtas gå utom portarne korna att mjölka, "som en del 
härintill förspordes hafva gjort", utan finge den, som försummade att låta inom staden sina kor indrifva, sjelf lida 
den skada, som derigenom kunde uppstå. 

Genom stadsportarnes stängande hade en skyddsåtgärd tillgripits, hvilken i ej ringa mån hade betydelse med 
afseende på pestfarans afvärjande, åtminstone för så vidt det gälde den utifrån kommande. Dermed var ett godt 
steg taget. Svårare var likväl att skydda sig mot och bekämpa den fruktade fienden under hans tysta, förödande 
härjningståg inom staden. De i pestförordningarna föreskrifna desinfektionsåtgärderna iakttogos med stränghet, 
hvilket, såsom vi förut antydt, delvis fortgått långt innan pesten gjorde sitt inträde i staden. Synnerligen noga 
uppmärksammad! i detta hänseende hade stadens postväsende blifvit. Postförsändelser voro i denna tid, såsom de 
för öfrigt alltid varit, fruktade som farliga smittbärare och underkastades derför en genomgående grundlig 
desinfektion, hvilken troligen försiggått å det på Håkanstorp inrättade "rökverket". Den smittfördrifvande 
reningsprocessen, hvilken tillämpades på såväl ankommande som afgående post, bestod deri, att 
postförsändelserna undergingo en längre stunds rökning med sådana bakteriedödande medel som malört, salpeter, 
svafvefhartsbeck, enris m. m., samt att, hvad ensamt ankommande bref angick, desamma derjemte neddoppades 
i ättika, innan de inlemnades och fingo öppnas. Detta förfaringssätt var föreskrifvet att användas å alla 
poststationer inom Sverige. Med särskild hänsyn till inrikes post var sålunda ett adressaten tillhandakommet bref 
tvenne gånger "rökadt" och en gång genomdränkt af ättika — ett väl öfverdrifvet radikalt tillvägagångssätt, 
tyckes det. Man tycker också, att ifrågavarande behandlingssätt skulle hafva farit illa fram med föremålen för 
detsamma, dock finnas ännu några från pesttiden i behåll varande, i rådhusarkivet förvarade bref, hvilkas 
utseende betager oss vår förmodan, att angifna desinfektionsmetoden varit af så grundligt förstörande verkan. 

Ett mera verksamt sätt att motarbeta pestens spridning var, ansåg man, stadens desinficiering i stort genom att 
medelst brinnande tjära och enris tid efter annan röka stadens torg, gator och kyrkogårdar samt kyrkor, sjukhus 
och rum, der pestdöda bott eller vistats. Under tiden från och med den 28 juni till och med den 13 september 
uppköptes af staden för sagda ändamål 28 lass enris, hvarför kostnaden uppgick till 16 daler 2 öre silfvermynt, 
samt en myckenhet tjära, hvarå utgifterna belöpte sig till 3 daler. Man ville med dessa medel rensa den 
smittförande luften från de dödsbringande pestbacillerna. Synnerligen ändamålsenlig i detta hänseende ansågs 
rökning med brinnande tjära, hvars tjocka, bolmande rök vore af en alldeles särskildt helsobringande verkan. 
Detta medel användes derför också mest i fråga om rökning af stadens allmänna platseroch gator. Sålunda 
anbringades brinnande tjärtunnor här och hvar å ställen, der det ansågs tjenligt, såsom framför de pestsmittades 
hus, och gingo pestgubbar vid aftonens inbrott omkring å gatorna, parvis bärande på långa stänger bolmande 
tjärpytsar samt med tjära smorda, brinnande enrisbuskar. 

För öfrigt hade den största renlighet i alla afseenden anbefalls stadens invånare, äfvensom försiktighet i 
umgänget och vissa förhållningsregler i det enskilda lefvernet. Derom lemnade den af regeringen den 24 oktober 
1710 utfärdade, för hela landet gällande pestförordningen åtskilliga föreskrifter, hvilka såsom uttryck för tidens 
anda och vidskepliga föreställningssätt gifva en egendomlig belysning åt tidsförhållandena och kunna derför vara 
af värde att här, fast i korthet, anmärkas. Ingen, hette det, fick gå nykter (d. v. s. fastande) ut på morgonen; gjorde 
han det, ansågs han mera mottaglig för smitta. Funnos i samma hus såväl pestsmittade som friska personer och 
var någon af de senare nödsakad att i något ärende aflägsna sig ur huset, skulle han, om han var en mansperson, 
under aflägsnandet hålla en hvit käpp i handen, och om det var en qvinna, hon hafva öfver munnen ett hvitt kläde 
fastbundet. Var åter ett helt hus smittadt af pesten, skulle, såsom förut i förbigående omnämnts, ett stort hvitt 
kors målas på dess port eller förstugudörr o. s. v. Sådana och andra i samma anda hållna föreskrifter gåfvos och 
eflerlefdes noga af den skrockfulla befolkningen. Man inbillade sig eller, måhända rättare sagdt, kände sig fullt 



öfvertygad om, att iakttagandet af sådanaförsiktighetsmått skulle osvikligen skydda mot pestsmitta, och tillskref, 
såsom vi förmoda, den hvita färgen en allena undergörande verkan. Rådstugurättens protokoll den 5 och 7 juli 
1712; utdrag här och hvar ur rådstugurättens protokoll för samma år; lösa handlingar i rådhusarkivet; handskrifna 
anteckningar af Friherg; och stadsräkenskaperna för år 1713. 


Spö och böter. Den sjuka pigan och den brottsliga mjölnarhustrun. 
Den olycklige drängen. Spöslitning på rådstutrappan. 

Det var tydligt, att de i pestförordningarna gifna hestämmelserna, hvilka mångt och mycket ingrepo 
omhvälfvande och störande i befolkningens lefnadsvanor och åskådningssätt, just till dessa delar skulle föga eller 
alls icke falla i smaken och derför esomoftast öfverträdas. De föreföllo och voro ofta kanske stränga nog samt 
uppväckte derför hos hefolkningen ovilja och likgiltighet. För att emellertid i största möjliga mån inskränka 
upprepandet af hrott mot pestförordningarna, voro stränga straff stadgade, af hvilka det allmännaste och mest 
tillämpade var spöstraffet, enär det i de flesta fall ansågs såsom det verksammaste och mest ändamålsenliga. 
Bötesstraffet förekom äfvenledes mycket ofta, men visade sig ej medföra det förutnämnda straffets nytta, hvarför 
det ej gerna tillämpades. I somliga fall voro straffen temligen stränga. Så t. ex. i det fall, då man fastställ 50 daler 
silfvermynts höter för den, som underlät att till vederbörande myndighet inberätta de i hans omgifning inträffade 
fall af pestsjukdom. 

Den 14 juli, som var en måndag, förekom till behandling inför rådstugurätten ett dylikt mål. Denna dag hade på 
guvernörens till justitieborgmästaren Erik Chytrseus och rådmannen, stadssekreteraren Christoffer Aspegren 
meddelade befallning uppkallats Anders Eriksson "möllare", hvilken bodde i huset n:o 765 vid Grynbodgatan, 
numera andel af I i qvarteret 70: Väfvetriet, för att underkastas laga förhör, "huruvida han vore skyldig till det 
angifvande, som på honom vore gjordt, att han för något mer än 8 dagar sedan tvärt emot guvernörens allmänt 
genom trumslag skedda publikation skulle hafva haft en sjuk piga uti sitt hus, hennes sjukdom fördolt och i 
sjukdomen kört henne utaf huset, hafvandes hon stannat på värnen (Södervärn) uti en hage, hvarifrån hon om 
aftonen af de förordnade pestgubbarne uti sjukhuset blifvit införd samt om natten genom döden afgått". Enär den 
omnämnda pigan, som hette Kersti, misstänktes för att hafva varit "med någon smitta behäftad, då hon sig af 
mjölnarens hus förfogat", och hon fördenskull ansågs kunna hafva varit farlig för sina medmenniskor, och enär 
alltså mjölnaren, om så varit förhållandet, "skulle befinnas vara in culpa", så hade guvernören "befalt, att han 
derför lagligen borde straffas". 

Tillfrågad hvad han hade att till förklaring andraga, förklarade mjölnaren, att han visserligen "en piga uti sitt hus 
haft ungefär 14 år, hvilken en och annan hans hustjenst förrättat", men förnekade sig hafva vetat utaf, att hon "i 
hans hus vid sitt bortgående befunnits sjuk". Det enda han hade sig bekant var, att pigan "i går 14 dagar om 
söndagen hadevarit uti aftonsången och om måndags morgon mjölkat hans ko, utan att hon dock i någon måtto 
hade beklagat sig vara sjuk eller på något sätt hafva ondt, men bittida samma morgon hade hon, honom alldeles 
ovetandes och i hans frånvaro, sig utur huset förfogat, hvarpå han, der magistraten så skäligt fann, erbjöd sig vilja 
aflägga sin ed, begärandes eljest få veta, hvem honom så oskyldigt angifvit, i det han förmenade, att denne aldrig 
något skäl dertill skulle kunna hafva att frambringa". Tillfrågad huruvida hans hustru, som hette Kersti 
Andersdotter, om det ifrågavarande ärendet kunde hafva sig något bekant, svarade mjölnaren, att han derom ej 
egde någon vetskap. Den vid rätten närvarande stadstjenaren blef derpå tillsagd att genast till rätten hemta 
mjölnarens hustru. 

Instäld för rätten berättade denna, att hon "hos pigan Kersti alldeles intet förnummit någon sjukdom", att 
bemälda piga "i söndags 14 dagar varit tvenne gånger i kyrkan, om måndags morgonen mjölkat makarnas ko" 
och strax derefter bortgått, "hafvandes om söndagen sig utlåtit, att hon ville gå ut på landet till Önnerup att 
besöka sin broder", hvilken sjelftagna rätt hon kunde tillåta sig, "efter hon ej varit hos mjölnaren uti någon stadig 



tjenst". Uppmanad att blifva vid sanningen och tillfrågad huruvida hon kunde med ed hekräfta sin herättelse, 
svarade hustru Kersti Andersdotter, "att hon sin själ kär hade" och kunde ej hortsvärja densamma, samt erkände 
omsider, att hon om söndagen hört pigan beklaga sig med dessa ord: "jag har haft ondt och vill gå ut på landet till 
min broder, så går det väl öfver; eljest torde jag blifva införd i sjukhuset, dit jagingalunda vill", samt att hon 
bitttida måndags morgon, mannen ovetande, bortgått. Etter denna hustruns bekännelse förklarade mannen, att 
han, om han varit hemma, nog skulle hafva vetat att förhindra det inträffade samt tillsett, att öfverhetens 
befallningar efterlefdes, bedjande ödmjukligen om försköning för det af ifrågavarande brott följande svåra 
straffet, 50 dalers böter, hvilket straffs verkställande skulle i sanning medföra hans ruin. 

Med anledning af i saker, förekommande ömmande omständigheter beslöt magistraten att, innan dom afsades, 
"inhemta guvernörens behag". Borgmästare Chytrseus och rådman Aspegren "förfogade sig" derpå strax till 
guvernören, h vil ken bodde, som vi veta, i Guvernörsgården, hvartill inkörseln egde rum från Kyrkogatan, för att 
"i ödmjukhet" för honom "föredraga hustruns bekännelse och ärendets sammanhang" samt "jemväl inhemta hans 
excellens' behag, om mjölnaren och dess hustru för detta deras förseende skulle erlägga de 50 daler silfvermynt, 
som dess egen höga publikation uti slikt fall föreskref, eller om någon försköning i anseende till hustruns 
enfaldighet och mannens okunnighet om pigans sjukdom kunde tillåtas". Till svar härpå "utlät sig guvernören, att 
han vid slika omständigheter lemnade åt magistraten att, såsom den för godt fann, hustruns förseelse bestraffa, 
allenast hon med något straff androm till varnagel blef hemsökt". 

Sedan borgmästare Chytrseus vid sin återkomst om detta guvernörens besked lemnat magistraten meddelande, 
fann magistraten skäligt döma hustru Kersti "för detta hennes förseende och androm till varnagel att några dagar 
sitta hos stadstjenaren" d. v. s. hållas iförvar i stadshäktet, hvilket straff stadstjenaren Bengt Hintzesson tillsades 
bringa "uti vederbörlig exekution". 

Tilläggas bör, att Anders Eriksson "möllares" hela hus sedermera sköflades af pesten. 

* 

Allmännast förekommande var, som vi sagt, spöstraffet, och egde exekutionen deraf alltid rum med den största 
skyndsamhet eller omedelbart efter domens afkunnande. Ett exempel derpå må anföras. 

Samma dag som ofvan relaterade mål rörande den brottsliga mjölnarhustrun förekom, eller den 14 juli, 
"förestäldes" inför magistraten borgaren och handlanden Jöran Glörfeldts dräng, hvilken angafs för att hafva på 
ett olofligt sätt inträngt i ett pestsmittadt hus. Beträffande ifrågavarande hus, hvilket låg vid Tegelgårdsgatan å 
tomten 643, numera andel af XVIII i qvarteret 54: Drufvan, hade myndigheterna, sedan en pestsmittad derstädes 
aflidit och en annan, som af smittan angripits, derifrån förts till sjukhuset vid Vestergatan, beslutat, att detsamma 
derefter skulle tagas i bruk som pestsjukhus för garnisonens räkning, och var det just vid tillfället för husets 
besittningstagande för sagda ändamål, som drängen begått sin straffbara handling. Dervid hade sålunda tillgått, 
att han, så snart de ditkommenderade soldaterna infunnit sig och dörren till det tillspikade huset öppnats, hade, 
"oaktadt vakten för huset stått", lupit in i huset och derifrån bortburit några kläder. Tillfrågad hvad han hade att 
till sitt försvar anföra, vidgick drängen riktigheten af hvadman lade honom till last, men föregaf vissa för sitt 
handlingssätt ursäktande skäl. Den anklagade, hvars fader, en "vagnman", varit boende i det pestsmittade huset, 
hade, så snart beslutet om husets användning till sjukhus kommit till hans kännedom samt han insett att 
detsamma derför skulle komma att utrymmas och fadren att bortflytta, med anledning deraf genast infunnit sig 
och från fadrens bostad afhemtat sina derstädes qvarblifna tillhörigheter, förmenande sig dervid hafva varit i sin 
fulla rätt samt "så mycket mindre dermed hafva begått någon förseelse, som vakthafvande underofficeren först 
gifvit honom tillstånd att i huset ingå och som han dessutom under sitt besök derstädes icke varit uti de rum, der 
den döde och den sjuke legat, utan i en annan stuga (rum), hvari hans fader bott och hvilken legat afskild från de 
öfriga rummen". 

Villrådig om hvad i detta fall vore att göra, lät magistraten till guvernören genast inberätta det passerade, 
utbedjande sig hans yttrande derom, och afgaf guvernören det utlåtande, att den anklagade icke borde släppas 
onäpst, utan efter regeringens förordning med spö afstraffas. Med anledning deraf blef drängen ådömd att slita 8 



par spö och utfördes strax ur domsalen att "för rådstugudörren" eller m. a. o. på rådstugutrappan undergå den 
ådömda bestraffningen. För straffets verkställande erhöll stadsprofossen Ivar Ibsson i ersättning 1 daler 
silfvermynt. "Det ser ut", säger Friberg i en efterlemnad anteckning, "som om profossen denna tid stått dagen i 
ända på rådstutrappan med spöknippan under armen, ty bestraffningen 

verkstäldes ju vanligtvis alltid genast efter domens afsägande, och var det således icke mödan värdt att klaga 
eller besvära sig vid högre domstol, sedan ryggen fått svida under spöknippans slag". Rådstugurättens protokoll 
den 14 juli 1712; stadsräkenskaperna för år 1713; Enghoff, Tillståndet i Skåne 1707—11; Friberg; och Cavallin. 


Thomseus och Frondelius falla offer för pesten. En ny fältskär 
anställes. Dödens obeveklighet. Pestens skräckvälde under augusti— 
september månader. Antalet pestdöda. Prosten Hofverbergs hus 
hemsökes. Några "förnäma döda". 

Det var ett ädelt och uppoffrande kall, hvilket pestläkaren, pestfältskären och pestpresten under dessa eländets 
och dödens dagar fullgjorde. Gemensamt bringande lindring och tröst, de förre med läkekonstens smärtstillande 
medel och den senare med Skriftens milda, fridfulla ord samt nattvardens utdelande, utvecklade de under rastlöst 
nit och med outtröttlig sinnesstyrka en verksamhet, som blef allt mera ansträngande, allt farligare. De voro ännu 
vid full helsa och i sin ålders fulla kraft, men som de hvarje stund på dagen voro utsatte för den hemska 
sjukdomens "frätande" smitta, visste de, att de, kanske innan aftonen hunnit utbreda sina skuggor, skulle komma 
att räknas bland de många offer, från hvilka de sjelfva förgäfves sökt afhålla den osynlige mordengelns härjande 
glafven.Thomreus var den förste, som föll på sin post. Detta inträffade den 31 juli. Egendomligt nog följdes han, 
såsom vi förut omtalat, samma dag i döden af sin andlige vän och vapenbroder, pestpresten Sven Erondelius, 
hvilken efterträddes af Engstedt. Ensam vid de sjukas bäddar stod nu fältskären Hein, mödosamt betjenande det 
dagligen tillväxande antalet sjuka. Man sökte öfver en vecka förgäfves erhålla en pestläkare i Thomreus' ställe 
eller förskaffa Hein en fältskär såsom medhjelpare. Hjelpen kom slutligen, då fältskären Andreas Boij den 11 
augusti instälde sig för magistraten och erbjöd sig som biträde. Han antogs genast och bemyndigades att sköta 
dem af de sjuka, hvilka intogos å pestsjukhuset vid Vestergatan, under det Hein derefter skulle betjena 
pestsmittade å andra ställen i staden. 

Easansfull var den tid — omfattande augusti och september månader —, som staden nu gick till mötes. 
Pestdöden utöfvade under dessa månader ett skräckvälde, det hemskaste, hvarför staden väl någonsin på så kort 
tid utgjort skådeplatsen. Osunda natur- och lokalförhållanden gynnade dess vilda framfart. Sensommarens 
brännande sol sänkte sin qväfvande hetta öfver staden, och stinkande ångor uppstego från de på gator, gränder 
och gårdar besinningslöst utkastade, i den gynsamma väderleken ruttnande afskrädessoporna samt från 
fästningsgrafvarnas stillastående gyttjiga vatten. Jordmånen lämpade sig ypperligt att befordra pestbacillernas 
hastiga förökning och spridning; luften var, så att säga, mättad af pestens gift.Skoningslöst härjande drog 
mordengeln från hus till hus, trängde obevekligt in i de rikes och förnämes våningar såväl som i de fattiges och 
förtrycktes kojor, med sin dödsbringande andedrägt träffande utan åtskilnad barnet och åldringen, flickan och 
ynglingen, makan och mannen. Intet förbundstecken på husdörrarna utestängde honom. Han steg in, och glädjen 
flydde. Man betogs af skräck och fasa. Menniskans ädlare intressen och egenskaper försvunno som genom ett 
trollslag, och egenkärleken, af sjelfbevarelsedriften stegrad till onaturlighet och likgiltig för allting annat, alla 
andra än sig sjelf och sina egennyttiga intressen, kastade sig med sitt demoniska herravälde öfver 
menniskosjälen. Numera fans ej rum för någon sorg, någon ömhet eller något deltagande. Tårarnes källa hade 
förtorkat, de hade stelnat af egoismens köld. 

Vidt och bredt förkunnade Dödsengeln sitt segertågs triumfer. Eörkrossande brusade öfver det skräckfylda folket 



hans genom alla gator, i hvarje hus, i hvarje sinne som en åska genljudande domsord: 

"I jordenes söner, o I, som äflens att vinna, af ärelystnad och snöda lidelser drifna, en tom och värdelös ära, som 
för edra hlickar lik lyckans stjerna härlig strålar i fjerran — sen upp då en gång, I narrar, och stannen i ifvern och 
tänken, att jag, eder herskare, döden, kan komma! 

Ty veten, min makt är stor. Lik stormen, som hrusar, som vräker, oemotståndlig, skyhöga ekar, i sjelfmedveten 
styrka säkra och stolta, till marken och sopar som agnar dem hort öfver fälten: så jag: ty allt för min lie sig höjer 
och faller som axen för skördarns intet skonande lie.När in jag träder i huset, då horttystnar glädjen, då famnar 
jag hlek den tjusande ungmön i dansen, då griper jag utan förbarmande mannen, som sträfsam i rastlöst nit med 
fröjd för de sina arhetar: så rycker jag stödena hort, gör slut på all glädje och ändar hvarje förhoppning och 
hvarje beräkning. 

Den rike jag skonar ej; för min andedrägts flägtar hopsjunka de ståtliga, skimrande, höga palatsen och blifva till 
grus, som de äro; ur deras ruiner jag drar deras mäktige herre, som endast i nöjets bedårande, yrande rus 
framlefvat sin bana: ack, menska, betänk, att en herskare öfver dig finnes!" (Sepoemet »Döden» i Vildblommor, 
poetiskt album, sid. 76.) 

Somliga, i hvilkas hjertan förtviflan ännu ej framkallat otro och hädelse, skyndade till kyrkorna, der dagliga 
bönestunder morgon och afton höllos af kyrkoherdarne Hofverberg och Niehenck eller någon af deras 
komministrar eller adjunkter, hvarom regeringen med anledning af krigsoly ekorna och pesten i slutet afår 1710 
utfärdat kungörelse. Man sökte i bönen tröst och sinnesstyrka, anropande himlen om nåd och försköning under 
löften om bot och bättring. Ingen plats, hvarken kyrkans helgedom eller ens egen innersta, väl tillslutna 
kammare, kunde dock dölja en för den fruktade fiendens spanande blickar. Rofvet vardt funnet och släpptes ej. 
Marteradt af afgrundsplågor, vardt det snart ett dödens offer, och länge dröjde det ej förrän det kallnade liket vid 
den stora uppbörden afhemtades och, kanske utan någon enkel svartmålad kista, invräktes i pestvagnen för att 
aflevereras i begrafningsplatsernas omättliga djup. 

Det dagliga antalet sjuka visade under augusti månad en fortgående stigning. Under det de i"pesthusen" intagna 
"fattiga sjuka" den 2 i nämnda månad, å h vil ken dag bespisningen af dessa sjuka vidtog, uppgingo till ett antal af 
30 — de här angifna siffrorna äro hemtade ur stadens räkenskaper —, hade deras antal den 24 i samma månad, 
den svåraste pestdagen, sprungit upp till 69, hvarefter antalet så småningom minskades och utgjorde den 14 
september 36 och den 30 i samma månad 31, den 5—10 oktober dagligen 32, den 15 i samma månad 10, den 31 
oktober 10 samt, under pestens fortsatta aftagande, den 15 november 7 och den 30 i samma månad endast 3 
qvarliggande. Tager man derjemte i beräkning alla dem, som hemma i husen eller annorstädes samt bland 
garnisonen insjuknade, torde antalet sjuka under perioden juni—december hafva utgjort enligt låg beräkning 
inalles 1,500 personer. Då af dessa — äfvenledes lågt beräknadt — omkring 1,200 föllo offer för pesten — 
under tiden före den 12 oktober hade pesten "bortryckt mycket öfver 1,000 menniskor, ehuru den ännu icke 
slutat sin härjning" —, får man af den sålunda uppgjorda dödslistan en förfärlig inblick i den sakernas tröstlösa 
ordning, hvilken Asiens gräslige utvandrare bragt öfver vår fädernestad. 

Om pestens början och utbredning skrifver prosten Hofverberg i bref den 12 oktober till biskopen Mathias 
Steuchius, hvilken under pestens uppträdande i Lund hade valt till tillflyktsort herregården Ousbyholm: pesten 
hade begynt vid södra porten — Söderport var, som vi veta, anbragt midtför Engelbrektsgatan och således, 
belägen strax invid "grynbodarne" Se "Malmö stads krigshistoria" sid. 42. —, hade derefterrasat kring slottet — 
d. V. s. i vestra stadsdelen — och på Vestergatan, der den gjort många hus öde, samt grasserade nu på Östergatan 
förfärligt; på Södergatan och vid Stortorget hade endast få dött af farsoten. Prosten hade icke jordfästat flera än 
40 af dem, som aflidit, och kunde hvarken noggrant uppgifva de aflidnas antal eller specificera personerna. 
Mycket "vackert folk" hade i brist på likkistor blifvit nedlagdt i "pestgropen" utom staden, de öfriga hade blifvit 
begrafna på Slottsplatsen eller på den vid Snapperups- och Djeknegatorna belägna hospitalskyrkogården. Flera 
bland stadens förnämste invånare hade begifvit sig ut på landet o. s. v. 

Ej heller prosten Hofverbergs familj undgick att lemna pestdöden sin tribut. Tvenne af hans söner Jacob och Carl 



insjuknade i farsoten och afledo, den förre den 2 augusti och den senare den 19 oktoher, respektive 20 och 22 år 
gamla. Om deras vård och behandling i hemmet herättas det, att Hofverherg, för att skydda sitt hus för farsoten, 
hrukade den "kristliga försiktighet", att han genast vid ynglingarnes insjuknande lät nedflytta dem till ett rum i 
husets hakgård — prosten Hofverherg egde och hehodde gården 685 vid Södergatan, nu XVI i qvarteret 61: 
Gyllenstjerna —, der de hvarken af föräldrar eller syskon besöktes, utan sköttes af en gammal qvinna, en fältskär 
samt pestpresten Engstedt. 

Bland "förnäma döda" omtalas majoren Arendt von der Ostens enka och hennes ena dotter, hvilka begrofvos den 
förra den 9 och den senare den 16 september. Som det nogsamt bekant var, heter det i begge fallen,att intet efter 
dem fans att tillgå, hvarför de kunde begrafvas, skulle staden, enligt magistratens beslut, bekosta deras 
begrafning, hvarom kaptenen Johan Jeger, enligt löfte, lät draga försorg. Om Jeger, som sedermera blef 
placemajor i Malmö, se Anrep, Svenska adelns ättartaflor, II afd., sid. 379. Begrafningsomkostnaderna för enkan 
belöpte sig till 8 daler 24 öre s:mt, hvaraf ett belopp af 5 daler åtgick till kistan, 20 öre till kalk, hvarmed kistan i 
grafven skulle beströs, 20 öre till hustrurna, som lade liket i kistan, 1 daler 28 öre till 6 väktare, som buro kistan 
till grafven o. s. v. Till dotterns jordande bestods endast en kista, hvarför utgiften belöpte sig till 5 daler. Stadens 
räkenskaper för år 1713; rådstugurättens protokoll den 11 augusti 1712; Cavallin; och Isberg, Malmö 
presterskap. 


Borgaremilitärens vakthållning. Stölder begås i de öde husen. 
Invånarne begrafva sina döda nattetid å stadens gamla kyrkogårdar. 

Klockarefar får en skrapa. 

En samhällsinstitution, som under pesten mycket togs i användning, utgjordes af den sedan åldriga tider bland 
borgarne organiserade borgaremilitären, hvarmed sedan urminnes tider egentligen afsågs att genom invånarnes 
uppfostran i krigiska värf göra dem lämplige att, när tillfället så kräfde, deltaga i försvaret af hem och härd. Ät 
denna militär, som bestod af 4 kompanier, tillsammans utgörande 260 man, hade allt ifrån pestens början, såsom 
for öfrigt vanligt i farsots- och pesttider, genom myndigheternas beslut anförtrotts 

det maktpåliggande uppdraget att upprätthålla bevakningen af de smittade husen. En dylik vakthållning, i 
pestförordningarna föreskrifven, var likaså nödvändig som den kunde blifva till sina följder olycksbringande, om 
densamma ej med stränghet handhades. Eörseelser och öfverträdelser af denna art förekommo ock. A ena sidan 
sökte man undandraga sig vakthållningen af fruktan för att derigenom mera utsätta sig för smitta och å andra 
sidan gjorde sig den vakthafvande borgaren-soldaten esomoftast skyldig till vårdslöshet och obetänksamhet i sitt 
umgänge med det smittade husets invånare, såsom t. ex. genom förrättande af vissa tjenstesysslor åt dem, 
svaghetssynder hvilka naturligen skulle bidraga till den smittosamma sjukdomens vidare befordrande. 

Såväl vakthållningsbesväret, hvilket efter hand som pesten vann större utbredning började kännas som en 
särdeles tryckande börda för borgerskapet, som vid vakttjenstgöringen förekommande oogentligheter gåfvo 
anledning till upprepade anmärkningar och snart äfven officielt till klagomål — från borgarnes egen sida. 

Den 30 augusti uppkommo kaptenerna för borgerskapet, handlandena Isak Glörfeldt och Petter Koldeweij på 
rådhuset och "beklagade sig på samtlige sina medbröders vägnar öfver den svåra vakthållningen, hvarmed de nu 
så lång tid alltifrån pestens första uppträdande varit besvärade", samt anhöllo att från vakthållningsbesväret varda 
befriade, anförande för denna sin anhållan flera skäl. Eörst och främst hade borgarekompanierna — hvilka 
hvardera bestodo af 65 man — till följd af pestens härjningar blifvit till dengrad "inkompletta", att hvarje 
kompani numera bestod endast af 20 ä 30 man, "hvilka ej kunde förslå till besättande af de många besmittade 
husen". Vidare fruktade man, att "den öfriga delen af borgerskapet, som med vakthållningen derefter skulle 
komma att betungas, af sjukdomen äfvenväl skulle angripas förmedelst obetänksamt och vårdslöst umgänge med 



de sjuka under vakthållningen", hvartill de vakthafvande dittills ofta gjort sig skyldiga. Sålunda hade det 
upprepade gånger inträffat, att den vakthafvande låtit "hruka sig till hvarjehanda de sjukas ärenden, såsom i 
synnerhet till hemtande af tohak, öl och hränvin, hvaraf de fattige i synnerhet låtit sig skänka; ätande och 
drickande således med de sjuka håde inne i husen och i deras hislag". 

Till sist beklagade sig kaptenerna öfver horgarnes ohörsamhet vid kallelse till vakttjenstgöring. Man underlät att 
på officerarnes order infinna sig, stannade helt lugnt hemma eller ock i sitt ställe "sände små pojkar, som knappt 
kunde hära värjan upp ifrån gatan". 

Efter att hafva tagit dessa horgarekaptenernas klagomål uti närmare öfvervägande, ansåg magistraten sig tills 
vidare kunna afhjelpa de af den dåliga vakthållningen uppkommande olägenheterna genom den beslutade 
förändringen, att vakterna indrogos för de hus, der alla invånarne af pesten bortryckts, men att dessa öde hus i 
stället väl "förseglades och tillspikades". Hvad åter de hus och boningar anginge, der sjuka ännu funnes, beslöt 
man, att "vakter och patruller skulle stadigt gå deromkring" samt desse strängeligen tillhållas att förhindra, det 
friska personer i huseninsläpptes eller att "de, som af farsoten blifvit bättre, efter behag gingo in eller ut hos 
andra". 

Genom detta magistratens beslut, hvilket genast bragtes till verkställighet, erhöllo borgarne en betydlig lättnad 
uti vakthållningsbesväret, hvilket sålunda kom att fullgöras inom rimligare gränser. De dittills för förhindrandet 
af obehörigas tillträde bevakade öde husen, hvilka redan voro många, blefvo under de första septemberdagarne 
"förseglade och igenspikade", och vidtogos derefter under den återstående pesttiden en liknande åtgärd med 
hvarje annat hus, så snart alla dess invånare bortryckts af pesten. Genom vakternas indragande och de öde husens 
igenspikande ökades tomheten och ödsligheten å gatorna; ja, vissa delar af staden, der pesten farit vildast fram 
och sköflat de flesta hemmen, gåfvo intryck af kyrkogårdar, der de öde husen betecknade grafvårdarne och 
dödens hemska tystnad ensam rådde. Man tycker, att åsynen af dessa af döden gästade hus skulle väcka känslor 
af pietet hos de ännu qvarlefvande och att dessa öde boningar derför skulle förskonas från att utsättas för 
vanhelgande våldsgerningar. Så förblef dock icke alltjemt förhållandet. I slutet af oktober gjordes anmälan till 
magistraten, att stölder föröfvades uti de tillspikade öde husen. Men hvad var häremot att göra? Nattens mörker 
samt stadens ödslighet och hjelplösa tillstånd gynnade de skamliga våldsbragderna samt omöjliggjorde 
myndigheternas ingripande. I ett fall veta dock den tidens handlingar att omtala, det tjufven ertappats och fått 
umgälla sitt välförtjenta straff. Det var "konan Sitze Warberg, som mot förbud praktiserat sig in istaden och 
bortstulit saker af de utdödas hus". Hon blef gripen, den 13 december ådömd spöstraff och på rådstutrappan 
"rissliten" af stadsprofossen Ibsson, hvilken derför bekom i ersättning 1 daler. 

Äfven i andra hänseenden begagnade man sig af nattens mörker för döljandet af gerningar, stridande mot lagen. 
Så t. ex. i fråga om iakttagandet af myndigheternas föreskrifter rörande de dödas begrafning. Alltsedan den 5 juli 
hade jordfästandet af de i pesten aflidna försiggått å de i enlighet med nämnda dags beslut anvisade 
begrafningsplatserna, men stadsbefolkningen kunde svårligen förlikas med detta i folktron hedniskt ansedda 
begrafningssätt, förmenande att deras dödas ro och eviga salighet derigenom skulle blifva svårt lidande. I de 
gamla kyrkogårdarnes vigda mull, som af gammalt utgjort deras bortgångne förfäders och anförvandters sista 
hviloplats, der ville de, i trots af myndigheternas förbud, äfven nu hafva qvarlefvorna af sina aflidna anhöriga 
gömda, troende sig dermed utföra en Gudi behaglig gerning. 

Det inträffade derför somligstädes i staden, att man för pestgubbarnes blickar hemma i husen undandolde de 
aflidnas kroppar eller nattetid afhemtade dem från pestkyrkogårdarne, för att hemligen under skydd af nattens 
mörker låta föra dem till stadskyrkogårdarne och derstädes nedmylla dem. Under augusti månad förekommo 
dessa enskilda nattliga begrafningar esomoftast, men kunde slutligen ej undgå att uppmärksammas. När 
magistraten i slutet af augusti erhöll kännedom derom, lät densamma vid sammanträdet den 30 i nämnda månad 
inför sig på rådhuset uppkallaorganisten och klockaren vid S:t Petri Martin Petresch, hvilken bodde i huset å 
tomten n:o 221 vid Östergatan, numera östra delen af I i qvarteret 44: Diskonten. Så snart Petresch 
tillstädeskommit, förehöll magistraten honom strängeligen att allvarligen tillse, det något slikt missbruk som det 



förutnämnda ej oftare upprepades samt att kyrkogårdsportarne strax efter förrättad gudstjenst både morgon och 
afton tillslötos och väl stängdes, såvida han för framtiden ville undvika ansvar, och ålades han derjemte att om 
detta magistratens beslut till prosten Hofverberg framföra underrättelse. 

De nattliga begrafningarna upphörde, såsom det tyckes, derefter. Myndigheterna hade genom den vidtagna 
åtgärden förhindrat upprepandet af en lagöfverträdelse, hvartill anledningen ytterst var att söka i ett förtvifladt 
och "egenvilligt" folks pietetsfulla trots. Rådstugurättens protokoll den 30 augusti och den 25 oktober 1712; och 
stadens räkenskaper för åren 1712 och 1713. 


Garnisonen under pesttiden. 

Bland den till Malmö förlagda garnisonen, h vil ken år 1712 utgjordes af det vestra skånska infanteriregementet, 
hvars öfverste och chef sedan den 29 januari samma år var den kraftfulle Otto Magnus Hastfehr, och hvilket till 
största delen inqvarterats hos stadens invånare, men i öfrigt inlagts på Malmöhus, rasade pesten under de första 
månaderna af sitt uppträdande lika fruktansvärdt, som bland stadens egna invånare, dock endast hvad den i 
staden inqvarterade militären eller stadsgarnisonen angick. Annorlunda 

var under samma tid förhållandet med slottsgarnisonen, som till följd af sin afskilda belägenhet, å det isolerade 
Malmöhus i det längsta bättre kunde skydda sig mot smitta. 

Vården af de i pesten insjuknade soldaterna var helt och hållet afskild från stadens öfriga sjukvård. Garnisonen 
hade sitt eget sjukhus, nemligen gården n:o 538 vid Isak Slagtaregatan, numera södra delen af VI b i qvarteret 39: 
Liljan, och från den 14 juli togs till sjukhus äfven gården n:o 643 vid nordvestra sidan af Tegelgårdsgatan, 
numera andel af XVIII i qvarteret 54: Drufvan, hvilken gård, såsom vi förut omnämnt, genom pesten blifvit öde. 
Garnisonen hade derjemte sin egen läkare, regementsfältskären, egna sjukvårdare och "pestgubbar" samt egen 
prest, regements- eller garnisonspresten. Garnisonens kyrkogård låg strax norr om den gamla 
hospitalskyrkogården å Slottsplatsen och användes under pesttiden säkerligen äfven såsom pestkyrkogård, 
åtminstone under den första tiden, innan regementet, till följd af pestens våldsamma utbredning i staden och dess 
spridning till Malmöhus, måste i slutet af augusti månad utrymma såväl staden som slottet samt förläggas i läger 
på fria fältet strax vester om slottet. 

Beträffande vården af de sjuka soldaterna, så omtalas i midten af augusti, att regementets läkarekrafter icke 
räckte till derför till följd af det dagligen tillväxande antalet sjuka samt att regementet var i stort behof af 
ytterligare en fältskär utom den tjenstgörande ordinarie fältskären.För att få denna angelägenhet ordnad infann 
sig kommendanten öfverste Hastfehr vid magistratens sammanträde den 16 augusti och beklagade sig öfver, att 
fältskären vid hans regemente omöjligen kunde medhinna att tillse och egna sin omvårdnad åt de många sjuka 
soldaterna samt att det fördenskull vore af största behof påkalladt, att "en af stadspestfältskärerna tillhölls att 
militisepesthuset jemte borgerskapet uppvakta". 

Med anledning af denna kommendantens anhållan blefvo pestfaltskärerna Hein och Boij tillika med den gamle 
fältskären Henrik Dobbelsten till sammanträdet uppkallade och, då kommendantens begäran för dem 
"proponerades", svarade de förstnämnde, att "de knappt kunde medhinna att sköta sina redan antagna patienter 
och fördenskull dess mindre befatta sig med militien", men Dobbelsten, som var "en vacker förfaren man", 
"lofvade och påtog sig att mot 16 daler silfvermynt om månaden efter accord, som kommendanten med honom 
slutade, försvarligen uppvakta de sjuka af militien, som uti pesthuset eller annorstädes lågo, dock så, att, när den 
högste guden behagade dem förhjelpa och stilla sjukdomen, Dobbelsten måtte blifva tillåtet att betjena 
borgerskapet här i staden, och att ingen fältskär honom sådant måtte kunna förvägra". Dobbelsten, som genast 
trädde i tjenstgöring, var en af de få i Malmö under pesten verksamme fältskärerna, som undgick att blifva offer 
för den hemska sjukdomen. Då påföljande år regeringen begärde fältskärer ifrån städerna till flottans behof, 
svarades ifrån Malmö, att ende fältskären derstädes Henrik Dobbelsten var gammal och svag och "orkade ej 



medfölja" samt attderstädes knappast fans någon barberare, som kunde "afraka en ärlig mans skägg". 

Det var uppenbart, att stadsgarnisonen, som var inbyst bär och hvar i husen och derigenom kom i daglig beröring 
med stadens invånare, skulle, om ej någon förändring till det bättre i dess lefnadsförhållanden med det snaraste 
vidtogs, utsättas för samma pestens förödelser och olyckor, som drabbade stadsbefolkningen. Man beslöt derför, 
då pesten tilltog i häftighet och utbredning samt började härja äfvenledes bland slottsgarnisonen, att regementet 
skulle utrymma såväl staden som slottet och slå läger på fria fältet vester om staden. Detta beslut sattes i 
verkställighet någon af dagarne i midten af augusti månad, men vunnos genom denna åtgärd ej några fördelar för 
regementet, utan snarare för staden. Regementet förde pesten med sig till lägret, och blefvo de sjuka soldaterna 
under den tid, som det fria lägerlifvet egde bestånd, vårdade i en särskildt dertill anordnad barack, kallad 
"soldatbaracken". Till begrafningsplats för de under denna tid aflidne soldaterna har säkerligen användts någon 
del af fältet i lägerplatsens omedelbara grannskap. 

Under september månad tilltogo dagligen sjukdoms- och dödsfallen bland soldaterna och deras familjer — ty 
soldaterna voro åtföljda af hustrur och barn — med troligen samma fortgående gradvisa stigning i antalet, som 
visade sig bland stadsbefolkningen. Dagligen syntes garnisonspestgubbarne vandra från lägret till baracken och 
derifrån åter med tunga steg till begrafningsplatsen. Eländet nådde sin höjdpunkt i början af september, då lägret 
företedde en bild af sorg ochförtviflan. Den fruktan för pestdöden, som bemäktigat sig soldaterna, föranledde 
dem att under dessa förskräckliga dagar, då pesten skördade sina flesta offer, sätta i scen åtskilliga 
rymningsplaner, hvilka dock genom befälets vaksamhet och påpasslighet stannade vid blotta försöken. Då 
emellertid rymningsförsökens fortsatta upprepande började väcka oro hos öfverbefälet, lät öfverste Hastfehr göra 
guvernören underrättad om förhållandet, och hade hans anmälan den åtgärden till följd, att i enlighet med 
guvernörens skrifvelse den 3 september till generalmajoren grefve Göran Gyllenstjerna, hvilken var chef för det i 
vestra Skåne inqvarterade skånska tre- och femmänningskavalleriet, "några man af dennes regemente 
kommenderades att hålla vakt omkring manskapet, på det ej någon måtte echappera". 

Sedan genom denna anordning, som visade sig medföra åsyftad verkan, bekymret för rymningsförsökens 
upprepande hade aflägsnats, yppade sig i slutet af september, med inträdandet af en ruskig och kall väderlek, 
flera deraf förorsakade olägenheter. Soldatfamiljerna medforos illa af köld och väta i de föga skyddande tälten, i 
synnerhet under de kalla nätterna, och det var fara värdt — heter det —, att, om soldaterna ej med det snaraste 
blefvo med qvarter i staden försedda, de snart skulle komma att "förderfvas och bortdö". Öfverste Hastfehr 
gjorde derför den 2 oktober anhållan hos magistraten, att utvägar för garnisonens inhysande i staden 
skyndsammast borde vidtagas, påpekande de för soldaterna menliga följderna af deras fortsatta vistande i det 
fria, samt föreslog, att till bostäder åtsoldaterna och deras familjer upplätos de till följd af pesten öde blifna 
husen. Magistraten, som fann Hastfehrs anhållan vara grundad på ömmande skäl, ansåg emellertid den föreslagna 
utvägens anlitande vara farligt, i synnerhet som uti de ifrågavarande husen fortfarande fans qvar en hel del 
egendom, "hvilken ej hade hunnit bortföras", men sedan magistraten uti den angelägna saken inhemtat det 
närvarande "förnämsta" borgerskapets mening och samtycke, blef det beslut fattadt, att "manskapet här och hvar i 
staden skulle inqvarteras" och, der så nödigt vore, äfven de öde husen till bostäder åt detsamma upplåtas, dock 
med iakttagande af i sådant fall erforderliga och föreskrifna försiktighetsmått, såsom uppbrännande af de aflidnas 
gång- och sängkläder, rummens rökande samt taks och väggars hvitlimmande. 

Efter det garnisonen i midten af oktober, då pesten var i starkt aftagande, åter inqvarterats i staden, fortgingo 
flera veckor, utan att några mera anmärkningsvärda händelser derunder inträffade. I början af december gjorde 
sig emellertid borgarne gentemot de inqvarterade soldaterna och deras familjer skyldiga till vissa öfverträdelser 
af pestförordningarna, hvilket föranledde soldaternas klagomål och myndigheternas inskridande. Den 13 
december uppkom öfverste Hastfehr på rådhuset och berättade, att för guvernören hade anmälts, hurusom 
borgerskapet, som haft pesten i sina hus, "brukade taga af de sängkläder, hvarpå många deras folk af pesten 
bortdött", och lemna dem till de hos dem inqvarterade soldaterna "att ligga på",anhållande kommendanten, att 
ifrågavarande "oskick måtte genom publikation från predikstolarne förbjudas". Guvernören Burenskölds 
skrifvelse till generalmajoren af kavalleriet Göran Gyllenstjerna den 3 sept. 1712; rådstugurättens protokoll den 



16 augusti, den 2 okt. och den 13 december 1712; stadens räkenskaper 1713: m. m. 


Pestens fortsatta skördearbete. Fältskären Heins död och begrafning. 
En ny pestläkare anskaffas. Likbärarne erhålla förändrade 
föreskrifter rörande de dödas transporterande till 
begrafningsplatserna. En ny begrafningsplats upplåtes. 
Borgaremilitärens vakthållning upphör. Stadens pestgubbar afskedas 
och garnisonspestgubbarne träda i deras ställe. 

Bland de pestens offer, hvilka bortrycktes under de skräckfulla dagarne i slutet af augusti, befunno sig äfven 
pestfältskären Friedrich Hein och stadsfältskären Michel Billom, hvilken senare enskildt hade "betjenat 
borgerskapet". Beträffande stadsbarberaren och fältskären Michel Billom må nämnas, att ej allenast han, utan 
och hans hustru Dorothea Sofia Jönsdotter, som var född år 1657 i Glostorp och dotter af häradsdomaren Jöns 
Brodersson och Elisabeth Persdotter, samt sönerna Johan, student år 1706, Carl och Petter dogo år 1712 i pesten, 
och att af dem Johan begrofs den 2 september. Den förre, hvilken, såsom vi minnas, antogs till pestfältskär den 
12 juli, uthärdade i sitt uppoffrande kall knappast en och en half månad, i ty att han afled den 21 augusti. 
Påföljande dag egde hans begrafning rum, troligen å Tyska kyrkogården.Hans lik bars till grafven af mäster 
Biberstens likbärarelag eller det s. k. Tyska compagniet, hvilket derför erhöll i traktamente 6 stop vin jemte bröd 
dertill. 

Heins tjänstgöringstid hade varit synnerligen svår. Det hade varit under den tiden som antalet sjukdomsfall 
tilltagit i så oerhörd grad och som i samma mån dermed Heins och Andreas Boijs mödor och ansträngningar 
dagligen tillväxt, och deras lif satts i allt större fara. Efter Heins död kunde Boij omöjligen ensam räcka till för 
vården af det dagligen tillväxande antalet sjuka. Under den tid, som nu förflöt till dess myndigheterna hunnit 
förskaffa Boij en medhjelpare, hafva säkerligen garnisonsfältskärerna anmodats lemna sitt biträde, fast härom ej 
förekommer någon anteckning i den tidens protokoll och handlingar. Emellertid skref magistraten strax efter 
Heins död till guvernören Burensköld, hvilken då befann sig i Christianstad vid den landsflyktige polske fursten 
Stanislaus Eeczinskys hof, och anhöll hos honom "att blifva assisterad med 2:ne fältskärer, som kunde betjena de 
sjuka". I sin svarsskrifvelse den 30 augusti, hvilken den 6 september upplästes i magistraten, meddelade 
guvernören, att han tillmötesgått magistratens önskan och i ärendet tillskrifvit guvernörerna och 
landshöfdingarne i Göteborg, Jönköping, Calmar, Venersborg och Halmstad. 

Emellertid måste guvernörens förfrågningar uti ifrågavarande angelägenhet icke hafva ledt till önskadt resultat, 
enär under hela den öfriga pesttiden ingen annan pestfältskär omnämnes än Andreas Boij, hvilken i denna sin 
egenskap uppbar lön intill den 1 Idecember. Visserligen omtalas i oktober en fältskär Eredrik, hvilken kom från 
Eandskrona, men denne har säkerligen haft sin tjenstgöring endast vid garnisonen. Om denne berättas det i 
prosten Hofverbergs här förut citerade bref den 12 oktober till Eundabiskopen Mathias Steuchius, att han vid 
tiden för brefvets afsändande satt i arrest derför att han icke velat "uppvakta soldatbaracken, deröfver han fick sig 
ett slag och måste så gå till sängs". 

Ännu besvärligare visade det sig likväl vara att anskaffa en pestläkare i aflidne Thomseus' ställe. Eruktlösa voro 
guvernörens ansträngningar i detta hänseende under augusti och september månader. De få läkarekrafter, som här 
och hvar i landet funnos, voro hvar på sin ort strängt anlitade och kunde derstädes ej undvaras. Eörst i slutet af 
september, sedan staden varit utan pestläkare i öfver tvenne månaders tid, en tid, då sådan varit mest behöflig, 
anmälde sig hos guvernören Burensköld en medicine studiosus Petrus Plattin, hvilken angaf sig vilja erbjuda 
Malmö stad sin tjenst "uti denna pesttiden, utan att prsetendera så stort derför", och enär i Malmö "ingen medicus 



varit, sedan doktor Thomseus med döden afled", gaf guvernören i bref, dateradt Kristianstad den 30 september, 
Malmö magistrat "befallning, att Plattin antagas måtte och på något sätt accommoderas, helst han uppvisat goda 
testimonier (vitsord) om dess capacité och erfarenhet uti medicinen samt dessutom varit någon tid hos den 
berömde doktor Lindelius och eljest låtit sig bruka uppe i Sverige, der pesten grasserat, och alltså nu lärer kunna 
vara staden till tjenst och hjelp emotdenna bemälte smittosamma sjukdom". Den 4 oktober blef Burenskölds 
skrifvelse i magistraten uppläst, och som Plattin "af hans excellens försändts hit till staden" och vid magistratens 
sammanträde var närvarande, så ville magistraten, "ehuruväl man för tiden icke visste att tillgå medel, hvarmed 
de mångfaldiga sjuka uti pesthusen och de dervid nödiga betjente måtte kunna underhållas och lönas, icke desto 
mindre till ödmjuk hörsamhet af hans excellens' befallning medicine studiosus Petrus Plattin antaga och förordna 
till att curera de pestsjuka i pesthuset och eljest här i staden på en månads tid och honom derför utfästa till lön 32 
daler s:mt, intill dess han måtte blifva bekant och kunde af andra, som han i staden betjenade, erhålla sin goda 
subsistence". 

Plattin, som sålunda blifvit antagen till pestläkare i Malmö, tjenstgjorde hela oktober samt äfvenledes november 
månad, ehuru de sjukas antal under den sistnämnda månaden, såsom vi veta, hade betydligt förminskats. Såsom 
vid hans antagande öfverenskommet var, utbetalades till honom endast lön för en månads tid, men som Plattin 
äfven under november hade tjenstgjort vid de pestsjukas behandling och han troligen sedermera hos guvernören 
anfört denna omständighet såsom skäl för sin anhållan, att guvernören ville för honom utverka löns erhållande 
äfven för sistnämnda månad, lät Burensköld genom borgmästare Lorich, hvilken till guvernören för nämnda 
angelägenhets skull efterskickats, den 28 februari 1713 hos magistraten anhålla, att lön äfven för november 
månad till Plattin utbetalades, "helst bemälte medicus nu vore sinnad att begifva sighärifrån till sin lyckas 
försökande på annan ort", en anhållan, hvilken magistraten äfvenväl med "ödmjuk hörsamhet" beviljade. Samma 
dag utfick och qvitterade Plattin 32 daler silfvermynt, och har han troligen inom den derefter närmast följande 
tiden lemnat Malmö, enär han sedermera ej omnämnes i stadens handlingar. 

* 

Under den tid, som pesten nu grasserat i staden, hade tvenne sätt rörande de dödas transporterande till 
begrafningsplatserna varit i användning. I det ena fallet hade man begagnat sig af pestvagnen och i det andra 
hade liken burits till grafven af likbärarelagen. Det förra transportsättet egde sin tillämpning, såsom vi sett, 
endast i fråga om de fattiga döda; det senare, då det gälde den, som i lifvet intagit en bättre samhällsställning. 
Emellertid var det senare ett bruk, som stred emot pestförordningarnas föreskrifter, fast det, egendomligt nog, 
utan anmärkning från myndigheternas sida tolererades ända fram i september månad. Kanske låg orsaken dertill 
hufvudsakligen i det förhållandet, att guvernören Burensköld, som ju hade den högsta uppsikten öfver 
pestförordningarnas efterlefnad, under större delen af sensommaren och hösten vistades vid det polska hofvet i 
Kristianstad och derför ej kunde egna tillräcklig uppmärksamhet åt förhållandena i Malmö. 

Det dröjde dock ej länge förrän guvernören skulle få anledning att med stränghet inskrida mot det olagliga och 
oförnuftiga begrafningssätt, hvartilllikbärarelagen gjorde sig skyldiga. Den 10 september blefvo åldermännen 
inför magistraten uppkallade och tillhöllos att, med anledning af en skrifvelse från guvernören, noggrant 
efterlefva hvad pestförordningarna rörande de dödas begrafvande föreskrefvo. 

Denna varning hade till följd, att åldermännen till guvernören ingingo med en skriftlig anhållan "att blifva 
bibehållna vid sitt företagande med dödas bortbärande", hvarpå guvernörens svar, dateradt den 29 september, 
ankom till magistraten. Den 2 oktober blef detta svar uppläst för åldermännen, och heter det deri bland annat, att 
"hans excellens guvernören vid sin första ankomst till Malmö ville låta inqvirera uti den förgripeliga saken samt 
upphöfsmannen till slika compagnier för hufvudet taga låta". 

Då åldermännen till svar å guvernörens skrifvelse förklarade, "att, sedan vissa personer af magistraten blifvit 
utnämnda till de dödas bortbärande, hade inga andra utan desamma borgerskapets lik bortburit; hafvandes ock 
desse hållit sig inne uti sina hus stadigt, undantagandes när de för sitt lifs uppehåll nödgats gå ut", hvilket 
åldermännen, "om så påfordrades, högeligen bedyra ville", tillhöll magistraten dem "icke desto mindre att de 



utgifna förordningarna efterlefva, på det magistraten måtte af höga öfverheten varda otilltalt och de sjelfva 
undvika det straff, som för deras öfversittande eljest påfölja kunde", hörande de rätta sig efter den af magistraten 
den 2 augusti dem meddelade specifikation. 

Huru ringa inverkan myndigheternas hot hade på de sjelfrådiga horgarne, visade sig af guvernörensstränga 
uppträdande en vecka derefter. Den 8 oktoher anlände guvernören sjelf till staden, och samma dag aflät han en 
skrifvelse till magistraten, hvari han anhöll, att denna myndighet måtte påföljande dag infinna sig hos honom. 
"Till ödmjuk hörsamhet af hans excellens' skriftliga hefallning" instälde sig magistraten hittida om morgonen den 
9 oktoher på slottet, der guvernören för tillfället hade tagit sin hostad, "att afvakta hvad som hans excellens om 
ett och annat nödvändigt mål, särdeles denna sjukdomen angående, hade att förordna". 

Guvernören påpekade då nödvändigheten af att alldeles upphäfva och förhjuda det dittills förekommande 
oskicket, att liken utburos af de dertill förordnade personerna, menande att desse personer ej kunde till 
invånarnes trygghet fullständigt hållas afskilda ifrån andras umgänge, samt hefalde, att horgerskapet skulle låta 
sina döda utköras på pestvagnen, der det ej sjelft ville förse sig med någon sådan dertill tjenlig vagn, h vil ken 
civilhetjente och köpmännen här i staden hade låtit åt sig förfärdiga och guvernören nu äfven hade approherat. 
Vid ett sådant horgerskapet lemnadt medgifvande ville guvernören dock fästa det vilkor, att horgerskapet utsåge 
6 särskilda personer, hvilka skulle förordnas att vid liks utkörande med horgerskapets vagn tjenstgöra, åliggande 
desse personer att lyfta liken på och ifrån vagnen och nedsänka dem i grafvarna samt derefter, liksom stadens 
öfrige pestguhhar, hålla sig väl innestängda uti ett särskildt hus horta från allt umgänge med andra.Magistraten 
anhefaldes derefter att "strax till den änden på rådstugan sammanträda, horgerskapet sammankalla och dem 
sådant kungöra". 

Sedan horgerskapet till rådstugan uppkallats och guvernörens "ordres och hefallning" för detsamma upplästs, 
"förklarade horgerskapet sig vara skyldigt att med all ödmjuk vördnad" guvernörens åläggande efterlefva, "i fall 
horgerskapet ej kunde efterlåtas att på vanligt sätt få hära sina döda till grafven". 

Samma dag som detta ärende förekom, tillsade guvernören magistraten, att horgerskapet skulle förbjudas att "eho 
den döde än var", låta sina aflidna hegrafvas å församlingskyrkogårdarne, men lemnade sitt tillstånd till, att "de 
hederliga af stadens invånare, så ock horgerskapet" fingo hegrafvas på den vid Djeknegatan och 
Snapperupsgränden helägna Nya Hospitalskyrkogården, h vil ken för samma ändamål skulle utvidgas och förenas 
med den öster derintill liggande inhägnade hospitalsträdgården. Detta guvernörens medgifvande hade sin orsak 
dels säkerligen i påstötningar från "de hederlige" d. v. s. mera framstående af stadens invånare, hvilka funnit sina 
anhörigas hegrafvande å den långt utom staden helägna pestkyrkogården ej riktigt med sina intressen förenligt, 
dels äfven förnämligast i den omständigheten, att dödligheten uti staden numera till den grad aftagit, att 
pestkyrkogården hörjade anses ohehöflig. Det dröjde ej heller många dagar derefter förrän densamma utdömdes. 
De sista hegrafningarna derstädes försiggingo, såsom vi förut omtalat, den 16 oktoher.Under tiden hade 
horgaremilitärens vakttjenstgöring vid de pestsmittades hus fortgått, med iakttagande af den lindring i detta 
hesvär, hvartill myndigheterna den 30 augusti lemnat horgarekaptenerna sitt tillstånd. I och med pestens 
aftagande i slutet af september ansågs dock den ifrågavarande vakthållningen inom den närmaste tiden kunna 
indragas, hvartill säkerligen äfven horgerskapets upprepade klagomål lemnat sin medverkan, och den 29 
september lofvade öfverste Hastfehr magistraten, "att, sedan adjutanten af staden uppkallats och tillsagts att af 
kaptenerna strax affordra en riktig förteckning på alla igenlefvande af hvars och ens compagnier och densamma 
öfversten tillställa", han sedan af förteckningen skulle lemna guvernören behörig del och "horgerskapet till 
försköning af vidare vakthållning rekommendera". 

Om tiden för vakthållningsbesvärets upphörande kan någon upplysning ej lemnas, men troligt är att samtidigt 
med garnisonens inflyttning till staden i midten af oktober borgarnes vakthållning indragits. 

Några veckor derefter, eller den 31 i sistnämnda månad, blefvo stadens pestgubbar, såsom vi förut antydt, dels 
emedan de numera ansågos öfverflödiga och dels för de stora omkostnadernas skull, från sin befattning 
afskedade samt från och med den 1 november endast garnisonspestgubbarne, mot en ersättning af 8 öre för hvarje 



lik de utförde, i stadens tjenst använda. Dessa senare bortförde under de tvenne sista månaderna af året endast 6 
lik, deraf 4 i november och 2 i december. Vid årets slut kunde alltså pesten anses hafva upphört och all fara vara 
öfverstånden, ehuruunder de tvenne derpå följande åren några enstaka sjukdoms- och dödsfall i pesten 
förekommo. Sålunda omtalas i S:t Petri kyrkas räkenskaper, att i denna församling dogo i pesten år 1713 i januari 
1, i februari inga, i mars 1, om hvilken det säges att begrafningen egde rum i tysthet och att betalning till kyrkan 
utgick, oaktadt själaringning med 10 och 12 klockan ej egde rum, i april 2, i maj 2, i juni och juli inga, i augusti 
1, i september 1, i oktober 1, i november 2 och i december 2 personer, bland dessa senare handelsmannen Hans 
Kruck, af hvilka nästan alla begrofvos i tysthet, men för hvilka själaringningsbetalningen ändock erlades till 
kyrkan. 

Bland de fall, då själaringning år 1713 förekom, må följande omnämnas. Den 18 mars egde själaringning rum 
med alla klockorna i Petritornet med anledning af landshöfdingen i Blekinge friherre Göran Pihlman Adlerstéens 
i Karlskrona den 10 i samma månad inträffade död. "Emedan han", heter det, "en högförnäm ledamot var af 
knutssocieteten, njöt han knutsklockan fri, men de öfriga klockorna betaltes med 4 daler". Den 30 i samma 
månad "ringdes med knutsklockan allena" för aflidne öfverkrigskommissarien i Skåne Sven Erlandsson 
Ehrenflycht på Marsvinsholm, den 21 maj själaringdes med alla klockorna för rådman Peter Hegardts enka och 
den 28 oktober likaledes med alla klockorna för aflidne landshöfding Adlerstéens enkefru Maria Ehrenberg, 
hvilka båda, emedan deras salige män tillhört knutsgillet, njöto knutsklockan fri. 

Bland de i början af 1713 uti pesten aflidne omnämnes fältskären Johan Meinicke, hvilken bodde igården n:o 537 
vid Isak Slagtaregatan, numera VI a, hvilken vid Gråbrödersgatan belägna del upptogs af en trädgård, VI b norra 
delen och VI c. Meinicke omnämnes vid sin död hafva varit en gammal man. 

Utanför staden rasade pesten i början af 1713 ganska strängt, synnerligast ute i Spillepengshusen. Under tiden 
från den 7 mars till den 31 i samma månad lemnade staden underhåll till de derstädes af pesten insjuknade, hvilka 
alla utgjordes af fattigt folk. 

Under år 1714 omnämnas endast några få begrafningar i tysthet, men själaringning vid öfriga begrafningar 
förekommer numera ständigt omtalad. Rådstugurättens protokoll den 6, 10 och 29 september, 2, 4 och 9 oktober 
1712, den 13 februari 1713; stadens och Petrikyrkans räkenskaper för 1713, samt de senare äfven för 1714; 
Cronholm m. m. 


Stadsportarne öppnas. 

Med 1712 års slut kunde alltså pestens förfärliga skördearbete äfven anses hafva nått en ände. Tungt var det öde 
staden under dessa sex tilländalupna månader genomgått. De spår, hvilka pestdöden lemnat efter sig, behöfde 
många och långa tider af idoghet och glömska för att kunna fullständigt igensopas. Pestens blodiga gissel hade 
träffat hårdt, dess slag hade gått genom märg och ben, de hade verkat bedöfvande. Det tog för de öfverlefvande 
tid att vakna till besinning, att sätta sig in i det hemska förflutna och det tröstlösa närvarande samt hemta mod 
och hopp för framtiden. Dittills hade den öfverlefvande ej förmått skänka en tår åt sorgen eller stämma hjertat till 
klagan öfver 

förlusten af slägtingar och vänner; hans inre hade alltjemt burit på en bäfvan, en gränslös bäfvan, som beherskat 
alla hans tankar och känslor. Men nu, då hemmet var sköfladt och alla de, som tillförene skänkt hans hela lif 
innehåll och bestämmelse, hade för all tid ryckts bort ifrån honom, när denna förtviflade öfvergifna belägenhet 
stod i all sin nakna verklighet uppenbar för honom, —ja, då var det för honom som om en stor islossning egde 
rum i hans hjerta, som om något oändligt tryckande ville bana sig väg derur och gifva sig uttryck i tårar och 
klagan. 

Det förlamande tillstånd, hvilket pestens förödelser bragt öfver stadens hela samfundslif, skulle emellertid så 
småningom lyfta sin tunga slöja. Man började mer och mer repa mod och andas friare. Och som dagarne gingo 



undan, längtade man åter in i de gamla förhållandena, längtade att genom arbete vinna glömska åt det förflutna 
och omsider äfven vinna pånyttfödd kraft i behållning för kommande tider. Den innestängda staden längtade efter 
större utrymme och frihet. Genom stadsportarnes öppnande skulle friskare och lifligare vindar tillströmma 
samhällslifvet och väcka detsamma till pånyttfödelse. 

Man hade nu kommit in i januari månad. Den kalla väderleken borde ej mera ingifva någon fruktan för smitta. 
Den 16 januari anhöll magistraten hos guvernören, att, enär sedan den 8 sistlidne december inga sjukdomsfall i 
pesten inom staden inträffat, samt af de i pesthusen kvarliggande endast 8 personer aflidit, stadsportarne måtte 
öppnas och fri genomfart till och från staden, såsom förut, blifva tillåten. Försiktigtvishar, såsom det synes, 
guvernören dröjt med beviljandet af nämnda anhållan, och var det troligen först fram i februari månad som 
stadsportarne öppnades och samhällslifvet, fast med matta steg, åter började söka sig in i de gamla hjulspåren. 


Pestens förödelser. 

Stadsportarne voro ännu icke öppnade; februari kalla nordanvindar kommo hvinande från Sundet och sopade in 
genom stadens gator, rensande luften från qvardröjande smittämnen. Vindarne tumlade om på den plats, som för 
ej längesedan utgjorde scenen för lifvets allvarligaste tragedier. En sorgligare bild af ödslighet och elände hade 
väl staden aldrig någonsin förut företett. Nästan hvart annat eller hvart tredje hus stod öde och tillspikadt; 
folktomhet rådde på gatorna, och den snuskighet, som här och hvar i sop- och afskrädeshögar gaf sig tillkänna, 
vittnade om det allmänna tröstlösa tillståndet. 

Men hade stadens qvarlefvande invånare förlorat allt initiativ, all handlingskraft, så hade myndigheterna likväl 
haft ett vaket öga riktadt på de rådande missförhållandena och började nu, så godt sig göra lät, försöka afhjelpa 
dem. De sorgliga spåren af pesten borde aflägsnas, och samtidigt åtgärder till förekommande af pestens 
återuppträdande nu, medan den kalla årstiden varade, vidtagas. Efter guvernörens den 11 i nämnda månad till 
magistraten afgifna påminnelse, skred man till verkställandet af dessa sanitära försiktighetsmått. Man lät betäcka 
de pestdödas grafvar med sand till en alns höjd, öppna de öde husen, derur uttaga ochuppbränna de aflidnas 
gång- och sängkläder jemte sänghalmen, hvarpå de legat, samt derefter grundligt "röka, rensa och hvitlimma" 
husens inre m. m. Troligt är, att först sedan detta stora desinfektionsarbete undangjorts, guvernören ansett sig 
böra medgifva stadsportarnes öppnande. 

Huru skoningslöst pesten under de få månaderna härjat, derom upplyser oss med sitt tysta, men ändock så talande 
språk den i stadens räkenskaper för år 1713 intagna förteckningen öfver de genom pesten öde blifna husen och 
tomterna, hvilken förteckning den 2 november samma år insändes till guvernören och hvilken vi kompletterat 
med uppgifter ur 1714 års räkenskaper. 

Af stadens 775 hus- och tomtnummer voro 343 nummer öde, af hvilka 10 — numren 2—5, 191—94 och 443— 
44 — voro "nedfallne eller afbrände" och 333 "öde och af militär bebodde" eller "öde och obebodde". 

Vid granskning af ifrågavarande förteckning, hvilken bifogas denna bok såsom bilaga, finner man, att pesten 
härjat mest i smågatorna, såsom Grynbod-, Tegelgårds-, Stora Humle- och Grönegatorna, samt af de stora uti 
Vester- och Östergatorna. Beträffande Grönegatan, har långt in i våra tider om densammas ödslighet bevarats den 
sägen, att pesten derstädes skonade endast ett litet barn, hvilket en dag helt tillfälligtvis påträffades, utsvultet och 
skrikande, i ett af gatans små hus samt derefter såsom fosterbarn upptogs hos en af stadens familjer. 

På värnarne hade pesten äfvenledes farit illa fram. Af Östervärns 21 nummer stodo 8 öde, af Södervärns39 
nummer 19 öde och på Terningholm, som upptog 5 nummer, stod 1 hus öde. På Sege mölla hade deremot ingen 
skördats af pesten. 

Af stadens invånare, hvilkas antal före pestens uppträdande uppgick till omkring 2,300 mantalsskrifna personer, 
hade mera än hälften skördats af pesten. Betecknande är uppgiften, att af 7- ä 800 behållne borgare "i förra tider" 



funnos i slutet af år 1713 endast omkring 250 qvar, af hvilka dock få funnos, som utan exekution kunde betala 
sina skatter. Femton år derefter eller år 1728 hade staden en befolkning af endast 1,504 mantalsskrifna personer, 
en uppgift, hvilken visar den oerhörda minskningen i folkmängden. 

Pestens sköflingar bland befolkningen ingåfvo redan på slutet af år 1712 stadens myndigheter farhågor för 
stadens framtida bestånd. Man fruktade, att handel och näringar skulle helt och hållet afstanna och andra skånska 
städer, som i mindre grad berörts af pesten, svinga sig upp till en folkstock och blomstring, öfverskridande 
Malmö stads. Man kom då åter på den gamla tanken att till upphjelpande af stadens iråkade usla förhållanden 
förskaffa sig regeringens medgifvande till, att "fläcken" Trelleborg, som år 1619 förlorat sina stadsprivilegier, 
raserades samt att dess invånare till Malmö öfverflyttades och derstädes erhöllo stadsborgarerättigheter. Vid 
riksdagen 1712—13 upptogs bland Malmö stads "desiderier" förenämnda förslag, hvari det bland annat hette: 

Som stadens borgerskap aftagit i antal och välmåga, så skulle — "liksom det på riksdagen 1697 blifvit 
ventileradt om Trelleborgs invånares afflyttandederifrån och hit till Malmö, sedan de" (år 1619) "förlorat sin 
stadsrätt, på det de ej skulle prsejudicera denna staden uti dess handel", såsom Kongl. Maj:ts nådiga resolution af 
den 23 december samma år (1697) utvisade, "hvilket ärende då blef remitteradt till guvernören att sedan derom 
med sin berättelse till Kammar- och Kommerskollegium inkomma", men uti hvilket ärende man, måhända 
tillfölje af kriget, ej hört något slut —, så skulle vid den instundande riksdagen ytterligare förslag göras, "att 
Trelleborgsborna måtte blifva imponerade hit till staden att inflytta och efter lag vinna burskap", såsom tillförene 
hade skett med Ronneby och andra små städer och byar. 

Någon öfverflyttning till Malmö af Trelleborgsborna kom dock, såsom bekant, aldrig att ega rum, utan fick 
Malmö stad finna sig i sina små förhållanden och afvakta kommande bättre tider. Stadens räkenskaper åren 1712, 
13 och 14; Cronholm; copieboken för den 30 november 1713; och rådstugurättens protokoll den 11 februari 
1713. 

Tillståndet i Malmö efter pesten. 

Det var uppenbart, att Malmö stad efter de olyckor och lidanden, hvilka dess befolkning fått genomgå, skulle 
ytterst långsamt repa sig. Tiderna voro svåra, men fortsatta uppoffringar kräfdes. Pestmånaderna hade 
åstadkommit en oerhörd förlust såväl offentligt som enskildt, och de stora anspråk, som Karl den tolftes krig lade 
på befolkningen, ökade medellösheten. Men trots allt detta, visade invånarne en heroiskundergifvenhet i det 
hårda öde, som drabbat dem. Deras kärlek till fäderneslandet och fädernestaden var hvad alltjemt kännetecknade 
dem, och visade de fortfarande i farans och nödens stunder prof på en hugstorhet, hvarom många märkbara intyg 
bevarats åt efterverlden. 

De i början af pestens uppträdande i Malmö genom skattupptagning, stambok eller annorledes insamlade 
pestmedlen, hvilka uppgingo till omkring 900 daler silfvermynt, räckte endast en kort tid. Nya medel 
anskaffades, och utgjorde de kostnader, som för pestens skull i Malmö utgåfvos, enligt magistratens skrifvelse 
till generalguvernören den 8 maj 1713, tillsammans 1,930 daler 29 öre silfvermynt, hvaraf dock stadens 
knutsgille bidragit med en gåfva af 200 daler eller 50 daler under hvardera af de fyra månader, juli—oktober, 
som pesten rasade. Dessa penningeuppoffringar, hvilka voro frukten af borgerskapets sista ansträngningar, utgöra 
ett af de många vackra uttrycken för folkets på en sann patriotism grundade gemensamhets- och 
ansvarighetskänsla. 

Oaktadt stadens usla och förfallna tillstånd, förlädes likväl dit till inqvartering i början af år 1715 sex 
infanteriregementen, hvilka till största delen inhystes uti de öde husen. Denna inqvartering blef synnerligen 
betungande för de öfverlefvande borgarne. Sålunda hade de "förmögnare" af dem 10 ä 12, ja ända till 15 
soldater, stundom med hustru och barn, att underhålla, och de fattigare af dem 5 ä 6. 

Till allt det elände, som kriget och pesten, de oerhörda skatterna, inqvarteringsbesväret ochnäringslösheten 



medförde, sällade sig i mars månad sistnämnda år "en smittosam sjukdom", som med stor häftighet grep omkring 
sig hland den i staden inqvarterade militären. Man tog åter till "pestsjukhus" de 5 små hospitalet tillhöriga 
envåningshusen i Hjorttackegatan, för hvilkas användande staden skulle hetala hyran, men snart måste antingen 
sjukdomen hafva upphört eller garnisonsomhyte hafva egt rum, eftersom under hela sommaren ingen sådan 
sjukdom omtalas. I september och oktoher deremot säges, att "garnisonen led af rödsot och fläckfeher", hvilka 
visade sig vara mycket smittosamma, samt att till garnisonssjukhus ånyo upplåtits tvenne af hospitalshusen å 
"Pestraden" mot en månatlig hyra af 5 daler silfvermynt för hvardera. 

Till de såväl nu som sedermera i staden grasserande smittosamma sjukdomarnes uppkomst och utbredning 
bidrogo naturligtvis i väsentlig mån de usla sanitära förhållandena. I februari 1714 hade borgerskapet af 
magistraten påmints om sina skyldigheter ifråga om orenlighetens bortförande från gatorna samt varnats för att 
låta någon försumlighet i det hänseendet komma sig till last, enär i sådant fall orenligheten skulle komma att 
inkastas i husen, och några år derefter eller 1716 den 8 oktober blefvo stadens samtlige "vagnmän", hvilka fått 
befallning att från stadens gator bortföra den derstädes hopade orenligheten, satta i ett dygns häkte, derför att de 
visat sig motvillige att verkställa ifrågavarande körsel. Någon förbättring i renhållningsväsendet under de 
följande årtiondena egde ej rum. År 1724 blefvo vid ett tillfälle från Stortorget 581ass "dynga" bortkörda af Jöns 
väktare, som derför af staden erhöll 3 daler 20 öre silfvermynt eller för lasset 2 öre o. s. v. Sådana exempel skulle 
kunna från tid efter annan anföras i mängd. Men de nu anmärkta kunna vara tillfyllest att bibringa läsaren en 
någorlunda klar föreställning om de tidernas renlighetsförhållanden. 

Under de årtionden, som följde på peståret 1712, kunde Malmö stad ingalunda sägas tilltaga i välstånd, utan 
snarare tvärtom. Ödesmål och fattigdom vittnade fortfarande om krigens och pestens härjningar och om det 
betryck, som var en följd af öfverdrifna gärder och besvär. Malmö stad hade, säges det år 1723, på 12 år blifvit 
mera än en fjerdedel mindre än tillförene. En stor del af staden låg nästan "för fäfot". Och beträffande handel och 
sjöfart, så lågo dessa näringsgrenar alldeles nere. Borgarne egde ej längre några egna fartyg: endast några 
lybeckska farkoster och ett engelskt fartyg hade under de långa krigstiderna uppehållit förbindelsen med 
utlandet. Nödmyntens fall bragte den allmänna medellösheten till sin höjd. Malmö var vid Karl XII:s död, snart 
sagdt, ingen handelsstad meraCronholm, II; rådstugurättens protokoll den 14 mars och den 7 oktober 1715; 
utdrag här och hvar ur 1714 års rådstugurättsprotokoll; m. m.. 

Långsamt gick det för Malmö att repa sig från sina olyckor och nå till någon utveckling. Ännu på 1740-talet 
befann sig stadens handel i lägervall, "sjöfarten var förfallen, många köpmanshus stodo tomma och öde, och ett 
temligen stort antal öde platserfunnos i den till handel och rörelse så väl belägna staden". Först på slutet af 1700- 
talet började en märkbar förändring till det bättre att inträda, hvilken skulle medföra den fortgång i 
handelsrörelse och välmåga, hvilken alltsedan egt rum. 

* 


Skön Öllegård. 


Historisk berättelse från Karl den elftes tid. 

Ljungby horn och pipa samt Öllegårds födelse. 

I nordöstra Skåne, ungefär en och en fjerdedels mil från blekingska gränsen och omkring en half mil från 
hafsstranden, ligger Ljungby herresäte, från år 1830 benämndt Trolle-Ljungby, på den vida slätt, som från 
Ifvösjön sträcker sig ned mot Ähus. Inga höjder, blott här och hvar planterade skogar förtaga landskapets 



entonighet; på den vidsträckta slätten reser sig den gamla borgen med sitt kupolformiga torn och sina 
snirkelprydda gafvelrösten, ensam med sin ålder och sina sagolika minnen samt omgifven af nutidens 
kulturmärken, närmast af en trädgård och en större år 1850 påbörjad parkanläggning samt deromkring af bördiga 
åkrar och ängar och välbygda torp med deras trädgårdstäppor och inhägnade jordlotter. 

Ljungby historia sträcker sig långt tillbaka i medeltidens dunkel; och den har såväl från den tiden som från en 
senare tid att uppvisa många märkvärdiga sägner och historiska tilldragelser, som för alltid skola vid den gamla 
borgen, trots dess föga fantasialstrandeomgifningar, fästa ett genom folksagans mystik bevaradt samt vida 
utbredt och kändt namn. Hvem känner icke sagan om Ljungby horn och pipa, denna den menskliga vidskepelsens 
älskligaste skapelse? Första kapitlet af denna saga, som i senare tider utgjort ett ypperligt diktämne för skalder 
och författare, äfvenledes på det dramatiska området, är troligen att hänföra till den tid på 1500-talets senare 
hälft, då den kraftfulla och oförskräckta fru Sidsela Ulfstand, omkring år 1550 enka efter Knut Gyllenstjerna till 
Thim, satt som herskarinna på Ljungby. Det skall hafva varit under hennes tid, som de ännu på Ljungby 
herresäte såsom märkvärdiga ting bevarade klenoderna, hornet och pipan, skola hafva förts till gården. Huru 
dervid tillgått — ja, derom äro många berättelser skrifna. 

Då kristendomen började predikas i nordöstra Skånes nejder, förtäljer en häfdatecknare Professor Gustaf 
Ljunggren, hvars tilltalande framställning af sagan om "Ljungby horn och pipa" i hans arbete "Skånska 
herregårdar" vi, enligt författarens välvilliga tillmötesgående, begagna oss af., voro de kristna lärarna angelägna 
om att få tempel uppbygda åt Herran, och den första kyrka, som här uppfördes, var Ähus' kyrka. Hedningarna 
uppe i skogstrakterna sågo denna byggnad med oblida ögon, och tvenne jättedöttrar, som bodde i Jemshögs 
socken i ett torp, kalladt Himshult, togo tvenne stora stenar och slungade dem med sina hårlockeband mot Ähus' 
kyrka för att i grund krossa den. Men stenarna hunno icke längre än till Ljungby mark, der båda nedföllo; den 
största kallades sedan "Magiesten", den mindre "Tippelsten".Den senare blef i slutet af förra århundradet 
söndersprängd och bortförd; men Maglestenen ligger ännu qvar utmed landsvägen, som förer från Kristianstad 
till Karlskrona, ett stycke från det ställe, der Ljungby-allén mynnar ut i landsvägen. På den vida slätten, der eljest 
inga stenar synas, reser sig denna koloss, 10 alnar hög, 15 alnar lång och 12 alnar bred. 

Bergstrollen togo snart Maglestenen i besittning; hvarje julafton stod den på pelare, och under den förlustade sig 
trollen med dans, dryckeslag och allehanda lekar. På den tid, då fru Sidsela Ulfstand satt som enka på Ljungby, 
berättades för henne en julafton om den fest, som trollen firade vid Maglestenen. Hon gick då ned i borgstugan 
till sina män och lofvade en klädning och den bästa häst på stallet åt den, som ville rida till Maglestenen och 
underrätta henne om hvad der förehades. En af stallkarlarne beslöt sig för vågstycket; han sadlade den bäste 
hästen och red till Maglestenen. Då han kom stenen nära, såg han att den var upprest på pelare, och att under den 
såväl som omkring den sprungo bergspysslingar, som drucko, dansade och höllo sig lustiga och glada. Han red 
då närmare, och framkommen nalkades honom tvenne af pysslingarna, hvilka räckte honom ett horn och en pipa, 
bedjande honom med hornet göra besked, d. v. s. dricka bergskonungens skål, och sedan blåsa i båda ändarna af 
pipan. Karlen tog emot horn och pipa; men vätskan i hornet syntes honom vidrig att dricka. Då kom till honom 
på andra sidan af hästen en piga, hvilken mentes vara en bergtagen kristen, och sade till honom: "drick intet 
deraf, men rid din kos, och rid på detårda" (d. v. s. med årder plöjda) "och intet på det hårda" (d. v. s. hårda 
vägen). Då slog karlen ut hornets innehåll bakom sig, och några af dropparna, som föllo på hästens länder, 
afsvedde håren; sedan satte han sporrarna i hästen, vände om och sprängde öfver åkern hem, förande med sig 
horn och pipa. Han fick sålunda försprång framför trollen, hvilka måste springa landsvägen; men då han kom 
fram till slottet, voro de honom dock i hälarna. Frun med allt sitt folk var honom till mötes, hastigt drogs 
vindbryggan upp efter drängen, och trollen måste stanna utanför. Då började de att ropa, att de vore utskickade af 
sin konung för att återfordra hornet och pipan, och lofvade, att, om dessa utlemnades, skulle fru Sidselas slägt 
icke dö ut, utan blifva den yppersta, rikaste och förnämsta i hela Danmark. Men fru Sidsela afslog deras begäran, 
visande dem åt helvete, och förklarade, att de aldrig skulle återbekomma hvarken horn eller pipa. 

Då gingo de nedslagna bort, hotande att fruns slägt icke skulle blifva till nionde man, att Ljungby skulle öfvergå i 
främmande händer samt att gården skulle tre gånger afbrinna. Äfvenledes skola de hafva sagt, att om någon af fru 



Sidselas efterkommande skulle föra hornet längre bort från Ljungby, skulle denne blifva den olyckligaste under 
solen. 

Karlen, som tagit klenoderna, dog på tredje dagen och hästen störtade andra dagen. Horn och pipa förvarades 
sedan vid Ljungby och voro i syskonskifte lagda till hofgården för några tunnor hardtkorn; flyttades de någon 
gång från gården, hördes alltid spökeri uti det rum, der de förvarades.Så gick tiden undan, och i början af 1650- 
talet finna vi en af fru Sidselas efterkommande, Öllegård Axelsdotter Gyllenstjerna, och hennes man, danske 
generalfälttygmästaren Kristian Friis till Klågerup, såsom egare till Ljungby gård samt de der förvarade 
klenoderna, hornet och pipan. 

Dessa makar antogo år 1651 till pastor i Ljungby och Gualöfs församlingar rektorn vid Helsingborgs skola 
Henrik Nissenius, hvilken nämnda år den 12 januari prestvigdes till sin ifrågavarande befattning. 

För denna befordran från rektor till prest i det goda pastoratet hade Nissenius att tacka sin hustru Helena 
Persdotter Rumohr, hvilken hade varit "brudpiga" åt fröken Öllegård, då denna firade sitt bröllop med Kristian 
Friis, och genom att förskaffa sig fru Öllegårds ynnest utverkat sin mans erhållande af Ljungby pastorat. 

I kyrkoherden Nissenius' äktenskap föddes år 1655 en dotter, den äldsta, som i dopet erhöll namnet Öllegård 
efter herskarinnan på Ljungby. Härmed började skön Öllegårds lefnadssaga, en af de märkligaste en qvinna 
upplefvat. 

Redan öfver hennes födelse hvilar sagans trolska skimmer, ty med densamma är en händelse förbunden, som 
utgör en intressant länk i den tilltalande berättelsen om Ljungby horn och pipa, men hvilken, enligt hvad sagan 
låter oss förmoda, skulle blifva af så ingripande betydelse för skön Öllegårds hela lif. 

Under det Nissenius' hustru, fru Helena, låg på den barnsäng, hvari "skön Öllegård" föddes, gjorde trollen, såsom 
sagan förtäljer, ett försök att återfå sina förlorade skatter. Nissenius' svärmoder, fru Anna, vistadesdå på 
prostgården för den ofvannämnda familjetilldragelsens skull, och prestfruns bröder hade af samma skäl kommit 
dit på besök. Dessa senare, som voro mycket angelägna att få se de märkvärdiga klenoderna, hornet och pipan, 
hvarom de hört så många underliga sägner, erhöllo efter framstäld begäran tillåtelse dertill, och blefvo för den 
skull hornet och pipan en dag från slottet nedförda till prestgården. 

En natt, då fru Anna låg vaken, såg hon — förtäljes det — att rummet plötsligen blef ljust, och uppå hennes 
dunbädd sköts ett tråg, i hvilket sutto fem små barn, som vickade fram och tillbaka i tråget och sade: "O var god, 
du plägar vara god, samtyck att vi må få vårt horn igen!" Fru Anna vände sig åt väggen, undrande i sitt sinne, 
hvarför de så längtade att få hornet igen. Då svarade barnen på hennes tysta tanke: "Vi begära det för vår ätts 
skull". Men fru Anna brydde sig ej om att svara dem, utan anbefalde sig uti Guds beskydd; hvarpå barnen sade: 
"Vi vilja komma igen om halftredje natt". Derpå försvann allt. Presten och hans hustru, som lågo i samma rum, 
hade ingenting hört eller sett. 

Några dagar derefter, en torsdags natt, blef det åter ljust i rummet. Fru Anna hörde sorl på golfvet, öppnade 
sänggardinen och såg en mängd smått folk, som gingo fram och tillbaka, och bland dem en liten man, som gick 
under en silfverdukshimmel, hvilande på silfverstänger, hvilka uppburos af fyra andra små män. Tråget sköts åter 
upp i sängen, barnen betedde sig som förra gången, men med dem var nu en liten svartbrun man med svart hår 
såsom lamull, derafallenast en tofs i pannan och en vid hvartdera örat syntes. Han hade ett annat horn i sin hand 
med lock uppå, hvilket var viradt med flätade guldsnören och slutade upptill uti fyra massiva guldknappar. Han 
sade: "Gif oss hornet, vi vilja gifva dig ett bättre igen, dina barn skola må så väl, låt oss få vårt horn igen". Men 
fru Anna tog mod till sig och svarade: "Ären I Guds barn, så faren åter till Honom, men åren I satans eller 
helvetets utskickade, så viken hädan. Ej bekymrar jag mig om edra små angelägenheter". Då blefvo de alla 
bedröfvade och aflägsnade sig, men påföljande dag blefvo hornet och pipan åter förda upp på herregården. 

"Dina barn skola må så väl, om du låter oss få vårt horn igen", hade trollen sagt till fru Anna. Månne icke i dessa 
deras ord låg en förutsägelse om familjen Nissenius' framtida öden? Eru Anna hade vägrat uppfylla trollens 
önskan — månne hon icke derigenom hade dragit öfver sina efterkommandes hufvuden ve och olycka? Vi skola 



se om så blef förhållandet genom att följa den Nisseniuska familjens öden, men vilja i sådant syfte särskildt egna 
vår uppmärksamhet åt skön Öllegårds lefnadssaga, h vil ken hlef så skiftande på glädje och sorg, ära och skam. 


* 


Skön Öllegårds barndom. 

Öllegård var ett vackert harn och utgjorde derför sin moders stolthet. Det var ej heller underligt, att Ljunghys 
herskarinna, fru Öllegård, kände sig svagför sin lilla älskliga namne i vaggan och öfverhopade liten Öllegård 
med alla de hevis på ömhet och gunst, ett qvinnohjerta är mäktigt. Att fru Öllegård äfvenledes varit varmt fäst 
vid kyrkoherden Nissenius och hans maka och gifvit sin ynnest för dem tillkänna i frikostighet och 
gåfvovedermälen uttala vi såsom en säker förmodan, då Nissenius redan 1657 hunnit att hlifva en förmögen 
man. Man finner honom nemligen då hafva gifvit i försträckning åt danska kronan penningar och varor till ett 
värde af 1,070 riksdaler eller 400 tunnor säd i korn, råg och malt ä 9 mark tunnan, 13 skeppund fläsk ä 12 
riksdaler skeppundet och det öfriga i silfver och penningar, ett för den tidens förhållanden ej oansenligt kapital. 

Men snart inträdde andra förhållanden på Ljunghy. Kristian Friis afled år 1657 och efterlemnade ett ho i stora 
skulder. Ur de mångahanda svårigheter, som nu uppstodo, redde sig likväl enkan snart. Fru Öllegård erhöll strax 
efter mannens död en friare uti en af Danmarks rikaste och mest framstående ädlingar, den unge och intagande 
Cay Lykke, om hvilken det sades, att hvarje skön jungfru önskade vinna hans uppmärksamhet och kärlek. 

Genom giftermålet med honom ansågs fru Öllegård hafva ernått en högst afundsvärd lycka. Det dröjde emellertid 
ej länge förrän lyckan vände sig i sorg. 

De håda makarna förde hornet och pipan från Ljunghy till Danmark och gingo genom denna åtgärd sin af trollen 
förutsagda undergång till mötes. 

Den vackre Cay Lykke, som var af ett flyktigt sinnelag och traktade ständigt efter nya eröfringarhland qvinnorna, 
hragte snart genom sitt lättsinne olycka öfver sig och sin familj. Han måste fly till Danmark, anklagades för 
högförräderi samt dömdes år 1661 till förlust af lif, ära och gods. Dessförinnan hade fru Öllegård afträdt Ljunghy 
till sin förste mans kreditorer, hvilka år 1662 sålde gården till svenske ambassadören Peter Julius Coyet. 

Trollens spådom hade sålunda slagit in: Ljungby hade öfvergått från Sidsela Ulfstands slägt till främmande 
egare. Men familjen Nissenius hade i fru Öllegård förlorat en ädel välgörarinna och liten Öllegård en öm 
beskyddarinna. Deras forna herrskaps olyckliga öde hade bragt sorg i den fromma familjen. Det dröjde likväl ej 
länge, förrän liten Öllegård genom sitt fagra utseende och blida väsen tillvann sig uppmärksamhet af den nya 
herskarinnan på Ljungby, Gertrud Höghusen, som var Peter Julius Coyets andra hustru. Solskenet sökte sig åter 
in i presthuset, och lyckliga voro de år och dagar liten Öllegård nu gick till mötes. 

Redan i sin tidigaste barndom hade hon fått höra för sig berättas de underbara sägnerna om hornet och pipan, och 
det var liksom af en förtrollande, osynlig makt, hon ständigt lockades till den väldiga Maglestenen, under hvilken 
trollen, enligt hvad man sagt henne, skulle hafva sin boning. Hon räddes icke för det af öfrigt folk fruktade 
grannskapet: hon längtade dit och trifdes der. Under soliga sommardagar sågs hon, stundom i sällskap med sin 
broder Peter eller någon af sina yngre systrar, men helst ensam ströfva omkring på ängen invid Maglestenen, 
plockande blommor. Och när skymningen kom och trollen börjadesin verksamhet i nattens tysta timmar, önskade 
hon se och tala med dem samt hlifva deras vän och försona hvad hennes mormoder brutit. Om hon kunde 
återskänka de små pysslingarna deras förlorade skatt! Men hvar skulle hon söka den? Hornet och pipan hade ju 
redan i hennes tidigaste barndom förts från Ljungby, och hvem visste nu hvar de funnos förvarade! Men hvarför 
ville hon så gerna återbörda åt de leda trollen deras egendom, dessa farliga tingestar, hvilka blott, såsom man sagt 
henne, hragte förderf och olycka åt den, i hvars ego de funnos? Ack, hon kunde icke göra sig reda derför; hon 
visste blott, att det var en af hennes innerligaste önskningar. 

Men så kom hon att tänka på hvad hennes fader och moder ständigt förehållit henne: "att fly de onda trollens 



frestelser och i sådana stunder bedja en tyst bön om den gode Gudens beskydd". Och Öllegård gjorde som hennes 
hjerta bjöd henne, och skymningen föll allt starkare på. Det hördes så besynnerliga ljud på ängen kring 
Maglestenen — o, hvad det var hemskt! En rysning ilade genom den vackra flickans lemmar. Kanske trollen 
kommo för att taga henne från hennes kära föräldrar och syskon samt göra äfven af henne ett gement litet troll! 
"Fly! fly!" tillhviskade henne hennes inre, och med vingesnabba steg riktade hon sin flykt mot hemmet, under det 
hon tyckte sig höra trollens lustiga skratt genljuda öfver de töckenhölj da ängarna. 

* 


Skön Öllegård — Karl den elftes käresta. 

Kyrkoherden Nissenius var en begåfvad man, skref äfven på äldre dagar ganska bra latin och svenska bättre än 
de flesta öfriga skånska prester. Han var äfvenledes i sitt förhållande till den svenska öfverheten en klok och 
beräknande man samt visste att under den närmaste tiden efter Skånes förening med Sverige bringa sitt trohetsnit 
för det nya fäderneslandet derhän, att han år 1669, enligt Cavallin, förvärfvade sig prosteriet öfver Willands 
härad. 

I det rika och välmående hemmet erhöll Öllegård jemte sina syskon, Peter, Kristenza, Dorothea, Helena och 
Anna en god uppfostran och "upptuktades" i allehanda husliga dygder. Det varma förhållandet emellan 
herskarinnan på Ljungby, fru Gertrud, och prestfamiljen hade blifvit allt fastare, men den i fägring t illväxande 
Öllegård åtnjöt framför alla fru Gertruds tillgifvenhet, h vil ken än mera tilltog i innerlighet, efter det Peter Julius 
Coyet hastigt aflidit i den holländska staden Breda den 1 mars 1667, dit han afsändts för att såsom svensk 
ambassadör medla emellan England och Holland. 

Godset öfvergick nu till äldste sonen i första giftet med Katarina Magdalena Leuhusen, nemligen Wilhelm Julius 
Coyet, hvilken vid fadrens död var endast 19 år gammal. Ung, rik och begåfvad samt af ädelt sinnelag blef denne 
en omtyckt herskare på Ljungby och lefde i god sämja med sin styfmoder. Han tillvann sig tidgit den svenska 
regeringens uppmärksamhet och blef vid endast 26 års ålder sekreterare vidjustitierevisionen. Kallad af sin 
verksamhet från Ljungby, hvilket med dess många historiska och underbara minnen han lärt att älska — han 
skref en "relation" om de vid hornet och pipan fästa sägnerna —, gifte han sig i Stockholm den 5 oktober 1674 
med den intagande Elsa Palmqvist, hans första hustru. 

Sådana voro förhållandena på Ljungby, då kriget emellan Danmark och Sverige utbröt år 1675. Prosten 
Nissenius' döttrar voro då nästan alla vuxna och kända i trakten för sin skönhet. Dottern Öllegård, den vackraste 
af dem alla, var då 20 år gammal samt befann sig i sin ungdoms yppersta fägring. Mången yngling hade brunnit 
för henne, den väna prestdottern, men ingen hade lyckats vinna hennes hjerta och hand. Hennes öde var bestämdt 
all blifva annorlunda; hon skulle betvinga en konungs hjerta, blifva hans käresta. 

Krigets åskor nalkades Ljungby, och snapphanarne började sin vilda lek der i trakten, trotsande gudomlig och 
mensklig lag och rätt. Vi veta ju af historien, hvilka omenskliga missgerningar de föröfvade samt hvilken fruktan 
de uppväckte hos den fredliga och svensksinnade befolkningen. De plundrade och mördade hvar de drogo fram 
samt tvungo bönderna att lemna dem qvarter, proviant och penningar, när helst de fordrade det. De rika 
prestgårdarna beskattades sålunda vid allehanda tillfällen, ehuru man finner, att snapphanarne, delvis bevarande 
en viss vördnad för de andlige, understundom skonat presthusen från hårdare pålagor. 

Det var en orolig och bekymmersam tid för våra vänner, prosten Nissenius och hans familj. Döttrarnasmögo sig 
rädda omkring inom prestgården af fruktan för de vilda och råa röfvarhoparna, men när trakten syntes fri från 
fiender samt gevärsskotten och stridstumultet tystnat i fjerran, sågs skön Öllegård vid skymningens inbrott på sin 
ensamma stig smyga bort till Maglestenen, hvilken höjde sig som ett svart spöke på den magra, ofruktbara 
ängsmarken invid slottet och aftecknade sina mörka, fruktansvärda konturer så bjärt mot den blåa natthimlen. 
Hvad ville hon der? Ville hon frambesvärja trollens skydd mot alla de olyckor, hvilka det obarmhertiga kriget 



kunde låta öfvergå hennes kära hembygd? Manades hon dertill af den oroande tanken på trollens spådom vid 
hennes födelse? Vi veta det ieke, men när hon åter visade sig uti hemmets stuga, voro hennes mörka ögon 
sällsamt strålande och på hennes kinder brann en purpur, så skär och frisk, att den gamle prostens förebråelse, 
som han just ämnade uttala för dotterns oförståndiga beteende, vid hennes anblick förbyttes i ett lyckligt leende. 

Det första krigsåret gick till ända. Man var nu inne på år 1677. Segern vid Lund den 4 december föregående år 
hade burit konungens hjelterykte vida ikring, och en månad derefter eller den 4 januari firade man öfverallt i 
rikets kyrkor tacksägelsefester för den stora segern. I Ljungby kyrka samlade sig kring den gamle prosten 
Nissenius de tillgifna allmogebönderna med sina qvinnor och barn, och innerliga voro de böner om snar 
försköning från krigets vidare härjningar och olyckor, som prosten med sin församling uppsände till himlen. Och 
skön Öllegård var med och bad. Hon inlade i sina böner en varm önskan,att den segrande konungen, om hvars 
framstående, goda egenskaper ryktet hade nått henne, snart måtte komma till hennes hembygds trakter och freda 
det käraste hon egde. Han, som var så ung, så stark och modig, han skulle nog nederslå sina fiender. Han, hvars 
hjerta brann af så innerlig gudsfruktan och som bar segern på sitt svärd, skulle han icke hafva makt att bortdrifva 
förtrollningens och förbannelsens skuggor från hennes barndoms slätter? Hon hade i sitt inre en glad aning om, 
att hennes önskningar skulle uppfyllas, och ju mer hon tänkte derpå, desto större kände hon den tacksamhet, 
hvaraf hennes hjerta fyldes, under det hon drömde sig in i den lyckliga framtiden, då hon skulle få dväljas trygg i 
den unge konungens närhet, inom den trollkrets, som hans manliga person utöfvade på dem, som kommo i 
beröring med honom. 

Men tiden rann undan. De svenska och danska krigshärarna hade icke väl gått till hvila i sina vinterqvarter, 
förrän snapphanekriget bröt ut i full låga, vildare och hemskare än någonsin förut. Det var nu organiserade 
röfvarband, danskarnes allierade, som förde svärdet med en omensklig grymhet och utförde illdåd, de gräsligaste 
historien har att omtala. 

Ett verksamt ingripande var af nöden. Midt i vintern bröt Karl den elfte upp från sitt vinterqvarter vid Bälteberga 
och tågade mot Kristianstad, ett af snapphanarnes förnämsta tillhåll, hvilket inneslöts. Han utsände derjemte 
starka afdelningar åt alla håll för att förfölja snapphanebanden. Galgarne fyldes af hängda snapphanar, men 
stränghet som mildhet hade samma ringa verkan. Väl hämmades i någon månsnapphaneraseriet genom 
Kristianopels och Karlshamns intagande, men det var endast för en kort tid. En nyutsänd expedition under Johan 
Gyllenstjernas befäl hade mera åsyftad verkan, och förhållandena blefvo bättre. 

Emellertid lät konung Karl den befallning utgå, att Skånes adel med fruar och barn skulle begifva sig öfver gamla 
gränsen uppåt Sverige, och åberopade såsom bevekelsegrund härför den osäkerhet i landet, hvilken blifvit en 
följd af snapphanarnes ströftåg. En stor del af de skånska adelsfamiljerna lemnade nu under svenskt beskydd 
Skåne. Påbudet kom emellertid ej att beröra Ejungbyförhållandena. Enkefru Gertrud hade nemligen redan 
dessförinnan afrest till Stockholm, der hennes närmaste slägtingar befunno sig, men hvarest hon år 1677 afled 
och begrofs i sin mans graf i S :t Nikolai kyrka. 

Under det Karl den elfte med sin här låg i qvarter vid Kristianstad, kom han tid efter annan att under sina 
utflykter gästa Ejungby och besökte då gerna den gamle prosten Nissenius, en af de få skånska prester som ej 
intrigerat med snapphanarne, utan beflitat sig om att bevara sin trohet mot Sverige. Den strängt religiöse 
konungen blef snart en gerna sedd gäst i det fromma presthuset. Konung Karl var då 21 år gammal, således i 
början af sin manbarhetsålder, och skön Öllegård, som egde samma ålder som konungen, var nejdens fagraste 
jungfru. Konungens ungdomliga och ridderliga väsen gjorde från första början ett starkt intryck på den oerfarna 
Öllegård. Hennes drömmar och önskningar hade gått i fullbordan. Erid och lycka hade den gode konungen fört 
med sig till henneshembygd, och frid och lycka hade fylt skön Öllegårds hjerta. Hon kände sig öfvertygad, att 
konungens närvaro lyft förtrollningens slöja, men samtidigt började hon förnimma, att en ny och ljuflig känsla 
fått insteg i hennes bröst, kärlekens känsla, hvars makt hon ej kunde motstå, utan åt hvilken hon öfverlemnade sig 
med ungdomens hela svärmeri. Skön Öllegård älskade Karl den elfte. 

Våren kom och årets fälttåg började. I midten af maj bröt konung Karl upp från qvarteren vid Kristianstad och 



styrde tåget mot Landskrona. Vi förbigå att skildra hvilka ärofulla segrar de svenska vapnen detta år vunno. Efter 
ett besvärligt och tröttande höstfälttåg gick konung Karl med sin här i oktober i vinterqvarter. Sedan åtskilliga 
regementen fått aftåga längre uppåt landet för att öfvervintra, lät konungen återstoden af hären intaga rymliga 
vinterqvarter emellan Helgeån och Karlshamn. Sjelf tog han sitt högqvarter på Ljungby. Råbelöfs gård befästes i 
afsigt att hindra danska ströfpartier att sköfla i nejden. De större krigsrörelserna afstannade för året, och endast 
snapphanekriget fortfor. 

Under de följande månaderna framlefde konungen ett stilla lif på Ljungby. Han blef nu en ständig gäst i 
prestgården, och snart började konungen fatta en stark böjelse för den fagra och intagande Öllegård. Det dröjde 
ej länge förrän de unga tu hade funnit hvarandra. Och så blef skön Öllegård konungens käresta. 

Oftast kom nu konungen ensam, vanligen vid aftonens inbrott, ned till prestgården. Han bortspråkadegerna med 
den älskvärde gamle prosten de aftonstunder, hvilka han efter dagens viktiga värf kunde egna åt hvila och 
vederqvickelse. 

Men långa voro de stunder, konungen dröjde ute i det lilla rummet, der skön Öllegård väntade sin kunglige 
hjertevän. Med ett stilla lyckligt leende smög hon sig in till honom, som för henne blifvit mera än en verldslig 
konung, rik på makt och ära, som för henne blifvit hennes hjertas konung och herskare. Det var under ett sådant 
besök som Karl den elfte skall å en af prestgårdens fönsterrutor hafva inristat sin Öllegårds namn. 

Så nalkades 1678 års första månad sitt slut. Landets angelägenheter kallade konungen till Halmstad, der 
ständerna samlats till riksdag. Skön Öllegård mottog med undergifvenhet underrättelsen om sin konungs 
stundande afresa. Konungen tröstade henne likväl med att snart vara åter. Afskedet blef ömt. Hon följde honom 
ut på gården, der konungens följeslagare väntade med hans eldiga springare, och hvarest några facklor, burna af 
beridna tjenare, spridde ett flammande eldskimmer ut i den mörka, snödigra januarinatten. Den gamle prostens 
ärevördiga gestalt aftecknade sig i förstugudörren, och strax bredvid honom syntes prestfrun och barnen. Hastigt 
hviskade konungen till skön Öllegård några innerliga afskedsord, kastade sig i sadeln och red bort på vägen till 
det närbelägna Ljungby. Öllegård smög sig tyst in och gömde sina tårar vid modrens bröst. 

* 


Konungens återkomst. 

Den följande dagen, som var den 1 februari, bröt konungen upp klockan 3 på morgonen och ankom till Halmstad 
efter ett dygns ridt. Den 3 februari skedde riksdagens öppnande med öflig högtidlighet i slottskyrkan. 

Under den tid af öfver en månad, som konungen vistades i Halmstad, fann skön Öllegård sitt största nöje i att 
medfölja sin fader i hans dagliga besök på Ljungby slott, hvarifrån nu fältmarskalken Rutger von Ascheberg 
förde befälet öfver den svenska hären. Ryktet, att "skön Öllegård", såsom hon allmänt kallades, var konungens 
käresta, hade spridt sig i hela den svenska hären och i bygderna deromkring, samt fäst allas intresse vid hennes 
person, från det svenska öfverbefälets sida egnades också henne och hennes familj all den ridderliga 
uppmärksamhet, som hennes förtroliga förhållande till konungen naturligen kunde kräfva. 

Med ifver bedref Ascheberg under konungens frånvaro belägringsarbetena kring Kristianstad, och innan februari 
månads slut hade han fullkomligt inspärrat fästningen. 

Riksdagen nalkades sitt slut, och konungen väntades inom kort åter till Ljungby. Man hade nu kommit in på 
mars månad, islossningens och vårblommornas månad, då luften börjar bli mera genomskinlig, hög och frisk och 
solen tränger mera värmande till den lilla tufvan på heden. Det hade nu varit några vackravårdagar, och skön 
Öllgård hade af det blida vädret då lockats ut att på ängen kring Maglestenen, hennes älsklingsställe, söka finna 
några vårens förstlingar, dem hon sedan skulle prydligt ordna i vaser och glas derhemma. I dag — det var den 7 
mars — hade det strålande förmiddagsvädret inbjudit till ströftåg på mark och äng. I dag skulle ock konungen 



komma, hade hon fått veta. Kanske hon skulle kunna möta honom på vägen! Djerfdes hon det? 

Hon klädde sig hastigt, smög sig ohemärkt ut och styrde sina steg öfver markerna längs den gångstig, som ledde 
hort till vägen vid Maglestenen. 

Hennes hlickar spejade sökande i fjerran. Ett par svenska kavallerister kommo ridande i starkt traf på vägen till 
slottet; det var allt menskligt hon kunde upptäcka på slätten. Hon hade nu nått fram och hörjade sökandet efter 
vårblommor. 

Hvad hon kände sig glad och frisk uti hågen! Den berusning, som en mild vårdag med solsken, fogelqvitter och 
en gryende växtlighet skänker åt det lefnadsglada menskliga sinnet, öfverväldigade snart den unga qvinnan. 
Hjertats strängar började dallra, och ur djupet af hennes älskande bröst smög sig fram en ström af toner, veka och 
vemodsfulla. Öllegård sjöng helt sakta sitt hjertas kärlekssaga med en enkel visa, lärd af modren i hemmet. 

Hon hade nått till kanten af en grop, på hvars andra sida en hvit liten tusensköna höjde sin späda stängel bland 
spirande gräs. Den lilla täcka blomman såg så lockande ut, — men huru komma öfver det af vatten och snösörja 
fylda diket?Ett aflägset buller såsom af hästtramp nådde hennes öra. Hon såg ut öfver slätten och varseblef 
tvenne ryttarskaror spränga fram i galopp emot Ejungby. Hennes hjerta slog den ljufva aningens raska slag, och 
snart kunde hon främst bland de annalkande igenkänna sin kunglige älskare på hans ståtlige brandklippare. Hon 
ville vända om, men hon kunde det icke. Hon stod som fastnaglad vid marken, med händerna fulla af små späda 
tusenskönor, med strålande ögon och rodnadens rosor på kinderna, behagfull och tjusande, spanande, längtande, 
väntande, en täck bild af våren. 

Konungen hade varseblifvit henne redan på afstånd. Så snart ryttarskaran kommit fram på vägen, hvarifrån det ej 
fans mer än ett stenkast till det ställe på ängen, der skön Öllegård befann sig, hoppade konungen af sin häst, 
utdelade några order, samt skyndade derefter med raska steg öfver den gräsbevuxna marken bort till den sköna 
flickan. Ryttarskaran iakttog en väntande hållning. 

Raskt nalkades konungen skön Öllegård. Eeende fattade han hennes utsträckta hand, böjde sig ned och vidrörde 
den med sina läppar. Han fäste derpå sina blickar beundrande på flickans fagra, af helsa och ungdom strålande 
anlete och utbrast: 

"Hvad du är dägelig i dag, min Öllegård! Skön som en vårens gudinna, med solsken i ögat och rosor på kinden! 
Har Amor, den skalken, lockat min flicka ut att möta sin konung eller . . .? Hvad skall du med alla dessa 
blommor?" 

"Eders majestät torde besinna", svarade Öllegård med ett leende allvar, "hvilken lycka Eders majestätsankomst 
skulle bringa mig. Eders majestäts trogna tjenarinna. Mitt hjerta tillhör Eders majestät, och tillåt mig derför att 
med ett ringa bevis hylla min konung och herskare". 

Hon närmade sig konungen och fäste på hans bröst en skär liten tusensköna, en sinnebild af kärlek och trohet. 
Konungen log hänryckt, fattade hennes hand och sade: 

"Tack min Öllegård! Vädret är strålande vackert och inbjuder till ströftåg i den vaknande naturen — dock endast 
med dig, sköna flicka, såsom följeslagarinna. Men viktiga ärenden kalla mig till slottet. I afton ser jag dig åter, ty 
då vill jag gästa din faders hus". 

Han lyfte på hatten, aflägsnade sig hastigt och syntes snart med den öfriga ryttarskaran i raskt traf rida upp till 
Ejungby. 

Ett lyckligt leende krusade skön Öllegårds läppar. Hon samlade åter upp de blommor, som under konungens 
närvaro fallit till marken, och styrde derefter sina steg mot prestgården, under det hon sakta sjöng sin enkla visa 
om kärlekens lycka. 



Snapphanarne antända Ljungby prestgård 


Det skånska fälttåget år 1678 var egentligen af ringa betydelse. Det koncentrerade sig uti små skärmytslingar 
omkring Kristianstad, som efter en långvarigbelägring den 4 augusti måste gifva sig åt svenskarne. Dermed var 
ock bufvudfälttåget för året slut. Sedan Karl den elfte firat en högtidlig tacksägelsefest med anledning af den 
vunna framgången, uppbröt ban med alla sina trupper och tågade till Norra Veddinge (Norrhviddinge). Här 
sporde han i slutet af september, att danskarne gingo öfver till Själland. Nu fingo äfven de svenska trupperna gå i 
vinterqvarter. Fälttåget hade afgjorts till deras förmån. 

Konung Karl, som nu motsåg framtiden med större lugn, tog sitt hufvudqvarter på Ljungby, hvarifrån han under 
vintern ofta gjorde utflykter till Kristianstad, Wä och Ähus. Till nästa års fälttåg rustade han af alla krafter. Med 
tillhjelp af en utlofvad fransk flotta hade han tänkt att i maj månad öfvergå med sin här till Själland och sålunda 
tvinga Danmark till fred. 

Snapphanarne voro den svenska härens ihärdigaste och farligaste fiender. De vågade sig, ända till 400 man 
starka, under egna anförare anfalla de svenska trupperna, men blefvo öfverallt städse slagna. De lågo ofta efter 
konungens lif och höllo sig derför dolda i grannskapet af konungens hufvudqvarter Ljungby. Under år 1678 
omringade en större styrka snapphanar slottet, men då de af vindbryggan och grafvarna hindrades att framtränga 
vidare, tände de eld på den utanför grafven belägna ladugården, hvilken nedbrann — den tredje gången som, 
enligt trollens spådom, elden härjade å Ljungby gård. 

Det gunstförhållande, hvari familjen Nissenius under hela kriget stod hos Karl den elfte, skullenaturligen ock 
förskaffa samma familj snapphanarnes fiendskap och blifva en orsak till förföljelse och hämd från deras sida. 
Men så länge den svenska hären låg qvar der i trakten, vågade snapphanarna ej företaga några våldsamma 
åtgärder. 

Sent en afton — det var i början af år 1679 — kom en af Nissenius' drängkarlar inrusande till prosten och 
berättade, att han sett några beväpnade snapphanar strax förut smyga omkring prestgården, och att han 
misstänkte, att de hade något ondt i sinnet. Familjen lade råd, och man beslöt, att bud genast skulle afsändas till 
slottet för hjelps erhållande, hvilket vore af nöden, om tilläfventyrs ett nattligt öfverfall skulle ega rum. Den 
ofvannämnde drängen åtog sig att utföra detta uppdrag. Obemärkt framkom han till Ljungby, och sedan han 
framställ sitt ärende, afsändes genast en del beväpnade ryttare till prestgårdwns undsättning. 

Emellertid hade å prestgården händelserna hastigt utvecklat sig. En stund efter det drängen aflägsnat sig, trängde 
det orediga sorlet af ett häftigt tumult, hvari blandade sig skott och skrik, från gårdsplanen in till familjen, som 
samlat sig i den stora hvardagsstugan och hvilken till följd deraf betogs af en häftig förskräckelse. Man anade det 
värsta, och — för att vilseleda fienden — släckte man hastigt de ljus, som upplyste stugan. Samtidigt hördes slag 
af gevärskolfvar på de tillbommade dörrarna och fönsterluckorna, och häftiga hotelser och eder blandade sig i det 
hemska bullret. Detta oväsen tilltog allt högljuddare, men med ens blef det tyst. Snapphanarne hördes springande 
aflägsna sig, och strax derefter tillkännagåfvo bullretaf hästtramp och flera gevärsskott, att hjelpen var anländ. 
Man skyndade ut. En fasansfull syn mötte de utkommande. Röda eldtungor trängde fram genom ladugårdens tak 
och förtärde girigt det lätt antändbara takvirket. Det förskräckliga uti prestfamiljens belägenhet stod klart för 
enhvar af åskådarna. Presthusets räddning vore otänkbar. 

Det återstod endast att af lösboet rädda hvad räddas kunde undan det rasande elementet. De från slottet anlända 
ryttama — ty det var de, som i sista stund kommit prestfamiljen till hjelp — skyndade nu att biträda vid 
räddningen, under det några af dem, hvilka förföljt de under striden undkomna snapphanarne, höllo ridande vakt 
kring den brinnande prestgården. 

Branden samlade snart de närboende grannarne till olycksplatsen. En trupp ryttare från den i grannskapet lägrade 
afdelningen af svenska hären kom ridande i sporrsträck dit, och konungen, som från Ejungby slott var åsyna 
vittne till branden, lät sadla en häst och sprängde åstad, åtföljd af några officerare. 



På konungens befallning fördes prestfamiljen till Ljungby, der nödig omvårdnad bereddes densamma, och 
påföljande dag förflyttades hela familjen under väpnad eskort till en under herregården hörande egendom, 
säteriet Veiletorp, af bönderna i dagligt tal kalladt "Beltorp". 

På denna egendom, som låg ej långt från Ljungby slott, bodde prosten Nissenius med familj en längre tid, och till 
detta ställe måste nu konung Karl begifva sig för att träffa sin käresta, skön Öllegård. Om dessabesök skrifver 
konungen i sin dagbok: för hvarannan dag och ibland oftare "red jag till Beltorp och om aftonen hem igen till 
Ljungby" — hela våren och inpå sommaren. 

* 


Familjen Nissenius adlas. 

Under de år, som det danska kriget varade, hade, som vi veta, konungen den längsta tiden haft sitt hufvudqvarter 
på Ljungby och derunder rönt stor gästfrihet i prosten Nissenius' hus. Kärleksförhållandet emellan konungen och 
skön Öllegård hade naturligen varit den egentliga anledningen till och sedermera alltjemt befordrat det förtroliga 
umgänget mellan konungen och familjen Nissenius, men oafsedt detta få vi ej taga ur räkningen den glädje, som 
konungen, äfven om det antydda förhållandet ej existerat, "uti detta hus, liksom uti ett hem och en kär 
syskonkrets", skulle hafva njutit, under det han hos en lärd kyrkans man bortspråkade de stunder, "han från 
viktigare värf kunde egna åt hvila och vederqvickelse" under de bekymmersamma krigsåren. 

I betraktande af dessa omständigheter synes prosten Nissenius bland de få skånska prester, som voro Karl den 
elftes gunstlingar, hafva intagit det främsta rummet i konungens ynnest. Prosten Nissenius blef nemligen, jemte 
alla sina barn, i juni 1679 adlad med namnet "von der Wettering", en nåd, som ickevederfors någon annan bland 
Skånes presterskap. Såsom anledning till detta konungens nådevedermäle anföres, att konungen ville belöna 
Nissenius för studier, embetsnit och trohet mot Sverige, samt för det han "låtit sin son uppfostra till studier och 
andra lofliga exercitier, så att han gaf godt hopp om sig att med tiden göra fäderneslandet god och nyttig tjenst, 
samt låtit upptukta döttrarna uti allt det, som lofligt och dygdigt var". 

Till familjen Nissenius' adlande skall, enligt Anrep, äfven hafva bidragit den omständigheten, att Nissenius' 
hustru, fru Helena, tillhörde den gamla holsteinska adliga ätten Rumohr, och lärer äfvenledes, enligt samme 
författare, von der Wetteringarna hafva tilldelats det vapen, som deras förfäder i Holstein förut egt, dock 
förbättradt. Annars berättar Palmsköld uti sina "Genealogiska Samlingar", att anledningen till regndropparna 
öfver rosorna i vapnet skall hafva tillkommit derigenom, att en hofkavaljer under lek i Karl den elftes närvaro 
råkade sätta "en af Ljungby prestdöttrar" baklänges, med en viss kroppsdel naken, ned i en vattenså, så att vattnet 
stänkte högt upp på alla sidor omkring henne. 

* 


Öllegård blir borgmästarinna i Malmö. 

Kriget med Danmark slutade genom freden i Lund den 26 september 1679 och den 16 derpå följande oktober 
aftackade Karl den elfte på Zireköpinge hedsin krigshär. Men då konungen var upptagen med en plan att i den 
blekingska skärgården anlägga en stad och en hamn — sedermera Karlskrona —, dit den svenska flottan skulle 
kunna förläggas, stannade han ännu en tid qvar i Skåne, der han fortfarande hade sitt hufvudqvarter på Ljungby. 

Redan före danska krigets början hade Karl den elfte haft sina tankar riktade på ett giftermål med den danska 
prinsessan Ulrika Eleonora, och då hennes broder, konung Kristian, vid freden gaf sitt bifall till ifrågavarande 
förbindelse, finna vi konungen derefter mycket upptagen med förberedelserna till sin förmälning, hvilken 
bestämdes skola ega rum den 6 maj påföljande år å sätesgården Skottorp, belägen strax söder om Laholm vid 



foten af Hallandsåsen. 


Sedan konungen ordnat förhållandena rörande omvården och förvaltningen af de skånska provinserna, lemnade 
han Skåne, längtande att "ändtligen, efter så lång skilsmessa och så många utståndna farligheter, åter få omfamna 
en kär moder". 

Den 8 decemher red konungen från Ljunghy på hemvägen, efter att dessförinnan hafva tagit afsked af sina 
vänner, prosten Nissenius von der Wettering och hans familj. Det förtroliga förhållandet emellan konungen och 
Öllegård hade, efter det förmälningen med den danska prinsessan Ulrika Eleonora heslutits, efterträdts af en 
vänskapens sympati, som, sedan konungen lemnat Skåne, så småningom förlorade sig i hlotta minnet af deras 
ungdoms oskyldiga kärlekssvärmeri. 

Men tiden gick. Krigets olyckor hade lemnat spår efter sig på alla förhållanden och det återstod nuatt reparera de 
uppkomna skadorna. Landet hehöfde upphjelpas i mångahanda hänseenden. Och detta gälde ej minst de kyrkliga 
förhållandena i Skåne. 

Genom skrifvelse den 28 mars 1681 till det skånska presterskapet kungjorde hiskopen i Lund Canutus Hahn, att 
generalguvernören, fältmarskalken Rutger von Ascheherg ville den 11 april samma år med det skånska 
presterskapet hålla ett möte i Malmö för att å konungens vägnar afhandla vissa ärenden. Samtlige prostarne 
skulle sig der infinna, och det öfriga presterskapet utse 2 till 3 fullmäktige för hvarje härad. 

Med anledning af denna kallelse hegaf sig prosten Nissenius till Malmö, der han tog in såsom gäst hos 
borgmästaren Sigismund Aschenhorn. De öfrige prostarne och omhuden infunno sig äfvenledes mangrant på 
utsatt dag, men mötet hlef "under generalguvernörens försäte" af någon anledning uppskjutet till den 3 maj. 

En del af presterskapet reste under tiden hem, men prosten Nissenius, i hvars ressällskap dottern Öllegård hefann 
sig, stannade på sin värds och väns inhjudan qvar. 

Borgmästare Aschenhorn, som hodde i eget hus, heläget vid nuvarande Södergatan å tomten 398, V, i qvarteret 
62: S:t Jörgen, h vil ken tomt numera eges af omyndige Carl M. Llensburg, var vid tiden för prestmötet i Malmö 
enkeman. Hvad hans aflidna hustru hette, kunna vi ej upplysa, men han hade med henne fyra barn vid namn 
Gustaf, Barbro, Henrik och HelenaKristina, hvilka år 1681 voro resp. 11, 9, 4 och 2 år gamla. 

Öllegård von der Wettering — vid denna tid 26 år gammal — var en fulländad skönhet, täck som en utslagen ros, 
berusande och bedårande. Den omständigheten, att hon varit konungens käresta och att detta hennes förhållande 
till konungen gifvit anledning till familjens adlande — en enastående kunglig nåd —, kunde ej annat än bidraga 
till att samla allmänhetens odelade intresse omkring hennes person. Under sin vistelse i Malmö uti borgmästare 
Aschenborns gästfria hus utgjorde hon också ett ständigt föremål för hela den högre stadssocietetens lifliga 
uppmärksamhet. 

Skön Öllegård, som kunnat betvinga en konungs hjerta, skulle väl med lätthet kunna göra en eröfring. Hon hade 
inom kort gjort det djupaste intryck på sin värd, borgmästare Aschenhorn, af hvars barn hon redan gjort sig 
afhållen såsom en moder. Sigismund Aschenhorn giljade till sin vackra gäst, vann prostens och hennes samtycke, 
och så firade borgmästare Aschenhorn och Öllegård von der Wettering sin förlofning. 

Troligtvis samma år eller 1682 har deras bröllop stått, ty år 1683 födde Öllegård i sitt äktenskap med Aschenhorn 
en son, som erhöll namnet Karl Kristoffer. 

Långvarigt hlef ej hennes äktenskap med Aschenhorn, enär redan påföljande år eller 1684 under natten emellan 
den 3 och 4 augusti den sistnämnde afled. 

* 


Öllegård inlåter sig i en kärleksförbindelse 



Vid borgmästare Aschenborns död var boets ekonomiska ställning långt ifrån god, i det nemligen skulderna 
öfverstego tillgångarna. Hans enka erhöll derför tre nådårs lön "med särdeles förmån", så att hon kom att sitta uti 
förbättradt tillstånd. 

På sin gård vid Södergatan framlefde nu enkefru Aschenborn under en längre tid ett obekymradt lif, men synes 
derunder ej heller hafva varit utan beundrare. En af dessa, en framstående man i Malmö, majoren vid 
drottningens lifregemente till fots Caspar von Böhnen, sedermera, genom gifte med en af biskop Peder Winstrups 
döttrar, egare till det vid Lund belägna Werpinge-Trolleberg, blef hennes enträgnaste tillbedjare och snart äfven 
— älskare. I sin intima förbindelse med honom födde hon i början af år 1687 en dotter, som erhöll namnet Anna 
Maria och hvilken hon sade sig hafva sammanaflat med von Böhnen under äktenskapslöfte. Denna händelse, 
hvarom underrättelsen snart spred sig i staden, väckte inom de förnämare samhällskretsarna en oerhörd 
uppståndelse samt mycken förargelse och anstöt. Samhället kände sig kränkt i sin sedliga rätt och myndigheterna 
ansågo sig manade att inskrida. Guvernementsfiskalen Donner lät uttaga stämning å fru Öllegård Aschenborn, 
och blef hon deri förelagd, att å bestämd dag möta inför stadens kämnersrätt, för att afgifva svaromål rörande "ett 
barn, som hon i löndom födt, hvarigenomhon stor förargelse begått". Saken hade sålunda blifvit en cause célébre, 
en skandal. 

Då målet den 8 mars förekom, var fru Aschenborn ej tillstädes. Stadstjenaren Abraham Jensen berättade då inför 
rätten, att, då han hos fru Aschenborn infunnit sig och delgifvit henne stämningen, hade hon behållit 
stämningshandlingen och ej kunnat förmås att återlemna densamma. Hans upprepade senare försök att bekomma 
handlingen åter hade ej ledt till något resultat. Med anledning af dessa förekomna omständigheter ålades fru 
Aschenborn genom kämnersrättens beslut att vid nästa ting möta samt då medhafva stämningshandlingen. 

Emellertid måste myndigheterna omsider hafva insett, att målet blifvit stämdt till orätt forum, ty det förekom 
sedermera icke inför kämnersrätten i Malmö, utan inför Lunds domkapitel. Karl den elfte, som erhållit 
underrättelse om den uppseendeväckande händelsen, men, såsom vi af naturliga skäl kunna förmoda, ej funnit sig 
just angenämt berörd deraf, gaf den 28 påföljande september domkapitlet befallning att utan dröjsmål till 
afgörande företaga lägersmålssaken emellan majoren Caspar von Böhnen och fru Öllegård Aschenborn samt ej 
låta den fördröjas "i anseende till deras uppsåteliga uteblifvande, som actores i saken voro, hvarigenom den 
anklagade parten, som domarens utslag sig gerna underkastade och intet högre åstundade än komma dermed till 
ändskap, genom ett slikt dröjsmål mycket uti sin lycka skulle lida". 

Då saken den 5 november förevar uti domkapitlet, vid hvilket tillfälle prosten Nissenius von derWettering, var 
närvarande, kunde major von Böhnen icke med vittnen, bref eller fästningagåfvor bevisas hafva lägrat fru 
Ashenborn under äktenskapslöfte och kunde alltså icke heller åläggas att äkta henne. Med denna utgång af saken 
var prosten Nissenius "så litet nöjd, att han 'stante pede' (på stående fot) vädjade till Kongl. Maj:t och begärde 
'extractum protocolli' (protokollsutdrag)". 

Huruvida saken sedan förevarit inför konungen eller, om så verkligen egt rum, medfört någon annan än 
ofvannämnda påföljd för de båda parterna, veta vi icke. Men enär enligt lagliga bestämmelser, öfverofficerare 
och adliga personer voro fritagna från det straff, som i vanliga fall drabbade de i en lägersmålssak inblandade 
personerna, nemligen offentlig kyrkoplikt, har i ofvannämnda fall det säkerligen ej heller varit fråga om någon 
straffpåföljd för parterna, utan endast — såsom vi af det föregående förmoda — derom, huruvida äktenskaps 
ingående med stöd af någon giltig anledning kunnat åläggas dem. Det straff, hvilket kyrkoplikten innehöll, 
bestod, i förbigående sagdt, deri, att de brottsliga parterna fingo, under det offentlig gudstjenst hölls i kyrkan, 
sittande vid hvarandras sida å den s. k. "pliktepallen" och vändande sig mot församlingen, öfvervara 
gudstjensten. 

Oaktadt ofvannämnda utgång af saken, från Öllegårds sida säkerligen icke oväntad, rådde likväl under en 
följande tid ett särdeles vänskapligt förhållande emellan henne och von Böhnen. Som vi veta, lemnade 
borgmästare Aschenborn efter sig ett bo uti allt annat än god ekonomisk ställning, hvarför Öllegård,sedan de 
trenne af magistraten beviljade nådåren, under hvilka hon uppbar lön "med särdeles förmån", förflutit, skulle 



komma att gå till mötes en ekonomiskt svår tid. Caspar von Böhnen uppträdde då till hennes och sitt harns hjelp. 
Han inköpte nemligen det Aschenhornska sterhhusets gård vid Södergatan, hvari Öllegård än hodde qvar, samt 
transporterade derefter eganderätten till densamma på fru Aschenhorn genom en skriftlig obligation, hvilken 
först efter major von Böhnens död inprotokollerades i magistratens protokoll den 23 decemher 1701. 

Den Aschenhornska gården hestod egentligen af tvenne: hufvudgården n:o 398 vid Södergatan och bakgården 
n:o 401 vid den genom sydöstra delen af qvarteret löpande allarmgatan. Hufvudbyggnaden vid Södergatan var 
uppförd af ekekorsvirke, bestod af tvenne våningar, som voro inredda till boningsrum, samt utgjordes af "14 
binningar" i längd. Genom köp den 11 februari 1811 öfvergick gården till handlanden Mathias Flensburg, 
hvilken lät rifva det gamla huset och derefter uppföra det nuvarande, hvarpå, jemte dertill hörande tomt, han 
erhöll fasta den 24 april 1813. Gården har sedan genom arf bevarats inom Flensburgska slägten. 

Några år efter det, då ofvan skildrade lägersmålssak utgjorde stadens allmänna samtalsämne, ingick major von 
Böhnen äktenskap med biskopen i Lund Peder Winstrups dotter Anna Maria, hvilken likväl snart afled. Han gifte 
då om sig med friherrinnan Magdalena Ranck, en dotter af generalmajoren och landshöfdingen Sven Andersson 
Ranck. Majoren Caspar vonBöhnen, som öfverlefdes af sin andra hustru, dog i Malmö året efter sin konung eller 
den 26 juli 1698, 53 år gammal. Hans lik, som, balsameradt, derefter förvarades i S:t Petri kyrka, blef först året 
derpå den 16 juni bisätt i nämnda kyrka af biskop Mathias Steuchius, hvarefter detsamma fördes till Lund och 
jordades i domkyrkan, der ett epitafium öfver von Böhnen finnes uppsatt. 

* 


Öllegårds sista lefnadsår. 

Det felsteg, hvartill "skön Öllegård" gjort sig skyldig, hade fläckat den vapensköld och det adelsnamn, hvilka hon 
en gång genom ett kyskt och ärbart lefverne förskaffat sig och sin slägt. Hon hade brutit mot samhällsmoralens 
fordringar och derigenom stött sig med den allmänna opinionen, hvilken stälde stora kraf på en qvinna i fru 
Aschenborns framskjutna samhällsställning. Allmänhetens dom föll tungt på den arma qvinnans skuldror, hvilka 
hade en tillräckligt nedtyngande börda att bära uti den skam, hon dragit öfver sig och de sina. Hon, som en gång 
egt en konungs kärlek samt varit firad och beundrad uti samhällets förnämsta umgängeskretsar, hade nu blifvit 
tillbakastött af alla. För henne stod det klart, att hennes tjusarroll var utspelad, triumfernas tid förbi och en annan, 
den stilla tillbakadragenhetens och obemärkthetens, i annalkande.Men hvarför skulle ett sådant olycksöde drabba 
henne redan i unga år? Skulle hon deraf frestas att tro på det oundvikliga, detta dunkla, fast bestämda hemska 
något, hvarom hon redan i sin ungdom haft en oroande aning? Hvad de der tankarna plågade henne, dessa stygga 
tankar, hvilka trollens vid hennes födelse uttalade spådom ingaf henne! Men hon skulle dock för framtiden veta 
att hindra... Ja, hvad hennes framtid än månde bära i sitt sköte, ville hon, det Gud måtte förhjelpa henne till, hålla 
en skyddande hand öfver sina barn och egna dem en fysiskt och andligt stärkande vård samt önskade ingenting 
högre än deras framtida välfärd och lycka. 

Fru Öllegård Aschenhorn framlefde sina återstående lefnadsår temligen obemärkt. Sin hembygds trakter återsåg 
hon aldrig mera, men när åldern föll på, älskade hon att ofta värma sina tankar vid de soliga minnena från 
ungdomen, denna tid då hon fått njuta sitt lifs renaste lycka, utan att bekymra sig om hvad framtiden kunde bära i 
sitt sköte. Maglestenen var den punkt, hvaromkring hennes skönaste ungdomsminnen rörde sig, och huru varm 
kände hon sig ej i sitt hjerta, när hon i sin ålderdoms stillhet fick drömma sig tillbaka till den härliga vårdag, då 
hon på ängen kring Maglestenen med blommor mottog sin konung vid hans återkomst från riksdagen i 
Halmstad! Sedan den tiden hade hon upplefvat mycket samt fått röna mycken glädje, fast skiftesvis äfven sorg. 

Egendomligt nog fick Öllegård Aschenhorn aldrig skåda de tvenne märkliga tingestar, hvilka allt ifrån hennes 
barnaår utgjort föremål för hennes lifligasteintresse, nemligen Ljungby horn och pipa. Som vi veta, hade dessa 
klenoder några år efter Öllegårds födelse förts till Danmark af Cay Lykke och hans fru Öllegård Gyllenstjerna, 



och sedan dess hade de flera gånger omhytt egare. Från Cay Lykke kommo hornet och pipan till Axel Juul; 
dennes enka gaf dem åt kanslern Ove Juul oeh dennes son åter, Christian Juul, skänkte dem till danske envoyén 
Luxdorff. Luxdorff erhjöd dem i sin ordning till inlösen åt egaren af Ljunghy herresäte, lagmannen i Skåne 
Wilhelm Julius Coyet, men man kunde ej öfverenskomma om lösesumman. Då hornet oeh pipan dock aldrig 
medförde lycka åt den, i hvars ego de funnos, öfverlemnade Luxdorff dem såsom gåfva till Ljunghy gård, och 
den 1 maj 1691 återförde Coyets fru Elisabeth GyIlenstjerna, som var hans andra hustru, horn och pipa till 
Ljunghy, der de sedermera förvarats. De äro insatta uti en glaslåda oeh hållas alltid tillgängliga att heses af 
skådelystna främlingar. 

Öllegård Asehenhorn satt på gamla dagar i mycket goda ekonomiska förhållanden. Utom gården n:o 398, V, vid 
Södergatan oeh den dertill hörande bakgården n:o 401 utmed allarmgatan vid stadsvallen, hvilken senare gård år 
1692 omnämnes bestå af "6 små nya boliger i två längor, tillhopa 32 binningar, som beboddes af soldater", och år 
1694 nämnes innehålla "fyra små våningar, som Öllegård Asehenhorn låtit uppbygga" De af Öllegård 
Asehenhorn uppförda längorna i forna bakgården n:o 401, stå ännu qvar och äro numera upplåtna till 
grosshandlaren Eug. Wingård och af honom använda till förvaringsrum för hans handelsartiklar, stall m. m. I den 
vestra längan hade fabrikören Eudvig Rossel under många år intill sistlidne juni månad, då han flyttade sin 
verksamhet till Arlöf, sin mekaniska verkstad inrättad och utförde derstädes sina allmänt berömda 
konstsmidesarbeten., 

— förutom denna stadsegendom, säga vi, hade Öllegård genom sin faders död i augusti 1693 blifvit egarinna till 
flera frälsehemman i Willands härad samt ärft mycket penningar. 

Prosten Nissenius von der Wettering, som ligger begrafven i Ejungby gamla kyrka, der ett epitafium öfver 
honom och hans hustru finnes uppsatt, lemnade nemligen efter sig en mycket stor förmögenhet. Under danska 
kriget innehade han egendomen Westanå i Näsum, hvilken blef säteri, då Karl den elfte den 22 oktober 1679 
beviljade Nissenius byte af denna gård mot hemman i Blekinge under säterifrihet. Prosten Nissenius egde äfven 
Tosteberg, hvilket han tillbytt sig till säteri. Det bestod af 14 mantal "utan skog, allena några kärr; dertill hörde 
ock Bockö, en ö i saltsjön, '/s mantal, samt Ingesö, bebodd af fiskare". I betraktande af den möda, han haft att af 
landet anskaffa hvad kungliga hofstaten behöfde, medan konungen under danska kriget vistades på Ejungby, fiek 
han dessa säterier jemte prestkallet fria från alla besvär och gravationer i sin och hustruns lifstid. Han fick äfven, 
under det han jemte prosten Casten Rönnow såsom ombud för det skånska presterskapet i januari oeh februari 
månader 1681 vistades uti Stockholm i uniformitetsärenden, tillstånd att bruka de bondgårdar, han köpt i Näsum 
under ugedagsfrihet vid Westanå, samt erhöll derjemte Ifvetofta kall att förenas med Ejungby, hvaromhan förut 
haft löfte. Ar 1682 mottog han Ifvetofta pastorat och flyttade dit. Han lät ej uppbygga prestgården i Ejungby, 
hvilken, såsom vi minnas, nedbrunnit år 1679. 

Af hvad vi nu anfört kunna vi draga den slutsatsen, att Nissenius varit mycket nitisk uti sina enskilda fördelars 
bevakande och befordrande. I sina suppliker till konungen beklagade han sig öfver att hafva varit mera än någon 
annan prest i Skåne utsatt för snapphanarnes förföljelser. De hade bränt hans prestgård och förstört hans vackra 
trädgård; sjelf hade han varit fängslad af dem. Rof och plundring hade öfvergått hans hus samt hustru oeh barn 
lefvat under ständig fara för lifvet. 

Den del af prosten Nissenius' efterlemnade stora förmögenhet, som tillföll Öllegård, förstod denna att klokt 
förvalta. Hon samlade penningar och blef — girig. Men af all sin rikedoms härlighet skulle hon under sina sista 
lefnadsår ej hafva synnerligt nöje. Eörföljd in i sena ålderdomen af ett olyckligt öde, blef hon på äldre dagar 
blind. Under denna tid — skrifver Barfod i sina "Märkvärdigheter rörande skånska adeln" — sökte hon sin mesta 
tröst uti att handtera sina dukater, dem hon förvarade i en så kallad "katt" eller luden skinnpung. En hos henne 
varande ung flicka förstod dock konsten att minska summan medelst att sprätta hål på pungen, hvilket den blinda 
fru Öllegård ej kunde märka på annat sätt än att volymen befans mindre. Sådant visste dock den listiga flickan att 
vederlägga med det påståendet, att svagheten i känslokraften hos fru Öllegård vore orsak till den förmenta 
minskningen,hvilken annars vore oförklarlig, då fru Öllegård sjelf hade nyckeln till låset och pungen ej vore 



sönder. 


Är 1711 beklagade sig fru Öllegård hos generalguvernören deröfver, att hon ålagts betala skatt till staden, hvilket 
vore stridande mot föregående guvernörs resolution och adelns privilegier. Då detta ärende, som hänsköts till 
magistraten, den 25 september samma år förekom till behandling, sade sig magistraten ej hafva kännedom om 
den skedda beskattningen, ej heller derom, genom hvem densamma egt rum. Det silfver, som man för skatten hos 
fru Aschenborn utpantat och hvilket hon begärt återfå, skulle — resolverade magistraten — till henne 
återlemnas, samt hon sjelf för framtiden vara befriad från skatt. 

Skön Öllegård fick en svår och plågsam död. Hon afled den 11 eller 12 september 1712 uti den då i Malmö som 
värst grasserande pesten, hvilken det året bortryckte omkring hälften af stadens invånare och lemnade nära halfva 
antalet af stadens hus och gårdar öde. Sistnämnda dag egde hennes likbegängelse rum under vissa högtidligheter, 
hvilka under pesttider undantagsvis förekommo och för öfrigt eljest voro strängt förbjudna. Liket erhöll vanlig 
svepning, och kistan liade klädts med svart siden, kalladt "fresaide", hvaraf 24 alnar inköpts. Någon 
klockringning vid begrafningen förekom ej, men hennes stoft "ledsagades och bars" till sitt sista hvilorum på 
Tyska kyrkogården af likbärarelaget "Tyska compagniet", hvilket erhöll i likbärningstraktamente 15 kannor 
dubbelt öl och 20 daler silfvermynt, samt för hvars räkning i öfrigt inköpts 18 tobakspipor och en kardus tobak 
till rökning underbegrafningen. Jordfästningen förrättades af kyrkoherden i Tyska församlingen Georg Friederich 
Niehenck, som för sitt besvär erhöll 4 daler silfvermynt. Strax efter det begrafningen egt rum, blef den aflidnas 
hus såsom pestsmittadt och öde "försegladt och igenspikadt". 

Tyska kyrkogården, som omgaf gamla Tyskkyrkan vid Öster- och S:t Thomasgatorna, är för längesedan jemnad 
med jorden, och der tillförene en liten kulle utmärkte den graf, hvari skön Öllegårds jordiska kroppshydda 
gömdes, utbreder sig numera en grusad kyrkoplan, hvarpå en rastlös mensklighet sedan dess trampat tusen sinom 
tusen steg, okunnig om hvilken märklig qvinnas stoft hvilar derunder. 

* 


Öllegårds barns öden. 

Innan "skön Öllegård" slutade sin egendomliga lefnad, hade hon den glädjen att se sin med major von Böhnen 
sammanaflade dotter Anna Maria gift och väl försörjd. Den 16 februari 1712 blef nemligen "ädela och dygderika 
jungfru" Anna Maria von Böhnen — hon skrifves med fadrens namn — här i Malmö sammanvigd med 
löjtnanten vid fortifikationen Claes Bödker, en son af Malmöborgmästaren Jörgen Bödker och hans hustru 
Engelke Cortsdotter Claes Bödker var den, som år 1697 på stadens bekostnad upprättade den första kartan öfver 
Malmö stads egor.. På sjelfva bröllopsdagen förordnade Claes Bödker, att, om hans hustruöfverlefde honom, den 
fästningagåfva, hvilken hon af honom bekommit, nemligen en guldkedja, 7 guldringar och en silfverask, jemte 
den hemgift, bestående af hennes brudsäng, kläder och annat smått, som hon af sin moder bekommit, skulle 
henne med full eganderätt tillfalla, och "hon sedan gå med andra hans arfvingar till arftagning efter lag och rätt". 
Makarna bosatte sig i Landskrona, der löjtnant Bödker hade sin verksamhet. 

År 1722, då löjtnant Bödker dog, gifte hans enka om sig med teologie studeranden Johannes Pflucht, vid den 
tiden pastorsbiträde i Landskrona, men från år 1728 kollega vid Malmö skola. Med Pflucht hade Anna Maria, 
som dog i Malmö och begrofs derstädes den 12 januari 1765, en dotter Elsa Katarina, hvilken var född 1727. 

Efter Öllegård Aschenborns död egde långvariga tvistigheter rum emellan hennes arfvingar rörande 
arfsuppgörelsen. Den krångligaste parten synes dervid hafva varit Öllegårds i äktenskapet med borgmästare 
Aschenborn födde son Karl Kristoffer, som från år 1706 nämnes såsom borgare och handlande i Karlshamn. Den 
28 mars 1713 anhöll löjtnant Bödker skriftligen hos Malmö magistrat, att Karl Kristoffer Aschenborn måtte 
tillhållas att till Bödker utlemna originalet af det testamente, hvilket fru Öllegård några år före sin död upprättat 
till förmån för sin dotter Anna Maria. Tvenne dagar derefter afgaf Aschenborn sitt svaromål, men synes dermed 



ingenting hafva blifvit afgjordt. Karl Aschenborn fortfor likväl att trotsa den lagligamyndighetens bud. Sedan 
han upprepade gånger förelagts att "göra reda för sterbhusets handlingar" och den 1 januari 1714 vid vite af 
hundra daler tillhållits att viss tid derefter infinna sig vid skiftet efter sin moder, kunde detta senare ega rum uti 
slutet af maj månad sistnämnda år. 

Arfskiftet efter Öllegård Aschenborn blef sålunda verkstäldt, men synas dermed boets angelägenheter hafva 
blifvit långt ifrån fullt utredda. Stridigheterna mellan arfvingarna måste hafva fortfarit uti många år derefter, och 
var det först år 1726 den 2 december, som gården vid Södergatan blef såld på offentlig auktion, vid hvilket 
tillfälle densamma inropades af handlanden Mathias Sture i Malmö. 

Det måste emellertid hafva dröjt med fullgörandet af betalningsvilkoren för gårdeköpet, ty i början af juli 1729 
vistades handlanden Karl Aschenborn sedan någon tid i Malmö säkerligen, bland annat, för nämnda 
affärsangelägenhets skull, och bodde han under tiden hos vinhandlaren Theodor Wendt vid Adelgatan. Vid sin 
afresa från staden utfärdade han den femte i förenämnda månad till vinhandlaren Wendt en revers å ett hundra 
daler silfvermynt, hvilket belopp han blifvit skyldig för logis och förtäring under den tid han måst uppehålla sig i 
staden, lofvande att, så snart han fått slut på gårdeköpet, inbetala ifrågavarande skuldbelopp. 

Påföljande år eller 1730 i september uppehöll sig Aschenborn åter i Malmö. Han hade kommit dit för vissa 
arfsangelägenheters ordnande och hade sitt logis, såsom förut, hos vinhandlaren Wendt. Det var påaftonen den 8 
september. Under dagens lopp hade häftiga uppträden emellan honom och hans närmaste anförvandter egt rum, 
hvarvid skarpa ord vexlats och Aschenborn fått uppbära många förebråelser, för det han fortfarande undanhöll 
det af hans moder till dottern Anna Marias förmån upprättade testamentet. På aftonen hade han infunnit sig uti 
Wendts "stuga", suttit der och språkat samt varit "beskedlig och nykter". Vid half 10-tiden hade han aflägsnat sig 
för att förfoga sig till sin sofkammare der i huset, men gått vilse och kommit in i ett annat rum, der tvenne andra 
gäster bodde. Hos dessa hade han stannat qvar en stund, rökat en pipa tobak och druckit ett halft stop öl, 
hvarefter han bedt "god natt" och aflägsnat sig till sin egen kammare, medtagande ölkruset. 

Tidigt på morgonen dagen derefter fans Aschenborn liggande död nere i porten. En ljusstake med utbrunnet ljus 
stod bredvid honom, hvarjemte likaledes strax vid sidan af honom påträffades hans tobakspipa alldeles oskadad 
samt kringspridda bitar af ett sönderslaget ölkrus. Aschenborn hade qvällen förut först varit i sitt rum, innan han 
begifvit sig ut på gården, men vid aflägsnandet glömt stänga dörren, h vil ken på morgonen fans stående öppen. 

Man antog, att Aschenborn, som under lifstiden varit mycket besvärad af kolik, dött deraf. 

Vid sin död efterlemnade Karl Aschenborn enka och tvenne barn, döttrarna Elisabeth Maria och Öllegård. Af 
dem var den förra vid dödstillfället gift med en kapten Jochim Richert, den senare ogift. DotternÖllegård blef 
dock sedermera i äktenskap förenad med frälseinspektoren Ears Wennerholm från Karlshamn. De källor, som 
hafva legat till grund för berättelsen "Skön Öllegård", utom till de delar som densamma romantiserats, äro: 
Skånska herregårdar af Gustaf Ej unggren; protokoll och lösa handlingar i Malmö rådhusarkiv; Eunds stifts 
herdaminne af Cavallin; Svenska adelns ättartaflor af Anrep; Märkvärdigheter rörande skånska adeln af Johan 
Christoffer Barfod; Weibulls Samlingar; Afzelius; m. fl. 

* 


Några slutord. 

Skön Öllegård hade, såsom vi veta, fem syskon, nemligen brodern Peter samt systrarna Kristenza, Dorothea, 
Helena och Anna. Om deras öden skola vi i korthet yttra oss. 

Peter, h vil ken af sin fader blifvit "uppfostrad till studier och andra lofliga exercitier, så att han gaf godt hopp om 
sig att med tiden göra fäderneslandet god och nyttig tjenst", kom aldrig att uppfylla de förhoppningar, man stält 
på honom. Han blef landtbrukare, öfvertog säteriet Westanå med flera andra gårdar, lefde utan tjenst på sina 



gods, dog utan söner samt slöt således ätten på svärdssidan. Med sin hustru Helena Ehrenmark hade han tvenne 
döttrar Juliana, som dog före fadren vid åtta års ålder, och Helena, som hlef gift med kronohefallningsmannen 
Qvederlöf, öfverlefdehonom samt dog hlind i Malmö 1777 uti en mycket hög ålder "såsom den sista af namnet" 
von der Wettering. 

Af Öllegårds systrar hlef Kristenza gift först med en vid namn Rasmus Friedricks, som dog 1681, och strax 
derefter med öfverstelöjtnanten vid Skytteska dragonerna, kommendanten på Karlshamns skans Mathias 
Salomont, år 1683 den 6 november adlad med namnet Königsfelt. Genom detta sitt sista gifte hlef Kristenza 
stammoder för den nuvarande adliga ätten Königsfelt, h vil ken vunnit ära och anseende såväl i krigiska som 
fredliga värf. Systern Dorothea åter hlef år 1683 gift med majoren och kommendanten i Karlshamn Johan Caspar 
Schiitz, år 1689 den 14 mars adlad med namnet Greiffenschiitz, med h vil ken hon endast hade en son Henrik, som 
dog ogift, samt systern Helena med kommissarien William Smitt, "engelska Smitten" kallad, och Anna med 
rådmannen Klug i Kristianstad. 

A Ljungby, som numera eges af grefliga ätten Wachtmeister, finnas ännu qvar de tvåhundraåriga minnena från 
Karl den elftes vistelse derstädes. Det rum, som utgjorde hans sängkammare, bibehölls ännu 1848, uti samma 
skick, som det af ålder varit, med sitt mörkt målade tak och panelningar med gyllene stjernor; rummet 
förändrades då till förmak och 1853 till biljardsal. Den stora salen å slottet kallas ännu "kungssalen"; den 
undergick 1840 en betydande förändring och inreddes till salong. 

Om kung Karls och skön Öllegårds kärlekssaga hafva gått många varierande sägner der i trakten, men alla 
inmänga de uti densamma en ren och oskyldigkärleks poesi. En del författare hafva likväl i konung Karls 
kärleksförhållande till skön Öllegård velat se en "lättfärdighetens" förbindelse, och en häfdatecknare dristar sig 
till och med att uttala de förtrytsamma orden: "Den fläcken kan man aldrig aftvätta från Karl den elftes sköld". 

Men seklerna hafva sedan dess rullat sitt klot. Tysta och pietetsfulla gå vi nu förbi den väldiga Maglestenen och 
lyssna en vacker vårdag till lärkans härliga drillar i skyn. Vi kunna i våra tankar så tydligt se skön Öllegård stå 
derborta på ängen med blommor i famnen och rosor på kinden — skön som en vårens brud — inför sin konung. 
Men drömmen försvinner snart. Vi störas af tilldragelser omkring oss. Torparen, som bor i den lilla fredliga 
torplägenheten sida om sida med Maglestenen, låter skoningslöst plogen ila öfver det vida fältet samt helt 
bekymmerslöst sin harf lutande hvila mot stenen, liksom vore denna ett vanligt profant stenblock. Hvarför skulle 
han för öfrigt ej våga det? Trollen hafva säkerligen nu dött ut, sedan hornet och pipan, hvilkas egande var 
grundvilkoret för deras ätts bestånd, ej kunnat till dem återförvärfvas. Men deras hämd lyckades, och den 
drabbade hårdt den qvinna, skön Öllegård, som föddes i den stund, då deras hotfulla spådom uttalades. Hon lefde 
ett lif till hälften lyckligt och till hälften fullt af sorg, skam och olycka. Sic transit gloria mundi! Så går det ofta 
med denna verldens ära och fåfänglighet! 

* 


Religionssvärmeri i Malmö 

på 1700-talet. 

Den hastiga utbredning, hvilken reformationen under 1520-talet vann i de skånska städerna, hade sin förnämsta 
orsak deri, att denna rörelse genom den lifliga förbindelsen med Tyskland tidigt erhållit ett säkert fotfäste i 
Malmö. I denna stad hade den nya lärans seger varit synnerligen lättvunnen, då myndigheterna och gynsamma 
förhållanden i öfrigt understödt densamma. Ett århundrade senare var staden en punkt, hvarpå jesuiterna riktade 
sina försök att få fast fot i norden utan att deri kunna lyckas, och sedermera intill medlet af 1700-talet var staden 
tid efter annan utsatt för religiösa strömningar. 



I början af 1700-talet uppstodo i Malmö pietistiska rörelser, hvilka nådde sin största utsträckning på 1730-talet. 
Vid denna tid tjenstgjorde derstädes den väldige botpredikanten, hjelppresten vid S:t Petri församling Petrus 
Mubrbeck ocb den rikt begåfvade Matbias Otto Ubekel, då bjelpprest vid Caroliförsamling, men sedermera 
(1756) domprost i Göteborg. Desse, jemte "collega scholse" Hans Beckman, blefvo pietismens förkämpar ocb 
samlade omkring sig en mängd fromma personer, förnämligast handtverkare ocb tjenstehjon, bvilka i ostörd ro 
böllo enskilda andaktsöfningar (konventiklar), der jemte bibeln Joban Arndts skrifter flitigt användes samt 
"psalmer af Moses och Lambsens visor" sjöngos. 

Petrus Mubrbeck, som var född i Karlskrona den 25 april 1708 och son af "en gudfruktig, tysk smed" Jöns 
Mubrbeck och Maria Sporzelius, hade år 1733 kommit till Malmö såsom stadskomministern Wilhelm Julius 
Ledeburs enskilda biträde och väckte under den tid han tjenstgjorde i Malmö eller till början af året 1736, då han 
sändes till Helsingborg såsom biträde hos kyrkoherden derstädes, prosten Jöns Rönbeck, stor uppmärksamhet 
genom sin "kraftiga bättringspredikan". Han samlade omkring sig många allvarliga kristna, hvilka ej blott 
afhörde hans offentliga föredrag, utan äfven i hans hus deltogo i andaktssammankomster. Snart blef Mubrbeck, 
säger Cavallin, mycket klandrad såsom konventikelmakare, och rykten utspriddes, att han i en predikan skulle 
hafva yttrat, att episteln till de Romare vore skrifven endast för hans anhängare och icke för andra kristna, samt 
haft uttalanden, som vore för Kongl. Maj :t förnärmande. Mubrbeck medgaf visserligen, att han hemma hos sig 
hade undervisat några barn i kristendomens stycken och att dervid en del tjenstefolk varit tillstädes som åhörare, 
men bestred att hafva uttalat det förenämnda yttrandet om episteln till de Romare, hvilket han bevisade genomatt 
förete konceptet till sin ifrågavarande predikan samt ett intyg af presten Ubekel. Beskyllningen för förnärmande 
utlåtelser mot konungen medförde ingen rättslig påföljd för Mubrbeck. Den skulle för öfrigt hafva stödt sig 
derpå, att Mubrbeck, med anledning af en "beslagskarls" (exekutionsbetjents) lättsinniga uppförande mot en piga 
i sjelfva kyrkan, beklagat, att personer, som skulle handhafva upprätthållandet af Kongl. Maj:ts förordningar, icke 
desto mindre tillstälde oordningar etc. 

Under sitt vistande i Malmö hade Mubrbeck år 1735 besök af grefve Zinzendorf från Tyskland, bekant såsom 
herrnhutismens egentlige stiftare och befrämjare, hvilken hade hört omtalas Muhrbecks "nit för en sann 
kristendom".Om Zinzendorf och herrnhutismen må efter C. A. Cornelius' "Lärobok i kyrkohistorien" meddelas 
följande: Förföljda böhmiska och mähriska bröder funno år 1722 en fristad i Lausitz på grefve Zinzendorfs gods 
Berthelsdorf, der de anlade en koloni, benämnd Herrnhut, och år 1727 konstituerade sig till ett eget 
kyrkosamfund. Zinzendorf, uppfostrad i det pietistiska Halle, lät år 1737 inviga sig till denna s. k. Nya 
Brödraförsamlings biskop, i hvilken egenskap han ledde dess angelägenheter ända till sin död år 1760. — 
Herrnhutismen, som är en protestantisk sekt, fäster sig nästan uteslutande vid läran om Kristi försoningsdöd, 
lägger föga vigt på öfriga dogmer, förkunnar evangelium om Guds i Kristo uppenbarade kärlek och åsyftar 
dermed att uppväcka en känslostämning af innerlig tacksamhet och genkärlek såsom källan till bättring och 
helgelse. Kulten med sin ljufva musik, sin gripande sång, sina kärleksmåltider m. m. är anlagd på att lifligt anslå 
den religiösa känslan. Besynnerligt nog blef Muhrbeck, som varit en af Zinzendorfs första vänner i 
Sverige,sedermera under sin Stockholmstid hans argaste fiende och försmädare. 

Muhrbeck stod äfven i förbindelse med pietister i Köpenhamn, såsom man finner af ett i domkapitlets arkiv 
förvaradt bref till honom från en gift student i Köpenhamn, benämnd R. Moenich, hvilken deri frågar, om 
professor Reusz, som var wurttembergare och ansedd som en "ertspietist", kunde komma till Malmö att besöka 
Muhrbeck, utan att det väckte för mycken uppmärksamhet. För öfrigt är detta bref i sådant hänseende 
märkvärdigt, att det ådagalägger huru innerligt den tidens pietism och herrnhutism gingo upp i hvarandra. 

Sålunda heter det, bland annat: "Må Herren lära oss känna vår andliga brist, på det vi icke måtte säga, att vi äro 
rika, när vi dock äro fattiga och jämmerlige', blinda och nakna och hafva behof af allting. Det är så nyttigt för 
min själ, när Herren ödmjukar mig, ty då lär jag att känna honom och mig och det är 'den störste Widenskab'. 

Ack, hvad det är en salig sak att ligga som en fördömd syndare i stoftet för Jesu fötter, när man dock i allt sitt 
elände kan få se hän till den på korset hängande Frälsaren såsom Israels barn till den upphöjde kopparormen. 1 
min första väckelse, då jag var enfaldig, erfor jag denna sak och rönte större nåd af min Frälsare, ju mera som jag 



ödmjukades och blef en syndare. Snart kom jag likväl bort från detta lycksaliga tillstånd, förlorade min första 
hjertinnerlighet och min enfald, men söker nu återbekomma detta alltsammans, hvilket jag inser ej skola blifva så 
lätt. Jag prisar de väckta själarna i Malmö saliga. Kirstine" (brefskrifvarens husttu) "har omtalatför mig deras 
enfald i Kristo. Jag vill komma ditöfver att gå i skola hos dem och lära af dem, ty de äro enfaldiga och ödmjuka 
af hjertat". 

Någon åtgärd från kyrkans sida mot de pietistiska rörelserna i Malmö vidtogs ej så länge prosten Samuel Corvin, 
hvars uppmärksamhet de väl icke kunde hafva undgått, var kyrkoherde i Petri. Under vakansen efter hans död, 
som inträffade den 21 december 1735, sökte stadskomministern Wilhelm Julius Ledebur i början af året 1736 
visserligen framkalla domkapitlets i Lund misshag mot Ubekel, men försöket medförde i stället en förmaning till 
Malmö stads samtliga prester att i endrägt och frid sköta sina åligganden. 

Pietismens anhängare hade således tills vidare utan någon inblandning från myndigheternas sida i lugn och ro fått 
utöfva sin religiösa verksamhet. Men redan året derpå eller 1737 skulle friden inom den fromma kretsen störas. 

* 

I slutet af juli månad sistnämnda år anlände till magistraten i Malmö en skrifvelse från Lunds domkapitel med 
anmälan, att en dansk religionssvärmare vid namn Jöns Christensen Broek, hvilken varit i beröring med qväkare 
och mennoniter, från Danmark skulle hafva begifvit sig öfver till Malmö, och anhöll domkapitlet om åtgärders 
vidtagande för hans gripande. 

Vid de spaningar, som med anledning deraf anstäldes, utröntes att Broek hade flera veckor befunnit sig i Malmö, 
innästlat sig hos åtskilliga borgare ochmeningsfränder derstädes, uppträdt vid hos dem hållna religiösa 
sammankomster, vid hvilka en myckenhet folk varit tillstädes, samt utspridt villfarande läror. Vid en sådan 
sammankomst hade äfven förre hjelppresten vid S:t Petri församling Petrus Muhrbeck, hvilken året förut eller 
1736, som vi minnas, erhållit transport till Helsingborg, under besök i Malmö varit närvarande samt "psalmer af 
Moses och Lambsens visor" sjungits. Broek hade under sin vistelse i staden varit boende hos åtskilliga af sina 
anhängare och senast hos en väfvare vid namn Sven Malmberg, men vid underrättelsen att hans häktande 
ifrågasattes på uppmaning af Muhrbeck lemnat staden och begifvit sig ut på landet. 

I anledning af dessa utrönta omständigheter lät magistraten hos kommendanten i Malmö, genralmajoren af 
infanteriet friherre Pehr Adlerfelt anhålla, "att trumslag efter Jöns Broek i staden ske måtte". Ordningens 
handhafvare satte sig strax i rörelse, lyssnade vid fönstren och bröt sig in i husen, der sång hördes. 

Broek blef emellertid snart gripen och insattes i arrest å rådhuset; och den 2 augusti hölls ransakning med honom. 
Åklagare var stadsfiskalen Hans Lorens Munthe. 

Jöns Broek var född 1700 på Jutland, der fadern var bonde. Han hade varit skolmästare å ett fiskläge derstädes, 
men måst lemna sin plats, emedan han bland skolbarnen börjat inplanta sina religiösa lärosatser. Sedermera hade 
han fört ett kringflackande lif, förföljd af myndigheterna och jagad från ort till ort tillföljd af sina villoläror. Han 
hade först begifvit sig till Köpenhamn, men då han derstädes ej velatunderkasta sig kyrkans ceremonier och låta 
döpa sitt ena barn, hade han förvisats från staden. Han hade derefter någon tid vistats i fristaden Fredriksstad, ett 
tillhåll för qväkare och mennoniter, men återvändt till Köpenhamn, der han förvärfvat sig många anhängare, 
bland dem åtskillige prester. 

Broek vände sig i sina läror i synnerhet mot döpelsens och altarets sakrament och angrep med häftighet de 
ceremonier, som af statskyrkan vid ifrågavarande religiösa akters begående iakttogos. Han ansåg, att hvarje 
medborgare, som underkastade sig dem, gjorde sig skyldig till afgudadyrkan, och påstod, att de kyrkliga 
ceremonierna stredo mot Kristi instiftelse. Hvarje menniska borde före dopets undfående undervisas om 
betydelsen af den kyrkliga akt hon skulle underkasta sig, på det den personliga viljan skulle kunna vara i akten 
deltagande. Vid de religiösa sammankomsterna ville han införa bruket af helsningskyssen äfven mellan personer 
af olika kön, beropande sig på 1 Cor. 16: 20, och förmenade, att detta bruk vore tillåtligt och godt, "så länge 
uppsåtet vore riktigt och ingen köttslig begärelse dervid". Han försvarade vidare preedestinationsläran, enligt 



hvilken somliga menniskor blifvit af Gud utkorade till salighet och andra till fördömelse. 

Från Köpenhamn hade han begifvit sig till Malmö och derstädes före sitt fängslande vistats ungefär en månads 
tid. Han hade derunder bott hos åtskilliga af sina meningsfränder, hållit religiösa sammankomster och haft 
umgänge med flera lärda personer, deriblandMuhrbeck, Ubekel och "höraren" vid latinskolan Hans Beckman 
samt disputerat med dem. 

Han hade visserligen ej funnit fullt gehör hos Muhrbeck och Ubekel, men förmente sig hafva tillvunnit sig deras 
innersta förtroende samt rönt mycket medhåll af dem i sina åsigter om de kyrkliga ceremoniernas felaktighet. 

Hos pietisterna i öfrigt hade han deremot med odelad välvilja mottagits och njutit stor gästfrihet. 

Många vittnen, deribland väfvarne Jakob Kjellberg och Sven Malmberg, bagaren Lars Olsson, handskmakaren 
Werlin, skomakaren Moberg m. fl., voro uppkallade. Enligt deras berättelser hade Broek i de läror, han sökt 
utsprida, mest angripit ceremonierna vid barndopet och särskildt tagit anstöt af de utaf presten vid döpelseakten 
uttalade orden: "Vik ut, du orena ande etc". 

Några Broek tillhöriga skrifter, hvilka han qvarglömt i sin senaste bostad hos väfvaren Malmberg, hade af 
magistraten tillvaratagits och befunnits innehålla "ett försmädligt gift mot den sanna religionen". 

* 

Den 5 augusti fortsattes ransakningen, och hade stadsfiskalen Hans Lorens Munthe till den dagen uttagit 
stämning å Petrus Muhrbech i Helsingborg, för det han under den tid, han vistats i Malmö, i sitt hus skulle hafva 
haft olofliga religiösa sammankomster. Vid ransakningen var Muhrbeck närvarande.Vittnen intygade, att 
Muhrbeck i sitt hus hållit flera enskilda andaktsöfningar, till hvilka ett stort tillopp af pojkar, pigor, gift och ogift 
folk egt rum samt äfvenledes åtskilliga från Oxie by inkommit, och hade dessa konventiklar hållits såväl om 
söndagarne efter aftonsången som andra dagar. Pietisternas umgänge sinsemellan vid dessa tillfällen hade 
utmärkts af stor syskonkärlek och innerlighet. Man hade sett hurusom besökarna af sammankomsterna i 
Muhrbecks hus hade, då de inkommit i förstugan, helsat hvarandra med famntag och kyssande, som ideligen 
upprepats. Ingen hade dock sett sådant ske i Muhrbecks närvaro. 

Sent en afton hade, efter en sammankomst i Muhrbecks hus, derifrån utkommit först Muhrbeck sjelf i sällskap 
med ett fruntimmer, hvilket han ledsagat bort i staden, samt derefter Muhrbecks hustru Katrina Kragg med en 
dansk student vid handen och sist en annan dansk student i sällskap med en piga. Utkomna på gatan hade de fyra 
sistnämnda omfamnat och kysst hvarandra upprepade gånger samt derefter åtskilts, hvarvid dock Katrina Kragg 
och den sistnämnde studenten under famntag och kyssande åter ingått i förstugan. 

Ett af vittnena, gesällen Arvid Werngren, nekade först till att någonsin hafva sett de hos Muhrbeck samlade 
menniskorna kyssa hvarandra, men då stadsfiskalen Munthe listigt anmärkte, att bibeln anbefalde helsning med 
en helig kyss, trodde gesällen sig gerna kunna säga, att sådant förekommit vid sammankomsterna hos Muhrbeck, 
menande att ingen derförkunde klandras. Derpå uppsatte Munthe vittnesskriften och lät gesällen underskrifva 
densamma. 

Det intygades vidare, att vid de tillfällen, då Muhrbeck ej varit hemma, dennes piga öfvertagit sin husbondes roll, 
läst i bibeln för de församlade samt utlagt och förklarat det lästa. 

Vid en sammankomst, som hållits hos en af stadens borgare, hade många pietister från Danmark varit tillstädes 
samt bibelläsning egt rum och "psalmer af Moses och Lambsens visor" sjungits inför en myckenhet folk. 

Någon särskild påföljd för Muhrbeck medförde denna ransakning icke. Troligt är dock, att de dervid frambragta 
omständigheterna gifvit Muhrbeck ryktet af att vara en villolärare, ett rykte som skulle framkalla många 
förföljelser mot Muhrbeck under hans Helsingborgstid 1736—38 och under hans verksamhet åren 1738—41 som 
nådårsprest i Hesslunda. Hans "villoläror" skulle medföra, att han år 1741 den 21 april suspenderades från 
prestembetet och förbjöds uppträda i stiftet. 

Hvad dom åter Jöns Christensen Broek erhöll och hurudant hans öde sedermera blef, derom kunna inga 



upplysningar meddelas. Men af rådstuguprotokollet den 1 påföljande oktober finner man, att Broek fortfarande 
satt qvar i arresten å rådhuset samt att, enligt magistratens beslut samma dag, alla Broeks uppträdande i Malmö 
rörande handlingar skulle till domkapitlet insändas. Förmodligen har Broek blifvit förvisad ur riket. 

* 

Nästföljande år eller 1738 blef pietisternas fromma krets ånyo störd i sina stilla andaktsöfningar och föremål för 
den offentliga uppmärksamheten. 

En anmälan hade inkommit till magistraten, att några personer, som misstänktes för villfarelse i religionen, från 
Köpenhamn anländt till Malmö. Dessa voro enkan Johanna Ratke, medförande sina två små barn, och tre 
handtverksgesäller. De hyllade samma åsigter som Jöns Christensen Broek och förkastade all kyrkogång. 

De blefvo gripna och insatta i häktet å rådhuset, och hölls ransakning med dem den 6 april samma år. 

Johanna Ratke var född i Lifland, hade varit gift med en notarius publicus i Stockholm vid namn Ratke, men 
efter mannens död för fyra år sedan rest år 1735 tillbaka till Lifland, der hon dock ej stannat någon längre tid, 
utan begifvit sig till Fredriksstad i Holstein. Derifrån medförande sina qväkareåsigter hade hon i Köpenhamn 
genom flitigt umgänge med meningsfränder blifvit en ifrig pietist. I sällskap med förenämnda handtverksgesäller, 
af hvilka en var från Österbotten och en annan från Fyen, hade hon "efter andens ingifvelse" begifvit sig t ill 
Malmö. 

Samtliga dömdes för sitt affall från den rena evangeliska läran att förvisas ur landet, och skulle bref derom afgå 
till landshöfdingen, öfverkommendanten i Malmö friherre Wilhelm Bennet. 

* 

Några dagar efter det ransakningen med Johanna Ratke egt rum, blef en student Ruderberg, hvilken iKöpenhamn 
gjort bekantskap med Johanna Ratke och omfattade de Brockska villolärorna, troligen i Lund gripen och förd till 
Malmö. Men då han vid den ransakning med honom, som den 12 april egde rum, förklarade sig villig återvända 
till den rena evangeliska läran, blef han befriad från straff och lössläppt. 

Emellertid hade Ruderberg för stadsfiskalen Munthe angifvit, att enkan Ratke troligen till följd af brottsligt 
umgänge blifvit hafvande. Johanna Ratke, som fortfarande qvarsatt i häktet, blef med anledning deraf den 17 
april inkallad för magistraten och erkände vid förhör sitt hafvandeskap. Tillfrågad hvem som vore barnets fader, 
svarade hon, att hon ej visste af någon man, men "betygade för Herrans ansigte, att hennes hafvandeskap vore 
Herrans eget verk, för hvilken ingenting vore omöjligt och hvilken låtit sådant ske medelst den Helige Andes 
öfverskyggelse. Tiden skulle alltså visa hvad Herran menade dermed och hvad deraf varda ville, derutinnan hon 
sig ingenting yttra kunde. Men eljest vore det icke utaf Skriften okunnigt, att dylika underliga ting skulle föregå 
Frälsaren Jesu Kristi allmänneliga tillkomst till doms". Hon förmenade, att 29 kapitlet hos profeten Esaias derpå 
antydde. 

Då hon af stadsfiskalen underrättades, att Ruderberg var sagesmannen, svarade hon, att hon ej skämdes för sitt 
tillstånd, "utan vore nöjd med hvad Herran behagade göra med henne såsom ett svagt lerkärl uti mästarens hand, 
gifvandes derhos tillkänna, att hon hade innerlig frid hos sig och ansåge det för Herrans vilja, som hade tillstadt 
denne bladdraren Ruderberg sådant att utsprida".Vid den undersökning, som derefter af tvenne jordegummor 
verkstäldes å henne, kunde intet tecken till hennes hafvandeskap upptäckas, men vidhöll Johanna Ratke det 
oaktadt fortfarande sitt påstående. 

Hon återfördes derpå till häktet, och skulle bref om hvad vid förhöret förekommit afgå till landshöfdingen. 

Enligt protokollet af den 24 i samma månad, hade magistraten hos landshöfdingen anhållit, att Johanna Ratkes 
båda barn måtte blifva intagna å barnhuset, på det de af modern ej skulle förledas till villfarelse i religionen, samt 
att modern måtte qvarhållas i häktet, på det man skulle kunna få hennes hafvandeskap utrönt. 

Till denna anhållan ville emellertid landshöfdingen ej lemna sitt samtycke. Plats funnes ej å barnhuset, och för 



öfrigt hade han redan gjort föranstaltande om Johanna Ratkes och hennes harns förande ur riket öfver Ystad och 
Pommern "till de tyska orterna". Cavallin, Lunds stifts herdaminne; rådstugurättens protokoll; Carl Christoffer 
Gjörwells Anteckningar i Weihulls Samlingar, III, 1875; och A. U. Isherg, Bidrag till Malmö stads historia, I, 
Stadens presterskap. 

* 

Sedan den för ortodoxien nitiske prosten Casten Aulin år 1743 hlifvit kyrkoherde i Petri, synas de pietistiska 
rörelserna i Malmö ej hafva föranledt myndigheternas rättsliga ingripande, och äfven efter Aulins död år 1763 
förekommo under slutet af 1700-talet ingaförsök af de derstädes varande pietisterna och herrnhutarne att ådraga 
sig den offentliga uppmärksamheten. Förmodligen hafva de många ohehag, hvilka de här ofvan skildrade 
ransakningarna fört med sig, åstadkommit de pietistiska rörelsernas inskränkande till en mera tillhakadragen och 
ohemärkt verksamhet. 

* 


Spökeriet i Kalendegatan. 


Tid efter annan hafva i tidningarna synts meddelanden om "spökeriet i Kalendegatan", utan att man på grund af 
uppgifternas mera eller mindre öfverensstämmelse med hvarandra kunnat få klart för sig, huru den besynnerliga 
spökhistorien från hörjan till slut egentligen hänger samman. Många hafva till och med velat sätta i tvifvel 
myndigheternas nästan till det otroliga gränsande, från vår tids åskådningssätt sedt löjliga uppträdande dervid och 
förskrifva hela spökhistorien till diktens och fantasiens område. Men dessa hetänka icke, att händelsen tilldrog 
sig för öfver ett och ett halft århundrade sedan, således i en tid, då vidskepelsen och lättrogenheten hland folket 
voro synnerligen stora. Faktiskt är emellertid, att spökhistorien har sin grund i verkligheten. Ur 
rådstuguprotokollen, hvilka hafva hevarat densamma, återgifva vi de dermed i sammanhang stående närmare 
omständigheterna. 

* 

Uti gården n:o 268 vid Kalendegatan — nytt nummer XIV i qvarteret 46: von Conow —, hvilken gårdnumera 
eges af aktiebolaget Hippodromen, bodde år 1739 bryggaren Per Nilsson Möller, hvilken år 1731 köpt gården af 
stadsmajoren i Malmö, tillika majoren vid Södermanlands regemente Peter Sigfrid Tabbert-Stralenberg. Möller, 
som, efter att den 12 mars 1715 hafva vunnit burskap som mjölnare, den 5 februari 1729 intogs i bryggarelaget, 
egde stort anseende bland Malmö borgerskap och var en af stadens äldste. Hans ekonomiska förhållanden voro 
emellertid allt annat än lysande, och han hade derför ofta hårdt ansatts af sina fordringsegare. När derpå hans 
hustru Karna Jönsdotter den 1 maj 1736 dog och arfskifte efter henne den 21 i samma månad skulle påbörjas, 
begärde Möller att få på en gång afstå all sin egendom till fordringsegarne, en anhållan som af magistraten den 3 
maj året derpå afslogs. Enligt Möllers påstående hade hans obestånd mycket haft sin orsak deri, att han genom 
sitt giftermål med Karna år 1714 kommit in i ett gäldbundet bo, och hade han de sista åren suttit alldeles 
näringslös. Hans egande gård n:o 268 hade varit utbjuden på offentlig auktion, men ej kunnat säljas; likaså egde 
han ännu qvar en hästqvarn från sin mjölnartid. 

Det förenämnda arfskiftet afslutades den 17 december 1737, men boets tillgångar voro då på långt när ej 
tillräckliga att betäcka skulderna. 

Möller hade under tiden trolofvat sig med enkan Ingeborg Lutterberg från Svenstorp, en, såsom det tyckes, djerf 
och förslagen qvinna. Denna hade, enligt protokollet af den 4 mars 1738, i skrifvelse till magistraten, daterad 
Svenstorp den 12 januari sammaår, förklarat, att hon vore sinnad ingå äktenskap med Möller, men som denne 
fortfarande befann sig uti stor skuld, oaktadt han afstått all sin egendom till borgenärerna, anhöll hon, att den 
egendom, hon kunde medföra i boet, ej skulle användas till samma skulds betalande, hvarjemte hon hade bifogat 



en af henne sjelf upprättad förteckning öfver sin egendom. Denna hennes anhållan hlef af magistraten heviljad. 


Samma år den 25 oktoher finnes omnämndt, att Möller ännu var qvarhoende i sin f. d. gård, men hade ej gjort 
reda för hyran af densamma. Om han redan då var gift med Ingehorg Lutterherg kan ej med säkerhet uppgifvas. 

* 

Det var under sådana förhållanden, som året derpå eller 1739 i slutet af augusti månad ett rykte hörjade sprida sig 
i staden, att uti horgaren och bryggaren Per Nilsson Möllers gård vid Kalendegatan skulle sig uppehålla ett 
spöke, hvilket visade sig i Möllers aflidna hustrus liknelse. Ryktet tog fart, folk strömmade till af nyfikenhet och 
dagligen samlades menniskor såväl inuti huset som på gatan derutanför, afvaktande att få se spöket. Saken väckte 
ännu större uppseende, då Möller i en anmälan till magistraten hekräftade ryktets sanningsenlighet och anhöll, att 
undersökning angående det besynnerliga spökeriet måtte verkställas. 

Ransakningen började den 3 september sistnämnda år, och voro såväl vid detta tillfälle som sedermera under 
ransakningens fortgång närvarandekyrkoherdarne i S:t Petri och Caroli, prostarne Jöns Rönbeck och Ludvig 
Biitzow samt kompastorerna vid samma församlingar Wilhelm Julius Ledebur och Immanuel Fredrik Hooth. 

Först inkallades Möller och berättade, att han den 17 sistlidne augusti vid pass klockan 9 förmiddagen i 
brygghuset inne på sin gård varit sysselsatt med svinslagt, hvarvid han blifvit betjenad af sin hustru Ingeborg, 
dottern Kersti samt tvenne namngifna hjelphustrur, att den ena af dessa senare derunder plötsligen blifvit mycket 
"häpen" samt ropat, att hon såg ett spöke, som var klädt som ett lik, men liknade mycket Möllers förra hustru i 
ansigtet, samt att dottern då utlåtit sig på följande sätt: 

"Det baden I väl kunnat tiga med; jag har länge sett det, men likväl ej velat tala derom". 

Hvarken Möller och hans hustru eller den andra hjelphustrun hade likväl kunnat se spöket. Detta var första 
gången som Möller fått veta något om spökeriet. 

Emellertid, berättade han vidare, hade åtskilliga personer under de följande dagarne kommit i huset, hvilka sagt, 
att de sett spöket. För en vecka sedan hade det händt, att, då han höll på med att brygga och hans dotter var 
tillstädes i brygghuset, dottern hade ropat till honom: "Akta er, far!", och hade i detsamma "en bräda" från löftet, 
hvilken med ena ändan var fäst med en spik, blifvit lösryckt och nedkastad på Möller, som dervid fått ett sår i ena 
låret. Då han frågat sin dotter, hvarför hon varnat honom, hade hon svarat, att hon sett någon, som ryckte till i 
"brädan" och kastade ned densamma. Samma dag hade, enligthvad dottern sett och uppgifvit för fadern, spöket 
gått af och an i brygghuset ända till klockan 4 eftermiddagen, då det farit bort, men klockan 10 på aftonen 
återkommit "med ett starkt väder", hvilket Möller sjelf, som jemte dottern befann sig i brygghuset, hört, hvarvid 
hönsen och ankorna på gården lupit och flugit hit och dit samt några af dem flyktat in i brygghuset. Dottern hade 
då åter sagt varnande till honom: "Fader, blif inne; akta er!", hvarpå Möller likväl stigit ut på gården, talat till 
spöket och bedt det "ryka sin väg", hvarvid det enligt dotterns utsago stått alldeles invid honom utan att likväl 
göra honom någon skada. Och hade han derefter åter gått in i brygghuset, bedt dottern gå till sängs och sedan 
tillslutit dörrarna samt varit i brygghuset intill klockan 11 på aftonen, då han gått till hvila. Så snart han lagt sig, 
hade han hört hurusom hönsen och ankorna på gården ånyo begynte väsnas och flyga omkring samt äfvenledes 
förnummit, hurusom någon tagit i klinkan på dörren. Ungefär tre qvarts timme derefter hade ljuset i stugan, der 
Möller låg, blifvit släckt utan någon mensklig varelses tillskyndelse. 

Sistnämnda afton hade Möller haft till hjelp vid brygden en soldat, som, då han stod på gården och pumpade 
vatten, skulle ha yttrat: 

"Det må den Onde veta hvad här är i gården, eftersom kreaturen flyga så omkring". 

Sedan den qvällen hade spöket grasserat i gården både dag och natt. 

För några dagar sedan, då Möller gått ut i staden och åtskilliga personer infunnit sig i hans hus,hade, medan dessa 
sutto i stugan, dörrarna till rummet och köket sprungit upp och någon slagit till kakelugnen i stugan, så att det 
hörts, liksom om den skulle ha fallit ikull, något som alla innevarande hade förnummit. Möller namngaf flera 



personer, som varit närvarande och sett spöket. På fråga, om ej luftdrag hade kunnat utsläcka ljuset, svarade han 
"nej". Ljuset släcktes ut af sig sjelft hvarje natt, och det gagnade till intet att åter tända det. 

Möller fick derefter afträda, och inkallades hans dotter Kersti, född den 20 augusti 1719, hvilken berättade 
följande: 

Omkring fjorton dagar efter moderns död för 3 och ett halft år sedan hade hon för första gången märkt om natten 
ett spöke i brygghuset, som hade visat sig uti likkläder och varit hennes moder ganska likt. Detta spöke hade hon 
blifvit varse hvar tredje natt under den tid af ett halft år, som hon efter modrens död vistats i sin faders hus, men 
hon hade ej vågat uppenbara sina syner för någon, emedan hon fruktat, att spöket då skulle göra henne något illa. 
Under den tid af ett år, som hon derefter tjenat hos en regementsfältskär, hade spöket blott en gång nattetid 
besökt henne, hvilket äfvenledes varit förhållandet under hennes följande tjenstetid hos en bagare i staden. Sedan 
hon åter kommit i sin faders hus, hade hon ofta sett spöket, hvilket visade sig än i hvita kläder, blekbrunt i 
ansigtet, än som en svart hund, och hade hon åskådat huru det förvandlade sig från menniskogestalt till en hund, 
hvarvid det blifvit allt mindre och mindre och omsider så grymt och vederstyggligt, att honintagits af stor rädsla. 
Spöket brukade icke vända eller röra ögonen, när det uppträdde i menniskogestalt, ej heller gå, utan allenast 
sväfva hit och dit. 

En gång hade spöket kommit in till Kersti i stugan, under det styfmodern befann sig ute i förstugan samt fattat 
tag i en gardin vid ett litet "kikfönster" och samtidigt stött ner ett i samma fönster stående glas, som krossats. Vid 
bullret deraf hade styfmodern kommit in, men då Kersti sett spöket nalkas den inträdande, hade hon bedt 
styfmodern vika undan, hvilket denna också gjort. 

Uti brygghuset hade Kersti ofta sett spöket, stundom stående på golfvet midt för henne och styfmodern och 
vridande händerna. För några veckor sedan hade det inträffat, att, under det Kersti stod och tvättade samt hennes 
styfmoder kom gående öfver gården för att se om tvätten, hade spöket gripit en så (balja) med lut samt slagit 
innehållet ut efter styfmodern. Äfven nu, strax innan Kersti begifvit sig till rådhuset, hade spöket hemma 
uppenbarat sig för henne. 

En soldat, hvilken arbetade som gesäll hos en af stadens handskmakare, och hvilken ofta vistades i Möllers hus, 
fick nu företräde och, sedan eden blifvit gången, aflägga sitt vittnesmål. 

Han hade flere gånger sett spöket i Möllers hus, både på löftet, i brygghuset och i stugan, uppträdande i 
menniskogestalt och likt Möllers aflidna hustru. Alltid hade det varit klädt som ett lik, undantagandes en gång på 
löftet, då det varit iklädt en "flamsk" tröja och röd filtkjortel samt mössa på hufvudet, haftkolsvarta hår och 
ögonbryn samt stått med korslagda armar, lutande hufvudet intill skorstenen. 

För tre veckor sedan, då han en natt vid half 12-tiden lemnat Möllers hus samt stod och bultade på porten till sin 
mästares bostad, hade tre fruntimmer kommit från ett gathörn emot honom, och i detsamma de ilat förbi, blifvit 
så långa, att de hade räckt öfver hustaken. 

* 

Dagen derefter, eller den 4 september, fortsattes ransakningen, och hade dertill flera vittnen inkallats. 

En 60 år gammal hjelphustru, som först hördes, sade sig en dag, då hon och en annan hjelphustru varit sysselsatta 
med tvätt i brygghuset, hafva sett spöket stå uti ett hörn, klädt som ett lik i ett hvitt lintyg, hafvande en "serviett" 
på hufvudet, hvita linstrumpor på fötterna och svarta bandrosor bundna öfver armarna, samt händerna 
sammanlagda. Vittnet hade då blifvit mycket "häpen" och hållit på att svimma. Af den andra hjelphustrun 
tillfrågad hvarför hon blifvit så förskräckt, hade hon svarat, att hon sett hvad Möllers dotter talat om för henne, 
hvarpå den andra hjelphustrun yttrat: 

"Eåt henne gå i Guds namn!" 

I detsamma hade spöket försvunnit bakom "kölnan" (eldstaden). 



En stund derefter hade hustru Möller inkommit i brygghuset och gått uppför trappan till vinden, sägande sig 
skola se till, om det regnade i henneskummin. Vid detta yttrande af hustru Möller hade spöket ånyo visat sig, 
fattat tag med händerna uti lintyget framför sig och med sådan hast svingat sig upp på lofttrappan, att det 
hefunnit sig trenne steg före hustru Möller. 

Påföljande dag vid middagstiden hade vittnet på Möllers hegäran åter infunnit sig i hans hus, och hade Möller då 
tagit henne, sin hustru och sina harn med sig, gått upp på löftet, der de påträffat spöket uti samma gestalt som 
förra dagen, samt till detsamma yttrat dessa ord: 

"Jag spörjer dig till i Den Heliga Trefaldighets namn, hvad du går här efter? Dina harn lida ju ingen nöd". 

Spöket hade då vändt dem ryggen, aflägsnat sig till andra ändan af löftet, häftigt stampat med ena foten på en der 
liggande taksten, runkat på hufvudet, vändt sig åt folket och mumlat några obegripliga ord. Vittnet hade derpå 
aflägsnat sig och sedermera ej varit i Möllers hus. 

Möllers hustru, Ingeborg Lutterberg, hördes utan ed. Hon sade sig aldrig hafva sett spöket, men väl ofta hört 
buller på löftet samt varseblifvit kreaturens besynnerliga beteende och flaxande hit och dit på gården. Makarna 
kunde aldrig hafva ljus tändt om nätterna, ty, ehuru de hade både ljus och lampa tända, med ljuset stående på 
bordet och lampan hängande vid väggen, hade likväl båda på en gång släckts, hvarvid så tillgick, att lågan lyfte 
sig några gånger från veken och omsider slocknade, utan att den ringaste os eller elak lukt förmärktes.En tjugotvå 
år gammal piga hos kantorn vid S:t Petri församling vittnade, efter aflagd ed, att hon en gång sett spöket sittande 
i brygghuset i kroken bakom "kölnan", då det varit iklädt en röd filtkjortel och tröja. Det hade sett farligt ut, haft 
ett stort hufvud, liknande en tjurs, och stora ögon, röda som eld, samt varit biåsvart i ansigtet. Pigan, som vid 
denna åsyn blifvit mycket "häpen" och skyndat bort, hade följande dag känt sig sjuk och helt öm i kroppen. 

Af ett vittne, en främmande piga vid 18 års ålder, hade spöket varseblifvits tvenne gånger i brygghuset. Den ena 
gången hade det förvandlats från en hvit hund till skepnaden af en liten svart menniska, hvilken dolt sig bakom 
"kölnan", och andra gången, då det äfvenledes försvunnit i kölnekroken, hade det "en stor menniskogestalt", som 
var svart nedantill och hvit ofvantill, med ansigtet likväl svart. 

Utan ed hördes en annan främmande piga, 15 år gammal. En gång hade spöket uppenbarat sig för henne, stående 
på golfvet invid en stolpe i brygghuset, då det blifvit än stort och än litet samt omsider förvandlats till en hvit 
hund med svart fläck på ryggen. En annan gång hade det befunnits sittande på planket emellan Möllers och den 
upptill boende garfvarens gård och haft ett grymt utseende. Denna gård, den s. k. Garfvaregården, n:o 269, XIII, 
eges numera af aktiebolaget Hippodromen, hvilket å tomten låter uppföra ett större byggnadskomplex. Det hade 
mera liknat ett svart träbeläte än en menniska, haft ögon, hvilka brunnit som eld, samt sträckt ut ena handen och 
slagit sig några gånger för munnen. Af de tvenne öfriga till samma rättegångsdag inkallade vittnena hade en 
åldrig hjelphustru varit närvarande, då lutbaljan blifvit öfverändakastad, utan att dervid hafva sett spöket, samt 
kunde en handskmakare, som ofta vistades i Möllers hus, intyga, att strax efter första hustruns död och innan hon 
blifvit begrafven hade man om nätterna hört buller och oväsen på löftet samt slag och dån deruppe, liksom om 
bjelkarne skulle brista. 

* 

Vid den tredje ransakningen, som egde rum påföljande dag eller den 5 september, intygade flere personer efter 
aflagd ed, att de sett spöket. I anledning af makarna Möllers förut meddelade uppgifter om ljusens utsläckande 
nattetid, resolverade magistraten, att följande personer skulle utses att en natt förblifva i rummet hos Möller, 
nemligen "collega scholse" Hans Beckman, "pedagogus" studenten Wedeman samt rådhusvaktmästaren Ströman, 
och ålades desse att den 8 i samma månad, till hvilken dag ransakningen uppsköts, afgifva berättelse om hvad de 
erfarit. 

Då målet å utsatt dag företogs till förnyad ransakning, voro förenämnde, af magistraten utsedda personer 
närvarande. De intygade alla, att de sistlidne natt varit i Möllers hus, att de placerat brinnande ljus på flera ställen 
derstädes, men att intet enda af dem utsläckts. De sade sig för öfrigt hafva hvarken hört eller sett någonting 



märkvärdigt. Möller, som var närvarande vid rätten, framträdde nu och uppgaf, attspöket visat sig strax innan 
förenämnde personer infunnit sig. Vidare meddelade han, att tvenne dagar förut på förmiddagen hade dörren till 
stugan flugit upp utan någon menniskas medverkan, hvilket flere personer skulle hafva åsett. 

Detta Möllers sista påstående vann bestyrkande genom det vittnesmål, som stadsfiskalen Sven Munthe derefter 
aflade. Han hade samma dag strax före ransakningen på justitiehorgmästaren Anton Borgs hefallning infunnit sig 
uti Möllers hus, och hade spöket då, enligt utsago af Möllers dotter Kersti, gått omkring inuti stugan, utan att 
Munthe dock kunnat skåda det. Vid flickans ord: "Nu går det ut", hade det egendomliga inträffat, att dörren 
sprungit upp. Fiskalen hade då sjelf väl och försiktigt stängt dörren, men ej hunnit aflägsna sig många steg, förrän 
den åter af sig sjelf öppnats. Sanningsenligheten af denna händelse kunde intygas af en vid samma tillfälle 
närvarande hryggare vid namn Holm, hvilken Munthe heropade sig på. Framkallad inför rätten, vitsordade Holm 
fiskalens berättelse. Vittnet Holm hade dessutom, för att blifva riktigt öfvertygad, att luftdrag ej kunde vara 
orsaken till det inträffade, tillsett, att fönster och dörrar varit väl tillslutna, samt påstod, att den ifrågavarande 
dörren, äfven sedan klinkan å densamma lyfts upp, förblifvit tillsluten och måst med makt öppnas. 

Magistraten, som säkerligen ansåg den förebragta bevisningen om spökets tillvaro ej riktigt fullständig, lät nu 
efterskicka "collega scholse" Johannes Pflucht, hvilken hade rykte om sig att vara en stor auktoritetpå 
andeskådningens område. Om Pflucht se "Skön Öllegård", sid. 323. Tillstädeskommen vidgick denne sin 
förmåga att se spöken och anmodades derför af magistraten att genast begifva sig till Möllers hus och undersöka, 
om något spöke nu befann sig derstädes. Vid sin återkomst kunde emellertid Pflucht ingenting förmäla i saken. 
Han hade intet spöke sett, oaktadt Möllers dotter påstått, att detsamma i en hunds skepnad stått framför honom i 
kölnekroken. 

Möller androg slutligen, att han, till följd af spökeriet i hans hus, mycket förklenades af en och annan i staden, i 
det man tog sig deraf anledning att beskylla honom för åtskilliga grofva missgerningar. Ja, det hade till och med 
utkommit ett rykte, att Möller skulle hafva mördat sin hustru. Och som nu vintern tillstundade, då nätterna blefvo 
långa och han ständigt kunde blifva oroad af spöket, hemstälde han till magistraten, om det ej kunde vara lofligt 
och tjenligt att låta öppna hustruns graf, på det man skulle kunna göra sig förvissad derom, huruvida kroppen 
ännu låge qvar derstädes och huru den till utseendet vore beskaffad, helst som Möller sjelf vore af den tanken, att 
liket ej funnes uti grafven. 

Härpå afgaf magistraten det svar, att Möllers anhållan ej kunde föranleda till något dess beslut, förrän 
presterskapet afgifvit sitt yttrande derom. 

Den 19 september resolverade magistraten, att, som prosten Rönbeck och öfrige prester tillstyrkt Möllers 
anhållan, tillstaddes grafvens öppnande, men skulle domkapitlets utlåtande först inhemtas. Och dådomkapitlet i 
sitt derpå afgifna utlåtande lemnade sitt bifall till graföppningen, beslöt magistraten den 1 oktober, att följande 
dag klockan 6 på morgonen grafven skulle öppnas och flera personer anmodas att dervid närvara. 

* 

Af protokollet den 10 oktober, då slutransakning angående den sensationela spökhistorien egde rum, finner man, 
att grafven å förutsatt dag tidigt på morgonen blifvit öppnad i närvaro af Möller samt åtskilliga personer 
tillhörande magistraten, presterskapet och borgerskapet, hvarjemte en myckenhet folk hade strömmat till. Den 
förr så folktomma gamla hospitalskyrkogården å Slottsplatsen, der Möllers hustru Karna blifvit begrafven "i 
tysthet", såsom det uppgifves, och hvilken upptog det område af nuvarande Kungsparken, som sträcker sig norrut 
från restaurationspaviljongen, företedde i den tidiga höstmorgonen en egendomlig anblick. De väntande 
folkskarorna motsågo med spänning hvad komma skulle. 

För likets närmare undersökning hade efter anmodan stadsfysikus doktor Koulas och fältskären Tielke infunnit 
sig. 

När grafven och kistan blifvit öppnade, hade den döda kroppen befunnits ligga derstädes så förruttnad, som tiden, 
under hvilken den samma legat i jorden, kunnat gifva vid handen. Men då ryktet gick, att Möller skulle hafva 



företagit någon vidskeplig gerning med hustruns lik, innan det begrofs, hade Koulas ochTielke låtit med ett jern 
öppna munnen på liket och eftersett, "om något tecken skulle finnas dertill, att tungan blifvit med en nål 
genomstungen eller en hvit styfver lagd derunder", hvilket, enligt den tidens tro, vållade, att den aflidne ej fick ro 
i sin graf. Något sådant hade emellertid ej kunnat upptäckas, ej heller hade funnits "någon liknelse till att Karna 
Jönsdotter skulle på något våldsamt sätt kommit af daga, hvilket dock i anseende till kroppens beskaffenhet ej 
kunnat så noga efterses". Den döda kroppen hade derför åter blifvit nedlagd i grafven, hvilken igenkastats, och 
"hade det närvarande folket förestälts att uti dylika fall icke hysa några vidskepliga tankar, helst man nu erfarit 
att den döda kroppen verkligen låg i sin graf och undergått förruttnelse". 

På grafven skall derefter hafva rests en vård med denna inskrift: "Förbannad vare den, som rubbar denna sten", 
hvarom dock saknas tillförlitlig uppgift. 

Sedan berättelsen om graföppningen sålunda den 10 oktober blifvit förd till protokollet, försiggingo ännu några 
förhör. Hvad dervid framgick saknar ej sitt intresse. 

Grannen-garfvarens tjensteflicka afgaf ett vittnesmål, som är ett af de märkligaste i spökeriprocessen och af 
magistraten säkerligen ansetts såsom en af de viktigaste länkarna i den långa bevisningskedjan. Flickan intygade 
vid sin själs salighet, att spöket flera gånger uppenbarat sig för henne. Det hade en gång gått bort och satt sig vid 
en spinnrock, men vittnet hade då i sin enfald tagit spinnrocken ifrån spöket och burit bort densamma, under det 
vittnet yttrat:"Vill du inte spinna, behöfver du inte sitta der". 

En annan gång hade spöket öppnat locket på en ölkanna, som stod på bordet, och tittat ned i densamma, hvarvid 
vittnet tillfrågat spöket, om det vore törstigt. Närvarande vid detta senare tillfälle hade varit Möllers hustru och 
dotter samt en främmande qvinna, af hvilka dock blott dottern hade sett hvad spöket företagit sig. Dagen derefter 
hade vittnet blifvit mållöst och måst för någon tid intaga sjuksängen. 

Möllers dotter Kersti framkallades och vitsordade den senare delen af tjensteflickans vittnesmål. Hon berättade 
derjemte, att samtidigt som graföppningen försiggått, hade spöket uppenbarat sig i likdrägt i makarna Möllers 
sängkammare och det i taket fästa sängbandet derstädes kastats af och an, utan att någon menniska vidrört 
detsamma. 

Då inga vidare upplysningar af vikt kunde erhållas, men genom den förebragta bevisningen spökets t illvaro 
ansågs tillfullo styrkt, förklarade magistraten ransakningen afslutad, men blef Möller dessförinnan af såväl de 
närvarande presterna som magistraten förehållen att hvarje morgon och afton hålla bön i sitt hus samt vinnlägga 
sig om ett gudligt och kristligt lefverne. Skulle han emellertid blifva af spöket oftare oroad, borde han derom 
göra anmälan hos kyrkoherden i församlingen, prosten Rönbeck, på det allmän förbön skulle kunna hållas i 
stadens församlingar. 

Derjemte fick prosten Rönbeck i uppdrag att utarbeta ett böneformulär, och beslöts, att afskrift af protokollet 
öfver ransakningen jemte böneformuläret skulle till domkapitlet insändas.I den skrifvelse, hvilken magistraten 
någon tid derefter jemte ransakningsprotokollet insände till domkapitlet, yttrade magistraten, "att man utaf de 
åtskilliga förekomna omständigheterna och mångas trovärdiga edliga berättelser nogsamt hade förnummit, att det 
verkligen var den onde anden, som efter Guds tillstädjelse öfvade sitt spökeri". 

Den 24 påföljande november föredrogs i magistraten domkapitlets anlända svar angående det af prosten Rönbeck 
uppsatta böneformuläret, och som detta blifvit af högvördiga domkapitlet approberadt, beslöt magistraten att låta 
trycka detsamma. Bönen har till titel: "Bön uti Malmö församlingar emot satans spökeri", är tryckt i Lund år 
1739 hos boktryckaren Ludvig Decreaux, har ett rätt vackert och bibliskt innehåll samt upplästes från 
predikstolarna intill år 1766, då den afskaffades vid högtidligheterna med anledning af kronprins Gustafs 
förmälning med den danska prinsessan Sofia Magdalena. 

Den märkvärdiga bönen är af följande lydelse: 

"Barmhertige Gud och himmelske Lader, som oss uttagit hafver ifrån mörksens väldighet och försatt oss i din 
älsklige Sons rike: vi tacke dig ödmjukligen för denna din öfvervinneliga nådevälgerning, men beklage af hjertat. 



att vår fiende djefvulen skall ännu för våra synders skull hafva makt att oroa och anfäkta dem, som du med din 
Sons blod så dyrt återlöst hafver. Vi vete väl, att sådant icke sker utan din tillstädjelse och vilja, men är oss icke 
oveterligt hvad den listige frestaren i sinnet hafver, då han går omkring såsom ett rytande lejon och söker hvem 
hanuppsluka må. Uti vår vanmakt emot denne starke beväpnade ande tage vi vår tillflykt till dig såsom vår 
mäktigaste skyddsherre och endaste tröst i nödene. 

O, Jesu Kriste, Guds son, vår trognaste Frälsare, som hafver krafteligen söndertrampat ormsens hufvud och för 
den skull uppenbarades i verlden, att du skulle nederslå djefvulens gerningar. Du värdes ock nu näpsa satan och 
med mörksens kedjor binda denne orolige anden, att han hvarken får förstöra vår husfred eller förspilla vår 
samvetsro. Låt dina heliga englar lägra sig omkring våra hus och hem, och var du sjelf en eldsmur om oss och allt 
det vi hafve, så att vi både natt och dag må bo trygge under dina vingars skugga. Men för allting låt din helige 
ande städse bevara våra hjertan, att vi icke med uppsåtliga synder gifva denne förderfvaren tillfälle att skada oss 
till kropp och själ. Du har ju sjelf sagt, att detta slägtet går icke ut, utan med bön och fasto: så hjelp oss då, att 
med allvar vaka och bedja, så att vi icke falle i frestelse. 

Du värdige Helige Ande, utrusta oss med trones sköld, hvarmed vi kunna utsläcka all hins ondas glödande skott; 
lär oss rätteligen bruka ditt eget svärd, som är Guds ord, och ikläd oss allt Guds harnesk, på det vi måge emotstå 
djefvulens listiga anlopp. Och när vi i denna stridande församlingen hafve i dine kraft bevist oss såsom gode Jesu 
Kristi stridsmän, så upptag oss omsider till dig, o du treenige Gud, uti freds husom, trygge boningar och skön 
rolighet, der vi för ditt nådiga beskärm vilje tacke och prisa dig i all evighet. Amen! "Samma dag som beslutet om 
bönens tryckande fattades, anhöll landshöfdingen hos magistraten att få ransakningsprotokollet angående 
spökeriet till sig inskrifvet, emedan han ville till Kongl. Maj:t insända detsamma. 

* 

Spökhistorien är icke härmed slut. Den har liksom hvarje annan historia ett sista kapitel, som är lika intressant 
och löjeväckande som det förut skildrade, hvadan vi ej kunna underlåta att lemna våra läsare del deraf 

Bryggaren Per Nilsson Möller, som de sista åren af sin lefnad var en af stadens värderingsmän, afled i december 
1761 vid 74 års ålder. Slägtingar och grannar bjödos, som brukligt var, till klädsel. Om aftonen — vi öfverlemna 
här ordet åt historieskrifvaren J. O. Friberg — låg hans lik i sin svepdrägt i kistan, kring hvilken brunno flera 
ljus, hvilka kastade ett matt sken på det bleka anletet. Gästerna sutto tysta och erinrade sig det förflutna. Då flög 
en kall vindflägt genom rummet, dörren sprang upp och Karna Möller inträdde uti sin förut beskrifna drägt med 
armarna korslagda öfver bröstet. Alla häpnade och hastade, dödsbleka samt med hopknäppta händer, ur rummet. 
Långsamt sväfvade Karna bort till likkistan, hvarest hon stannade och blickade på den aflidne, hvars händer hon 
derefter fattade, uppreste kroppen i kistan och lyftade den derutur samt stälde liket framför sig på golfvet. En 
vind flög genom rummet, hvilken tillslöt dörrenoch utsläckte ljusen. Utanför huset hade gästerna och flera 
personer församlats, men ingen vågade inträda i rummet, hvarest hördes buller, som fortfor hela natten. Först 
sedan det dagats, vågade man sig in, men befans då Möllers lik liggande såsom förut i kistan i sin svepdrägt, 
hvilken icke syntes rubbad utom vid fötterna. Då denna åter skulle läggas i ordning, förnams, att de nya 
strumporna, som dagen förut dragits på likets fötter, voro mycket slitna i sålorna och hade flera större hål. 

Allmänt utspriddes nu det ryktet, att spöket hela natten dansat med den aflidne, hvilken derunder uppslitit 
strumporna. Om detta spökeri var en tillställning, så synes häraf tydligt, att Möllers medhjelpare ganska slugt 
tillagt slutscenen. Möllers lik begrofs strax, hvarmed också allt spökande såväl i huset som å gatan upphörde. 

* 

Den här ofvan skildrade spökhistorien, hvilken af en författare från innevarande århundrade, professor Sjöborg, 
kallas "en vidskepelsens legend", gifver oss en ganska god inblick i forna tiders förhållanden och 
föreställningssätt. Höga och låga, embetsmän och folket i allmänhet hade en inbiten tro på andeuppenbarelser 
och mystiska tilldragelser i mörkret, föranstaltade af "den lede", en tro hvaråt gamla fördomar, äfvensom 
gällande lagar och författningar, gåfvo riklig näring. I dessa omständigheter får man också söka förklaringen till 
det allvar och den noggrannhet, hvilka myndigheterna lade i dagen vid undersökningen afspökeriet i 



Kalendegatan. Det fans dock åtskilliga mera upplyste, som ej med magistraten voro öfvertygade derom, "att det 
var den onde anden, som efter Guds tillstädjelse öfvade sitt spökeri". Dessa klentrogne förmenade, att Möller 
sjelf, drifven dertill af sina usla ekonomiska förhållanden och understödd af sin familj, satt i scen hela spökeriet 
"för att locka till sig kunder och derigenom få en raskare afsättning på sitt öl". Ja, hvem vet! Kanske de 
klentrognes mening har vunnit anslutning äfven hos våra läsare och läsarinnor! 

* 


Förteckning 

öfver de hus och gårdar i Malmö, som voro öde efter pesten 1712. 

(n. s. = norra sidan, ö. s. = östra sidan, s. s. = södra sidan och v. s. = vestra sidan; vidare n. d. = norra delen, n. o. 
ö. d. = norra och östra delarna o. s. v). 

Fastighetens nummer 
Qvarterets nummer och namn 
Gatans namn och sida 

Fastighetens "åhoar" (el. egare) och tillstånd 

gamla 

nya 

år 1712 före pesten 
år 1713 efter pesten 


2 

I 


3: Lorens Bager 
Östergatan n. s. 
afhrände 
afhrände och öde 

3 

4 

5 


Lilla Humlegatan ö. s. 



I a s. d. 


8: Humle 
Stora „ „ 

beboddes af militär 
öde 


9 

In. d. 






Öde och militär 
10 
11 
15 
V 




Jöns timmerman 
öde 


16 

VI o. VII 


Hans Kock rotmästare 



17 


VIII 




Thomas Hansson 


19 

Xo. XI 




Per skoflickare, utfattig 


20 

XII 




Per Jönsson möllare 


41 

la 

7: Carolus 


„„v. s. 


öde 


42 


43 



Fastighetens nummer 


Qvarterets nummer och namn 
Gatans namn och sida 

Fastighetens "åhoar" (el. egare) och tillstånd 

gamla 

nya 

år 1712 före pesten 
år 1713 efter pesten 


44 


XX a o. XX 
7: Carolus 

Stora Humlegatan v. s. 

öde 

öde 

45 

Christoffer rotmästares enka 


46 

XIX 


öde 


48 

XV o. XVI 


O. Grönegatan n. s. 



upptogs af en hästqvarn 


50 

IX 


Olle Winge 

öde; enkan flytt, på land. 

56 

VI 

13: Jerusalem 
„s. s. 

Nils väktare 
öde och militär 

57 

VII o. 

XXXVI 


„„ o. 

Jerusalemsgatan n. s. 
Hans Hyre 


58 

VIII o. VIII a 


Grönegatan s. s. o. 
Jerusalemsg. n. s. 



militär 


59 

IX o. IX a 


61 

XIII, 

XIV o. XV 


Henrich Schultz' enka 
öde 


62 

XVI o. XVII 


Daniel linväfvare 


63 

XVIII o. 
XVIII a 


'utfattig' 



67 


XX 


Grönegatan s. s. 
Nils grafvare 


69 

XXII 


Sven Pålsson rotmästare 


70 

XXIII 


Morbeehska själabodarne, 
som beboddes af fattige 


71 

XXIV 


72 

XXV 


73 



XXVI 


74 

XXVII 


Fastighetens nummer 
Qvarterets nummer och namn 
Gatans namn och sida 

Fastighetens "åhoar" (el. egare) och tillstånd 

gamla 

nya 

år 1712 före pesten 
år 1713 efter pesten 


75 

XXVIII 

13: Jerusalem 

Grönegatan s. s. 

Morhechska själahodarne, 
som hehoddes af fattige 

öde 

76 

XXIX 

>9 

9999 

77 


XXX 



78 


XXXI o. 

XXXII 


Kattsundsgatan ö. s. 

afl. kyrkoherden 
S. Rummels dödsbo 


82 

numera gata 
14: Hjorten 

låg på hörnet af Jer:s- o. 
Kattsundsg. 

militär 

83 

X 


Kattsundsgatan ö. s. 
Marna Byngs 


85 


XII 



Kattsundsg. ö. s. o. 

Rundelsg. n. s. 

Daniel snickares enka, utfått. 


87 

VIII, XIII 
o. XIV 


Jerusalemsg. s. s. o. 
Rundelsg. n. s. 

Rasmus vagnman, Anders 
Bengtsson mätare och 
Ingeman Pålsson. 


89 

VI 


militär 


90 

V V. d. 


Nils Asmusson 


92 


IV V. d. 





artillerifolk 


96 

lo. II 

16: Rundelen 

Rundelsg. s. s. o. 
Timmermansg. v. s. 

militär 

öde och militär 

97 

III o. IV 


Rundelsgatan s. s. 

98 

V 


99 

VI o. VII 


104 

andel af 
IX 




Nils maltgörare 



öde 

105 

militär 

>9 

106 

Anders Nilsson 

99 

Fastighetens nummer 
Qvarterets nummer och namn 
Gatans namn och sida 

Fastighetens "åhoar" (el. egare) och tillstånd 

gamla 

nya 

år 1712 före pesten 
år 1713 efter pesten 


111 

nordöstligaste 
delen af I 

5: Fersen 

Gertrudsgatan v. s. o. 
Norra Vallgatan 

militär 

öde 

112 

113 

114 

115 


116 



VI 


östergatan n. s. 

Mathias Öhrum, som hela 
året 1712 varit borta från 
staden o. lemnat huset öde 


117 

sydvestligaste 
delen af I 


Jacob Torslow, 
kyrkoherde i Stiby 


122 

II V. d. o. 

III ö. d. 


Elna Jöns Pers, utfattig 


128 

nordvestligaste 
delen af IV 


Prostgatan ö. s. o. 
N. Vallgatan 


Christian skräddare 



129 


In. d. 

6: Magnus Smek 

Östergatan s. s. o. 

S:t Thomasgatan v. s. 

Thomas Thomsson 


140 

sydöstligaste 
delen af VI 


Mårtensgatan n. s. 
öde 


141 

Va 


143 

VII ö. d. 


Sifvar Arvidsson smed 


151 
II n. d. 


15: Erik Menved 



„s. s. 

Sven Persson 


Fastighetens nummer 
Qvarterets nummer oeh namn 
Gatans namn och sida 

Fastighetens "åhoar" (el. egare) och tillstånd 

gamla 

nya 

år 1712 före pesten 
år 1713 efter pesten 

153 

IV ö. d. 

15: Erik Menved 
Mårtensgatan s. s. 

Mårten knifsmed 

öde 

156 

VII ö. d. 


Arvid Jacobsson skräddare 


162 

sydvestligaste 
delen af XI 



Mäster Nilsg. ö. s. o. 
Rundelsgatan n. s. 

"utfattig" 


164 

XV 


Carsten blytäckares enka 


165 

XVI 


Nils Svensson dragare 


169 

sydöstra 
delen af XVIII 


Jörgen Frundt rotmästare 


172 


XVIII ö. d. 



Kattsundsgatan v. s. 


Mårten Schultz' enka 

173 

XX 


Jochim Holst rotmästare 


175 

mell. delen 
af XXI 


"utfattig" 


187 

XIII 

16: Rundelen 
Djeknegatan ö. s. 
Per Arfvidsson 


191 

sydöstligaste 
delen af IX 


Snapperupsgatan n. s. 



öde 


nedfallne 

192 

193 

194 


198 

XVI—XXIX 
17: Ellenbogen 


„s. s. 

Per curare 
Hans Mattsson 

öde 

199 


201 

XXXIII o. 
andel af XXXIV 

Djeknegatan ö. s. 
militär 

öde och militär 

Fastighetens nummer 
Qvarterets nummer och namn 
Gatans namn och sida 

Fastighetens "åhoar" (el. egare) och tillstånd 

gamla 

nya 



år 1712 före pesten 


år 1713 efter pesten 


202 

XXXV 

17: Ellenbogen 
Djeknegatan ö. s. 
militär 

öde och militär 


203 

XXXVI o. 
XXXVII 


en trädgård 




204 

David möllare 




205 

XXXVIII 


öde 




206 

Claus Svensson 





210 


III ö. d. 

28: Kronan 
Östergatan n. s. 
öde 

öde platser 
211 

III V. d. 

>9 

9999 

213 

V 


221 
I ö. d. 

44: Diskonten 

Östergatan s. s. o. 

S:t Petrigatan v. s. 

Organisten M. Petresch 

öde 

226 

låg i sydvestra hörnet af Petri kyrkogård 
Klockarehuset 


227 



V 


46: von Conow 

Själbodgatan s. s. o. 
Kalendegatan ö. s. 

Mårten Lundberg 


236 
Iv. d. 


Själbodgatan s. s. 
militär och utfattige 
öde och militär 

237 

238 

239 

Per rännemästares enka 


242 

XXXIX 


Djeknegatan v. s. 

öde 

öde 

243 

XXXVIII 





Måns Olsson 


245 

XXXVI 


öde och utfattige 


246 

XXXV 


247 

XXXIV 


248 

XXXIII n. d. 


Fastighetens nummer 
Qvarterets nummer och namn 
Gatans namn och sida 

Fastighetens "åboar" (el. egare) och tillstånd 

gamla 

nya 

år 1712 före pesten 


år 1713 efter pesten 



253 


XXV ö. d. 

46: von Conow 

Baltzarsgatan n. s. 

öde 

öde 

255 

XXIV s. d. 


öde och militär 

256 

XXIII 


Christoffer murmäst., soldat 

257 
XXII 

>9 

9999 

militär 

999999 

258 


XXI o. 
XX ö. d. 



Håkan Mårtens enka 




259 

XX V. d. 


Sven timmerman, utfattig 




261 

XVIII 


Kalendegatan ö. s. 
militär 
öde 
262 

Anders Carlsson smed 


263 

XVII 


"utfattig" 


265 

XVI n. d. 




Jöns dragares enka 



266 


XV s. d. 


268 

XIV 


Hans Jönsson guldsmed 


277 

VII o. VII a 


Nils Pålsson, utfattig 


278 

öde 


285 

andelar af 
XXII 

48: Claus Mortensen 
„v. s. 

Johan Holst skomakare 


287 


militär 



288 


295 

XV 


öde och militär 

296 

297 

XIII o. XIV 

305 
Vn. d. 

29: Hans Michelsen 

Norra Vallg. o. Känslig, ö. s. 

öde 

öde 

306 

IV n. d. 


Norra Vallgatan s. s. 


Fastighetens nummer 
Qvarterets nummer och namn 
Gatans namn och sida 


Fastighetens "åhoar" (el. egare) och tillstånd 



gamla 


nya 

år 1712 före pesten 
år 1713 efter pesten 


307 

I ö. d. 

30: Sqvalperup 
Norra Vallgatan s. s. 
Axel Thomsson 
öde 

308 
310 

II n. d. 




militär 


313 

IV 


325 


IX n. d. 



Kansligatan v. s. 


337 

upptog sydligaste delen af Ö. Hamng. o V a i qvart. 41 b: Gripen 
Peter Roth perukmakare 


339 

III 

41 b: Gripen 
Stortorget n. s. 
Kapten Roos' enka 

350 
I s. d. 

43: Svanen 
Kyrkogatan n. s. 
Lars handskmakare 


358 

I nordostligaste 
delen 

47: S:tKnut 

Kyrkogatan s. s. o. 
Kalendegatan v. s. 


öde 



361 


VII s. d. 


Kompanigatan n. s. 
"utfattig" 


362 

Sven handskmakare 


363 

VI 


"utfattig" 


364 

IV o. V 


militär 


365 

Ib 




Jacob Jacobsson 



369 


Iv. d. 

48: Claus Mortensen 


„s. s. 


"utfattig" 


382 

XI 


Baltzarsgatan n. s. 
militär 

öde och militär 
383 

XII V. d. 


388 

andelar af I 
62: S:t Jörgen 


„s. s. 


öde 

389 

390 

andelar af I 





391 


392 
II ö. d. 


Fastighetens nummer 
Qvarterets nummer och namn 
Gatans namn och sida 

Fastighetens "åhoar" (el. egare) och tillstånd 

gamla 

nya 

år 1712 före pesten 
år 1713 efter pesten 

398 

V V. d. 

62: S:t Jörgen 
Södergatan ö. s. 

Öllegård von der Wettering 
öde 

399 

VI n. d. 


Per Månsson 


401 



Vö. d. 


Kalendegatan v. s. 

Hans hästemöllare o. 

Olof Ibsson på "Katten" 

,, ; vid husets öppnande allt bortstulet 


404 
XIII 

32: Jörgen Kock 
Vestergatan n. s. 
Fredrik snickares enka 

405 

Lorentz Jörgens enka. 


406 

Per Andersson skomakare 


407 

III ö. d. 


Christian Grabners enka 


408 


III V. d. 



Conrektor Winqvist; 
flyttade; öfverlefde pesten 


410 

upptog en del af Mäster Johansgatans nuv. forts, på Vestergrs n. s. 
militär 


411 
V V. d. 

32: Jörgen Kock 
Vestergatan n. s. 

Simon Lundberg skräddare. 


412 
VIII a 


Lars Sörensson skomakare 


413 

IX 


Sven Holm 



418 


vestligaste 
delen af 1 

Norra Vallgatan s. s. 

Mathias Olsson fiskare. 

99 

419 

öde 

99 

427 

östligaste delen af forna gamla tullkammaren på kajen midtför qv. 31: Merkurius 
militär 

99 

429 
Vill b 

32: Jörgen Kock 
Norra Vallgatan s. s. 

Pål Olsson bryggare 


430 
millitär 

99 

431 

432 

andel af V 


999999 



433 


Fastighetens nummer 
Qvarterets nummer oeh namn 
Gatans namn och sida 

Fastighetens "åhoar" (el. egare) och tillstånd 

gamla 

nya 

år 1712 före pesten 
år 1713 efter pesten 


434 

I 

39: Liljan 
Vestergatan s. s. 
Jungfru Silnecker 
öde 


435 
II ö. d. 


Regementsfältskären, komm. 
med regem. till Götehorg 


438 

III V. d. 





militär 


439 

IV ö. d. 


Gabriel Svans hustru 


443 
Xs. d. 

38: Gråbröder 

Gråbrödersgatan v. s. 
o. Hyregatan n. s. 

öde och artillerifolk 

afbrände 

444 

445 
Xn. d. 


Gråbrödersgatan v. s. 

artillerifolk 

446 

448 


andel af XI o. I 





Jakob Håkansson med hustru 
öde; vid husets öppnande allt bortstulet 


453 

andel af I 


Vestergatan s. s. 
Simon Berg 
öde 


456 
II V. d. 


militär 

>9 

458 

III ö. d. o. IV V. d. 


Christen Pålsson, utfattig 


460 

III a, östligaste 
delen af V o. 
norra delen af 
VI vid Hyregatan. 


99 



militär; dessa hus lågo 
längs östra sidan af nuv. 

Arbetsinrättningens tomt 

öde och artilleri 

461 

462 

463 

464 

465 

466 

467 

468 

Fastighetens nummer 
Qvarterets nummer och namn 
Gatans namn och sida 

Fastighetens "åboar" (el. egare) och tillstånd 

gamla 

nya 

år 1712 före pesten 
år 1713 efter pesten 


473 

XIV o. XV 
33: Skepparen 
Vestergatan n. s. 
militär 

öde och artilleri 

474 


475 



XIII 


476 

XII 


477 

IV 


Samuel öfverskärares enka 




478 


484 

VII n. d. 


Norra Vallgatan s. s. 
militär 




485 

I 

34: Fisken 

N. Vallg. s. s., L. Bruksg. v. s. 
o. Vesterg. n. s. 


Jöns Henriksson fiskare 



öde o. artilleri; 
vid öppnandet af 
n:o 486 o. n:o 493 
allt bortstulet. 

486 


487 
II o. III 


Vesterg. n. s. o. N. Vallg. s. s. 
Nils Jönsson fiskare 


488 

IV a o. b o. V 


Per Råå 
489 

VI o. VII 


militär 

490 

VIII 


Jacob Pålsson skomakare 
491 


X, IX o. XVI 



militär 


492 

XI 


493 

XII o. XIII 


Knut Pålsson fiskare 

494 

XIV a, XV o. XIV 

>9 

Vesterg. n.s., Fiskaregatan ö. s. 
o. N. Vallg. 

militär 

495 

I, II o. III 
36: Vesterport 
Vestergatan s. s. 

496 
IV 


497 

V 


9999 



Fastighetens nummer 


Qvarterets nummer och namn 
Gatans namn och sida 

Fastighetens "åhoar" (el. egare) och tillstånd 

gamla 

nya 

år 1712 före pesten 
år 1713 efter pesten 

498 
Va 

36: Vesterport 
Vestergatan s. s. 

Jöns Larsson kronohåtsman 
öde och artilleri 

499 
militär 


501 

V h V. d. 


Lars Torssons enka, utfattig 

öde 

502 

VI 





Nils Mårtens enka 


„ ; vid husets öppnande fans intet 


509 

II n. d. 

51: Lejonet 

Stortorget v. s. o. 

Mäster Johansgatan ö. s. 

militär 

>9 

513 
VII a 

40: Frans Suell 
Stortorget v. s. 
Bokhållare Brandt 


531 

II 


Mäster Johansg. ö. s. 
Simon slagtare 


532 

Lars Persson 


535 



IX o. X 


39: Liljan 


öde 


537 

VI a, VI b 
n. d. o. VI c. 


Mäster Johansg. v. s., 
Isak Slagtareg. n. s. 
o. Gråbrödersg. ö. s. 

Joban Meinicke 


538 

VI b s. d. 

Isak Slagtareg. n. s. 
garnisonssj ukhus 


542 

nordostligaste 
d. afl 

52: Rosen 

mm ö- 

Mäster Jobansg. v. s. 
militär 



544 


VI 


mm O- 

Landbyg. n. s. 
Hans Landbye 


546 

sydvesdigaste 
d. afV 


„„ o. 

Engelbrektsg. ö. s. 

Nils Möller sadelmakare 


550 

XIX o. 

XX b s. d. 

55: Diana 

Jöns Filsg. n. s. o. 
Engelbrektsg. v. s. 

Bengt Persson vagnman 


551 

XX b n. d. 





Ivar Rasmusson 


Fastighetens nummer 
Qvarterets nummer och namn 
Gatans namn och sida 

Fastighetens "åhoar" (el. egare) och tillstånd 

gamla 

nya 

år 1712 före pesten 
år 1713 efter pesten 

555 

XIV ö. d. 

55: Diana 
Jöns Filsgatan n. s. 
en trädgård 
öde 

558 

XII 


Långgårdsgatan ö. s. 
militär 

öde och artilleri 

559 

XI 




560 



X 




561 

IX 


„„o. 

Hyregatan s. s. 

562 
XIX 
37: Biet 

Långgårdsgatan v. s. 

563 
XVIII 


564 

XVII 


„„o. 

Jacob Niisgatan n. s. 
565 

XVI o. XV 




566 

XIV 





570 


Xö. d. 


Jöran Glörfeldt 

öde 

571 

X V. d. o. IX 


572 

VIII 


militär 

>9 

573 

III ö. d. 


574 
III V. d. 


575 


VII, VI, V o. 
vestligaste 
delen af IV 





O. Slottsgatan ö. s. 
Nils blekemans enka 

576 

ö. o största 
delen af IV 

Jacob Niisgatan n. s. 
militär 


Fastighetens nummer 
Qvarterets nummer och namn 
Gatans namn och sida 

Fastighetens "åboar" (el. egare) och tillstånd 

gamla 

nya 

år 1712 före pesten 
år 1713 efter pesten 


577 

XV o. XIV 
56: Mullvaden 
Jacob Nilsg. s. s. 
militär 
öde 

578 


579 



XIII 


580 

XII 


581 

XI o. XXV 


mm O- 

Hjorttackeg. n. s. 


582 

X, IX, XXVI o. 
V. d. af XXVII 


Jacob. Nilsg. s. s.o. 
Hjorttackeg. n. s. 


583 

VIII, XXVIII a, 
XXVII o. XXVIII b 


Jacob Nilsg. s. s. o. 
Hjorttackeg. n. s. 


584 

VII, VI, V, 
XXIX, XXX, 
XXXI o. XXXII 



Jacob Nilsg. s. s. o. 
Hjorttackeg. n. s. 


585 

IV, III, II, I, 

XL, XXXIX, 
XXXVIII, XXXVII, 
XXXVI, XXXV, 
XXXIV o. XXXIII 


Jacob Nilsg. s. s., 
Långgårdsg. v. s. o. 
Hjorttackeg. n. s. 

Lars Håkansson 


586 
militär 

>9 

587 

588 

589 

590 

Fastighetens nummer 
Qvarterets nummer och namn 
Gatans namn och sida 

Fastighetens "åboar" (el. egare) och tillstånd 

gamla 

nya 

år 1712 före pesten 


år 1713 efter pesten 



591 


XXIV 

56: Mullvaden 

Hjorttackegatan n. s. 

militär 

öde 

592 

XXIII 


593 

XXII ö. d. 


594 

XXII V. d. 


595 

XXI 


596 

XX, XIX, XVIII, 
XVII o. XVI 


„„o. 

Slottsgatan ö. s. 
597 


Olof Ries möllare 



605 


XVI n. d. 

49: Oskar 
Södergatan v. s. 
Claus Habicht 

606 

XVI s. d. 


Isak Öström skräddare 

>9 

607 

XV 

99 

9999 

Öde 

99 

615 

VII 

53: Stjernan 
Torfgatan v. s. 

Sven Jacobsson 

99 

622 

V V. d. o. 

IV ö. d. 



Larochegatan n. s. 


Sören Lindberg skomakare 


630 
II 

59: Tranan 
Tegelgårdsgatan s. s. 
artillerifolk 

631 
635 

VI o. VII 


öde och militär 
öde och militär 

636 

637 

VIII 

>9 

9999 

638 

IX 


Fastighetens nummer 
Qvarterets nummer och namn 
Gatans namn och sida 

Fastighetens "åboar" (el. egare) och tillstånd 



gamla 


nya 

år 1712 före pesten 
år 1713 efter pesten 


639 
X 

59: Tranan 

Tegelgårdsg. s. s. o. 
Ostindiefarareg. ö. s. 

öde och militär 

öde och militär; 

n:o 643 garnisonssjukhus 

640 

641 

XVIII s. d. 
o. XIX 

54: Drufvan 

„„ o. 

Tegelgårdsgatan n. s. 

642 

643 

644 

645 

646 

656 


In. d. 



Engelbrektsg. v. s. o. 
Jöns Filsgatan s. s. 

Hans Persson 

öde och militär 


657 

II 




Jonas besökares enka 


658 

III 




militär 

659 

IV 




660 

V o. VI ö. d. 




661 

VI V. d. 




662 



VII 


663 

VIII o. IX 


666 

XIII, XIV 
o. XV ö. d. 


öde och militär 
667 

XV V. d. 


673 
IV 

58: Generalens hage 
Hospitalsg. s. s. 

674 
Vö. d. 


öde 

675 

V V. d., VI 
o. VII. ö. d. 



Fastighetens nummer 


Qvarterets nummer oeh namn 
Gatans namn och sida 

Fastighetens "åhoar" (el. egare) och tillstånd 

gamla 

nya 

år 1712 före pesten 
år 1713 efter pesten 


676 

VII 

58: Generalens hage 
Hospitalsgatan s. s. 
öde och militär 


öde 

677 

VIII o. IX 


678 

X 


679 

XI a ö. d. 




680 



XI a V. d. 


681 
XI b 


682 

XII 


683 

XIII—XX 


„„ o. 

Slottsgatan ö. s. 

691 

IV 

61: GyIlenstj erna 
Skomakaregatan s. s. 
Christoffer hattmakare 

>9 

695 

VII ö. d. 

99 

Larochegatan s. s. 

Jost Nehrmans enka 
,, ; flyttat på landet 



696 


VII V. d. 

„„ O. 

Hjulhamnsgatan ö. s. 
Stallmästare Schmidt 

99 

702 

XIII 

99 

„„ O. 

Per Veyersgatan n. s. 

Nils Mattsson skomakare 

99 

703 

XIV 

99 

999999 

militär 

99 

704 

705 

706 

XV V. d. 


999999 



709 


I a V. d. o. 

II ö. d. 

69: Söderport 
s. 

Per Svensson 

710 

II V. o. 
största delen 


militär 

711 

712 

Fastighetens nummer 
Qvarterets nummer och namn 
Gatans namn och sida 

Fastighetens "åhoar" (el. egare) och tillstånd 

gamla 

nya 

år 1712 före pesten 
år 1713 efter pesten 


717 

V, VI n. o. 

V. del. 



69: Söderport 


Per Veyersgatan s. s. o. 
Engelbrektsgatan ö. s. 

Nils Svartmans enka 

öde 

721 

VI ö. d. 
o. VII 

60: Blomman 

Per Veyersg. n. s. o. 
Hjulhamnsg. v. s. 

Albert Andersson 


722 

723 

Johan Palm skomakare 


724 

Per Christoffersson skomak. 


734 

de mellersta 
delarna af 
IV:s östra 
hälft 

Engelbrektsgatan ö. s. 
militär 


735 



736 


737 

748 
XIII 

59: Tranan 
Ostindiefarareg. ö. s. 
öde och artilleri 

749 
XII 


750 

XI 


751 

XXXVI ö. d. 

58: Generalens hage 


„v. s. 


752 

XXXV 


753 


755 


XXXII 



militär 


öde och militär 

756 

XXIX 
n. delen 


757 

758 

XXIX 

mellersta delen, 

XXX o. XXXI 


Fastighetens nummer 
Qvarterets nummer och namn 
Gatans namn och sida 

Fastighetens "åhoar" (el. egare) och tillstånd 

gamla 

nya 

år 1712 före pesten 
år 1713 efter pesten 


761 

III—XI 
70: Väfveriet 


Grynbodg. s. s., 
Generalsg. ö. s. o. 
St. Nygatan n. s. 



Jöns Nilsson 


öde 


764 

I 


Grynbodg. s. s., 
Engelbrektsg. v. s. o. 
St. Nygat. n. s. 

Christian vagnman 


765 

Anders Eriksson möllare 


767 

öde 

769 

770 

771 

772 

773 
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